ARH k- AM0H9 K

Saklakeele
ileapetnjn.
- BGrammatifa — fﬁne{emiieb — onastif.

Soowitaty fdfiraamatl}
ifedranid fafitdslistele ja teenijatele,

Koffu feadnud 7
O. Brunberg.

RKolmas friiff,

q

N

Sallinnas, 1918,
M. Kuufiu raamatufauplufe firjadtus.






Cegiona.

Celfeiswa raamatuga olen iihte puuduft drwale faata piiid-
nud, mid wiimafel tegetvuferiffal ajal dige laialt tuntawafd {ai.
Meil on Eesdti feeled juba mitmed Saffa feele Fperaamatud ole-
mas, aga need on fad liiga fuured ja fallid ning ifedppimifets
wiga laiapiirilifed, ebt jdlle liiga wdifefed, nii ef nad oma otdtarbet
asjafobafelt tdita ei fuuda. Nagu raamatu tarwitaja néeb, olen ma
»Siedpetaja’ foffufeadbmife juured Hoopid iferada fdinud: Heabde
faffafeelfete vaamatute eesfuju jdrele olen ma vdhfu ifedranis
fonelemidte peale pannud, neid mitmefugustesie tarwilidtesfe
ofadedfe arendaded. See Bpewiid on wdga tululine leitud olewat,
ja lootufe jarele {aab ta Safja feelt Bppimale eeftlajele fafu too-
ma. Grammatifa olen Hill raamatu ette otfa paigutanud, annan
aga dppijale nduu, alled fiid tema fallale afuda, tui Inelemiste
dppimisdte ajal nii faugele on jdubdbnud, et grammatifad ettetule-
wad {dnad enam rvasfufi ei tee. Sdnadtif, milled enam Fui 4000
fona leidbub, teeb Bppijale wdimalifutd wihemaid faffafeelfeid
lugemiferaamatuid tarwitufele wodtta. RKRui hadti mu ndrgal
joul forda on ldinud Gaffa feele tarwitejale toefd astuda, jee
jddgu dppijate oma otjudtada, aga fellel tdfine tahtmine Fppimi-
fef8 om, fee ei pruugi widtidte mitte fabetfeda, et ta omale
nJledpetaja muretfenud on, mille hind wdimalifult odaw on
mddrvatud.

Raamatu foffufeadja.

1%



111,

Sifukord.

Gatjateele grammatita . . . . .

RQonelemifed:

Pl Gl e e b

Sovetamifeft . vl i@l
Heaveifmtieft . . . ek
ETaTts Caeo o S
Wosrastemajaft . . .. . . . .
Raliptetifet <. LR
GoltSPomalt: i Tl i
ERlawdel . L LG S
ERaliaft: . b s i
T N RN R e

Sonbiieft o0 s G SRS T
GaBnialt s U S e
i SRR A R R o

Gigjeostuft v . et o

(7111 ] A e VRS
PLePRbUGIATATE | vt R
o Sp iy R e S
SRR
I R e
©ega-tdned oo oo I,

Raupmebelifud firjaproowid

Bl TR W

Lebefiilg.
5— 50
51— 53
53— 55
55— 57
58— 60
60— 62
62— 67
67— 72
72— 79
79— 82
82— 86
86— 89
89— 92
92— 95
95— 99
99—104
104—107
107—110
110—116
116—120
120—125
125—130
130—134
134—153
153 —155
156—213



L

Liihifene Safja feele grammatifa.

§ 1. Wieie, inimefed, wdime iif3teifega foneleda, f. t. meie
todime oma mdtteid ja tundmufi fuuldbawate fonade 14bi teidtele
teataba.

§ 2. Gbna on ithe teatawa ettefujutaiwa adja awaldbamine.
K5if jonad folfu, mille [4bi mete oma mdtieid awaldbame, jiinnitawad
Teele (@pracf)e)

§ 3. SReeled, mida nilitd weel tertoed rahwad fonelerad, on
elawad (uuemad) i'eeIeb niitufefs: Satja, Wene, Jnglife, iBrants
fufe feel jne. Keelefid, mida enam terwed rabmab ei fonele, waid
ainult {iffifud inimefed fonelewad, nimetatafjie furnutets (mana-
Defs) feelte!d, nagu: Sabina, Rreetu Hebrea feel jne.

§ 4. ‘Ruulbaroaid tﬁneb&d[eftb nidhtawate mdrfide [&bi tdhens
dama, nimetatafife firjutama (jhreiben). Pahiufeid ja mddru-
feid, wille jdrele fee fiinnib, dpetab Orthographia ehf sige fis
firjutamine.

Nahtawaid Leelemdrtifid 1&IIe fuuldawafs tegema, nimetatalfje
Tugema (lefen).

§ 5. Jubatuft, iihte teatawat feelt digedti fonelema ja Firjus
tama dppida, nimetatatie feeledpetujelsd eht grammatifats.

§ 6. Jga feel on fonabdeft, need idlle jilpideft ja
mnmaieb jdlle utftfuft hadlituft ept tmtmeteft hadlifuteft folfu pandud,

mille ndhtawaid mdirtifid tdhtedel 3 eht poofﬁtawtbefﬁ
nimetatafje.

§ 7. K0if tdhed ridadtiffu foffu featub fiinnitawad t&h e 3-
ti ueht %A B, C.

©atja Feele tdbeﬁhf on jdrgmine:

:
Guured %4 B, (%:c) , €, (g; G 9 3 8 MR, D, P,
teititged | O, R, 6, U, %8, B, X 9 8 — % O, u
(tw, Tu) Gaw) (@, it8) (ipfilon) (tfet.)
®aiteie | v 5,(&) hef oL Lhmny, Py 9,5, i 81
teiititdhed | u, v, w, ¥, v 3 — & B, i
(ow) (18, 18 (ipfilom) (tfet)



Cuured ja wiitefed firjatdhed: § 8. Gafjafecled langewad
-~ tdhed mitfamuti fui Cesti fecles

fabte jaffu, nimelt:
1) Botalid eht 1didhdd-

N
}
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[ifubd.
2) SKonjonandid ehf
(/ A3 umbhdadalifubd.

§9. Vofalidefsd nimes
tatafje meid tdhtefid, mida ilma
teidte tifhtebe abita wdlja iiteldba ja
fuulda wiib.

Need omn: a, ¢, 1, o, u, d b,
b, it. Wiimaijt folme 1dighadlifut (&,
b, i) nimetatatie U mlaut'iderd
eht dfimberhadlifutefs. Bofalifib o,
¢, o wiib fahendada (verdoppeln)
nditufefd Haar (juutd), Meer (meri),
Moog (jammal). Bofalifid 1 ja u
¢t wdi aga mitte fahendada.

Kahte BVofali, midba iife fuu-
awamifega wdiljaiitelda waib, nime-
tatafje Doppellaut’itd, Diph-
t o ng’if8 ebf fatfithadlifuts. Need on:

- 7 au, &u, e, *ai, ei, oi, jne.
§ 10. Sonjonandid on need
¥ }’ tdhed, mida ainult tdidhddlifute ya-
' tal fuuldawal3d woib teha. Need on:

BI cl (@)I bI fI gl bl fI Il n1/’ nI pl 'ql rI il (g)l ‘C[)I t’ D'
Folin ;
Konjonandid jaotatafje:
1) lihtiatedfe:
Bl cl bI fl gl il b’ fI rI ml ~nl pl ql rl f’ fI DI ml 3'
2) fatfifutesfe: - i a
i, o, 1, &, mm, nn, vr, &, ja
3) foffupandutedfe:
' cbl fcbl ﬁl pfl pb’ ftl ipl tb‘
, Gellewasdtu tihendataffe fotfupandud fonjonantt £8 (ifd) libtjie
tdhe ¢ ldbi.
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§ 11. @ilp on ithe funamwamifega wiljaiiteldud Hadal ja
on iiheft eht mitmeft taheft foffu pandud. LB ehf mitu filpi fiin-
nitawad fina. Wahet tuleb teha Stammiilbe de (Haupts
filbe’de) ehf juurjilbide ja Rebenjilbe de eht forwal-
filpide wabel. Juurfilbid (Stammfilben) annawad fonale tdhen-
duje ja feifawad {agedadti oma eeft dffi. Rorwalfilbid
(Nebenfilben) i feifa ialgi fiffinda, waid on iffa fuurfilpidega ithen-
batud. Rorwalfilpifid nimetatatie BV orfilbe'dets eht eesfilpi-
befs woi Nacdhfilbedefs eht jarelfilpidet s, fellejirele
fuda nad juurfilpide ette ehf taha featafie, nditufefd: auf-mert:fam
(tdhelepanelif), gusfriesden (rahul), Menfch-en (inimefed), Fleinzer (pis
fent) jne. Jdrelfilpifid (ja fa diffituid tahtefid) nimetatafie [Gppuders
(Cnbdungen), fui nad {dna (Gpul feifawad ja neid jaotatatje:

1) Paindelsppudets (Biegungdendungen) ja 2) muu -
teldppudefs (Ubleitungdendungen). CEfimefed tdhendawad mits
mejuguft olefut (nditufeld) asjabe, avwuw, ifitu ja #Htlemife wiifi
juured, nditufefd grof (juur), grdfer (juurem), grofste (foige-
fuurem); Mann (meed), Manner (mehed); i) lef-e (ma Ioem), du
liej:t (fa loed), er liej:t (ta loeb), wir lef-en (meie loeme), ihr
lej-et (teie Ioete), fie lefsen - (nemad loewad); gut-er, Mann (hea
meed), gutee Frau (hid naene), gut-e8 RKind (hid laps) jne. —
Wiimafed (muutéldpud) aitawad juba olewateft {dnadeft idlle teifi
luna eht muuta, nditujefd Pflug (tind), pfliigzen (fitndma) ; frant
(baige), Frintseln (Daigelbama), frénf-lih (Haiglane), Krantheit
(haigus) ; jung (noor), Jiing-ling (noormeed), ver-jiingzen (nooren-
dama) ine. S5

§ 12. ©bdnad jaotataffe oma tetfimife jdrele:

1) Juur- eht tiwijonadets (Wurzel- ober Stammwbrter), mis
iihefigi teifeft fonaft ei ole teffinud, Hill aga teidtele {onabele
juurefd et tiiwifd on ja fuuremalt jaolt ithefilbilijed on, nagu:
Daug (maja), Mann (mees), Bild. (pilt), frei (waba), lieb (armas),
gut (hid) jne.:

2) muudetud f[onabelsd (abgeleilete Worter) mis
tiimifonabdejt muudetud on, nditufetd: Gruft (Haud) von graben
(faevoama) ; Fludht (pdgenemine) von fliehen (pdgenema); Jiing=
ling und verfiingen (noormeed ja noorendama) von jung (noor) ;
berfteinern (fiwinema) von Stein (fiwi) jne.;

8) foffupandud {dnadels (jufammengefeste BWirter),
mid fabeft ehf wmitmeft juur-, titwijonaft foffu on panbdud, nditu=
jef8 Hausvater (majaifa), Thitrichliiffel (utferdti), licbreich (armasds



/ LSWIEL

tufe-rifas), rotgelb (punafollafas), eidfalt (jddtiilm), feuervot (tulie
punane) jne.

§ 18. Niifugufe foffupanefu juured on Iwiimane fjina
pihjajdna (Grundivort) ja efimene madruje-{ona (Beftim=
mungswort).

Pohjusjona mdiirab iffa foffupandud {ona fjugu, ia
maddrujeidna nditab, nogu omadujefona, felle tundemdrfi.
Naitufefd : Taubenhausd (tuwimaja) ja Haustauben (fodutuwid);
Blumenfeld (lillepdld) ja Feldblumen (psllulilled); @IBaum (Bli=
pun) ja Baumdl (puudli); BViehzudht (farjafadwatus) ja Sudjtvieh
(faswutari) ine.

QJdrgmiste foffupandud {dnade juured ei wmidra mitte pdhjus-
jona juguisna; nditujelsd:

Die Grofmut (juuremeeljug), die Armut (waejus), die Anmut
(meeldiwug), dbie Demut (alandus), die Echwermut (Purwameeljus),
die Sanftmut (pehmemeeljus), ber Mittwoch (teffnddal), dag Ge-
genteil (wadtand), die Neunauge (filmus), die Antwort (wastus),
der Abjcheu (pdlgtusd) jme.; fa linna nimebe juured, nditufefd : das
jchdne Peter8burg (ilusd Peterburi).

§ 14. Caljafeele fonad jaotataffe flmnedfe jaodfe, mida
feele foneojadefd (Jedeteile der Sprache) nimetatatie,
need om:

1) Dad Gejchlechidwort (Urtifel) — fugufina.

2) dad DHaupt: ober Nennwort (Subftantiv) — nime[ona.
8) bag Cigenjdhaftdwort (Adbjectiv) — omadujefona.

4) bag Fiirvwort (Pronomen) — afefona.

5) bag Bahlwort (Rumerale) — arwujsna.

6) bag Jeitwort (Verbum) — ajafdna.

7) dag Verhdltnidwort (Prdapofition) — eedfona.

8) Umjtanddwort (Adverbum) — mddrajdna.

9) dbad Bindewort (Konjunftion) — fidejona.

10) da3 Cmpfindbungslaut (Interjeftion) — hitiidjona,

Kiimne foucofa jeletus.
(Grildvung der zehn Nedeteile),

§ 15. 1) Sugujsna on jellef?, 1) et ithte {ona nimejsnats
midrata ja 2) felle jugu tdhendada. '

9) Nimejdna tdhendab iihte adja, mi3 fad ifefeiferv on
eht ifefeidtoalt moeldud woib jaada. -
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8) Omadufe- ehf torwalfdna nditab ifhe nimefona
omaduft ehf olefut.

4) Afefdna jeatalfe nime: ehf péidjna ajemele.

5) Arwufdna midrab adjabe avwu eff nende forda iihe-
teife tabel. . }

6) Ajafdna nditab, et teatawal ajal fad rabu, tegeroufe ehf
fannatufe feifuford walitjeb ehf mitte.

7) €ed{dna niitab oletut, milled inimefed et adjad, millejt
ithed laufed fone on, ithereife jead feijawad.

8) Madrafdna nditab aja-, omadufe: ehf mddrujdna enefe

{ihemat olefut.
: 9) Sidbefdna ei ithenda mitte itffi iffituid onu, waid fa
teriweid laufeid itheteifega.

10) Hiitdjdna on rddmu, walu ehf ehmatufe awaldus.

§ 16. ©Gdna paenutama (ehf muutma) ?&bcnbab: tema mitmes
fuguste olefute dramddramifefs teatawaid tdhtefid eht hadlefid Iitlge
panema; nditujefs: flein-er (wdhem), flein=jte (fdige wdhem);
Mannze3 (mehe), Mann-er (mehed), Wdnn-ern (meestele), id) fpiel-e
{(ma mingin), du jpiel:ft (ja mingid), er {pielt (tema mdngib), wir
fpielzen (meie miangime), ihr {piel-et (teie mdangite), fie jpiel-en (nemad
mingiwat). — Paenutamife, fidnamife alla langewad nime:, omaz
duje-, afe- ja ajajdnad (Detlination), fui fa ajajonad (Konjugation =
pbiramine).

§ 17. Jga {ona wiib ainjujed (Cinheit, Singular) ja
mitmufed (Mehrzahl, Plural) paenutatud ehf muubetud jaadba. -

§ 18. Niihdsti ainfujel (Singular) fui fa mitmufel
(Plural) on neli tfefuguft tddnet, mida & afu 8'tefé nimetatalfe.
Need on:

1) dber NRominativ — nimetaw, twasdtab tiifimuje peale:
wer? oder wad? (fed3? efhf mis?).

2) ber Genitiv — ofasdtaw, wasdtab fiifimije peale: Ivefs
fen? (felle?).

3) bert Dativ — omasdtaw, wastab fiifimife peale: wem?
(tellele ?). 7

4) der Accufativ — fihitaw, wasdtab tiifimife peale: wen?
ober wad? (feda? ehf mida?).

Bofatip ehf iitledtaw on Saffa feeled alati Nominativi
- ¢t nimetawa jarnane. -

§ 19. ©afja feelel on folm fugu, nimelt:
pad mdnnlidhe (Masdtulinum) — mehe fugu.
bad weibliche (Femininum) — naefejugu.
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bad fddhliche (Neutrum) — asdjajugu.

§ 20. ©Gugu mddratatie Saffa feeled fabel toiifil:

1) [dpu ja ‘

2) tahendufe jarele

Lopu jdrele on mehejuguit

a. Muudetud peajonad [Gppude el ja er peal, tui nad tdd-
riidta tdhendawad, nagu: der Hammer (haamer), der BVohrer (puur),
ber Tridhter (trehter), der Heber (tdmbaja), der Hebel (fangutaja),
der Hobel (hodiel), der Sibel (mdst), der Loffel (lufitas), der
Pantoffel (pantohwel), der Schentel (puus) ine.

b. Peajonad, mid en, ing, ling, all filpibega [(Gpewad;
niitufeld : der Laden (pood), Degen (mddt), WMagen, f3ht), Kragen
(frae), Biffen (juutdis), Flecken (plelf), Wagen (wanfer), Sdhinfen
(1hinf), Schrecen (ehmatus), der Hering (Heeringas), der Liebling
(armjam lap3), Jitngling (noormeed), Sdugling (imeja laps), ber
Sdall (tsla), Ball (pall), Knall (paut), Fall (ford) jne.

Lopu jirele on naefefuguit:

Roif nimefdnad, mid filpidega e, ei, in, bheit, feit, {daft,
ung, at, uf, [Gpewad, nditufefd: die Liebe (armastusd), Taube (tui),
©age (wana jutt), die Schmeichelei (weelitud), Heuchelei (filma=
firjeldug), Oritbelei (uurimine), bdie Bdderin (pagari abifaaja),

®eneralin (findrali proua), Paftorin (dpetaja abifaaja), die Schwach-
" heit (ndrfug), RKreintlichfeit (Haiglus), die Freundidaft (jdprus),
Landichaft (maafoht), die Labung (fofutus), Ergebung (alandus),
die Heimat (ijamaa), die Armut (waejus), Grofmut (juuremeelfus).

Lopu jirele on adjajuguit:

a. K6if wdihenduje nimed (BVertleinerungdnamen) I[Gppude
hen ia lein peal, nditujef8: das Sbvhnchen (pojute), dad Tochter-
lein (tiitrife). ;

b. Peajonad, mid filpide nid, fal, fel, tum, peal [Gperwad,
nditujefd: dad Geheimnid (jaladus), dasd Verfingnid (dhwardamw:
dnnetud), dad Shidfal (jaatug), dad3 Sdeufal (tohutaw inimene),
bag Ndtfel (mdistatus), dad Heiligtum (pitha  afi), dad Wacdhstum
(fadwamine). *)

Thhendufe jarele on mehejuguit:

Roif mehefuguit ifitud fui fa tuulte, mdgede, tuude ja pderwade
ja aadtadegade nimed.

*)  RBigil neil reeglitel on palju erandift. Mid juguft igs {ona on,
feba wdib f3ige paremine teele tavwitamifeft tundma Bppida. -
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Tahendufe jdrele maefefuguft:

K51t naefejuguit ififud ja juuremaa jao jdgede nimed.

Crandid on: dad Madchen (tiidruf), dad Fraulein (preili), dad
Weib (naene), dad Frauenzimmer (naedterahwas, naidterahiwa tuba).

Thhenduje jdrele on adjajuguit:

a. K06i! maade, fohtade ja metallibe nimed.

: b. RKait fogunimed, mille eedfilbifd8 Ge on; nditufefd: dasd
Geheul (hulumine), dad GewsdIf (piltwetus), dad Gejdhrei (fifa) jne.

c. 85if muud {fnad ja ifegi tdhed, mida ilma, et nad nime:
fonad oletfiwad, nende afemel tarwitataffe, nagu: bas A, bad
Wenn (fui), da8 Gehen (fdimine), dad Sehen (ndgemine), dad
Liegen (lamamine), ine.

Crandid on a-fi: die Pfalz, die Schweiz, die Wiarf, bdie
Krimm, bdie Laufip ja 5if maade nimed, mid {ilpide ei ja aun
peale [pewad; nditufetd: die Tiirfei, die Wallachet, die Mol
dau, die Wetteran jne. Metallideft on wdiljawdetud: der Stahl,
Der Iombacf ber Widmut, der Jint, die Platina (fa dad Platin),
der Kobalt.

Suguiona (ﬁlrtif_el).

§ 21. Urrifel eht jugujsna on fellefs, ,‘et 1) nimejdna mdd=
tata, ja 2) felle jugu tdhendadba. Satfa feelel on faf8 fugu-
fona (Urtitlit): _

1) finbel artilel bder, die, das, ja

2) findblufeta artitel eim, eine, ein.

Actifel Der, die, basd nditab wmeile juba tuntud ja felle-
piraft findlat iifut e[)f adja; felle wasta tdhendab artifel, ein,
eine, ein, ififut ja adja, mis weel tuntud ei ole fa fe!lcp&raft
findlufeta on; nditufetd: d er Weann ift da (jee meed on feal), ja
ein PMann tft dba (1f3 meed on feal).

§ 22. Rindla artifli der, die, dad fddnamine

(‘Deﬂination).
Singular (ainfus).
Mannlic. Weiblid Sdylic)
(meBefug.) (naefug.) (adjafug.)
Nominatid . der die : bad
Genitip Des Der bed
Datin dem ber dem

Accufativ ben bie basd
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Plural (paljus, mitmus).

RNominativ die '
Genitiv der toigile folmele jugule
Dativ den (fiir alle drei Gefchlechter.)
Accujativ Bie ) -

§ 28. Sindlufeta artifli ein, eine, ein fddnamine (Deflination).

Minnlich. Weiblich. Sadlid.
] (meBefug.) (naefejug.) (a3jajug.)
Nominativ ein eine ein
Senitip . eined einer einesd
Dativb eirtem ~einer einem
Accujativ einen eine ein

Tdhendus 1. Molemad artitlib Foneldalje rdhuta
(hadleta) wdlja, mi8 nende ja nendejama fdnalidte aieiﬁna ja arhu-
{ona wabel vabet teeb.

Tdhendusd 2. Gagedadte ithendatafie findlat artiflit
eejGnadega; nditujefd: im Haufe (fatt: in dem DHaufe) majad;
ind Hausd (majadfe) in dad Hausd (aiemel), sur Scule (EooIt) Fu
der Schule afemel.

Nime- ehf peajonad (Subjtantiva).
(Die Haupt: ober Neunwbdrier).

§ 24. Nimefdnad tdhendawad ifefeidivat eht ijefeidwalt mdtel=
dawat adja. Jjefeidmwabd (felbjtdndige, fonfrete) adjad on:
Haud (maja), Tifch (laud), Feld (psld) jne. Jfefeidwalt ma-
teldamwabd (felbftindig gedbachte, abftrafte) e3jad on: SLiebe
(armastug), Tugend (woorus) Sdonheit (iludbus) jne.

§ 25. Jfefeidwad nimejdnad Iangemab

1) pérignimedesfe (Cigennamen, nomina propria).
?2) fugunimed (Gattungdnamen, nomina apellativa).
3) fogunimed (Sommelnamen, nomina collectiva).
4) imanimed (Stoffnamen, nomina materialia).j

' Parignimed (Cigennamen) tdhendawad adju, mis ainult
ehf ainult olemad woib mocldbud faaba RNeed
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on: inimedte, maadbe, linnade, fitlabe, jaarte, jGgede, jdrivede, merede
ine. nimed, n&ltufefﬁ Peter, Preufen (Preifimaa), Mitau (Miitawi),
Gicilien (Sitfilia), €lbe, Diina, Laboga {ne.

Sugunimebd (Gattungdnamen) tihendarwad adju, mid jage-
dasti olemas on, ja fus iihe {onaga terwet jugu nimetada waib ; nditujets:
Hund (foer), Pferd (hobune), Fijdh (fala), Maug (Hiir), Land (maa) jne.

foguninted (Sammelnamen) tihendawad adju, mis iihe mdisdte
(Begriff) ﬁﬁie palju fihefarnafeid olewufi, adju, iihendawad; nditujels:
Heer (1djardgi) Herde (fart), %amt[te (perefond), Volf (rahwas),
Gewdlt (pillwed).

Swanimed (Stoffnamen) tdhendawad asdju, milleft midagi
walmidtadba wsib; nditufefd: Cijen (vaud), Mild) (piim), Wafjer
(wefi), Luft (55).

26. Nimejonabde juured on folm fddnamife wiifi (brei
Dellinationen): die ftarfe (fowa), die jdhwacdhe (pe[;me), ja
die gemifchte Deflination (jega fddnamine).

. 1) Radnemift nimetatatje fwafs fellepdraft, et ta igat fddnet
Ioppude 18bi diheftteifeft lahutab.

2) R&ﬁnamnt nimetataffe pehmefs fellepdraft, ef ta fdanbexé' r
ftheftteifeft ei labuta, wdljaarwatud Nominativ Singularid (nimetarw
ainfufes), millel [Gpufd en on.

8) Gega fddnamife alla Iangemab need {onad, miba Singus
larid (ainjujed) tomwalt, Pluralis (paljufed) pehmelt fddnatatie.

§ 27, Rddnamife (Detlinationi) iledldijed madrus
fedb Idigile Fdadnamidtele:

"1) naejefuguit nimefanad jddwad Singulorid (ainfujes)
foigis fajusted (fddnetes) muutmata.

2) Accufativ on itfa Nominativiga ﬁ[)eiainane, wdljaarivatud
mebejuguit {onad pehmesd fddnamijes.

38) Pluralis onta Genitiv iffa RNominativiga ithejarnane.
4) Dativil Pluralis on iffa Gputs en (n).



§ 28. Rddnelsppude dilewaade (Uberficht itber
Detlinationdendungen).

Raiuﬁ Kowa worm. Pehme worm.

(Gtarte Form). ©dwade Form).

(f&&nbeb). Singular. Pluxal. Gingular. Pluval.
(Rinfug). | (Baliug). || (Ainfus). (Baliug).

RNominativ — er, er — en, (n)
Senitiv e8, e8 er, ev en, (n) en, (n)
Datid e en, n, ern|| en, (n) e, (n)
Accujativ —- e, er en, (n) en, (n)

§29. Kowa fddnamine (Starfe Deflination).

Niitufed mehefuguft {onadega (Beifpiele minnerlicher Worter) :
Singular.

RNom. der Tag (piew) Kopf (pea) Wann (meed) Vater (ija)
Sen, - bed Tag-es " Kopf-ed Pann-e8 .  Vater-3

Dat. dem Tag-e Kopf-e Pann:e Bater
-, et den Zag Kopf . Mann LVater
‘B lural
Nom. die Tag-e (piewad) Kopf-e (pead) Mnn-er (mehed) %ater (t[ab)
®en. der Tag:-e KBpf-e PMann-er
Dat. den Tag-en Kipf-en Mann-ern %atcr—
Acc. die Tagre Kopfe Mann-er Biiter

Nditujed naifejuguft fonadega (Veifpiele weiblicher Worier):

Singular.

Nom.  die Hand (fidfi) die WMutter (ema)
Gen. der Hand der Mutter
Dat. der Hand der Mutter
Nce. die Hand die Mutter
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} Plural
Jom. die Hand:e (fded) die Miitter (emand)
Gen. der Hinbd-e der Miitter
Dat. ¢ der Hanbd=en den Miitter-n
Acc. die Hind-e die Miitter

Nditujed adjajuguil jdnedega (Veifpiele fdchlicher Worter) :

Singular

Jom. bag Jahr (aadta) Hausd (maja) Mejjer (nuga)
®en. bed Jahr-es Haufzesd Mejfer-8

Dat. dem Jahr-e Hauj-e Wefjer
Acc. dag Jahr Haus WMefjer

Bl v al
RNom. bdie Jahr-e (aadtad) Hiuj-er (majad) Mefjer (noad)
Gen.  ber Jabhr-e Hauj-er Pefjer
Dat.  den Jahr-en Hiuj-ern Mefjer-n
Ycc.  die Jahr-e Hiuj-er Mefjer

Ridna fellejdrele (defliniere Bhiernad)): der Arm (fdewarsd )
Hund (foer), King (funingasd); Aft (of8), Flup (idgi), Sobn (poeg) ;
Gott (Sumal), Wald (mets), Rand (jerw); Lehrer (Foolmeidter),
Cngel (ingel), Garten (aed). — Die Gand (ani), Nadht (b0),
©tadt (linn). — Dad Brod (leib), Haar (juuts), Bein (jalg),
Blatt (leht), Dorf (fitla), Haupt (pea); Fenfter (afen), Siegel;
(pitfar), Biindel (fimp).

§ 80. Pehme fddnamine (Shwade Deflination).

RNdaitufed fellefd ainult me}h evi uguft {dnad (Veijpicle
hierfiir nur im mdnnlihen Gejchlecht):

SGingular.
RNom. der Menfch (inimene) der Knabe (poifs)
Gen. des WMenfdh-en be8 Snaben

Dat. dem Menjch-en Dbem fnaben
Ace. . den Menjdh-en den fnabe:n



Nom.

Sen.
Dat.

€ Acc.

Radna felle jdrele (defliniere hiernach):

-

gl s

PLlural
die Menfch-en (inimefed) die |Rnabe:n
der Menjd)-en ber Snabe-n
den Menjc)-en den RKnabe:n
die Menjd)-en die RKnabe:-n

Der Fiteft (wiirft),

Held= (fangelane), Herr  (ifand); Bote (f&iflalg), @etbe (ndmm),

Lbwe ((5wi).
§ 31.

Segatddnamine (gemifdhte Deflination).

- NditujedFmehefuguit jonabega (Beijpiele ménnlicher Wirter)f:

Nom.

Gen.
Dat.
Acc,

RNom,

~ Gen.
\ Dat.
Ace.

Singular.

der Otrahl (fiir) der Better (onu- ehfftidipoeg)
bed Strahl-e8 ded Better-8)
dem Strahl-e bem Uetter

pojad)

den Strahl den Better
Blural :
die ©trahl-en (tiived) die [Bettersn (onu=eht tddis
der Sirafhlzen der Better-n
ben Strafhl-en den Better-n
die Gtrahl-en bie | Better-n

Niiitufed naefejuguft {onadega (Beifpiele weiblicher Worter)™:

Nom.

Sen.
Dat,
Acc.

Nom.

Sen.
Dat,
Ace,

Singular

bie Frau (naene) die Schwefterf(dde)

ber Frau der Schwefter
der Frau . der Schioefter
bie Jrau die Shrefter

B Lural

die Frau-en (nacejed) die Schwefter-n
der Frau-en der Sdywefter-n

den Frausen den Schwefter-n

die Frauzen die Schwefter-n
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%ﬁttuieb aslajuguft fonabega (Beijpiele jachlicher Whorter);:
Singular.

Nom. da3 Bett (woodi) dad Auge (film)
Gen.!  ded Bett-ed des |Auge-8

Dat. dem Bett-e dem Auge -
Ace. bas Bett bag Auge
B [uragl
Nom. die Bett-en (woodid) die Auge-nFfilmad)
Gen. ‘ber VBett-en der Auge:-n
Dat. “ben Bett-en ~  ben Auge:n
Acc. dic Bettzen die Auge-u;

Rddna felle jdrvele (defliniere biernad)): Der Stuat (riif),
Gee (jirm), Unterthan (alam). — Die Blume (i), Hoffnung
(lootud), Freundichaft (joprud), Feber (julg), Nadel (ndel), Fackel
(lont).’— Dag Ofhr (trw), Hemd (jirf), Eabe ((Bpp).

§ 32. Palju t5wa fidnde jonu muudawad paljufes (mu‘
ralid) oma titwitdighadlitud (Stammoofale) a, o, 8, au, — &,
B, i, Gf3  Gedba wmuutuft nimetatafife GAmberfhaalifuls
(Umlaut).

Umberhadalif (Umlaut) ajub Plurali [Gpu er ette iffa,
Plurali [Gpu e efte mehejugu jfnaded enamasdti, naeje:
jugu fonabed if¥a, a8jofugu fonaded peaaegu et
ialgi, nditujefd : Die QBalber (metiab), ®btter (jumalad), Wiir-
mer (udfid), Otriucher (pddjad); Fd{jer (waadid), Vdlfer (rahwad),
Titcher (rdtifud), Krduter (robub) — Die Biche (jded), Kidche
(fofad), Fiie (jalad), Baume (puud); Magde (titdrutud), Note
(Hadad), Fritdhte (wiljad), Braute (pruudid).

§ 33. Mehe=ja adjajuguift jonad el ja er ddppudega
fddnatatie pn[iuies dffa tdmwagdti, naefefuguit {onad iffa
pehwmedti; nditujef8: der Fijher (falameed) — bdie Fijdher,
bag Mefjer (nuga) — bie Mefjer; aga bdie %eber (julg) — bie
Federn.

Grandid: bder Bauer (talupoeg), — bie Bauern, bder
Better (onus ehf tidipoeg) — bdie Wettern, die Wutter (ema), bdie
WMiitter, die Tochter (tiitar) — bie Tochter. -
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§ 84. Der Friebe (rabu), Funfe (fibde), Glaube (uff),
Name (nimi), Same (jeeme), Wille (tahtmine), Gedanfe (mdte),
wdiwad Nominativid ainjufed fa en peale [Gppeda ja fddnatatje
fiig teifed fédned (fajufed) nagu em Gpuga nimejdnad; nditujeld:
be3 Namend (nime), dem Namen, den Namen, die Namen jne.
Dad Hery (fiida (tddnatatie: ded Hergens, bem Hergen, dad Herz,
bie Pergen, der Dergen, den PHerzen, die Hergen. .

§ 85. Qdrgmistel jonadel on tahejugune jugu ja mit=
mefugune tihendus, ofalt fa lahtuminer paljusd (Plural):

ber Band, die Biinde (raamatu anne) — bas Band, die Binber
(paelad). '

per Bauer, die Bauern (talupoeg) — dad Bauer, die Bauer (linnu-
puur). .

per Bund (ithendusd) — bad Bund (fimp).

per Chor (laulufoor) — dad Chor (orelifoor firifus).

per Grb: (pdrija) — dad Crbe (pdrandus).

der Seibe (pagan) — bdie Heide (ndmm).

der Hut, (fiibar — bdie Hut (ettewaarus). : :

ber Riefer, die RKiefer ((Aualun) — bdie Riefer, bie Kiefern (méind).

ber Qunde (faubatarwitaja) — bdie Kunde (Jonum).

der Qeiter, bie Qeiter (juht) — bdie Seiter, die Jeitern (vedel).

die Mact, (raba, raje) — bag Mart (iidi).

per Schente (wiinafallaje) — bdie Schenfe (fdrts). .

ber Sdjild, die Schilde (tilp) — bdag Sdhild, die ESchilber (Thilt).

ber See (jdrmw) — die See (meri).

bie Cteuer, die Stentern (mofjud) — basd Steuer, die Steuer (titiir).

ber ©tift (nael) —— dad Stift (ajutus).

der Thor, die Thoren (narr, lofl) — bad ZThor, bie Thor (wdraw).

§ 36. Jdrgmistel fonabel on fihefarnafe fugu juures
ifejugune palusd (Plural) ja ifefugune tdhendus:
bic Bant, die Bdnle (pingid) — bdie Banfen (pangad).
der Mann, die Minner (mehed), — bdie Mannen (jdjomehed) ; —
fotfupanefuted — Qeute; néitufefd: die Fuhrleute (tvoorimehed),
Raufleute (faupmehed), der Ehemann, die Chemdnner (abielumehed),
— bie Cheleute (meed ja naene). ;
ber Strauf, die Striuge (lilletimp) — bdie Straufe (jaanalind).
vag Wort, die Worter (iitfitud {onad) — bdie Worte (foodolerad
laufes {onad). i /
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Parisnimed (Cigennamen),

§ 87. Jjtfu: ja fohanimed tarwitatatie Harilitult
ilma artiflita (jugunimeta). Winult fiid, fui mdni [Ehem mddrus
" nende juured feifab, ajub artifel ette; nditufetd3: Jobert, Riga,
Rupland (Wenemaa), 'aga: der ftarfe Robert (tugew NRobert),
bag reihe Riga (rifad NRiia), dad weite Rufland (lai Wenemaa).

§ 88. Paridnime|id [fddnatatie ainult fiig, fui

neid tlma artiflita tarwitatatie, fa nimelt jaawad- nad enbdile ,

Genitivid8 8 taha, eednimed, mid 8, g, 3 e peale [Gpewad, aga
ens; nditujets:

Gingular.
Nom Karl Hans Marie
Gen RKarl-8 Hanj-ens Marie-nd
Dat. Rarl Hans Marie
Acc. Rarl Hans Marie
Plural

Non. die farl-e die Hanf-e die Marie-n

Thahendusd (Anmerfung). Kui piridnimefd ifd teine pdaris-
nimi ehf nimejdnaline Attribut (mdidravw {dna) ilma
artiflita feifab, fii8 fddnatafje ainult wiimafjt {ona;
nditufetd : Friedrih Schillerd Werfe (Friedridh Schilleri firjatddd),
RKaifer Rarl8 Regierung (feifer Karli walitjud) aga: bie Regierung
ded Raiferd Karl. ;

Omadufejonad (ECigefijhaftdworter, WUdjectiva).

. § 89. DOmadufejdna tarwitatafje felel3, et nimejdna monda
mirfi (omadujt wdi olefut) mddrate.
)

§ 40. Omadujejonadel on pehme, fowa ja fega fddna-
mine. Nad Fddnatalfe pehmelt, fui finbel artifel wdi
afefdna ehf arwufjina Findla artifli [Gppudega nenbde eel
tdib; nditujefs :



Nom.

Sen.

Dat.

Acc.

LSO

Singular.

der gut-e Wein (Hea wein) die altse Frau (jee wana naene)
des qut-en Weined diefer altrem Frau

pem gutsem Weine diefer alt-em Frau

den gut-en Wein diefe alt-e Frau

jened grof-e Haud (jee juur maja)
jened grof-em Haujes

jenem grofi-en Hauje

fened grof-e Housd

P Luragl.

Nom. viele gut-en Weine feine altsen Frauen]
(palju biid weinifid (et ole wanu naift)
®en. vieler gut-en Weine feiner alt-em Frauen
Dat. vielen gut-en Weinen feinen altzem Frauen
Ace. viele gut-en Weine feine alt-en Frauen

alle grofi-en Hiufer (E5if juured majad)
aller grof-em Hiufer

allen grof-em $Hiujern

alle grofizen Hiufer

§ 41. Omabdujeidnad (Cigenjchaftdrdrier) tidnatatie tdwasdti,

Pui tindlat artiflit, afefdna ¢hf arwuiina findla artifli [Gpuga ces
ei feifa; nditujefs:

Cingular.
«®

Now. (mandy); gut-er Wein (jolch) alt-e Frau
-Gen. (mand) |g:f;:§l Weines (jolch) alt-er Fraw' .
Dat. (mand)) gut-em Weine (jolch) altzer Frau ,

NAcc. (mand)) gut-en Wein (joldh) alt-e Frau
(welch)) Boh-e8 Dad) (mdherdbune (forge Tatus)
(welch) 9o7¥) Daches
(weld)) Hoh-em Dache .

(welch)) hHoh:e8 Dach
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Plurall

Nom. (viel) ‘gut-e Weine (viel) alt=e Frauen
®en.  (viel) gut:-en Weine  (diel) altzer Frauen
Dat.  (viel) gut-em Weinen  (diel) ali-em Frauen
Acc.  (viel) gut-e Weine (biel) alt-e Frauen
(viel) hoh-e Dicher
(viel) hoh-er Ddcher
(viel) hobh-en Didhern
(viel) hoh-e Dicher
§ 42. DOmadufejonad fddnatafie jegatult (RNom. Sing)
fowasti, teifed ddned (fajud) pehmelt, fui nad fonade
oy A fein mein, dein, jein, unfer, euer,tth&relc
tdiwabd; n&itufcté:

‘Singular. \

L
RNom. ein gut-er Wein feine alt-e Frau
Gen.  eined gut-en Weines feiner alt-en Frau
Dat.  einem gutzen LWeine feiner alt en Frau
Acc.  einen gui-en Wein feine alt-e Frau
dein hoh-e8 Dadh
deined Hoh:en Dached
deinem Hofh-en Dade
dein hoh-e8 Dach
%Iural
RNom. feme gutsen Weine, feine alt-en Frauen, feine Hhoh-en ‘m’c[)er
ine. jne. ine.

Qmabuéiouahe twdrdlemine (Die Steigerung,
' Somparvation der WUbdjectiva).

§ 43. Martifid, mida meie adjabe juured tdhele paneme,
wdime meie fad otfeteel draiitelda, ehf meie wdime mneid iifeteifega
wirrelda. Nii waib iif3 laps fuur — grof, teine juurem —
grofer ja folmad fdige fjuurem — dad grdpte olla.

Seega on fiid omadufefna g r o § ifimbermuubetud grdfer
ja grdofte, Seba muutmft nimetataffe whrdlemifets —

fomparieren. s Py
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§ 44. Rui iihe adja mdrfi offeteel wdlja iiteldatfe, ilma et
feba mdne teife adjaga wdrreldatie, fii3 feijab ta ejimefel
aftmel (Pofitiv): diefed Kind ijt fleipig (jee lapsd on ufin). Wor-
relbaffe aga iihe adja mdrfi iihe teife adja wirgiga ja ' ndidataffe,
et fee mirt ithe adja juured forgemal jdrgul feifab fui teife juures,
fiid teffib teine adte (Romparariv): jened Kind ift fleifiger ald,
dicfed (fee lap3 on ufinam fui fee).

Rui aga ithele asdjale tdhendus juurbe antaffe, mida felle
adja pooleft enam {iegi teifega wdrreldba ei tdi, fiid fiinnib fol-
mad aste (Superlativ): diefed Rind ift das fleifigite von. allen
(fee lap3 on Ioigift toige ufinam). Selleft woHib ndha, et omadufe:
fona SRomparativi mdrgifd [Gpu er ja Superlativi mdrgifs [Gpu
{t bt eft jaab, nditufefs:

Pofitiv furg (lithite),  grop (iﬁur), flein (wdife),

Komparativ titrger, grifier, Eleiner -
Guperlativ  Fiirzefte, grifite, Ileinte,
‘ .
niedrig (madal),
niedriger,
niedrigfte.

§ 45. Maonel omadufefonal on Fforratu (unregelmdfige)
wirdlus .

Pofit. gut (Hea), viel (palju), bald (wardti),
Somp. beffer (parem), ~ mefhr (enam), ebher (ennem),
Guperl. bejte meifte. ehefte.

Pofit. gern (hea meelega), Hhoch (forge), nahe (ligi),
Komp. lieber, hiher, niber,
Guperl. liebfte, hochite. ndchfte.

Wardle jivgmifi omadufejonu: haplih (inetu) falt (film), frof
(rddmug), licbendwiirbig (lahfe), furdhtbar (hirmusd), alt (wana),
jung (noor), johon (ilud), fauer (Hapu), grob (jdme), ftolz (ubfe),
gnddig (armuline), felig (pitha), trauri§ (furb), rot (punane),
bunfre)l (tume), faul (laiff), fleifig (ufin), feit (vadwane), fdhwadh
“(norf). .
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§ 46. Moned omabdufefdnad ei Iuba wordlemifi, nditujetd:
tot (jurnud), mindlidh (uufdnalifelt), fhrift (i) (tirjatiz
fult), go(den (fullane) filbern (habedane), fup fer n (waftne),
ewig (tgawene), pechihwarz (pigimuft), baumftart (puu=
tugew), eidfalt (jdatilm) {. p. t.

§ 47. Dmadufefona wHib fa felleldbi wdrrelda, et talle
Komparativid mehr (enam) eite feataffe, nditujefs:

Pofit. lang (pift), breit (lat), hodh (torge).
Somp. mehr lang. mebr breit. mehr Hoch.

Geda teift wordlufe wiifi tarwitatafje fii8, fui iihe ja felle-
jama adia juured fahte ifefuguft omaduft itheteifega twdrreldatje.
Utelbatfe, nditujef3: der Baum ift mehr bereit ald Hoch (pun on
enam lat fui forge), der RKnabe ift mehr fleifig al8 aufmertjom -
(poif8 on enam toirf fui tdhelepanelif), diefed Jimmer ift mehr warm
al3 falt (jee tuba on enam fjoe fui titlm.)

§ 48. Pofitivi jdrele tarwitataffe {ma wie ja Kompara=
tivi jdrele fona al8, nditufef8: A ift jo fleif wie B, und A
ift flleipiger al8 B (A on nii ufin tui B; ja A on ufinam fui B),
biejed Haud ift fo Hodh wie jemed; und bdiefed Haus ift grofer
al8 jened (mitte wie jene3, jee maja on nii forge fui fee feal: ia
fee maja on fuurem fui fee feal).

AUjeionad (Fiirwirter, Pronomin).

(S 49. Sjejdnad (Fiirwdrter) feijawad nimejonade (Haupte
wdrter) afemel ja jaotatatfe fuuedje tlasfi.

1) Jftlifulifed ajefdnad — perfonlihe Fitrwdrter
(Perjonalpronomina): ich du, erv fie, e8 (mina, fina, tema).
2) Omandufe- afefonabe — gueignende Fiirwbrter

(‘Poffeffivpronomia) : mein (minu), dein (finu), fein (tema),
unfer (wmeie) eumer (teie), ihr (nende) der Weinige, Deinige,
Seinige, Unjrige, Curige, Jhrige.

38) Nditawad afefdnad — Dhinweifende Fiirwdrter
(Demonfirativpronomina): diefer (jee), jemer (fee teine), der, die,
das (fee), derjenige (jecfinane), derfelbe (jeejama) foldher (mii-
fugune). :

/
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4) ©ibuwad afejdnad — Dbegiehende Fitrwdrter
(Relativpronomin) : welcher, welche, weldhes, (midfugune), der,
die das, (fes, mis), wer (fe3), wad (mis).

5) Ritjimadafejdnad — fragende Fiirwdvier (Inters
togativpronomia) : wer? (fed?), wad? (mid?) welcher? (mis-
fugune?), wad fiir eined? (mébherdune ?)

6) Umbarwulijed afefdnad — unbeftimmie Fiir-
worter (Jndefinitivpronomina): mann, jemand (feegi), niemand
(et feegi), federmaun (igaiifd), eim (iif8), fein (et iif3li), etwas
(mibagt), nichtd ei midagi), einander (iihtteift) i. t.

§ 50. Ajefdnade fadnamine (Dellination ber
Lronomen). : ‘

Singular, :  Plural
1. RNom. - id, bu, © wir (meie), i (teie),
Sen. meiner (mein), Ddeiner (bein), unfer, euer,
Dat. mir bir uns, euch),
Ncc. mich dich. uns. euch.
SGingular.
Mehefugu (ménnlich) Naefefugu (weiblich). Asjajugu (jadlich).
RNom. er, fie, e3,
. %en. feiner (jein), ihrer feiner (fein),
at. ihm, | o ibr, | o ihm| ..
Ace. ihn, ’ fich fie, ‘ fich < €8, } fich.
Plural \
Nom. fie,
Gen. ihrer, fitr alle drei Gejchlechter.
Dat. ihnen, fich (toigile folmele jugule).
Acc. fie, :
Singular. PBlujral

II. Nom. mein, meine, mein, meine,
®en.  meined, meiner, wmeined, meiner,
Dat.  meinem, meiner, weinem, meinen,
Acc.  meinen. wmeine.  mein. meine.

fiiv alle drei
Gefchlechter.

toigile fol-
mele jugule).

Kddna felle jdrele: bdein, fein, unfer, euer, ihr, ein, fein.
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Singular, :
III. RNom.  der Weinige, die Meinige,¥  dad. Peinige,
®en.  ded Pleinigen, der Meinigen, ded WMeinigen,
Dat. dem Meinigen,  der WMeinigen, dem WMeinigen,
Acc. ben Meinigen.  die Meinige.  dad Weinige.

Plural

RNom. bie Meinigen,

Gen.  der Meinigen, fiir alle drei Gefchlechter.
Dat.  den Weinigen, (taigile folmele jugule).
Acc.  die Weinigen,

Ridna felle jdrele: bder Deinige, 1Seinige, Ilinjrige, Curige,
Jprige.
Singular
IV. Nom. diefer, diefe, diefes,
Sen. ‘Diefed,  biefer,  Diefes,
Dat. Diejem,  bdiefer,  biejem,
NAce. diefer.  bieje. diefes.

PBlural

Nom. Ddiefe,
Gen.  diefer,
Dat.  Ddiefer,

fiitr alle dret Gejchlechter.
(toigile folmele fjugule).

Acc.  diefe.
Selle jdrele fddnatafie: jemer, folcher, welcher.

V. RNom. der, - bie, das,
Gen. Deflen, Ded, berem, ber, deflen, des,
Dat. Dem, der, dem,
Acc. den. bie. bas.

Plural

Nom. bie fitr alle drei

Gen. Deren, der, berer, Gefchlechter.

Dat. den, bdenen, (taigt folme

Ace. die. fugule).



Tdhendud Nitfjamuti nagy nditaw afefdna —
hinweifended Pronomen V. jeos, jaab fa {idbuw ajefdna —
beziehended Pronomen bder, die, das, fidnatud,
wiliaarwatud Gen., fud ainult ,deffen, bderen, bdefjen — bderen,”
ja Datip Pluralis, fud ainult ,denen” {eifab,

Singular,
VI. Rom. berjenige, biejenige, basjenige,
Sen, Dedjenigen, berjenigen, Dedjenigen,
Dat, demjenigen, derjenigen,  bemjenigen,
Acc. benjenigen. biejenige. badjenige.
PBlural,
Nom. diejenigen,
Gen. derjenigen, fiir alle drei ©ejchlechter.
Dat. dbenjenigen, (taigile folmele jugule).
Ace. Diejenigen.

Nitjamuti fddna: derfelbe, diejelbe, dadfelbe.

Singular.

VI, RNom. wer, mwas,
Gen. weffen, (wad),® — | fiir alle drei Gejchlechtet.
Dat. went, — (taigile folmele jugule).
Acc. foen. was.

VII. Nom. jemand, niemand, jedermann,
Gen. jemanbdes, niemandes,- jedermanns,
Dat. jemand(em),  niemand(em), jedermann,
Acc. jemand(en). niemand(en). federmann.

Rddnatud et faa man, etwas, nifhts, cinanbder.

Q[tmuiﬁna — da8 Jahlwort (RNumerale).

§ 51. Nditab arroujona adjade findlat arwu eht asjade
findlat fordba iiheteife fead, {ii8 nimetataffe teba Findlafs
arwuidnalsd — beftimmtes Zahlwort; tihendab ta aga asja-



haod

dega findlufeta arwu, {iid8 nimetatafie teda findlujeta armwu-
fonaf8 — unbeftimmted Sahlword. -

: RKindlad arwujsnad onfad pshiaarwud — Grundzah:
len, nagu: cin, giwei, drei, bier u. {. w. (iit8, fatd, folm, neli jne.)
ja wagtawad fitfimufe peale: wieviel? — fui palju? ehf fordar-
wud — Ordnungsdzahlen, nagu: ber erfte, der iweite, der
dritte u. . w. (efimene, teine, folmasd fne.) Need wadtawad alati
fitfimuje peale: der toievielfte ? (fui mitmes ?).

»

Pohjaarivude fadnamine (Deflination
' Grundzahlen),

§ 52. 1) ein (iif8) waib folmel wiifil fddnatud jaaba; tlma nime-
fonata (Subjtantibum) nagu findel artifel: einer, eine, eines;
nimejonaga (Subjtantiviga) nagu findlujeta artifel: ein Baum, (iifs
pun), eine Tanne (A8 fuuff), ein Blatt ({if3 leht); findla artilliga
nagu pehme omadufejdna (Adjeftivum) : dad eine Blatt, des einen
Blattes jne. :

2) 3wei ja drei (faf8 ja folm fddnatatie ainult fiig, fui
monba mddrufejona eed ei fdi (3wei, zweier, 3weien, zwei; drei, breier,
breten, Drei); nditujef8: bdie Unfunft weier Freunde (fahe jdbra
fitajoudmine; aga die Anfunft biefer zwei Freunde;

3) teifed arufonad ijddwad fddnamata iajaawad ainult mones
fonetddnus (Hedewendung Dativi [Gpu en ; nditufels mit vieren fahren
(neljaga fditma), auf allen vieven friechen (fdige nelja peal roomama).

§ 53. Korbarwujid — Ordbnungszahlen Iddnas
tafje nagu omadufefdnu (Adjectiv).

§ 54, Kindlufeta arwuidnad — unbeftimmte
Bahlwdrter — on aller (f3igi), gang (tdiedt), halb (pool),
feder (igaiifs), jegliche (fdif), einige (moned), etliche (mdningad),
mandher (mdni), feinev (ei iifdgi), viel (paliu), wenig (wdhe),
mehr (enam), famtlicher (f3igi), gefamter (I5igi), etivas (natufe),
genug (fitllalt), niched (ei midagi).

RKadna ,diefer, diefe biefcfa” jdrele: jeder, jebe, {eded ; mandher,
wandje, manched ; leiner, feine, feined; fdmmtlicher, jammtliche,
jammtliches; einige; etliche; vieler, viele, viele3; aller, alle, alles.



852 3314488 quier ey, oel ot T e i :
zwei Kinder, dad wenige Dbff,'f&mtlid’;eﬁ Obit, t{mnd)er arme Pann,
jebe gute Abficht, fein guted Brot, ein jeder gute Nachbar, eine jede
-gute Frau, ein jedbed neue Haus. :

",é!tiaiﬁua — dag Jeittwort (BVerbum).

. § 55. Ujafinad on olemas, et iiheft adjajt midagi itelda, ja
“awaldawad ithe tegewufe (Tdtigleit), tannatamife (Leiden) ebf
feijuforra (Bufland) mdidtet; nditujefs: der Lehrer (bt ben Schits
ler (foolmeidter fiibab foolipoidfi); ber Sdhiiler wird gelobi (Foolipoifd
faab Fiibetud : ber Rnabe fipt, fpielt, (duft u. {.w. (poif8 i8tub, min=
gib,. joofjed jne.) Giin iiteldbafje efimefed nditufed, et foolmeidter
midagi teeb; teifed nditufes, et foolipoij8 mibagi fannatab, ja fols
manbdad nditufes, et poifd ithed teatawad feifuforrad wiibib. ;

§ 56. Usja, milleft ajafdna mibagi ditleb, nimetatatje (S u b-
jeft'itd; feba, mi8 fubjettift iiteldatje, nimetatatje Pradifat'ils.
Niitusted : dag Kind fpielt; der RKnabe lacht; die Blume bliiht,
on: dad RKind, ber Knabe, die Blume Subjelt; ja: fpielt, lacht,
Bliiht — Praditat.

§ 57. Jga ajafona juured on tdhele panna. (Bei jedem
Beitwort hat man zu merfen) :

1) Ednewiifi — bdie Ausfageweife (Modus),

2) pbbret — bie Perfon (Persona),

8) arwu — bdie Jahl (Numerus),

4) aegafid — bdie Jeiten (Tempora),

5) ajafdna tdugufid — bdie Arten der Verba,

6) fddnatufi — bie Jeitabwandlung (Konjugation).

1) Kouewiid — die Uusdjagemweife.

§ 58. Ujafoma [4bi woib fiheit asfaft midagi finbladti
(beftimmt), fahtlewalt (mbdglih) ehf fdas8fimwalt (notwen:
dig) fitelda; jee annab folm fonewiifi (Ausfageweifen):

a) Jndifativ — die beftimmte Ausfagemweife (findel tdnewiis),

b) Konjunftiv — bie mdglihe oder unbeftimmte Ausjagemweije
(fabtlew eht findlujeta finewiis),

c) Imperativ -— bie notwendige Ausdjageweife (tistito fanemwiis).




§ 59. Solm pbddret on olemas, ja nimelt:
ih — bdie erfte Perfon (efimene pddre),
du — bdie zweite Perfon (teine pdore),
er, fie, e8 — bie bdritte Perfon Singulars (fingulari
folmad pddre).

3) WUrw — bdie Jabhl (Numerns).

§ 60. Poddrete arw on Ffahefugnne: die Cinzahl (Sin-
gular) ainjud ehf die Mehrzahl (Plural) paljus, mitmus.

4) WUjad — die Jeiten (Tempora).

§ 61. Aeg, milled midagi fiinnib eht iiheft asjaft midagi
iitelbatie, waib folmefugune olla, nimelt:
1) olewif — bie gegenwdrtige Beit (Présens),
2) minewif — bdie vergangente Beit (Prateritum),
8) tulewif — bie zutiinftige Beit (Futurum).
Olewit, nditab, et jee mi8 iibeft adjaft iiteldatje, praegu
|

jiinnib
w  Minewif (vergangene Jeit) jaguneb jile:
Faama) [Opetamata minewifudfe — Jmperfectum oder

dieJunvollendet vergangene Jeit
WD) [Gpetatud minewifusdfe — Perfectum ober bdie .
vollendete vergangene Jeit,
B Fc)ammugi moddaldinud minewifusdje— Plus:’
quamperfectum ober die [dngft vergangene Jeit.

Tulewiful (sufiinftige Jeit) on’ [ihtne tulewit —
die einfache Julunft (Futurum fimpler) ja moddaldinuts
arwatud tulewi! — bdie ald vergangen gedadjte Jutunijt
(Futurm ezattum).

5) Wjafona tound — die Wrten der Verba,

§ 62. jafonu on folm tdugu ja nimelt :

‘a) fihtimad — jzielende (objeftive),

b) mitte jihtiwad — nicht zielende (jubjettive),
c) abiajajdnad — $Hiilfsverba.

'§ 68. ©ihtiw ajafona (sielended Jeitworf) on niis



fugune, mig iffa iihte wdlidpibift adja nditab (Gegenjtand, Object),
mille peale ta mdjuda woib,

©ee wilispidine afi (Guferer Gegenftand — Object), mille
peale ajajdna tegewus fihitud on, wdib folmed Ffajujed (fddnes)
feidta, Genitivid, Dativid ehf Accufetivis; nditufe!d bder SKrante
bebarf der Nrzemei; der Meiche hHilft dem Armen; der Vater liebt
den Sohn.

Neid ajajonu, mid walidpidift adja Accufativid nduawad,
nimetatatje tranjitive Berba’ dels, i

Franfitiwilift ajajdna woib itta felleft dra tunda, et fitfida
woib: wen? ober wad? (feda? ehf wida?) ja et felleft alati
tannatawat twormi fiinnitaba waib; nditufefd: bder Sobhn twird
geliebt. Sellepdraft on iga tranfitiwiline ajafona fad tegew —
titig (activ) ehf fannataw — leidend (paffiv).

Teift fibtitaid ajafdnu ja thiti mitte fihtiwaid nimetatatie
ithife nimega intranfitiwilifed ajajonad — intran:
fitive Berba.

§ 64. Gibtimate ajajonade forwaltdug on tagajimaju-
wad ajafdnad — ridwirfende Jeitwdrier (refleriva), nagu:
fih gramen, fich DBefleiffigen, fich freuen, jo mwadtasdtillu
mijumwad ajafjinad — gegenfeitig wirfende Beitwdrier
(reciprofa), nagu: fich) freiten, fich zanfen, fich bejprechen jne.

§ 65. Ajafdnu, mié ialgi ithe wilidpidife adja poole
pole pddrdud, waid ainult jubjefti teatawat feijuforda tdhendawabd,
nagu: i) jhlofe, gebe, fibe, laufe, Flettere jne., nimetataljfe mitte
jihtiwatetsd ajajdnadetd — nmicht siclende Jeitwdrier
(jubjeftiva).

§ 66. Ubiajajonabefs (Hiiljdverba) mnimetatatie niijugujeid
ajafsnu, mille abiga teifi ajafdnu pboratatie (fomjugeritatie). Meed
on: fein, haben, werden. Ra arwataffe weel abiajajonabde fuurde:
fonnen, mbgen, miifjen, diirfen, wollen, follen, lafien, fejt et
nad fonewiift fimbermuuta aitawad.

'§67. RKejffdna — bag Mittelwort (Patricipium) on aja-
fnaft woetud, muudetud jdna. Ta on felle nimi fellepdraft jaanud,
et tal omabujefona tworm ja ajafona tdhendus ithtlafi om, feega
mblemate twafel feifab.



Rabte feltfi feffjonu (Participiumifi) on olemas:

a. olewifu fefffdna — bdad Participium bder gegens
wdrtigen Beit — wmillel alati tegew tdhendusd on, ja

b. minewifu feffjdna — bdad Participium bder der-
gangenen Seit — millel alati fannataw tdhendus on.

RKeffionad tdhendawad iihte mdrfi ja nad woiwad fellepdraft
fddnatud ning ofalt fa worreldud jaada.

§ 68. Nimetatalfe ithte ajafona lihtjad wormis, ilma pddreta
¢ht afejonata, {iid fannab ta fel fujul nime: Jnfinitiv,

§ 69. Onififliffufid (perjfonliche) ja mitte-ifil-
liffufid (unperjonlihe) ajafdnu olemad. Cfimedte juured on
folm pobret: ich, Zdu, er, wiimafed wdiwad ainult folmandas
pbbrdes asjajugud tarwitatud fjaada, nagu: e3 vegnel, 3 bdon-
nert jne.

6. Sadnatud — die Jeitabwandlung (Konjugation).

§ 70. Yjafona tonewiifis, ajas, pddrded ja arwud muutma,
nimetatafie teba fddnama — fonjugieren — ja wiid, fida fee
ajafdnade juured iihel wiifil fiinnib, fannab nime: fddnatusd —
Konjugation,

§ 71. Weil on fafd wormi ajajna muutmifetd:

a. worm tegewa ajofdna jaofd — aftive Form ja

b. worm fannatawa ajajdna jaofd8 — paffive
Form.

§ 72. SRddnatud (Abwandlung) on fad pehme (jdhwad)
eft £5wa (ftart).

Rédnatud on pefhme, fui ajafdnal figi aegabe juures
titwi-tdighadlif (Stammoofal) alale jddb, ja Jmperfefiumid te
peal ja teifed Participiumid ef ehf £ peal [5peb, nditufefd: lies
ben, liebte, geliebt. Rddnatud on fowa, fui ajajona oma tiiwi
tdighddlity (Stammoofali) Jmperfectumid fa Patricipiumisd muu-
dab ia teifed Patricipiumid en peal Idpeb, nditujefd; brechen,
brad), gebrodhen ; tragen, trug, getragen.



ikl D Rt

§ 78. Oma muuthddlifute wormide (Ablautdformen) jdrele
. wiib towawormilift ajajdnu jirgmijedje 7 tladfi jagada:

I geben — gab — gegeben (¢ — af— e).

: bitten — bat — gebeten (i.— a — e).

Niifamuti: fipen, legen |—: treten, & efjen, Gimefjen, ‘lefen, ge-
wefen, jehen, gejchehen . t.
{pinnen — f{pann — gejponnen i — a — o).

helfen — half — geholjen (ez— a — o).
quellen — quoll — gequollen (¢ — o — o).

IL.

Niijamuti: finnen, gewinnen, dwimmen, beginnen, rinnen;
— gelten, fjdjelten, werfen, brechen, fprechem, befehlen, ftehlen,
nehmen, treffen; — {chwellen, jchmelzen, fcheren, fechten . t.)
I11. f{ingen — fjang, — gejungen (i — a — u)
RNitfamuti : fpringen, zwingen, jdhringen, trinfen, finfen, bine
den, finden, jhwindey . t.
CIVL HLET greifen — griffz— gegrifjen (e — & — ).
RNiifamuti: pfeifen, beifen, reifen, gleiten, reiten, leiten, jdhnei-
den, weichen; — bIetben, fchreiben, leifen, {dhreien j. t.
Vol gieﬁen — gof — gegofjen (ie — o — o).
RNitjamuti: ﬂteﬁen, fd)teﬁen, friedhen ; — f{chieben, biegen,
fliehen, verlieren, bieten j.
VI. fl.: fahren, — fuhr — gefahren (@ — u — a).
Nitfamuti: fhlagen, tragen, wajdhen, wadhfen, bacen, jchaf-
fen 1. ,

VIL 1L : olewifusd (Prifens) ja minewifu fejfionasd (Perfect
particip) jeefama tdighadlif; [petamata minewitus (Jmperfectumis)
ie, ofalt fa i:

Fallen, blajen, raten, {hlafen, braten, felten,® lafjen, fangen,
Bangen ; rufen, ftofen, laufen, Bauen j. t.



§ 74. Ra wmined pebhmed ajajonad muudawad Idpeta:
mata minewifud (Jmperfectum) ja minewifu fejtjonas (Perfect:
particip) oma tiiwi-tdidhadlifut:

tonnen (Wwdima), fonnte, gefonnt,
mbgen (wdima) mochte, gemocht,
mitffen (pidbama), mufte, gemuft,
diirfen (tohtima), durfte, geburft,
wollen (tahtma), wollte, geroollt,
follen (pidbama), follte, gefollt,
fenden (jaatma), jandte, gejandt,
wenden (pborama), wandte, gewandt,
brenuen (pélema), brannte, gebrannt,
nennen (nimetama), nannte, genannt,
rennen (fihutama), rannte, gerannnt,
fennen (tundma), fannte, gefannt,
bringen (tooma), brachte, gebradht,
denfen (mdtlema), dachte, gedacht, ¢
diinfen (artwama), deuchte, gedeucht,
wiffen (teadbma), wufte, gemwuft.

. L]
(Prajend : id) weif, du weifit, er weift, wir wiffen jne.)

Tiahendus: Usna forratult fiinnitawad oma wormifid:
fteben, ftand, geftanden; gehem, ging, gegangen; tum, tat,
getan. - ;

§ 75. Uleitldifed teeglid tddmnatuje wormide
(Ronjugationdformen) iile.

Ainult Prafenfi ja Smperfectumi wormid lajervad

| ennaft ajafdnaft enefeit (I6ppude ja tdighddlitute mmutmife 14bi)

fiinnitaba ja nimetataffe wneid fellepdraft I[iht aegadetd (einfache

| Beiten); 5if teifed on foffupandud (Gujommengejest) fa
- tarwitawad oma fiinnitamifets abiojafdnu ,fein, haben, werden.#

~a) Perfelt (Ipetatud minewif) fiinnitatalie ajajnade
minewifu-feftionaft (Perfeltparticipiumift ja ,fein? eht
LHaben” Prifenfift.

by Plusquamperfeltum (ammu mbsda liinud mine
wit) jiinnitaiaffe ajafonade - Perfeftparticipiumift ((petatud mines
wilu feffjona) ja ,fein* eht ,haben” Jmperfeftumift. .

£. Brunberg, Satjateele ifedpetaja. 2



SR e

f

c) Futurum fimpler (liht tulewif) {iinnitatatie Zaja-
jonade Jnfinitivift ja ,werden” Prifenfijt.

d) Futurum eraftum (mdddaldinuls arwatud tulewif)
fiinnitatatie ajajonade Perfeftparticipiumift ja ,fein”
ehf ,haben” Futurumift

e) Pajfivumi wormid {iinnitatafie ajafnade Perfelt:
‘participiumift ja fellefohadte ,werden” wormideft.

§ 76. 1. Ubiajafona Hab en tarwitatafie:

a) foigi tranfitimilidte ajafonade juured; nditujefd:
ich Habe geliebt, ich Hatte gerufen;

b) faigi refleriwilidte 'ajajonade juured; nditufefd:
i) Habe mic) gefreut, ich Hatte mich begeben;

c) toigi intranjitiwilidte ajajdnade juured, mis mitte
ithe a8ja ebafiliifumift (Fortbewegung) eht dleminefut
(Ubergang) iihejt feijuforraft teife ehf tdhenda; nditufefd: i) Habe
geftanbden, ich Hatte gejchlafen. -

. ﬂﬁiaiaiﬁna 1ein.tarmitatatie:

a) fein ja bleiben juured; nditufefd: i) bin gewefen,
ich war geblieben;

b) nende intranfitiwilidte ajafdnade juured, mid iihe adja
edafiliifumift (Fortbewequng) ehf dleminefut (bergang)
. fifeft feifuforraft “feifi tdhendawad; nditujetd: i bin gelaufen,
i) war gefahren; i) bin eingejchlafen, ich war gejtorben,

§ 77. Rowabd (ftarfe) ajajonad witawad endile fabht-
lewa fonewiifi (Ronjunthiv) Swmperfeftumiit ((Gpetamata

minewif) muuthadlifu (Umlaut); nditufetd: id {prad — i) |

fpriche, ih bat — ich bdte, i) trug — id) triige.

§ 78. Rdiwad ajajonad whdtawad endile fa ainfufe ole |
wifu 2. ja 8. pbbrded (Sing. Prdf. 2. u. 3 Perfon) muuthadlitu;

nititufetd: i fahre, du faheft, ex fahret; ich ftofe, du ftoft; i
laufe, du laufft, er lauft. Wiljaarwata tulewad ainult rujen
ja fhaffen: ich wufe, du rufft; idh jhafite, du jhufft. Edafi
muudawad FFwad ajajonad, millel tiw: tdishadlituts e on, felle

:

!
|
!
!
{

i
|
1
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e ainfufe olewifu 2. ja 8. podrded (2. u. 3. Perfon Sing. Prdj.)
ja fdstima Idnewiifi ainfujed (Singular ded Jmperativg) i-18:
nditufefd: i) nebhme, du nimmft, er nimmt, nimm; i gebe,
du giebft, er giebt, gieb. ;

§ 79. SRolme abiajafna fein, bhHaben, werden Iddnamine
(Ronjugation).

1) Sein.
Indifatip (findel fonewiid). Konjunttiv (fahtlew finewiis)
Prafjensd (olewif).

i) bin (ma olen) id) fei, (mina olla)

bu bift (fina oled jne).  du feift (tema olla fne.)

er, fie, e3, man ift er, fie, 3, man fei

wird find wir jeien,

ihr feid ihr feiet,

fie find. fie feien.
Smperfefinm ((Fpetamata minewil).

i) war (mina olin) i) wdre (mina oleffin)

du warft (fina olid jne) du tireft (fina oleffid jne.)

er, fie, 3, man war er, {ie, ¢8, man tdre

wir taren ir dren

ihr taret ihr todret

fie waren fie wdren.

Perfectum (mdodaldinud minewif).

iy bin gemefen (ma olen olnud) id) fei getwefen (ma olla olnud)
du bift gewefen (ja oled olnud fne.) B feift gervefen (fina olla olnud jne)

er, fie, e8, man ift gewejen er, fie, ¢3, man fei gewefen;
wir find gewejen wir feien getwefen
ihr feid gewejen ihr feiet gewefen
fie {ind gemwefen. fie feien gewejen.

Blusquamperfectum (ammu mdddaldinud minemwit).

ich war gewefen (ma olin olnud)  ich wire gewefen (ma oleffin olnud)
dit warft gewefen (fa olid olnud) - dutodreft gervefen (ja olekfid olnubdine.)
er, fie, e3, man ar gewefen  er, fie, ¢3, man wire gewefen.

: ke
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wir waren gewejen wir wiren gewejen
ifr waret gewejen ihr wdret gewefen
fie waren gewejen fte wdren gemwejen.

Futurum jimpler (lihine tulewit).

id) werde jein (ma faan olema)  ich werde fein (ma jaan olema)
du wirft fein (ja faad olema jne.) du erdeft fein (fa jaatfid olema)

er, fie, e3, man wird fein er twerde fein

wir werden fein wir werden fein
ihr werdet fein ihr tverdet fein
fie werden fein. fie werben fein.

Futurum erafium (moodaldnuid armwatud tulewil).

i) werde gewefen fein (ma faan olema olnud)
du wirft gewefen fein (ja faad olema olnud ine.)
er wirb gewejen fein

wir werden getwejen fein

ihr werdet gemwejen fein -

fie werben gewejen fein.

i) werde gemwejen fein (ma faan olema olnud)

du werbeft getejen fein (ja jaafjtd olema olnud jne,)
er werde gewefen fein

wir werden gewefen fein

ihr twerdet gewefen fein

fie werben gewefen fein.

Smperativ (fasfiw tonewiig). Infinitiv (ajajona lihine worm),
fei (bu) Prdf. fein
feid (ihr). Perfeft. gewefen jein.
Participium (feftiona).
Prdf. feiend
Perfelt. gewefen.

Tahendus. I wir’ afemel fahtlera Ednewiifi [ope-
tamata  minewifus (3mnerfcctum @onluftm) wdib fa ditelda :
i) wilrde fein.
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§ 80, '2) Paben.

Sndifativ, KSonjunftiv,
; Prifens.
i) habe (mul om) i) Habe (mull olla)
du baft (jul on jne.) ‘ du Habejt (jul olla jne.)
er, fie, e8, man Bat er, fie, ¢3, man Habe
wir Haben wir Haben
ihr DHabet ihr Habet
fie Haben. fie Haben.
Jmperfeftum.
i) Hatte (mul oli) id) Hitte (mul olefs)
du batteft (jul olt jne.) du Ditteft (jul olefd ine.)
er, {ie, 8, man Datte er, {ie, e3, man [itte
wir hatten wir Hitten
ihr Hattet ihr Dattet
fie batten. fie hdtten.

Perfeftum.

i) Habe gehabt (mul on olnud) ich) Hhabe gehabt (mul olla olnud)
dut Daft gehabt (jul on olnud jue,)  dubabeft gehabt(jul olla olnubdjne.)

er hat gehabt er Habe gehabt
wir Haben gehabt wir Haben gehabt
ihr Habet gehabt ihr Habet gehabt
fie haben gehabt. fie haben gehabt.
Pludquamperfeftum.

i) Patte gehabt (mul oli olnud) id) hitte gehabt (mul olefd olnubd)
du Hatteft gehabt (Jul oli olnudjjne.)  dubdtteft gehabt(jul olefdolnudjne.)

er Hatte gehabt er Ditte gehabt
wir Hatten gehabt wir Hdtten gehabt
ihr Dattet gehabt ihr Dittet gehabt

fie Hatten gehabt. fie hitten gehabt.
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Suturum jimpler.

i) werde haben (mul jaab olema) ich werbe Haben (mul jaada olema)
du wirft Haben (jul faab olema jne.) dutwerdeft haben(jul jaada olemajne.)

er wird haben er werde haben

wir tverden Haben wir werden Haben
ihr werbet haben ihr toerdet Haben
fie toerden haben. fie werden Haben.

Futdrum eraftum.
i) werde gehabt Haben (mul i) werbe gehabt Haben (mul jaada

faab olema olnud) olema olnubd)
dut wirft gehabt haben (jul jaab  du werdeft gehabt haben (jul jaada
olema olnud ine.) olema olnud jne.)
¢ wird gehabt Haben er werde gehabt Haben
wir werden gehabt Haben wir werden gehabt Hhaben
ihr werbet gehabt haben ihr werdet gehabt Haben
fie werden gehabt hHaben. fie werden gehabt Hhaben.
Smperativ. i i,
habe (du) Préf. haben

habet ober Habt (ifr). SBerfclt gehabt Haben.
Participium.

Prif. Habend.
Lerfeft. gehabt.

Tahendud: ,Jdh Hatte afemel 1wdib fa faudjelt iitelda :

iy tilebe Baben, ja: i) hitte gehabt” afemel wFE faudielt

fitelba : i) wiirde gehabt haben.
§ 81, 3) Werden.

Sndifativ. Sonjunttiv.
Brifens.
idh werde (ma jaan) i) werde (ma faan)
dbu wirft (fina jaad ine.) du werdeft (Ja jaabda ine,)
er, fie, ¢8, man wird ex, fie, e8, man twerbde
wir werden wir werden
ifr toerdet ihr werdet

fie werden. fie werben.
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Smperfectum.

i) wurde (ma fjain)
du wurdejt (fa faid fne.)
er, fie, ¢3, man wurde

i) wiirbe (ma jaaffin)
du wiirdeft (ja faaffid jne.
er, fie, e3, man twiirde

wir wurden wir wiirben

ifr urbet ihr tiirdet

fie yourbden. fie wiirden.
Perfeltum.

i) bin geworden (ma olen jaanud)
du bift geworben (ja oled jaanud)
erft ift geworden

wir {ind geworden.

ihr feid getworden

fie find geworden.

ich fei geworben (ma olla jaanud)
dujeift geworden(jaollafaanud fne.)
er fei geworden

wir jeien geworden

ifr jeiet gemworben

fie feien geworden.

Pludquamperfectum.

i) war geworden (ma olin jaanud)

du warft geworden (ja olid
faanud jne.)

er war geworden

“ir waren geworden

ihr waret geworden

fie waren .geworden.

Futurum

i) twerbe twerden (ma jaan.jaama)

du wirft werben (fa faad faama
ine.)

er wird iwerden

wir werden werden.

ifr werdet twerden

fie werben werden.

id) wére geworden (ma olla jaanud)

du tdrejt geworden (ja olla jaa-
nud jne.)

er wire geworben

wir wiren gerworden

ihr wdret geworden

fie wdren geworden.

fimpler.

ich werde werden (ma jaan jaama)

du werdeft werben (ja jaada jaama
ine.)

er werde werben

wir terden werden

ihr twerdet werbea

fie werden twerden.

Futurum eraftum.

id) werbe geworden jein (ma jaan
faanud olema)

du wirft geworden fein (fa faad
faanud olema jne.)

i) werde geworden fein (ma A

faadba faanud olema)
du yerdeft getworden jein (ja jaada
faanud olema jne.)




er wird geworden fein

wir Jverden geworden fein
ihr werbet geworden fein.

Smperativ.

mwerde (du)
werdet (ihr).

Prdf

T (et

er werde geworden fein
wir werden geworden fein.
. ihr werdet geworden fein.

Snfinitiv,

Préf. werden
Perfeft. geworben fein.

Participium

. terdend.

Perfelt. geworden ja worden.

Tdhendusd: ,Jd) wirde werden”
fahtlewa fonewiifi (Futurum fimpler Konjunttiv’i) faudne firjutusd
ja ,id) wilrde geworden fein” wmbddaldinud arwatuld tulewifu
fabtlewa Ionewiifi (Futurum eraftum Konjunttiv’i) faudne Firjutus.

on lihtfa tulewifu

§ 82. Ubiajajdnade fadnamine (Konjngation der

tonnen, modgen, miiffen, diirfen, wollen, jollen.

i) tann wag
dbu fannft  magft
ex fann mag
wir onnen mbgen
ihr founet mbget
fie tonnen  mbgen

i) fonme  mbge
du fomneft mbgeft
er fonne mbge
wir fdnnen mibgen
ihr fonnet mbget
fie thnnen  migen

Dilysseitwbrter):
Prajfens.
Indifativ.
mufp darf
mupt darfit
mufp darf
miifjen diirfen
miifjet ditrfet
miijjen diirfen
Konjunftiv.
miijje ditrfe
mii{jejt diirfeft
mitjje biirfe
mitjjen diirfen
mitjjet diicfet
miifjen diirfen

will
oillft
oill
wollen
yoollet
wollen

wolle
wolleft
wolle
wollen
yoollet
roollen

foll
jolljt
foll
follen
follet
follen.

folle
folleft
folle

- {ollen

follet
follen.
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Jmperfectumn.

Jnbdbifativ.
i) fonnte mochte mufte durfte wollte jollte
du fonnteft mochteft  mupteft  durfteft  wollteft  jollteft
er fonnte mochte mufte durfte wollte ollte
wir fonnten  mochten  mufpten durfien wollten ollten
thr fonntet  mochtet mufptet durftet wolltet jolltet
fte fonnten wmodhten  mupten  durften  wollten ollten.
Ronjunttiv,
i) fdnnte michte miifte bilrfte wollte jollte
du fonnteft mochteft  miipteft  biirfteft wollteft olltefl
er fdnnte mbchte miifite biirfte wollte ollte
wir fonnten  mbdchten  miiften  diirften  wollten ollten
ihr fonntet mbchtet  miifstet dirftet wolltet jolltet
fie tomnten  mbchten  miifgten  biirften  wollten  follten
ine. ine. jne.
§ 88. Tranfitimilife ajajona faanamine (Konjngation
eined trantfitiven Jeitiwortd).
1) Tegew worm (Altioum = tdtige Form).
Jndifativ. Ronjuntiy.

Prifens.

ich liebe, trage

du liebft, trdgit,

er, fie, 8, man liebt, trigt
wir licben, tragen

ihr liebet, traget

fie lieben, tragen

id) liebe, trage

du liebteft, trageft

er, {ie, ¢, man liebe, trage
wir lieben, tragen

ihr liebet, traget

fte lieben, tragen.

Jmperfefium

id) liebte, trug

‘du liebteft, trugit

er liebie, frug

wir liebten, trugen
ihr liebtet, truget

fie liebten, trugen

id) liebte, triige
du licbteft, triigeft
er liebte, triige
wir liebten, triigen
ihr liebtet, triiget
fie liebten, triigen
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Perfeltum.

ich Habe geliebt, getragen
du Baft geliebt, getragen
er Dat geliebt, getragen
wir haben geliebt, getragen
ihr habt geliebt, getragen
fie haben geliebt, getragen.

ich Habe geliebt, getragen
du Habeft geliebt, getragen
er Dabet geliebt, getragen
wir Haben geliebt, getragen
ihr Dabet geliebt, getragen
fie haben geliebt, getragen.

Pludquamperfeltum.

ich Datte geliebt, getragen
du Datteft geliebt, getragen
er Datte geliebt, getragen
wir Hatten geliebt, getragen
ihr Dattet geliebt, getragen
fie hatten geliebt, getragen

id) Dittte geliebt, getragen

-du Dhitteft geliebt, getragen

er Ditte geliebt, getragen
wir hitten geliebt, getragen
ihr Dittet geliebt, geiragen
fie Batten geliebt, getragen.

Suturum fimpleg.

tch werde lieben, tragen

_ du wirft lieben, tragen

er wird [ieben, tragen

wir werben lieben, tragen]
ifr werbet licben, tragen
fie werden lieben, tragen.

id) twerbe lieben, tragen

du twerdeft lieben, tragen
er werde lieben, tragen

wir werden lieben, tragen
ihr werbet licben, tragen
fie werden lieben, tragen.

Futurum ezxaltum

i) werde geliebt, getragen Hhaben
du wirft geliebt, getragen Haben
er wird geliebt, getragen Haben
wir werden geliebt, getragen haben
ihr werdet geliebt, getragen haben
fie werben geliebt, getragen haben.

Jmperatin,

~ liebe, trage (bu)
licbet, traget (ihr)

id) werbe geliebt, geiragen haben
but werdeft geliebt, getragen haben
er werde geliebt, getragen haben
wir werben geliebt, getragen haben
ihr werdet geliebt, getragen haben
fie werden geliebt, getragen Haben.

Snfinitiv,
Prifens. lieben, tragen

Perfect. geliebt Haben, getragen
Haben.

Partici pium.
Prdf. liecbend, tragend,
Perfeft, geliebt, getragen.
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Thihendus.

30 liebe, i) trage” afemel [Gpetamata wmi-

newifu fahtlewad fonewiifis (Jmperfeftum Konjuntiiv) waib fa dtel-

da: ,id) wiirde lieben, tragen.”

§ 84, 2) Kannataw worm (Pasdfioum = leibende Form).

Jnbdifativ.

Sonjunftiv,

Prifens.

id) werbe geliebt, getragen

dbu wirjt geliebt, getragen

er, fte, e8, man wird geliebt,
getragen

wir werden geliebt, getragen

ihr erdet geliebt, getragen.

fie werben geliebt getragen.

id) werbe geliebt, getragen®

bul werbeft geliebt, getragen

er, fie, e3, man werde geliebt,
getragen

wir werden geliebt, getragen.

ihr werdet geliebt, getragen.

fie werben geliebt, getragen.

Smperfeltum.

id) wurbe geliebt, getragen

du wurbeft geliebt, getragen

er, fie, e8, man wurde geliebt,
getragen

wir wurben geliebt, getragen

ihr rourbet geliebt, getragen

fie wurden geliebt, getragen.

' i) wiirde geliebt, getragen

du wiirbeft geliebt, getragen
er wiirbe geliebt, gelragen

wir witrben geliebt, getragen
ihr wiirdet geliebt, getragen
fie wiirben geliebt, getragen.

Perfeftum (Indilativ.)

id) bin geliebt, getragen toorben
bu bift geliebt, getragen yoorben
er ift geliebt, getragen worden
wir find geliebt, getragen worden
ihr feid geliebt, getragen worben
fte find geliebt, getragen tworben.

(Perfefium Konjunttiv)

ich fei geliebt, getragen worden
du feift geliebt, getragen worden
er fei geliebt, getragen worben
wir feien geliebt, getragen worben
ihr fetet geliebt, getragen worben
fie feien geliebt, getragen tworben.
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Pludgquamperfeftum (Inditativ.)

i) war geliebt, getragen worden,
it warft geliebt, getragen torben
er war geliebt, getragen worben \
wir waren geliebt, getragen worden
ihr waret geliebt, getragen worben
fie waren geliebt, getragen worbden,

(Pludquamperfeftum Konjunttiv)

i) wire geliebt, getragen worben
du wireft geliebt, getragen worden
er wire geliebt, getragen worden
wir wiren geliebt, getragen tworden
ifr wdret geliebt, gettagen Yoorden.
fie wiven geliebt, getragen worden.

Suturum fimpler. (Suditativ.)

id) werbe geliebt, getragen werben
du wirft geliebt, getragen werben
er wird geliebt, getragen werdben
wir werden geliebt, getragen werden
ihr werbet geliebt, getragen terben
fie werben geliebt, getragen twerbden.

(Futurum fimpler Konjunttiv)

i) werde geliebt, getragen werden
bu werbeft geliebt, getragen werden
er werde geliebt, getragen werden
wir werden geliebt, getragen werden
ihr werdet geliebt, getragen werden
fie werden geliebt, getragen terden.

Futurumeraftum (Jndifativ.)

i) werde geliebt, getragen worben fein
du wirft geliebt, getragen worden fein
er wird geliebt, getragen worben fein
wir werden geliebt, getragen tworden fein
ihr werbdet geliebt, getragen worden fein
fie werden geliebt, getragen torden fein.



(Juturum erarftum SKonjunttiv,)

id) werde geliebt, getragen worben fein
du werbejt geliebt, getragen worden fein
er werbe geliebt, getragen worben fein
wir werden geliebt, getragen toorben fein
ihr werdet geliebt, geiragen worden jein
fie werden geliebt, getragen yworben fein.

Smperativ. Jnfinitiv.
werde (du) geliebt, getragen Prif. geliebt, getragen werden
werdet (ifr) geliebt, getragen Perfeft. geliebt, getragen werden

fein.

Soffuliidetud ajajonad. (Jujammengejesite
Jeittvirter).

§ 85. Kui Poffuliidetud ajajdnade juured rafhf eedjdna peal
feijab, {ii8 labutatafje eedjona fddnamife juured ajafdnaft d&ra;
fiin junred afub liht ajafonale (Jnfinitivile) eedfona ,zu” juurde
ja eedfilp ,ge” jddb eedidna ning ajajdna wabele, nditufefd: auf:
ftegen, i) fieche auf, aufjzuftehen, au fgeftanden; t e ilnehuen,
i) nehme teil, teilyunehmen, teilgenommen; fr e ilaffen,
ich laffe frei, f reizulafjen, | reigelajfen; §erfommen, i) fomm
her, §erzufommen, §e rgefommen.

§ 86. Geifab aga riht (Betonung) ajajdna peal, fiid ei tohi
eedfona ehf eedfilpt wmitte lahutada ja minewifu feftjona juures
(Perfeltparticip.) langeb eedfilp ,ge” dra. Nii on ittfa ecesfilpidel
be, ge, er, ver, zer, ent, emp, mip juured lugu; nditufefd: ich
bejpreche, befprodjen; ich gedbenfe gedbadyt; ich) er-
finbe, erfunbden; ih veriprode, verfproden; i
perijtbre, gerftdort; ih entlaufe entlaufen; ich emp=
fehle empiehlen; i) mifadyte, mifacdtet.

§ 87. Cedfonad durd), hinter, iiber, um, unter, wieder
woivwad rohutud (betont) ja {iid lahutawabd (trennbar) olla,
woi rdhuta (unbetont) ja fii8 (ahutamata (univennbar) olla;
nditujefd; Ddurdbrodjen, id) bredhe durd), dur hzubrechen,
dur dygebrochen; aga durdhbre chen, ich dburchbreche, zu durd:
breden, durdbrodhe n; iiberfepen, ich fepe fiber, @ber-
sujeten, it bergejeht; aga iiberjepen, i) iiberf et e, zu iiber-
jepen, itberfet t.



Cedjonad (Verhiltnipvdrter — Prapofitionen).

§ 88. Cedfonad nditawad feijuforda, olefut, milled ini-
mefed ja asjad, millejt iihed laufed fone on, iHheteife wastu feijatwad.
Cedfonad mid Genitivi fajuft Cddnet) iffi
tarwitaw ad.
‘ (Pripofitionen, bie den ®enitiv allein regieren):
unweit, mitteld (), traft und wdhrend,
laui, nermﬁge, ungeadtet,
oberhalb und unterhalb,
innerfhalb undb auperhald,
Diedfeit (8), jenjeit (8), halber, wegen,
ftatt, [dngs, 3ufolge, trogp
ftehen mit dbem Genitip
ober auf die Frage: wejjen?
dodh ift Hier micht 3u vergeffen,
.baf bei diefen lepten drei
auch der Dativ richtig fei.

Tihendusd GSona, mille iile cedfone um — willen
walitfeb, feifab um ja willen’t wahel Genitivid; nditufeld um
ded {_"yreunbeﬁ willen.

Cesjonad, mid8 Dativi fddnet (fajud) iiffi tarwitatvad:

(Pripofitionen, die den Dativ allein regieren) :

Sdyreibt mit, nad), nd Git, nebft famt,
bei, {eit, 3u, zuwibder

gegenuBer aug, entgegen

ftetd mit dem D atip nieber.

Tahendus I llteldafje: ,aufier (wiljas) Sanded fein”
Genitiviga ja ,auper allen Bioeifel jegen” Accujativiga.

Tahendus I, iﬁbenhab aufer nii palju fui ,au3-
genommen” (wiljaarwatud), {ii8 tarwitatafje teda tdiedti jelle
jérele, fuda laufed olew ajafona feba nouab, ja wsib ta feega iga3
neljad Fdadnbded f{eidta: id) fah Peinen aufer dich; aufer dbir
- gab i) allen Seld; er erinnerte fich aufer diefe 8 Umftandes al-
ler Borginge jne.

§ 90. Cesfdnad mdAccujativi Lddnet fajus)
iiffi nduawad:
(Prapofitionen, die ben Accufativ allein regieven):
dburc, fitr, ohne, um,
fouder (fo viel al3 ofhne), gegen, wieder.
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§ 91. €esfdnad, mis8 Dativi ja Accufativi
tddnet ihtlaji nduawabd?

an, auf, hinter, neben, ihn]
ither, unter, por und zwifden

Tahendusd Need eedjonad nduawad Dativi Fadnet
fiig, fui nad rahu, jEdmift ehf roiibimift ithel fohal nditawad, eht-
Fut Fiifiba woib: wo? wann? Accufativi fadnet tarwitatwad
nad aga fiid, fui nod liifumift iiheft fohaft teifale, eedmdrfi, pilitd-
mift e fihi poole tifimife peale: wohin? tdhendaroad.

Sidefonad (Vindewirter — Koujunftionen).

§ 92. ©ibefjdnad fbibawad fnu ja mbtteid eelminewa
tonega ehf ithendawad terweid laufeid,
Givefonu on fafd peatdugu olemas, nimelt:

1) fdrwujeadwad {idefdnabd (beiordnende
Sonjunftionen), mille 1dbi ainult fad iihejugujed laufe
liitfmed ehf ithejuguied laujed (mditujefd pealauje
pealaufega, eht forwallaufe Fdrwallaufega) nittiifi
fijendatud faawad, et nad tdiedti ifefeidwalt itheteife

: torwal wiibiwabd,

2) allajeadwad fidbefdnad (unterordnende Kon-
junttionen), mille l4bi iif8 lauje fui ifefeidroufeta for-
wallaufe iifhele teifele (pealaujele — Hauyptjag) alla
featud faab.

§98. I. Kdrwujeadwad fidefdnabd jaotatafie felle
jrele, fudba nende [ibi awaldbatarw mdiste on '

1) foffujeadbwatesdfe:

und, auch, zubem, iiberdied, auferdem, bedgleihen, nicht nur —
fondern audh, nicht blof — jondern auch, nicht allein — jonbdern
auch, fowohl — al8 auch), weber — noch), teil8 — teild, erftens
(erftlich), Dann, ferner, endlich) (némlich).
2) madtufeadmwatesd e (entgegenjtellende):
a) lopetawatedie (auffebende): nicht — fjonbern, ent-
weber — ober, fonit.
b) fitfendawatesdfe (bejdhrintende): aber, allein,
hingegen, fedoch), doch), dennoch, gleichohl, defjenungeachtet,
nichtd defto weniger. .
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3) pifhjendbamwatesdfe:

dafjer, Dedwegen, Dedhalb, darum, bdemnach), mithin, alfo, folglidh,
fomit, benn,

§ 94. II. Allajeadwad fidefdnad (unterordnende
Sonjunftionen jaotatafje

a) fifu fitlematedfe (der Inhaltdangabe): daf, vb, wie;

b) fofhta fitlewatesdfe (ded Orted): wo, woher, wolin;

c)aegamdidratawatedfe(ber Jeit): der,al3, wie, wann,
indem, inded, wihrend, folange als, nachdem, feit, feitdem,
fobald al8, jowie, ehe, bevor, bid, folange bis;

d) wiifi tdhendamwatedje (der Art und Weife): tie
(,f0 fobhane pealaufes), al8, al3 wenn, al8 ob, ald daf,
ja — befto, je nachdem, jofern, injofern;

e) jdrelduft ditlewatedje (der Folge): fo daf, daf,
ohne daf;

f)y pohjuit tabenbamatesfe (de3 Orundesd): tweil,
da, dadburd) — bdaf, daher — baf, davon — daf, ba:
rum — weil;

g) ot3tarbet madrawatedje (de3 JBweded): bdamit,
baf, auf daf;

h) tingimift t&f)enbamatesie(ber%ebmgung) wenn,
fall3, e8 fei denn, daf, im Falle, daf;

i) jdrelandmift tdhendawatedie (der Cinvdu-
mung): obwofl, objdhon, obgleid), wenn {hon, wenn audh,
wiewohl, wic fehr auch, tropdem.

Madrajonad (die Umftandswirter — WUdverbien),

§ 95. Mddrafdna annab [ihemat madruft, ajaz, omaduje:
jo mddrajonale enejele; nditufeld: der Sdyiiler jchreibt gut; diefer
Knabe ifi ein jehr guter Scitler; diejer Schitler fhreibt auﬁet-
ordentlic) gut

§ 96. Oma tdhendufe jdrele jaotatafie mddrafnad 7 fladfi:

1) 80ba mddrajdnad (Adverbien desd Ortd) — wasdta-
wabd fiifimife peale: wo? wWohin? woher? nditufeld: hier,
dort, wo, Bierfelbft, {iberall, nirgend, drinnen, draufen, da, baie[bft
oBen, unten, rechts, linf8, feitwdrt3, obertoirts, unterwdrtd, iweit-
fern, nabe, bdorther, von bier, borthin, I)ierf)er, Berein, baneBm,
daran, baraus, darin, darein, woran, worauf ine.
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2) Aja middrafdnad (Adverbien der Jeit) — twasdtawad
tiffimife peale: wann? wie lange? nditufefd: einmal, irgend
einmal, jemal3, nie, niemald, immer, nimmermehr, jeht, Heute, nun,
vorber, ehemald, vorldngft, jiingft, geftern, forthin, ndchitens, einit,
bereinjt, gleid), abendd, morgens, fpdt, frih, allezeit, ftets, unaufhir-
lich, immerfort, zeitlebend jne.

8) Olefu ja wiift mddrajdnad (Adverbien ded At
und Weife) — wasdtawad Fiifimife peale: wie? nditujefd: o, an-
berd, ernftlich), tldglidh, gut (fchreiben), fleipig (arbeiten) jne.

4) Pohjendamije midrajdnad (Adverbien ded Grun-
bed) — mwadtawad fifimife peale: warum? wedHhalb? wozu?
nditufefd : darum, dedhalb, dazu, demnadh) jne.

5) Ulatufe ja arwu mddrajonad (Adverbien bed
Umfangs und der Sahl) — wadtawad iifimuje peale: wieviel?
wie oft? nditufe!s: groftenteild, einmal, zweimal, j&mtlich, oft,
felten jne.

6) Modsdbu madrafdonad (Udverbien ded Graded und
begd Maged) — wastawad fiifimife peale: wie? nditujefd: gleich-
jam, ungleid), piel, mehr, genug, wenig, ganz, iiberaus, fajt, febr,
ungemein, borziiglich jne.

7) Citamife ja jaatamife mddrajonad (Advers
bien der Bejahung und BVerneinung) nditufetd: ja, dod), wahrlich,
freilid), nein, nicht, ficherlich, vermutlich, firahr, gewif, wahridein-
lid), wohl, unglaublid), unfehlbar, allerdings, bdurdhaus, fjdhlechter=
dings ine.

§ 97. Madrajdnu ei wii fddnata, paljufid w5ib aga warrelda;
ijedrantd neid, mida fa omadbufesfanadefs torwitaba wdib ; nditufels :
Cr fam 3u fpdt, dbu famft jpdter und jener Pam am fpiteften.

Madrajonade tariitamifejt (liber den Gebrand
der WUbdverbien).

§ 98. 1) ©inna ei tohi madrajdna (Adverb) panna, tusd juba,
jellefjama tdhendujega eedjona olemad on; jeega mitte: er ging um
bad Haud herum; er jah aud dem Fenfter Hinaus; waid: er:
giig um dad Haud; er jah aud dem Fenfter, ehf: er fah zum
Fenfter hinaus. Nitfamuti ei tohi ditelda: er Letterte auf den Baum
hinauf, waid: er fletterte auf den BVaum.
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2) @i tohi fitelba: er fing zuerft damit an (jeit et jonal
yanfangeu” juba ,zuerft’ moidte jeed3 on), waid: er fing bamit
an. RNiijamuti ei wdi fitelda: er jhlof zulept mit den Worten;
e3 fann vielleid)t mbglich fein; er pflegt gewdhnlich zu
jagen; waid: er fhlof mit den Worten; e3 fann mdglidh fein; er
pilegt zu fagen, fejt jonabel fdhlof — gulebt, vielleicht — mibglich,
pflegt — gewihnlich on ithine mdiste,

8) Walhet peab tegema Her ja hin wahel. © er tihendad
[ihenemift fonelejale; nditujef3: fomm zu wmir Herauj; Hin nditab
aga alati fauguft felleft fohaft, tud fomeleja tiibib, nditujefd: geh
hinauf, hinaud!

4) Dann ja wann Fdiwad ejamddrufe fohta, denn ja
v enn tihendawad aga tingimift ja pdhjuft.

5) Herum ja umber. Herum peab fiid iitlema, fui
tagafituletuft fellele fohale, fuft wilja mindi, fone on; nditufe’d:
der Teller ging Herum. U mber nditab fihita ja forrata fdimift,
millel cesmiirkt ei ole; nditujefs: er ging im Bimmer umber.

6) Wieja als. Wie nditab farnaft, a [3 wddrilift olefut;
néitufed: er handelt wie ein reicher Mann, fee tdhendab, ta 1ali-
tab riffa mehe farnafelt. Aga: er hanbelt ald ein reiher Wann,
jee tdhendab, ta on tdedti rifad. Niijamuti: Chridtugd ftard als
Unjchuldiger am Kreuze wie cin Verbrecher.

Pitiidiona (Empfindungslant — JFnterjeftion).

§ 99. $Hitiididna on rodmu, twalu, ehmatufe, ‘imedtufe jne.
awaldud. Gellefarnafed onad ei tihenda mdidtet ega {eifa mdiste-
tega iihendufed ; nad ei ole ofad laufeft.

Rbige tarwitawamad hHitlidb{dnad (Cmpfindungslaute) on: ah!
ha! ol ei! He! Heda! Heifa! juchhe! o weh! adh! au! Hu! bre!
pfui! Hoho! hm! voptaufend ! hallo! Holla! ft! pft! bardauz ! bauz!
hujdh! nafd! piff! paff! pufj!

Ra arwatatie hitiidjonade hulfa: bravo! frijch, auf! halt! mar{dh!
®ott fei danf! Gottlob! Glitauf! Glit zu! wohlan! fne,

Tadhendud: Hititdjona woib igasd fdindes (fajujed) jeidta;
nditujefd: O, der Thor! O, ded Thoren! O, dem Thoren! O, den
$horen! D, du Thor!



Bom Felde.

Gerfte, die
Klee, der
Hafer, der
Jtoggen, der
Widen, die
Crbien, die
Weizen, ber
Gtoppel, der
Bracdhe, die
Gtoppelfeld, das
Darre, die
Scheune, die
einfithren
vfliigen
Pflug, der
Bflugjchar, die
LWendepflug, der
dreifcharige Plug, der
@gge, die

eggen
JRingelwalze, die
walzen
Sommerforn, dasd
Winterjaaten, die
Wafjerfurche, die
Biliiger, der

Nun, lieber Nad)bar, tie ﬁeI;t
gut?

IL.

KRonelemifed.

~ furedfad.

Pollujt.

ober.
hdrjapdd.
faer.
rufis.

LExbibi, univ, Tart,

Herned.
nijud.
tors.
fefa.

_ Eorrepald.

e3 auf ihren i'yelbem aud ? Alles m&IIab on? Raﬁ fﬁt! I)&&?

tuiwatudrehi.
titiin.
fidjerwedama.
fiindbma.
fabt.
jahanina.
pdorfaht.
Tolmeninaline fabt,
{fe. .
{edtama.
raubdrull.
rullima.
fuwerili.
talwetwiljad.
eewagu.
tiindia.

Noh, armad naaber, fudba Teie

T "\, 't..’



RNidht gut, nidht jPhlecht im —
Algemeinen  befriedigend:  bie
Winterjoaten DHatten 1m  Frith-
jabr teilweife durcd) Wajjer gelit-
ten, und find dedwegen nidyt gut,
ba8 Gommerforn verjpricht  aber
cine gute Crnte, yoenn fein Friih-
froft eintritt.

Jch) muf von meinen Feldern
genau dasfelbe jagen.

Heute mup der NRoggen ein-
gefithrt werden. Wad meinen
Sie, wird die Scheune alles fafjen?

I glaube nicht, aber das Hat
wenig 3zu fjagen, bdenn in bie
Darre fann -wman ja aud fihren.

Unjer Widen, ndmlich) bdie
jpite Uusfaat, fteht prachivoll,
jchade nur, daf er fidh teiltveife
gelegt hat. GSie Hatten der Saat
wohl wenig Hafer beigemengt?

Nein, Herr Baron, aber unjer
Tutterhafer, den id) wegen Saats
mangel gebrauchen mufite, war
nicht gut feimfdhig.

Jft der NRoggenftoppel fchon
geftiirt 2

Nicht alled; aber in einigen
Zagen werde i) mit bdiefer . Ar-
beit fertig fein.

Jn der tinftigen Woche mup
ber Weizen gedrofchen werden.
Die Nacdhfrage nad) dem Weizen
ift auf dbem Marlte ebenfo grof,
wie der Geldmangel in meinem
Beutel.

Haben bdie fo fehr gepriejenen
bretjharigen Piliige auch gute
Dienfte geleiftet ? ;

Ja. Man fann zufrieden fein,
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Mitte Hea, mitte, halb — iile-
itldifelt rahulolbar : talwewiljad
olitvad Tfewwadel ofalt twee bt
fannatanud, ja ei ole fellepdraft
mitte head, juwewili tdotab aga
head I1difuft, fui taraeft titlma
ei tule.

Oma pdldudejt pean ma farwa
pealt fedajama iitlema.

Tina peawad ruffid {idjewee-
tud faama. IMi3 Teie arwate,
fad veafd fof fiifini mahtuma?

Ci uju mitte, aga jee ei ti-
henda palju, feft fuiwatuferehte
wdib fa webdabda.

Weeie furesfad, ifedranis hiline
fitlw, feijatwad toredasdti, fahju
aga, et nad paiguti maha on
heitnud. Teie olite jeemnele fitll
wdbe faeru juurde [ifanud ?

Ci, paruni herva, aga wmeie
totbufaer, midba ma jeemne puu-
dufel tarwitama pidin, ei olnud
hasti idbanemife wdimuline.

Ka3 ruftitsrd on juba fimber
fiintud ?

Mitte t5if; aga mdne pdewa
piraft jaan ma felle tddga wals
mis.

Zulewal nddalil peawad nifud
pefdtud jaama. Kifimine nijude
jarele on faubaturul niijama
fuur fui rahapuudusd minu pungas.

fa3 nii whga fiidetud folme-

ninalifed fahad fa Head (95D
tegiwwad ? :
Ja. Woib rahul olla, aga



nur miiffen die Felder von Stein=
nen rein fein.

Heute habe id) den Pfliigern
eine [dngere WMittag8paufe ge-
geben, denn Ddad  Arbeitdvieh
wurdbe durd) die geradezu tropis
e Hige gang matt.

Ja ja, man muf jept die
Tiere fchomen. Chen ift bdie
grdfite und Ddringenfte Arbeitd:
seit. Werben die Saaten nicht
rechtzeitig Deftellt, fo ift aud
feine zufriedenftellende Crnie 3u
exhoffen.

Hat der Klee Heuer eine gute
Crnte gegeben?

Vom Griifzen.

guten Tag
Madame
womit
fdnnte

id)

Jhnen
Heute
bienen
empfehlen
mich
beftens
leben

fie

wohl
guten Diergen
Herr, bder
hoffen
ftoren
nicht
Chre, bie
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pollud pearwvad fiwideft pubtad
olema.

Thdna andfin  ma findjatele
pifema [duneaja, feft tddloomad
jéiwad felle pdrid [dunamaa palas
wufje [dbi foguni wdfinufs.

Sa, jah, niiiid peab loomafid
hoidma. Praegu on Idige fuu-
rem ja fibedbam tbdaeg. Rut
feemned digel ajal tehtud ei jaa,
fiid ei woi fa rahuloldbawat [5i-
fujt oodata.

Ra3 Birjapea tinawu Hea I5i-
fuje andisd?

Teretamifeft.

tere (Head pdewa.)
proua.

millega.
waiffin.

ma.

Teid.

tdna.

teenida.
foowitama.
ennaft.

toige paremini.
elama.

teie.

histi.

tere hommifut.

- Berra.

footma.
fegama.
mitte.
au.
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fprechen

bitten

wollen

nicht

Plag, der
nehuen

gute RNadht
wein

gritfen

von

ntir

treten

néiber

bejudhen

bald

wieber
glitliche Reife
qut

Haufe

lange

da8 Bergniigen
gehabt

. fehen

febr

angenehm
Befannt|dhaft, die
machen.

1. Guten Tag, WMadame!
BWomit  fonnte id) Sbnm Heute
dienen?

2. Cmpfehle mid) beftens,
Madame. Leben Sie wohl !

3. Guten Morgen, Herr N.!
3 hoffe, idh) ftore nicht. .

4. $abe id) die Chre, Herrn
RN. zu foredhen?

5. DBitte, wollen Sie nidht
Plag nehmen ?

6. Gute RNadt, mein Dere!

fonelema.
paluma.
tahtma.
mitte.

foht, plats.
wotma.
head Bdd.
mu.
terioitama,
poolt.
minu.
adtuma.
ldhemale.
titlalifef3 tulema.
warsti.
jille.
dnneliffu teefonda.
hea,

fodu, maja.
faua.
rdom, [5bu.
olnubd.
néibha.
wiga.
meelejdrele.
tutious.
tegema.

Tere, proua! Millega wiilfin
ma Tetd tdna teenida?

©Soowitan ennajt fdige paves
mini, proua, Clage Hasti!

Tere hommitut, herraR.! Ma
loodan, ma et fega mitte.

Ka3 on mul au Herra N=ga
" Poneleda®

Palun, Kad ei taha Teie mitte
idtet wdtta ?

Head bdd, mu herra!



7. Griifen Sie Herrn N. von
mir. ,
8. Bitte, treten Sie niber.

9. DBitte, befudhen Sie unsd
bald wieder.

10. Glii€liche Reife! Kommen
Gie gut nach Haufe.

11. A, guten Tag, Herr N.

12. BWir haben lange nicht dasd
Lergniigen gehabt, Sie 3u jehen.

18. €8 ijt fehr angenehm, Jhre
Belanntjhaft zu machen.

BVon der WUbreife.

Bahn, die
Bahnhof, der
Beamter, der
Billetichalter, der
Billet vorzeigen
divefted Billet
Goupé, ber
Courierzug, der
Hahrgeld, dasd
Bahrplan, der
Gebdd, basd
®iiterexpedition, bdie
Gnitergug, der
Heizer, der
Mafchinift, der
Pafjagiere aufnehmen
Paffagiere abjepen
Perron, dad
Perjonenzug, der
Poftzug, der
Preife, die
Sdhafiner, der
Bugfithrer, ber
Schienen, die

Terwitage Herra N.-ni minw
poolt.

Palun, adtuge ldhemale.

Palun, tulge meile wardti jdlle
titlalifefs.

Onnelitfu Joudte
hastt foju.
- AP, tere herra N.

Meil et ole faua mitte rodm
olnud Teid ndbha.

See on mulle wiga wmeele
jtirele, Teiega tutrouft teha.

teefonda |

ﬁrareiﬁmifeit.

raubdtee.

raubtee jaam.

ametnif.
piletimitiimife afen.
piletit ette néitama.
otfeteeline pilet.
jdogfond.

tiivrong.

{didurabha.
{diduplaan.

pafid.

fauba drajaatmife jaam.
faubarong.

abjutiitja.

roedurifuht.

reififaid peale wdtma.
reifijaid maha laftma.
jaamaefine.

reifijate rong.
postirong.

wile.

tonbuttdr.
rongijubataja.
roopad.




aud den Schienen fommen
Sdynellzug, der

umfteigen

Unfall, der

Berfehr, der

Waggon, die
Bujammenitof, der

- 1. Rutfcher, fahren Sie mid
nac) dem Nifolai Bahnhof.

2. Wann geht der Jug ab?
8. Jd) weif e3 nicht, ed mwire
bejfer, Gie jdhen nach dem Fahr-
lan

4. Jft died ein Pajjagiers oder
Courierzug ?

5. Bleiben Sie beim Gebid,
wibhrend i) die Billette Hole.

6. Drei Billette zweiter Klaffe
nad) Mostau.

7. Wieviel foftet e ?

8. Wir wollen fehen, daf wir
cinen Ccplag befommen. ;

9. Wo wollen Sie hin, meine
Herren ?

10. ier ift nod) viel Plag,
bitte, fteigen Sie nur ein.

11. Bie oft Hilt diefer Jug?

12. Jh mddhte nach dem Da-
mencoupe.

18. Dort ift mehr fein Plaj
vorhanden, wollen Sie vielleicht
nach dem Coupe fiir Nidhtraucher?
- 14. Nehmen Sie ein Sufcdhlag-

billet fiir den Schlafrwaggon.

15. €3 batte jchon zum zwei-
ten Mal geflingelt, und i) jap
nod) im Wartefaal zweiter Klajje.

16. Otation L. ift beriihmt
durd) ihr Buffet.
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roobadteft wilja minema.
fiirrong.

teife rongi minema.
onnetus,

[dbifdimine.

wagun.

fotfupsrfamine.

RKutjar (woorimees) {ditfe mind
Nifolai raudteejaama.

Millal [&heb rong dra?

Ma ei tea fedba mitte, olef3
parem, Teie waatatfite {didu-
plaani jdrele.

On fee iit8 reifijate- woi Fiir-
tong ?

Jddge Teie pallide juurbe,
funa mina piletit toon.

RKolm teife Flasfi piletit Mojt-
wagje.

Kui palju jee matjab?

Meie tahame jdrele waadata,
et meie fihe nurgaplaifi faame.

Kubu tahate Teie fdita, mu
Herrab?

Giin on  weel palju platfi,
palun, adtuge ainult fisfe.

Kui fagedasti peatab jee rong?

Ma tahatfin naedterahwaste
jaostonda,

Seal ei ole enam platfi ole-
ma3, fad tahate wabeft ehf mitte-
fuitietajate jaodfonda minna?

Wotle juurbemafju pilet ma-
gamife-waguni jaofs.

Zeift forda oli juba falidtatud,
ja mina 13tufin weel teife fladfi
ootejaalis.

L. jaam on oma pubeti poo=
left fuulus.



17. Reijen Sie zum Vergnii-
gen, wenn id) fragen darf?

18. Keinedwegd; id) reife ge-
fehaftlich. ;

19. Uber wir twerden nicht
aur rechten Beit in N. eintreffen.

20. Gie glauben twohl, weil
wir Berfpdtung Hatten ?

21. Bie vtel haben wir unsd
verfpdtet ?

22, €3 find nur zehn Minuten,
die werden wir bald eingeholt
Haben.

28. Bei Ctation K. fidhrt der
3ug langfam; bdort ift eine ge-
fahrliche Stelle.

24, Uber i) bitte Sie, auf
diefer Qinie ift nie ein Unfall
borgefommen.

25. Jebt fahren wir fehr
fehmell.

26. Wollen Sie vielleiht das
Fenfter fchliefen, ed zieht hier.

27. Wasd ruft der Kondulteur ?

28. Die Pafjagiere nach) Obefja
witffen austeigen.

29. Hier it demnach ein lin-
gerer Aufenthalt?

30. Jein, unfer 3ug geht fo-
fort ab; aber ber Sug auf der
anderen Bahn wird erft nad
anberthalb Stunden abgehen.

81. Auperdem ift e3 nod) ein
gemijchter Perjonenzug.

32. Noch drei Stunbden Faht,
und wir find in N.

. 38. BWiflen Sie vielleicht, in
weldhe Station wir jeht einfal)-
ren ?

84. Jd) glaube, bied ift Kiew.
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Rad reifite [6bu pdraft, fui
fitfiba tohin ?
Ci mitte; ma reifin dri adjus.

Aga wmeie ei jdua dige!s ajafs
N=edfe.

Zeie arwate Pl feft et meil
biljaf8jddmine on olnud.

Kui palju oleme meie Hiljafs
jéidnud ?

Seda on ainult fimme minutit,
jelle aja oleme warsti fidfe too=
nud (dra tajunud).

. fauma fuured {didab rong
piffamifi; feal on iif8 Hibdaoht-
[if fobt.

Aga ma palun Teid, felle raud-
tee fihi (haru) peal ei ole tocel
ialgi dnnetuft jubiunud.

Nititd jdidame meie wiga ruttu.

Ka3d tahaffite wabheft ehf afna
finni panna, fiin tdmbab.

IMida (mid) bilitab fonduftor?

Dbdesfasfe reifijad peatvad wilz
ja adtuma. .

Giin on fiid felle jdrele pifem
peatufe aeg?

Ci, meie rong {didab fohe dra;
aga tong teifel vaudteel {eab
alle3 poolteife tunni pdraft dra
minema.

Peale felle on fee weel iifs
fega-reifijate-rong.

Weel tolm tundi
meie oleme N-e3.

Ra3 teate wabheft eh?, midju-
gufedfe jaama mueie niiitd {dis
bame ?

Ma arwan, jee on Kiew.

jity, ia



BVom VBriefe,

Abgangsort, der
Abjender, der
Abrejfe, die
Annahme, die
Ausdgabe, die
befdrbern

Bejtellung, bdie
Bejtimmungdort, der
Bleiftift, der
Brieffajten, der
eigenhindig
einzuichreiben %
Cmpfinger, der
Cmpfangsidhein, der
Feder, die

franfieren
Sranfaturzwang, der
Hreicouvert, das
Sreimarfe, die
®eldbriej, der
Kreuzbanbd-Sendung, die
Lojdhpapier, dasd
Petjchaft, der

~ Poftamt, dasd
Pofterpedition, die
Pojttarte, die
poftlagernd
Poitpacet, dasd
Poftreglement dad
Siegellact, der
fiegeln

Schreibzeng, das
Zelegramm, dasd
ZTelephonamt, dasd
ur Ubermittelung an N.
Unterjchrift, bdie

durch) Unterfchrift bejcheinigen
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Kivjajt.

draminefu fobt.
drajaatja.

abdrejs.
wadturodtmine.

edafi faatma.
tellimine.

mddrufe foht.
pliiat3.

tirjafaft.

tirjatandija.

oma fdega.
figjefirjutada.
wadtuwitia.
wadtuwdtmife tunnidtus.
fulg.

finnitama.
finnitamife fund.
pritiimbrif.

priimart.

rabatiri.

rijtpacla faadetus.
fugtutamije paber.
pitfer.

postitalitjud, -amet.
podti drajaatmije-toht.
poittaart.

posti peal feijaiw.
posdti patt,

posti eedliri.

pitfert [aff.
pitjerbama.
firjutamife a8jad.
telegramm.
telefonifontor, =amet.
N. fitte toimetamijets.
alltivi,

allfirja [i#bi tunnistama.
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1. I ertwarte diele Briefe.

2. Jh muf einen Oefdhifts-
brief {chreiben, Privatbriefe {chreibe
ich @tberhaupt nicht.

8. Wann geht bdie Poft nad)
Warjhau? Sagen Sie, bitte,
dem RKellner, er mdchte fich dodh
auf der Poft erfundigen, ob
Briefe filr mic) da rodren.

4, Jft e3 weit nad) dem
Poftamt ?

5. Wie muf man eine Hoch-
gejtellte Perfon in einem Bricfe
anreden ?

6. PMan fd)retbt an alle, ofjne
Ausnabhme, dre Worte: Geehrier
Herr, und hierauf den Namen.

7. Cind Gie Herr N.? Nadh
Jhnen Hat der Vrieftriger ge-
fragt.

8. Da haben Sie cinen Ein-
{chreibebrief; wollen Sie gefdlligit
unterfchreiben ?

9. Wo ift Hier die Annahme «

von Geldfendungen?

10. Weden Sie mich, wenn
ein Telegramm anfommen jollte.

11. BWeldhe Gebithr wird er-
hoben fir ein Telegramm nadh
Deutfchland ?

12. €8 wird eine Worttare
erhoben.

18. G¢ben Gie lieber ein
dringended Telegramm auf.

14. I fchretbe ihm, daf ex
mt& umgehender Poft antworien
io

15. Aber, id) glaube, er ift
unpiinftlich im Briefroechiel mit
- Befannten,

¢

Ma ootan palju tirjafid.

Ma pean dhe drifiria Ffirju-
tama, evafirjafid ei Firjuta ma
itleitldfe mitte.

. Millal [Heb poft Warsfawisfe ?
Utelge, palun, fellnerile, et ta
podtt peal {drvele fuulaf3, fad
minule firjafi finna on tulnud.

Ka3 poftfontor on faugel ?

Ruda peab Iorgeljeiswale ifi-
fule firja3 pealfirja firjutama?

Koifidele Yivjutataffe, ilma
wiljaarveta:  Austatud herra,
ia jellejdrele nimi.

a8 olete Teie ferra N.?
Teie jirvele on firjafandja fiifi-
nud.

Giin on Teile finnitatud firi;
fag oleffite nii lahfe ja firju-
taffite alla?

fu8 on fiin rahafaadbetuste
wasdtutwstmine.

Jlratage mind, fui i3 tele-
gramm fiia jdudbma peals.

IMiherdune hind twdetalfe iife
telegrammi eeft Saljamaale?

©dnade peale on hind 1ddte-
fub , (médratud).

Andfe parem tungito telegramm
itles.

MWa firjutan - temale, et ta
tagafitulelva podtiga wadtama
peab.

' Aga, ma ujun, ta ei ole far-
wapealne firjawahetamifesd tutta-
watega, -



16. Dann werbe ich ihm tele-
grapbieren.

17. Tragen Oie diefen Brief
fehmell zur Poft, und vergeffen
©ie nidht eine Marfe aufzufle-
ben; haben Sie Geld bei fich?

18. Jh Dhabe fein Fleines
Geld.

19. Ubrigen8, bhier ift eine
Marfe. Cilen Sie, jonft fommen
Sie zu fpdt.

20. Um ein Wertpatet in Cm-
pfang zu nehmen, miifjen Sie fidh
perjonli) nach) der Pojterpedi-
tion begeben.

21. Jft died ettwa ein Liebes-
brief ? '

BVom Gafthanfe.

abfteigen

audruben

ein Wannenbad
beferbergen
bezahlen

bringen

cinfeizen

einfehren
Garberobenzimmer, dasd
®aftftube, die
®efchaftsfithrer, der
Handioffer, der
Haudinecht, der
Haudwart, der
herein !

Hutbiirite, bie
Kellner, der
flingen

flopfen

Kod), der
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Giig telegrahweerin ma temale.

Kandle fee Ffiri ruttu posti
peale, ja drge unudtage wmarfi
peale panemait; fa3 on Zeil
raha faafad?

Mul ei ole peenifeft raha,

Pealegi, fiin on it mart.
Totate, muidu jddte liiga hiljals.

Ct hinnalift patfi wastu im‘xtta,
peate Teie ifillifult postiwalit-
jufedfe minema.

Kad fee wabejt ehf moni are
mastufe firi on?

Woerasdtemajait.

forterit watma.
wilja pubfama.
wannitus.
Bdmajal olema.
mafsma.

tooma.

itma.

fidfe minemay forterit wotma.
ritetestuba.
wodradte-tuba.
adjatoimetaja
faefoit; tjumaban.
majajulane.
fojamees.

fisfe! :

titbara Hari.
fellner.

helidtama.
foputama.

foff.



Koffer, der
Lefezimmer, dad
pacten

quittiert

Rechnung, die
Stubenmébdchen, dasd
wecfen

LWirt, der

Wirtin, die
LWirt3tafel, die
Beitung, bdie
Bimmer, dasd
Aimmer nad) hinten
Bimmer nach) vorn
zumachen.
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faft ; t{hemodan,
lugemijetuba.
fidfepaltima.

fiteeritud; allfirjaga finnitud.
arwe. :
toatiidruf.

dratama.

perenees.

perenaene.

wodradtemaja fdomalaud.
ajaleht.

tuba.

tuba taha poole.

tuba ette poole.

tinni panema.

1. Wo jollen wir einfehren,
um im Sentrum bder Otadt zu
fein?

2. Wir find in Potel ,Solde-
nen Lbwen” abgefteigen, und
waren fehr zufrieden.

3. Geben Sie mir ein Jim-
mer im Preife von 3wei Rubeln.

4. BWas fiir ein Jimmer be-
fehlen Gie?

5. Gang gleid): entiveber ein
Bimmer mit 3wei Betten ober
3wei befondere Jimmer.

6. Cine Treppe hodh) find feine
frete Jimmer vorhanden.

7. Nehmen Ste dod) ein Sa-
Tongimmer und ein Schlafzimmer.

8. Bor allem bringen Sie
LWaffer und ein reined Handiud.

9. Somme i) noch) zur rechten
Beit ind Theater ?

10. Ja wohl, dbad Theater ift
nicht teit von unferem Haufe.

Rus peane meie forterit witma,
et linna jitbamesfe jitida? (Linna
feftpaita).

Meie oleme , Kuld Lowi” wis-
radtemajad forterid olnud, ja
olime wdga rahul.

Andfe mulle iil3 tuba Fahe

“rtubla hinna eeft.
IMisjugujt tuba fdfite Teie?

Tiedti iil3toil: fa3 i3 tuba
fahe woodiga ehf faf8 ifedralijt
tuba.

UE3 trepp forgel ei ole enam
wabafid tubafid olemas.

Wpotfe ometi iif3 wHdraste
wadtuwdtmifetuba ja magamife-
tuba.

Kbige pealt tooge Teie iwett
ja itf8 puhad fiterdtif.

Ragd jouan wma weel digeld
ajaf3 teatrigje?

Ja  muidugi, teater ei
mitte faugel meie majaft.

ole



11. Unbd giebt ed fertigen Thee?

12. Kellner, bdie ,INowodti!”

18. Diefe Jeitung tWird im
RNebengimmer gelefen.

14, Dann bringen Sie mir bdie
» Rowoje Wremja” oder ein an-
deres Blatt.

15. Gagen Sie, wann wird
bei Jhnen zu Mittag gejpeift ?

16. Bon drei bid fiinf Ubhr.

17. Und Frithftid ?

18. Bon wilf bis fiinf Ubs.

19. I muf Sie jehr um eine
andere Bettdece bitten!

20. Geben Sie mir ein ande-
red Simmer, ich fann nidht gut
jchlafen in diejem Beite.

21. Wann twollen Sie. aufs
ftehen ?

22. Weden Sie mich genau
um fieben Ubr.

23. Gagen Sie dbem Stuben-
madchen, dad Sie mein Jimmer
in Ordnung madt.

24. Lafjen Sie einen Fuhrmantt
holen und geben Sie meine
Rechnung. :

25. Bleiben Sie recht wohl!

26, Reifen {ie ini;flicf)!

Vom Haundel,

Abitellen

abgelegenen Waren, die
Abfap, der

ngebot, dad
Anweijung, die
Ausgabe, die

duferiter Preis
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Ja a3 on walmid theed ?

Rellner, ,Nowostit”!

©eda ajalehte loetaffe fdrwal
toag.

Gii8 tooge mulle ,Notwoje
Wremja” ehf iild teine leht.

Ultelge, millal {dbdatfe Teie
juured [sunat?

Kell folmeft wiieni.

Ja pruutosti ?

Rell  fabeteiftfiimneft. folmeni.

Ma pean Teie Ideft wdga iiht
teift toooditeffi paluma.

Andfe mulle iif8 teine tuba,
ma et wdi {elled twoodid hasti
magada. ,

- INillal tahate Teie iiled tdusdta?

Yratage mind
fell feitje itled.

Utelge Teie toatitbrufule, ef ta
mu toa forrale feafs.

farma pealt

Qasfe

woorimeed  tuna ja
anbdfe mulle arwe. '
Jadge  dige - Hea  tertvife
fuurde. .
Reifige dnnelitult.
Kauplemifeit.

dratellima; draiitlema.
drafeidnud faup.

dramiifif.

paffumine,

tunnidtiri pangaft raha faamifels.
wiljaanne.

5ige wihem Bind.



baare Geld, das

beaufiragen

Bejtellung, bdie
Bedingung, die

Bilang, die

Buchhalter, der

Gomptoir, dad

Dividende, bie

Digconto, dasd
durchjchnittlich

Cffecten, bdie

cinfafjteren

cinftellen die Safhlungen
eintragen /
en détail

en grod

Cinnahme, die

etablieren

Cyport, der \
Firma, die

Sracht, die

OlGubiger, der
Handelghausd, dad
Hypothefenbant, die
italtenijche Budhfithrung, die

- Jmport, der
Kaufladen, dex
Kaufmann, der
Kaufer, ber
Sommis, ber
Kommanbdite, der
SKonfurrenz, die
Kontraft, der
fontraftbriichig
"Lager, das
Matler, der
Mejje, die
Mufter, dasd
RNadhfrage, die
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jula raha.

iileBanbdel3 - tegema ; f43fu andma.
tellimine.

tingimine.

tajafaal ; bilants.
raamatupidaja.

fontor.

tajuoja; diwidende.

wetdli pantipanemine.
[&bifegamini.

widrtpaberid.

fidje ndudma.

mafjude tajumiit (Gyetama.
fidfe firjutama.

iffitul rwiifil mitiimine.
juurel titfil mitfimine.
figjerwdtmine,
awamine.
wiljawedu.
faubamaja nimi;
weoraha.
wdljaandja.
taubamaja.
pandipant.

faubamaja.

' Jtalia (faheforbne) raamatupida«

mine.
figjervedu.
pood ; fauplus.
faupuees. '
oftja.
faupmehe abiline; fell.
abifauplufe pidaja.
wiftlus.
fontraht.
tontrahi wmurbdline,
ladu.
faubafobitaja.
laat; aadtalaat.
proow ; eedfuju.
jdreltiijimine.



Labdung, die

Lager, dad
Laufgraben, ber
Premierleutenant, der
Gecondeleutenant, der
Linientruppen, die
Major, der
Mandver, das
Marfetenderin, die
Marjd), der
militdrijd
Militdrmufif, die
Mine, die
Mufittorps, dasd
PMufterung, die
RNachirab, der

neutral.
Niederlage, die
Oberift, der
Dberftleutenant, der
Diffizier, der
Parade, die
Parole, die
PBatronentajdje, die
Patrouille, die
Penfion, die
Pionier, der
Piftole, die
Proviant, dasd
Rang, der

Refrut, der
Hegiment, dasd
Reitbalhn, die

Rittmeifter, der
Riidzug, der
Giibel, der
Sdyiirpe, die
Sdyarmiigel, dad
Sdyildwache, die

@ laeng.

laager.

jooffufraai.

leitenant (itlem).

[eitenant (alam).

litniwded.

major.

manbdiver.

marfetenderin (fauplejanna).

margfimine.

{djamwdelit.

{djawie muujifa.

miin.

muufifafoor.

jdrelwaatamine ; itlewaatamine.

jérelodgi.

erapooletu.

allaheitmine.

obert.

oberftleitenant (podpolforonif).

ohmitfer.

parade.

parol.

patrunitaif.

patrulje.

penjion, pajul.

pioner, japdr.

pistol.

moon.

aujdrt.

nefrut.

riigement. i

maneefh); ratfutamife Harjutufe
fobt.

rittmeister.

tagafiminet.

modt.

pael ; lint.

fotfupdrfamine.

waht.



Sildwache jtehen
Sdhilberhaus, das
Sdlacht, die
Sdlachtfeld, das
Sdyiige, der
Sdhwadron, bie
Sleg, ber
©oldat, der
Spion, bder
Gtabsoffizier, der
Gtanbarte, die
Sturm, der
Trefjen, die
Trommel, bie
Trommler, der
Trompete, die
Trompeter, der
Truppen, Die
Ubergabe, die
Ulan, der
Uniform, die
Untergebene, der
Unteroffizier, dex
Urlaub, der
Berfolgung, bdie
Berlujt, der
BVerteidigung, die
Lorgefepte, der
LVortrab, der
Wade, die-
Wad)e abldjen
Wad)e beziehen
Wachthaus, das
Wachtmeifter, der
Lafe, die
Wattenjtilljtand, der

1. Bei
dienen Sie?
2. Bei dem Leib-Garde:Gre:

weldem  Regiment
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wahtid feidma.
wahiputta.

lahing.

lahinguidli.

tiitt.

{hwabron.

wait.

foldat.

falafuulaja.
ftaabiohivitier.

lipp; ftandart.
tormijoofsntine.

tresfib, -

frumm.

trummilbbja.

trompet.
trompetizpubuja.
deojab.

tatteandmine.

ulan.

munbder.

alam.

unterofwitfer; unbderiits.
pubhfug teenidtufes,
tagaajamine.
fahiju.
faiidmine.
efinif; dtlem.
eedwigi.
waht.
wabhiforda wahetama.
wahti minema.
wabhimaja.
waftmeidter.
|jariift.

{djariidtade rahu.

Midfugufe riigimendi juured
teenite Teie?
Jhusgardetwde:grenaderi - riigi-



= 16

nadier-Regiment. Frither war idh
Linienoffizier (Armeeoffizier).

8. Oiebt e3 benn einen lUn:
terfhied wifchen einem von der
®arde und einem von der Armee ?

4. Oewif; alle itbrigen Trup-
pen, mit Audnahme bder Garbde,

nennt wman gewdhnlih) Linien
(Hrmee).
5. Mithin zerfallen jdmiliche

territorialen Truppen in Garde
und Armee.

6. OGang rihtig; aber bdie
JRinge  bei der Garbe gelten
tmmer um einen Rang weniger
* ald bei der UArmee; fo 3. B.
entfpricht der NRang eined Pres
mierlentenantd von der Armee dem
JHange eined Secondeleiutenantd
von der Garbe.

7. v die Offiziere der Armee
lohnt e8 aljo nicht in die Garbde
itbergutreten ?

8. Pinfichtlich bded Hanges,
~ lohnt e8 fich nicht.

9. a3 haben Sie gelefen von
der neueften Rriegdgefchichte ?

10. Jdh Habe gelefen die Be-
fhreibung ded franzdfijch-deut{chen
Rrieged vom Jahre 1870, bejon-
dexd der Shlacht bei Sedan.

11. Und haben Sie iiber den
lepten Feldbgug bder Ruffen nach
der Tiirfei gelefen?

12. Uber die ruffijch=tiirtijche
Campagne brauche idh nicht zu
lefen; i) Dabe midh) perfonlich
an Dderfelben befeiligt und bin
mehrmal8 verroundet worden.

mendid. Waremalt olin ma liini-
.wde (harilitu jdjarode) ohwirfer.

Rag on {ii8 wabhe olemad gar-
“bewde ja Harilifu {djawde ofwit-
fert wabel?

Ja muidugi; toit tetieb i
jaod, wdljaarwatud gardewigi,
mmctatal Darilitult (iiniwdets.

©eega jagunewad dif finbdla-
maa wied gardewdels ja Harili-
fufs jdjawdets.

Usna dige ; agd aujéirgud gars
bed on iffa ﬁ[)e aftme madalamad
fui Darilifud jdjawded; nii ndi-
tujef8 on  dlemleitnandi au-
jdrt Darilitusd {djawded alamleits
nandi aujdrguga gardemwded iihe-
jugune.

Harilifu [djarwde ohwitjeridele
ei ole fii8 fafulif garbewdesfe
adtuda ?

Aujirgu peale waadates e
ole fee mitte fafulif.

INi8 olete Teie unemaft {dja-
ajalooft Iugenud?

Ma olen lugenud Firjeldujt
Prantjufe-Satfa jdja iile aadtal
1870, tjedranid Sedani lahinguft.

Ja fag olete weneladte wiima-
feft iﬂxaf&tguft Tiirgimaale luge:
nud ?

BWene-Titrgi {dja itle ei pruugi
ma lugeba ma bt{in felleft ifif-
litult ofa ja olen mitmele forrale
haawatud faanubd.



18. Das Ulberfepen itber bdie
Donau war wohl bejdhwerlich,
nicht wabhr?

14. Gogar fehr; aber bas war
noch garnic)td im %ergletd) mit der
Uberfiihrung der Geichiipe fiber
den Balfan. Die Artillerie jehte
alle Krafte daran und die Jn-
fanterte ebenfall3.

15. Faft in allen Schlachten
hat {ich ber Feind tapfer ver-
teidigt, er mufte fid) aber {dhliep-
lich entweder ergeben, oder bden
Riidzug antreten,

16, €3 ift dod) bemerfenss
wert, daf die Franzofen zu Jehn-
taufenden die Waffen firectten.

17. €8 blieb ihnen ja nichts
anbered iibrig. Wozu jollten fie
fich denn ganz unniit vernichien
lajfen.

18. Gagen Cie, was Sie
wollen, — bdad ift bod) aber
der Beruf ded Solbaten.

19. Ber ift jept Jhr Corps:
fommanbeur ?

20. Der bidherige Komman-
deur Dat den Abfchied genommen,
und ein neuer ift an feiner Stelle
noch) nichl ernannt.

21. Rennen Sie diefen Gene:
ral ? €3 ift derjelbe, welcher bie
Jeftung K. erftiirmt Hat.

22. Died find JBoglinge des
Cabdettencorps. Nad) Beendigung
be8 Studiumsd erfalten fie den
Difiziersrang.

24. $Heute find viele Crnen-
nungen und Veforderungen ver:
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Uleminet file Donau ide oli
Litll titlifas, ef3 ole tafi?

Jjegt wdga ; aga jee ei olnud
weel midagt juurtiitfide Baltani
illewiimifega worrelded. Suurtiiti-
wagi tarwitad fhife oma joudu
jelletd ja jalawdgi niijamuti.

SBea f5igis labingutes fmtfeé’
ennajt| waenlane waprasdti, ta pidi
aga fa alla Heitma, ehf tagafi-
minema Haffama. .

. On omett tdfelepanemije wddrt,
et prantdlajed fiimnetufandate
faupa jdjariidtad maba paniwabd,

Neile ei jiddnud ju midagi muud
itle. IMifspiraft pidiwad nad en:
bid {ii8 itdna ilmaaegu drafdris
tada lajfma.

Utelge Teie, mis Teie tabate,
— fee on aga ometi joldati futje.

Ke3 on niilid Teie !otpuie fo-
manber ?

©enine fomander on teemétu:
feft lahfunud, ja uut ei ole toeel
tema ajemele nimetatud.

Rad tunnete feda findrali?
See on feefama, fed K. findluje
peale tormi jooffis.

RNeed on fadetiforpufe fadwan-
bifudb. Oppimije [Gpetamife jdi-
rele fjaaiwad nad ohwitieri au
figfe.

Zdna on  palju mmetnft ja
autorgenbuﬁ awaldatud, milleft



Bifentlicht, aud weldhen i) er-
fehe, dad der Kommandeur desd 5.
Infanterie-Regimentd zum Gene-
ral befdrbert woorben ift.

24. Und fiinf Offiziere find
pon der Feld-Artillerie u Fup
in bie reitende Artillerie verjeht.
Der Cine von ihnen ift Batte-
riechef.

25. Morgeng dhlug  der
. Trommler Alarm, wir alle jtiirz-
ten aud Belten ind freie Feld.

26. Wir wurden auf den lin-
fen Flitgel aufgeftellt, unter Be-
defung von fechd Gefchiiben,
welche fofort bad Feuer erdifneten.
Dag Schiefen aus den Kanonen
dauerte jo lange an, bi8 bdad
feindliche Feuer um Stilljchweigen
gebracht yourde.

27. Wo liegt dad Schiipens
bataillon, weldhed fich im lebten
RKriege jo audgezeichnet hat?

28. Die Nejerveabteilungen
werben aud bden Truppen aller
LWaffengattungen  gebildet, und
mitfjen ftet8 ber Hauptarmee in
einer bejtimmten Cntfernung fol-
gen. Sie bilben zu gleicher Feit
RNadhhut.

29.
Truppe, weldhe vor der Armee
marfchiert, um biefe [lefitere bor
drohenden Gefahren und pldss
lichen Ulberfiillen jeitend des Fein-
be3 3u arnen?

80. Died ift die Borhut. Bu-
weilen nennt man fie auch Bor-
poften.

Und wie nennt wman die
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ma nden, et 5. jalawde riigi-
mendi fommander findralifd on
togtetud.

Ja wiid ohwitjeri on jala la-
hingu-fuurtiifirdeft ratja juuctiifi-
wiedfe jeatud. 1188 nenbdeft on
patarei iilem.

Homiful 131 trummilddia miiva,
meie oif tormafime telfideft la-
gebdale.

Meid feati pahemale mdetiivale
fuue fuurtitti faitfel itles, mis8 fofe
tuld andma Haffafiwad. Laffmine
fuurtiiffideft festid nii faua, funi
waenuline tali waifimifele oli
funnitud. i

Ku8s feijab fee fiittide pataljon,
fe3 twiimafed3 f{djad nit juurt
wapruft itled nditad ?

Tagawara jao3fonnad jeataffe
igafeltfi fdjariidtabega rodigebejt
foffu, ja peatwad alati peatvdele
teatud faugujed jdrgnema. MNad
on iihtlafi fa jdvelrders.

Ja tuda nimetatatfe feda wige,
fed peawnde eed marfib, et jeda
wiimaft dhwardawate hadaohtude
ja dtilife pealetungimidte . eejt
waenlaje poolt hoiatada?

See on eedwigi. WMoniford
nimetatatje feda fa eedahifs.



81. Wephald ift bdiefer un-

9

glitdliche Gemeine erichoifen wor-

den?

82, Weil er feinem Vorgejes-
ten eine NRealinjurie uqefiigt
hat ; und fiir ein jolched Verge-
ben ift im Sriegdgefe bdie To-

bedftrafe durcd) CrichieBen feft-

gefetit.
33. Morgen findet dia Relru-
tenaughebung ftatt.

Vom Gelde.

Attie, die
Aftiondr, der
Agio

Anleihe, die
Bantnote, die
Borfe, die
Borjenblatt, dasd
Borjenbericht, bder
Borjentendenz, bdie
Centime, bie
Coupon, der
Cours, bder
(Souréheﬁetung, bie
Courdriicgang, der
Courdzettel, bdie
Darlehn, das
Depofiten, die
Dutaten, bdie
Cffeften, bie
Emifjion, bie
quittieren

Florin

Fonds

Frant, ber

Geld, das
@elbgefcf)ﬁfte bie
flein Geld

IMitdpdraft on fee dnnetu liht-
jolbat furnufs ladtud ?

Gellepdrajt, et ta oma itlemat
tegelifult teotanud on; ja niiju-
gufele fititdlajele on jdjajeadujes
jurmataridtus maba!aftmtie [&bi
médratud.

Hommte on nefrutite (liifu) ywdt-
mine. :

Rahait.

altfia.

aftfiondr.

lijahind.

laen.

paperiraha.

birfe.

borfeleht.

borfearuanne,

bbriefeis.

jantim (Brantjufe rabha).
fupon.

furs.

furfiparanemine.
furfilangemine,
furfijedel (-leht).

laen.

hoidmifets antud paberid.
tutatid.

widrtpaberid.
wiljaanne.
wdljaandma;

Inglife haberaha.
tapital.

frant (Prandjufe raha).
raha.

rahadri.

peenife raha.



®old, das.

®old in Barem,
®rofchen, Der
Guldben, der
Kopefe, die
Matler, der
Marf, die
Miinge, die
miinzen

falfche Miinge,
Kupfermiinge, die
Goldbmiinge, die
Gilbermiinge, bdie
Dbligation, die
Papiergeld, dasd
Pranbbrief, der
Pfennig, der
SPrimienanleife, die
eine Prdamie,
Prioritdten, die
NRente, die
Goldrente, bdie
Rubel, ber
Papierrubel, der
Gilberrubel, der
Rubel in Gold
FTalon, der
Baluta, bder
wechfeln -
Wechielturs, der
Wechfelgefchift dasd
LBertpapiere, die

1. Bei weldhem Banfier wed)-
feln Gie gewdhnlich Jhr Geld?

2. Gehen Sie ing Comptoir
pon N. u. €., bort wird {tetd
nach bdem Tagedcourd gewed)s
felt.

R

fuld.

fula fuld.
frof3.
gulben.
fopilas.
matler.
mazf.

raha.

raha tegema.
maleraha.
waffraha.
fuidraha.
hHisberaha.
obligatfion.
paberivaha.
panttiri.
penn.
waidulaen.
tafumats.
obligatfionid.
mitte tagafi mafjetato riigilaen.
fullarent.
rubla.
paberirubla.
hiberubla.

ruble fullas.

talon.

raha feid.
waletama.
wefsli furs.
weldli dri.
wddrtpaber.

INidjuguje pangapidaja juu=
red wafetate Teie Harilifult oma
raha? - S

Minge N. ja tomp. fontorisfe,
fealt mabetatatie alati pdewafe
furft jdrele.
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3. SKann id) bei Jhnen 1000
Mart eintvechfeln ? Geben Sie
mir, bitte, die eine Halfte in Gold
und die anbdere in Papier.

4, Gcben Gie mir fiir einige
HRubel fleined Geld, und 3war:
fitr brei Rubel Silbermiinge und
achpig Kopefen Kupfergeld.

5. Jm Verfehr hat man nur
Papiergeld, Gold: und Silber-
mitnge, mit Ausnahme ded fleinen
Geldes, welched ald Ware gilt,
die man nur laut Courd faufen
fann.

6. Und ein Rubel Silber,
wad ift dad nun eigentlich ?

7. Cin Nubel Silber ift nur
fo eine Jedewendung, und bejagt
dadfelbe, was ein Papierrubel.

8. Wollen Sie gefiilligft aus-
rechnen, wieviel Rubel und Kope-

fen e3 nad) dem Heutigen Cours

fiitr 144 Mart 15 Pfennig giebt?

9. Wie war Heute an bder
Biorfe die Stimmung fiir rufjijce
Fonds. :

10. RNad) der geftrigen Baifje
Datte heute der Cours eine Haujje
3u perzeihnen. Haben Sie denn
viele Wertpapiere ?

11. Jch) BHabe zwei Primien,
die id) zu verfaufen ober einzutaus
fdhen wiinjcye, 3. B. gegen un-
garifche Golbrente.

.12, Denfen Sie {id), er Hat
feinen Grojden Geld.

13. ©o wie i) weif, ift er
immer bei der Saffe.
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Rag wiin Teie junred 1000
marfa dra afetada? Andfe mul-
le, palun, iif8 pool fullad ja tei-
ne paberirahas.

Andfe mulle mdne rubla eeft
peenifeft rafha, ja nimelt. folme
rubla eeft - hoberaha ja faheffa-
fitmmend fopifat wajfrafa.

RKdimad on ainult paberivaha,
fuld- ia hoberaha, wiljaaroatud
peenife raha, mi8 nagu faup on,
mida ainult furfi jdrvele o3ta 0dib.

Ja if8 rubla hobedat, mis fee .
nititd ieti on? -

Rubla hobedat on ainult nii
iif3 Tonetddne, ja matjab fedajama,
mig itf8 paberirubla.

Rad ei rehfendafd Teie lah-
fedtt wdlja, fui palju rublafid
ja fopifaid ténafe turfi jdrele 144
marfa 15 penni eeft jaab?

Kuda oli tdna brfi peal mee-
leolu Wene fapitalide fohta.

Cilaje langemife jdrele oli fur-
fil tdna toudmift tihendada. On
Teil fiid palju wddrtpaberifi ?

PMul on fafd premiat, mida
ma dramitita ehf dimberwabhetada
joowin, nditujetd Ungri ftullaren-
Di wadiu. 3

IMotelge ometi, tal ei ole fros-
figi raba. ! g

RNit palju fui mina tean, on
tal itfa vaha (on ta iffa fasfa
fuures).
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14. 34 I)abe von der Cmif-
fion jweier Anleihen gelejen. €3
Deifst, die eine Anleihe fei fdhon
aBgeidﬂoﬁm

15. Dies fomnen Sie ja fiir
ein geringed Geld erfahren : fau-
fen Sie die heutigen ,‘BﬁrienBIatter
und lefen Sie nad.

16. Jh fiiechte, i) werde
nidht mit dem Gelde ausdreichen;
i) mwerde wohl wechieln miiffen.
Nehmen Sie einen Coupon bvon

2 Rubel 50 Kop. in Bahlung?

17, Mit Vergniigen; nur find
jetst fo viele nachgemachte Coupons
im Berfehr; man mup vorfichtig
fein.

18. Beruhigen Sie ficdh; ich
habe ihn {elbjt von Couponbogen
abgetrennt.

Bon der Familie.

Anveriwandte, der
Ausijtattung, die
Braut, die

Brautigam, der
Brubder, der

Coufin, Better, der
Coufine, die

Diener, der
Dienftmddcden, dasd
Dienerfchaft, die

€he, die

Ehebund fchliepen
Chefrau, Gemabhlin, die
Chemann, Gemafhl, der
Chepaar, dasd
Chejcheibung, die

PMa olen fabe laenu wdljaand-
mifeft lugenud. Uteldatje, iif3
laen olla juba findlafd tehtud.

©eda whdite ju ywdhefe raha eeit‘
teaba jaada: oftfe tdnajed borfi-
lehed ja lugege jdrvele.

IMa tardan, ma ei tule rabaga
wilia, ma pean fiill wahetama.
RKa3 whtate iihe 2 rubla 50 fo-
pifalife tupongi wasdtu?

Hea meelega; fuid nititd on wiga
palju jdvele tehtud Ffupongifid
fdima8, peab ettewaatiit olema.

Rahustage ennajt; ma olen ta
ife fupongipoogna tiiljeft lahti [5i-
ganud.

Berefonnait.

fugulane.
taafawara.
mdrdja, pruut.
peigutees.

wenbd.

onuz, tddipoeg.
onus, tébditiitar.
feener.

fimardaja, tiidruf.
teenijad.

abielu.

abielu iihendujt tegema.
abifaaja, naene.
abifaaja, mees.
abielupaar,
abietu lahutus.



Chetrennung, bie
Gltern, die

Enfel, der
Cnlelin, bie :
Familienvater, der
®atte, Mann, der
Oattin, Frau, die
G&ropmutter, die
®Grofpvater, der
Hageftoly, der
Heirath), die
Beiraten,

Hodyzeir, bdie
Kind, das
Dtama, die
PMamachen, dad
Dutter, die
Miitterchen, dasd
Nachfommen, der
Neffe, ber
Neuvermdhlier, =fe
Nichte, die

Onfel, OPeim, der

Sdymager, der
Sdywdgerin, die
Sdwejter, bdie
Sdwiegermutter, die
Sdymiegervater, der
Sdywiegeriohn, ber
Sdymiegertochter, die
©ohn, bder
Stiefmutter, die
Ctiefoater, der
Stiefjohn, der
Ctieftochter, die
Gtiefbruder, der
Ctieffchroefter, die
ZTante, bdie

ZTochter, die
Trauung, bie

abieluft lahus elu.
wanemad.
lapfe:laps (poeg).
lapje-japs (tiitar).
perefonna ija.
abifaafa,pmees.
abifaaja, naene.
wanaema,
wanaifa.
poifdmees.

abielugfe adtumine,
abieludfe astuma.
pulm.

lap3.

ema.

emafene.

ema.

emafene.

jdreltulijad.

Ge-, wennapoeg.
noor abieluline.
ez, wennatiitar.
onu.

naefetvend, falimees.
naefedde.

dbe.

dmur.

di. -
wiimees.

mini.

poeg.
widradema,
wadrasifa.
wodradpoeg.
wooradtiitar.
poolivend.
pooldbde.

tbi.

tittar.

laulatus.



Ureltern, bie
Urenfel, der
Bater, der
Berlobung, die
BVerwandte, der
LVerwarnd{chaft, die
LWaife, die
vermwaifen.
Wittwe, die
Wittwer, der
verivittwen.

|2
Leuten,
id)[ieﬁm?

2. Vom MWanne fagt man:
er bheiratet ein IMddchen, und
von bder Frau fagt man: fie
Deiratet einen Mann.

3. Ferner heifit e8 vom Manne
verfeivatet fein, von bder Frau:
verfeiratet fein.

4. Gr ift verheiratet.

5. Gie ift verfeivatet.

6. Gein Onfel ijt verbeiratet
mit der Wittwe eineS befannten
®elehrten.

7. Gie wird einen
Kaufmann Heiraten.

8. Gie ift berheirvatet
einem Grafen So und So.

Bie jagt man duch von
welde etnen Ehebund

reichen

mit

9. GCr ift ein verfeivateter
Mann.

10. Oie ift eine verheivatete
Frau. ‘

11. Jm Chejtande lebte Sie
3¢hn  Jahre, und im vorigen

Jahre war fie vermwittwet.
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wana wana-wanemad,
lapfe lapie-lap3.
ifa

fiblus.

fugulane.

jugulus.

waenelaps.

waefefd lapjefd jdma.
lejfnaene.

leffmees.

lefef8 jddma.

- Rubdag iiteldatfe inimesteft, fes
abielu ithendujedfe astuwad ?

Mebeit iiteldatie: ta fofib

enefele tubrufu ja naedterahwait

iiteldaffe: ta IﬁI;eb mebele.
Cbafi iitelbafie meheft : abi=
elud olema, naidterahwaft: abi=

elud olema.

Tema (er) on abielus.

ZTema (fie) on abielus.

Tema onu on  abielus iibe
tuttatoa Bpetlafe lefega,

Ta liheb ithele riffale faup-
mehele mehele.

Za on iihe frahwi nii {a niiga
abielus.

ZTa (er) on naifemees.

Ta (fie) on mehenaene.
Ybielud elad ta fitmme aasdtat

ja minewal aadtal jdi ta lejetd
naefefs.



/

12. Jm  Cheftand mar ibr
PMann mit ihr ftetd {ehr gliid:-
1 e
18. Und id) wupte garnicht,
daf e8 Cheleute feien!

14. Jft er denn mit Jhnen
vertandt ?

15. Ja, er ift mein Sdhwa-
ger.  Bei Ddiefer Gelegenbeit
merfen Gie fich) folgendes : bden
Bruber feiner Frau nennt man
Sdwager, bden WMann jeiner
Sd)wejter—Schwager, den Mann
ber Sdywefter feiner Frau —
Schwager und  ded  WMannes
Bruder — Schwager.

16, Ferner noc) folgenbes :
die Scwefter feiner Frau nennt
man Sdywdgerin, ded WMannes
Sdwefter — Sdywdgerin, und

die JFrau fjeined Bruderd —
Sdmwdgerin. 2
17. Weldjer Reithtum - an

Worten und Ausdbdriicen : Bitte,
wiederholen Sie nod) einmal.

18. Gind Sie aud) auf Doc-
tor N.=8 Hodjzeit gewefen ?

19. Nein.  Jh) Habe nicht
einmal von feiner Werlobung
gemuft.

20. Wo werdben die RNeuver-
mdblten ihre Flitteroden (Ho-
nigmonat) zubringen ?

21. Wabhridheinlich
Sdyweiz. A

22. 3n weldher RKivche Hat die
Trauung ftattgefunden ?

23. Gie wurben in der N.
Rirche getraut.

24. Died ift Frau N., gebo-

in  ber
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UAbielud oli ta wmeed temaga
iffa wdga dnnelif.

Ja ma ei feadbnud fugugi, et
nad abielulijed on!
On ta teiega fii8 fugulane ?

Ja, ta on mu fdlimees.
Gel pubul pange jdrgmift tibele:
oma naefe Iwenda nimetatafje
filimehet8, oma de wmeeft —
demehels, naefe de meeft — fd-
limehefs ja mehe wenda — fi-
[imefets.

Siid weel jdrgmijt : naefe e
nimetataffe — nadufs, mehe dde
— nadufd ja wenna naift —
wenna naene.

PMiherdune {dnade ja iiteluste
riffug !  Palun, Ffordage neid
weel iif8 ford.

fa8 Teie tohter N. pulmas
olite ?

Gi. Ma et deadnud
tema fihludteft midagi.

ifegt
Kus faadatvad noored abielu-

lijed oma mefinddalad mddda?
Wististe Helwetfias.

Misjugufes tirifud oli lau-

latug ?
NReid laulatati N. firitus.

©ee on proua }R., flindinud
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rene Baronin N., welde fich von
iprem erften Manne Hat {dheiden
laffen und nun zum 3weiten Mal
Heiratet.

25. Gie war eine Waife ; Sie
wiffen doch), dad man denjenigen,
d:r weder BVater noch) NMutter
bat, eine Waife nennt.

26. Wobhin eilen Sie?

27. I mup nac). bem Wai=

fengericht: i) bin ja Lormund.

28. Wasd f{chreibt Jhnen tE)r
,Sjerr Sdwager aud Amerita ?
o 29. Nidht8 Befonderes.

30. Cr Hat eine zahlreiche Fa-
wmilie.

81. Die faiferliche Familie.

32. In unjerer Familienchro-
nif ift wenig Jnterejjantes.

33. Wie jonderbar; Sie find
stei leibliche Britder, [eben aber,
alg ob fie fich fremd yodren.

BVon der Jeit.

Abend, der
Borabend, der

am Borabend
- Heiertag, der
Neujahrétag, der
PHeilige dret Konige
Buttermwodye, die
grofe Fajten

Waria Vertiindigung
Palmjonntag, der
Charwodhe, die
Ojtern, die
Himmelfahridtag, der
Pfingften, die
Johannidtag, der

L

parunina N., fe8 ennaft oma

efimefeft mebeft lahuiada [a3fi3

ja niid teift fordba abielusje
adtub.

Ta oli waenelapsd; Teie teate
ometi, et feda, fellel ija“ega ema
et ole, Mwaejefd lapfefd nimeta- .
tatje.

Kubhu Teie tdttate?

Ma pean waesdteladte foltusdje
minema; wma olen ju eeftfoftja.

IMNig firjutab Teile Teie herra
filimeed Amerifaft ? y

€t mibagi ifedraliffu,

Tal on arwurifad perefond.

Keiferlif perefond.

Meie perefonna
wihe huwitawat.

Kui imelif! Teie olete fal3
ihuliffu wenda, elate aga, nagu
oleffite wddrad.

ajaloo8 on

‘Ujait.

dhtu.

eeldhu.

eeldhtul.

pithapdiet.

uune-aadta pdew ; nddripdew.
folmefuninga paem
waindbdal.

fuur paaft.

paadtu IMaarjapdew.
palmipuude pitha.

fuur nddal.

liharodtte.

taewaminemife pitha; ridtipdern.
nelipithi; fuwiste pithad.
jaantpder.



LWeihnadhten
Sylvefternacht, die
geftern
borgeftern

Heute

Jahr, das
Sdaltjahr, das
Jabhrzeit, die
Frithling, Leng, der
Sommer, der
Herbit, der
LWinter, der
Pionat, der
Januar |
Februar

Marts

April

Mai

Juni

Juli

Auguijt
Geptember
Oftober
Jovember
December
Morgen, der
morgen
itbermorgen
RNacht, die
Zag, bder
Woche, bdie
Sonntag,
Montag, ber
Dienftag, der
Mittooch, der
Donnerftag, der
Freitag, der
Gonnabend, bder
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foulud.
wana aadta dhtu;
eila
itleeila
tina.
aadta. .
lifa-aasta.
aadtaaeg.
ferwabde.
jutot.
jiigis.
tali.

fuu.
nddrifuu.
titiinlafuu.
paadtufuu.
fitrifuu.
lehefuu,
jaanifuu.
Heinatuu.
[5ifujefuu.
mihflifuu,
wiinafuu.
talwefuu,
joulutuu,
hommif.
homme.

nddri  dhtu.

filehomme, tunahomme.
bo.

pdet.
nédal.
pithapder.
e3masdpdelv.
teifipder.
feftnébal.
neljapéer.
reede.
laupde,



" 1. Wann find Sie angefom:
men ?
2. Jd bin vor adht>Tagen

angelommen.

3. Man fagt gewshnlich nicht:
ad)t Tage ober vierzehn Tage,
fonbern man fagt: eine Woche
ober 3wei Wodhen.

4. Jh verlebte in  Podtau
merz,ebn Zage.

Jn adht Tagen wird eine
muﬁfahfcf)e Matinee fein, umd
swar in  Ddemjelben Saal, in
welhern  vorgeftern bdie Goivee
veranftaltet wurbe.

6. Tinden bei Jhnen im Win:
ter literarijche Abende ftatt ?

7. Ja, jeden Mittwoch.

8. Unfere Befannte bejuchen
und nur an bden Feiertagen, aber
an den Wodjentagen friegt man
fie nicht zu fehen.

9. Grhalten Sie
oft Briefe ?

10. Jd) erhalte fie einen Tag
um den andern, mitunter aud
jeden dritten Tag.

11. Den wievielten haben wir
Heute?

12. Heute ift bcr fiinfund-
swangigite Januar.

18. Jm Pionat Otftober vo-
rigen Jafhred DHabe i) ihn zum
letiten WMol gefehen.

14, BWir waren dort genau
pierundzwaniig Stunden, aber
haben ungd nidht ein eingiged Wal
begegnet,

15. Gie hat im SLaufe von
3weimal dierundzwanzig @tunben
nid)t gegeffen.

pon igm
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Millal jdudfite fita?
Ma tulin tahetja pdera ecft fiia.

Harilifult ei iitelda mitte: fa-
befja péewa wai neliteifttiimuend
pdewa, waid itteldafie : nidal ehf
faf3 nébdalat.

Ma elafin WMojfwas neliteift-
tiimmend pietva. 2

RKahetja pdewa piraft on muu-
fifaline hommif, ja nimelt felled
famad faalid, fus iileeila dhtu-
pidu totme pandi.

a3 on Teie juured talwel
Firjanbuslifi htuid? -

Jah), igal feffnddalal.

Peie tuttawad tuleroad meile
ainult pithadel Fitlalijeld, aga
nibalapdewadel ei jaa neid niba,

Ra8 faate tema fdeft jagedasti
tirjafid ?

Ma faan neid iga pdewa ta-
gant, wabete toahel fa igal fol
mandal pdewal.

Mitmed fuupderv on meil téna ?

Téna on fahefiimnewiied jaa-
nuar.

Dftobrizfuul I&inud aasdtal nd-
gin ma tedba twiimaft forda.

Pieie olime feal farwa pealt
fafstitmmend neli tundi, aga ei
puntunud mitte iif3 ainud ford
foffu. _

Ta ei ole fahetordje tabetitmne
nelja tunni joofjul mitte midagi
{oonud.



16. Obwoh! wir zugleich weg-
fubren, fo blieb er doc) dreimal
vierundzwanzig Stunden Ildnger
unterwegd ald id).

17. Rann man ein Jimmer
per Tag (fiir Tag und Nacht)
befommen ?

18. Jn ber Feriengeit und
por den Feiertagen find Simmer
per Tag, Wodje, Monat, fowie
itberhaupt auf jede beliebige Daner
3u Haben.

19, Geben Sie mir bdie
Gonntagdnummer der Jeitung.

20. Die Sonntagdnummern
untericheiden fic) bei und durd)
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nichtd von den Wochentagdnum:

wern.
21. Wohin gedenfen Sie fich
tm Ffiinftigen Winter zu begeben ?
22. Nirgends fhin; id) bin im
Frithjahr viel gereift. Jn die:
jem  Jabre will i) die Weil)-
nachtdzeit (3wifchen Weihnachten
und Heilige dret Konige) in dem
Rreife der Meinigen ubringen.
23, 2ie denfen Sie, werden
wir und Sonnabend abend3 fehen ?
24. . Ja wohl.

Bon der Uhr,

aujiehen
Feber, bdie
Sewicht, dasd
Minuie, die
Iittag, der
Mitternadht, die
nacdhgehen

Cht meie fitll ihtlafi dra {dit-
fime, fiidgi {di tema ometi folm
forda faf8fitmmend mnelt tundi
fauemafs teele fui mina:

Ra8 wiib tuba pdewa (pdewa
ja BD) peale jaada?

Suwepuhfufe ajal ja enne piiz
Hafid on tubefid, pdewa, nddali,
fuu peale fut fa iileitldie igafs joo-
witud fedtujefd jaada.

Andfe mulle ajalehe pithapies
wane numuer.

Pithapdewafed numbrid ei ldhe
meie juured nddalipdewva numbri=
teft witte iihedgi adjad lahtu.

Kubu on Teil mdte tulewal
talwel minna?

Ci fujagile, fewabdel rinbafin
ma palju. el aastal tahan ma
joulu aja (joulu ja folmefuninga
pitha wabel) omaste fesfel modda
faata.

Suda arwate Teie, fad ndeme
meie laupdera dhtul it teift ?
Ja muidugi.

Kellait.
iilestdmbama.
twebry. :
wiht; fella pommid.
minut.
[5una.
fiibado.

jdrel fdima.



PBendel, die
Regulator, der
Reparatur,
richtig

Ccf)lagen, bas
Sefunde, die
@pringen, bas
Stellen, dasd
Stunbe, bdie
halbe Stunde
viertel Stunde
Uhr, bdie
Damenubr, die
Sonnenubr, die
Tajdhenubr, die
LBanduhr, die
Wecleruhy, die
Uhrgehiuje, dasd
Ubhrteite, die
Ubhrmacher, der
Ubrjchlitjfel, der
unridytig
vorgehen
Beiger, ber
Bifferblatt, dasd

1. Wieviel ift die Uhr?

2. Bie {pdt haben wir e37?

8. Nad) meiner Ubhr ift e3
jett Lunft 9.

4. Bie jpat ift e8 nach IJhrer
upe?

T

5. Nad) jeiner Ubhr ift e3 8%/4.

6. €3 ift wohl fdhon ein
Biertel auf Bmet?

7. Gie irren fid), e3 hat fjoe-
ben 1 Ulhr gefchlagen.

8. Meine Uhr ift ftehen ge-
blieben, {ie ift gewif nicht auf-

penbdel, perpentifel.

-diendaja, regulator.

parandamine,
dige.

[BBmine.
fefund.
fargamine,
feadmine.
tund.

pool tundi.
tweerand tund.
fell, tagfufell.
naidterahva uur.
piifefefell.
tagfulell.
feinafell.
drataja- fell.
fellafoda.
uurifett,
unrmaater,
uurimsti.
mitte Bige.
ette fdima.
tunni ja minuti nditajad,
tunnilaud.

Sui palju on fell ?

Kui biline aeg on meil ?

Minu fella jdrele on praegu
farwapealt 9.

Rui hiline aeg on Teie fella
jdrel ?

Tema fella jdvele on 8%/4.

Wift on fell juba weerand fahe
peal.

Teie effite, praegu I5i fell iif3,

Minu fell on feidma jddnud,
ta ei ole twidtidti mitte iiled



gezogen. RKommen Sie Puntt
11 Ubr.

9. €3 fehlt ein Viertel an 12.

10. 40 Minuten auf 6.

11, Meine Uhr geht 3/4 Stun-
ben nach, und Jhre geht zehn
Minuten vor.

12. Geine Uhr ift nicht rich-
tig. €8 fehlen jetst zehn IMis
nuten an 9.

18. Aber der Jeiger we.ft auf 9.

14. Laffen Sie ihn doch zeiz
gen, fo viel er twill,

. 15. Jn  einer Gtunde werde
i) bet Dir fein. :

16. Gr fehrte lange nac) Mi-
ternacht guriid nach Haufe, und
fein Bruder fam um 22 Ubhr
nachts.

17. Anjtatt 3 Uhr, find wir
um fiinf Uhr nachmittagd ange-
fommten.

18. Jch werde mich zum Uhr-
macher  begeben, um  einen
Sliiffel 3u einer Damenubr 3u
faufen.

19. Die Lage dbed Kranfen vers
jdhlimmert fich nicht nur mit je-
ber Stunde, fonbern fogar mit
jeder Minute. ;

20. Geben Sie mir dad Bud.

21. Sofort!

22. ©Goeben faf) i) Jhren Bru-
ber; er ging aud einem Uhrlas
ben heraus, wo er eine goldene
Uhr getaujt Hatte.

238. Die Stadtubhr fteht {dhon
wieder, fie ift ewig in Reparatur.

24. Wann ift died paffiert ?

25. Dag hat fih Nadhts in
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tdmmatud. ZTulge farwa pealt
fell 11.

LWeerand tundi puudub 12.

40 minutit 6 peal.

Minu fell Pdib %/a tundi jd-
rele, ja Teie oma fdib Ffimme mi-
nutit ette.

Zema fell ei ole dige. Praegu
puuduwad fiimme minutit 9.

Aga tunninditaja nditab 9
peale. ;

Lagdfe teda ometi ndidata, nit
palju fui tabhab. :

Uhe tunni pdraft jaan ma
finu juured olema.

Ta tuli faua {fidadd jdrele
foju tagafi, ja ta wend fuli fell
21/2 pifel.

Kell 3 afemel jdubfime meie
fell wiid pealeldunat fiia.

Ma lihen uurmaafri juurde, .
et wotit ithe naidterahwa uuri
jaof8 odta.

Haige {feifuford liheb mitte
iifft iga tunniga, waid ijegi iga
minutiga Halwemats.

Mndfe mulle jeda raamatut.

RKobe!

Praegu ndgin ma Teie wenda,
ta tuli itheft uurifauplujeft wilja,
fuft ta ithe fuldbuuri oftnud oli.

Qinna fell feifab juba jdle;
ta on alaldpmata parandufel.

Millal on fjee fiindinud)

©ee on bojel  teifel funnil



ber jweiten Stunde jugetragen
und nicht in der bntten Gtunbde
am Tage. -

26. Dem Gliictlichen {chligt
feine Stunbde.

27. Dem ZTraurigen ung Un-
gliiclichen werden Stunden zur
Crigleit, und jede Winute ver-
griert feinen Seelenjdymerz und
feine unendliche Pein.

28. Jept ift WMittagSzeit.

LVom Wetter,

fich auftldren.
.auftauen.

Blig, der
Donner, der
durchndft werben
Cigfeller, der
Beuchtigleit, die
Blocte, die
Froft, der
frieren
Gewitter, dasd
®latteis, dad
Grad, der
Hagel, der

e8 hagelt
Himmel, der
Kilte, die
Pond, der
nafp

tiih!

naptalt

RNebel, der
Rordlicht, dad
Jegen, der
feiner Negen
Plapregen, bder
Regenbogen, der

jubtunud, ja wmitte Tolmandal

tunnil pdewal.
Onnelitule ei (55 ithtgi tundi.

Kurwale ja nnetumale jaawad
tunnid igawefefd ajafd fa iga
minut fuurendab tema hingewalu
ja tema [dpmata piina.

Nilitd on [duna aeg.

Shmait.

felgef3 minema.
itled julama.

tdlf.

mitridtamine.
[dbimdrjaf8 {aama,
jéfelder.

niigfus.

Belbe; Bebe.

fiilm ; Hall.
titlmetama.

dife.

(ibe jddtus.

fraad.

rafe.

fajab rabet.
taewas.

fitlm.

fuu.

mdrg. '
wilu. .

niigfe fitlm.

ubu.

mwirmalijed.

wibhm,

uduwibm ; peenife wihm.
paifne wihm.
wiferfaar.



regnen
Regenfdhirm, dez
Slittichul), der
Sdlittjchul laufen
fchmelzen
©Sdynee, der
Schneegeftdber, dad
fchneien
Sonne, die
@onnenfttab[, Der
Staub, der
Gtern, der
Gternjchein, der
Sturm, der
Tautetter, dad
- Ehermometer, dasd
trocfen
Zropfen, der
Uberfhwemmung, die
Unwetter, dad
Wetter, bas
LWind, der
Wirbelwind, der
LWolte, die
fchwarze Wolke.

1. Wie ift Heute dad Wetter?

2. Nad) dem ftrdmenden NRe-
gen Bhat fih der Himmel auf-
gefldrt.

3. €8 f{djeint, dad wir von
heute .ab beftindiges Wetter Haben
mwerden.

4. Draufen ift e8 falt und
naf, e8 wird {hlechted Wetter.

5. Der Himmel ift berdlit
und ed bringt ein feiner Negen.

6. Peute haben wir 10 Grad
Rilte; bdie Newa ift Fugefro-
ren.

wihma fadbama.
wifmawari.

uiff; jalgraud.

uijutama; 1aIgrauaga joof3ma,
fulama.

lumi.

lumetuiff.

lund jadama.

piife.

pditefefiir.

tolm.

tdht.

tdhemwalgus.

maru. ‘
fulatlm: «
fraabditlaas.

fuim.

tilf; tiba.

uputus.

pabailn.

il

tuul.

eerdiuul; tuulidpaff.
pilw.

muft pilto.

INRidfugune on tina ifm ?
LWoolawa wihma jdrele on tae-

~wad felgefd ldinud.

RNiiib, et meil tdnafeft peale
muutumata ilm faab olema.

Wiljad on film ja niidte,
ilm 1dheb Halwals. |

Taewad on piltves fa peenifeft
wihma Hatfab jabama.

Tina on wmeil fitmme fraabi
fitlma; Neewa on finni Fitlme:-
tanubd.



7. Nun wird aud) bdie Cis-
babn erbffnet werben! Sie lau-
fen dod) wabrideinlic) recht gern
Sdlittjchup ?

8. Ja, nur bin id) fein gu-
ter Schlittfchuhldufer. Ubrigens
ift dad8 Werter jeht fehr unbe:
ftdndig, morgen fann fdon Tau-
Jwetter eintreten.

9. Jm j3oologifchen Garten
fonnen ©ie et ein Cidhausd fe-
hen. Afle Teile diefes originellen
‘Haujed find ausd €is.

10. Die Cifenbafnsiige ver-
jpiten fid) jebt fortwahrend wegen
Sdhneevermwehen.

«11. Bei und Bingegen gab
~e3 in diefem Jahre wenig Schnee,
und bdie Fliffe find vdllig frei
von Eis.

12.  Welche untertdgliche Hie,
und regnen will e8 nod) immer
nicht !

18. €8 ift fdhon bereitd ein
Wonat, baf wir untertdgliche Hise
Haben.

14. lnd flirchten Sie fich vor
einem Oewitter ?

15. Was ift da zu fiirchten!
Jch Habe jogar meine Freude an
biejen MNaturerfcheinungen.

16. €8 dbonnert, e blist, und
¢3 regnet wie aud Cimern.

17. Der Blip Hhat in biefed
Gebiude eingefchlagen, und an
einem anderen Orte ift ein Brand
durd) einem Bligjchlag entftanden.

18.~ €38 Derrjcht jept Frithe
ling8wetter, auf bder Newa Hat
der Cidgang begonnen. v

19. €8 bldft ein falter Nord-
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Nitiid awatafie fa uijujoots-

mife fofht! Teie jooffete ometi
widtidti dige Heameelega uisfu:
dega? :

Ja, ainult ei ole ma Hea uifu
joofdja. Pealegi on ilm niiiid
waiga muutlif, homme wdib juba
fula ilm algada.

Loomade-aiad dite uititd jdd-
maja ndha. K6 felle algupd-
ralije maja jaod on jddijt.

Raudteerongid jddwad nitiid
iihtelugu lumetuidfubde pdraft hil-
jafs. :

Pieie juured felle wadtu on
fel aadtal wihe lund, ja jded on
taiestt jddjt ywabab.

Miherdune wiljafannatamata
palausd ja wihma ei taha teel
iffa mitte tulla!

On juba fuu aega, et meil
wdljafannatamata  palarous on.

Ja fad Teie difeft fardate ?

IMig  jeal farta on! MWa
tunnen ifegi rddmu nendejt loo-
dufe ilmutusdtejt. :

Miirigtab, (56D wiltu, ja wihma
fallab nagu &mbriteft,

Welf on jelledfe majadfe fidje-
[06nud, ja iihed teijes fohasd on
tulefahju wilgulddgi [dbi tdus-
nud.

Nitiid twalitjeb fewabdene ilm,
Neerwa peal on jddminef alganud.

Cilafe pdhja-ida tuule ajemel



wind anftatt de3 geftrigen Nord-
oftiwinded. Aber bdied ift bejjer,
al8 die Sitdweftwinde, welche unsd
ftet8 tritbed Wetter bringen.

20. Der Himmel ift tritbe;
bleiben wir licber zu Haufe, jonit
werden wir durdyndft!

21. Wahrend ded BVollmond
Haben wir immer {choned Wetter.
Leptered wird nicht mehr lange
auj fich warten laffen.

22. BWir wollen e3 Hojfen!

28. Neulich Hat der Hagel:
jhlag ungeheuren Cdhaden auf
den Feldern angerichtet : dasd Win-
terforn, ebenfo die Sommerjaa-
ten, find bvolftindig vernichtet.
Die Crntehoffnungen find daber
febr triibe.

24. Gelr traurig.

Bon der Gejundheit.

Abfithrmittel, dad
zur Aber lafjen
angegriffen
anflectend
Apothefe, die
Apothefer, der
Arzt, der
Augenarzt, der
Ausjehen, das
emmen Kranfen behandeln
fih bejjern
bettldgerig

Blaje, die
Blutitury, der
Brechmittel, dasd
buctlig
Diphteritis

pubub fitlm pdhratuul. Aga fee
on parem, fui [dunadhtu tuuled,
mid meile alati piltvealuft ilma
tootabd.

Taewad on pilivine: jddme
ennemine foju, muidu jaame meie
[dbi mdrjafs!

Taigtuu ajal on meil itfa ilus
ilm. Wiimane e lafe enam faua
enefe pedfe, oobdata.

Loodame \jeda !

Hiljuti on* rahe médratu junrt
fahju poldbubdel fiinnitanud : talwe-
wiljad, niifjamuti juwetiiliid on
tdiesti drafhdwitatud. LFifufe loo:

tufed on fellepdraft twdga fur:
wabd.

Wiga furb!

Terwifeft.

tithenduje robi.

aadrit laftma.

haiglajt, wifinud olefut awaldama.
titlgehaffai,

aptef.

aptefer.

arft.

filmaarit.
wiljandgemine.

Haiget rawitjema.
paremaf8 minema.
woodid olema funnitud.
pdis; raff.

werewoolus.
offendamife rohi.
tiifirus.

diphteritid ; faelahaigus.



eindugig
Crfdltung, die
fich erfilten

fich ertundigen
Tieber, das
genefen

der Gejundheit zutrdglich
Gejdhroiilft, die
Haldwel, das
feilen

Beiljam

binfen auf einem Fupe
Hithnerauge, dasd
Hujten, der
hujten

Jmpfung, bdie
flagen itber
Krdmypfe, die

- Srantheit, die
Kranfenhaug, dad
Kriippel, der
furzfichtig

Leben, dasd
lebendig

[eiden
Lungenentziindbung, die
Majern, die
Mittel, das
Dfnmacht, bdie
Obhrenreifen, dasd
Beft, die

pilegen ecinen RKranfen
Pille, die

Locfen, die
PBulver, dad

" ©albe, die
Schlagflufp, der
Sdynupfen, der
Sdwdde, die
Scwindjucht, die
Staar, ber
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ithefilmaline.
tiilmetamine.

ennaft fiilmetama
jdrelfuulama.
palawif.

paranema.

terivijele fohane.
paidtetus.
faelawalu.
paranema (Haatw).
parandai.

iibe jalaga l[onfama.
fanafilm.

f5ha.

fohima.
rhugepanentine,
faebamine millegi iile.
frambid.

haigus.

haigemaja.

wigane, jant
lithitefe ndgemijega.
elu

elat.

tannatama.

topjupdletif.

leetrid; lddtjad.

abinduu ; robi.

minedtus.

foroatalu.

fatt.

Daiget talitama, rawitjema.

- pill,

rduged.
pulber,
falw.
rabanbdus.
nohu.
norfus,
fopjutiidfus.
filmafaetis.



ftexrben
ftoitern
taub
taub{tumm
ETod, ber
totlich
Typhus, der
unpdplic) jein
unbeilbar
verdorbener Magen
Umjchlag, der
BVerband, ber
perftitmmelt
LWarze, die
Wafjerjudht, die
LWundarzt, der
LWunbe, die
gabnarst, ber
ahniweh, dad
Bimmer hitten

1. Guten Tag, mein Petr,
wie geht e3 Jhnen?

2. Wie ift Jhre Gefundheit?

3. Befinden fich) auch alle die
Shrigen wohl 2

4. 3 bin etwad unpiplid).
I fithle mich mitbe und Habe
gar feinen Appetit.

5. Meine Frau ift feit geftern
bettligerig. Sie flagt iiber
Kopfwel.

6. €3 find {hon drei Wochen,
dap id) erfranfte (mich Hinlegte).

7. Ghiden Sie nad) einen
Arzt, er wird Jhnen Arzenei vers
fchreiben.

8. Der Arzt bejucht mich fe-
ben Tag. Cr verfichert, bder

£. Brunberg, Satjaleele tfedpetaia.
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furema.

bfitama.

furt.

furiteeletu.

jurm.

furero.

foetdbi.

baiglane olema.
parandamata.

rifutud foht.

fibe; dimbrif.

fibe

[Bmastatud ; wigajels tehiud.
fajwiad; titiigas.

weetdbi.

Haawaarft.

haaw.

bambaarit.

bambawalu.

tuba Hoidbma; toa fiilge thidetud.

Zeve, mu Derra, Iuda fdib
Teie fafi?

Kuda Teie terwid on? -

Ra8 on Teie omafed fa Ioif
termed °

Ma olen natule Haiglane.
Ma tunnen enefe wdfinud ole-
wat fa mul pole jugugi jdbgiifu.

Mu abifaaja on eilfeft peale
woodid. Ta faebab peatvalu
itle.

On juba folm ndbdalit, et ma
Daigefd jdin (woodidfe Beitfin).

©aatfe ardti jdrele, ta faab
Teile rohtu firjutama.

Aeft fdidD mind iga pderw
waatamad. Ta tdcndab, et
4



Sdymerz werbe bald voritber fein
und dap nichtd zu befiirchten fei.

9. Wer hat benn jeht Tfei-
nen Schnupfen ! SGegenodrtig ift
died cin allgenteined Ubel.

10. JBeigen Sie, bitte, Jhre
Bunge, fteden Sie fie etwas
wieder vor. Fithlen Sie Schmer-
-zen im Magen?

11, Saffen Sie mid) Jhren
Puls fithlen.

12. Was die Didt betrifjt, fo
ditrfen Sie tweber Bier nodh
Wein trinfen.

18. Woran leidet Jfhr Bru-
der?

14. Gr ift gefallen und bat
fih die Hand verrenft, die er
jept in einer Binde tragen
muf.

15. Cr Hat erft unldngjt eine

fehr {[dhwere KRrantheit iiber-
ftanden.
L 16, Diefer Doftor ift Spezias
(ift fiir Hald:, Ofren= und Na-
fenleiben und Dat eine -eigene
Rinit.

17. Aber ich Habe Sahnjchmer-

en.
3 18. Dann wiirde ich Jhnen
raten, den [franfen Bahn fei-
nedwegd audjiehen, jondern ihn
plombieren zu lajjen.

19. €8 ijt nur fdhade, bdaf
i) wei Wodhen BHindurd) Ddas
Bimuer hiiten mup.

20. Die Diphteritid toitthet
jest unter den Rindern. Man
muf vorfichtig fein.

21. Wer pflegt Jhre franfe
Mutter ?
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walu wardti mddda minewat ja
et midbagi farta ei olla.

Rellel fiid nititd nobu ei ole!
S.Brbaegufel ajal on fee iilefildine
ida

E)?&ibafe, palun, oma Feelt,
piftte ta natufe faugemale wilja,
Kag tunnete walu f5Hus?

Qadfe ma fatjun Teie eres
tuffumiit.

Mid toitmifedfe puutub, fiid
ei tohi teie dlut ega teini
juua.

INi8 hida all fannatab Teie
wenbd ?

ZTa on fuffunud ja oma fitt
nifagtanud, mida ta nititd fide-
med fandma peab.

Waft Hiljuti tegi ta wiga
radfe Daigufe ldbi.

Seec tohter on eriteadlane
faela-, Porwa- ja ninahaigudte
peale ja tal on oma enefe DHaiz
gemaja (flinif).

Aga wmul on Hhambawalu.

Gii3 annaffin ma Teile ndu,
haiget Hammaft foguni mitte
wilja tdmmata, waid teda plom-
beeridba lasta.

On ainult fahju, ¢¢ ma faf3
niidalat [&bi fuba Hoidma pean.

Diphteritid mdasjab m;iiib ladte
feas. Peab ettewaatlif olema.

Red talitab Teie Haiget ema?




22. Meine jiingere Schiwefter
pflegt fie. Die Kranfe beginnt
3t genefen.

28. Weldjer Arzt behanbelt fie?

24. €G3 behandelt fie ein
©pezialargt  fiir  Frauenfrant-
Beiten.

25. Der Ungliictliche leidet
an einer unfbeilbaren SKrantheit.

99

Man hat ihn in der Abteilung.

filr unbeilbare Rranfe unterge-
bracht.

26. Wann verftardh er?

27. Cr ftarb vorgeftern. Sei-
nen Tod betlagen alle, bdie ihn
gefannt Haben.

28. Der Tod biejed beriihm-
ten Manned wird in  dielen
Beitungd-Nefrologen bejchrieben.
Cr ftarb nad) einer langwierigen
Krantheit. Die Kur in einem
Babdeort erwied fid) erfolglos.

29. Sie haben fid) vortrefflich
erholt. Jd) verfichere Jbhnen,
die Rrantheit Hat gar feine Spur
bei Jhnen Hinterlafjen.

30. €8 freut mid), bdied zu

hiren.
© 81. BWie ich gehdrt habe, foll
Jhr Herr Schwager die Shwind-
fucht Haben.

82. Ja, dbad hat ein Diefiger
Arzt zwar behauptet, zum Gliic
war jeine Diagnofe aber nicht
ricdhtig, denn der Spezialarzt, ben
er unlingft conjultierte, hat ihn
daritber volljtindig berubig:.

33. Wag fehlt ihm denn ei-
gentlich ?

84. Cr bat nur angegriffene
Sungen.

PMu noorem dde talitab teba.
Haige Hatfab paranema.

Misfugune arft rawitjed teda?
Feda rawitfeb itf3 eriarft naed-
terahwaste Haigustele.

See dmnetu fannatab paran=
dbamata Haigufe all. Ta on
parandamata Haigete jaodfonda
witbubd.

Millal ta furi?

Za furi iilecila. - Tema jurma
furdbawad 15if, fed tedba tunbdfis
wad.

Gelle fuulja mehe furma fir-
jelbatatie paljubed ajalehtede-
furmafirjabes. Ta furi pital=
bafe Haiguje jdrele. Parandufe
otfimine iihed fupeludfohasd oli
tagajdrjeta. :

Zeie olete wdga hasti Ffofu-
nud. Ma tdendan Teile, Haigus
ei ole midgit jdlge Teie juured
jdrvele jdtnud. 4

See rodmudtab mind feba
fuulda.

Kuda ma fuulnud olen, pi-
daba Teie herra tilimehel fopfu-
tiififud olema.

Jah, fedba tdendad il iifs
ftinne atft, onnefd ei olnud aga
tema ariwamine dige, feft eriarft,
felle juured ta ennmaft biljuti
[abi fatjuda lafi, on tedba jelle
itle tdiesti rahustanud.

i3 wiga tal fiis dieti on?

Tal on ainult Haiglajed fop-
fud.
4*
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BVom Eifen. Soomait.
Abendefjen, Souper, bdad ahtufoot.
a1t Abend effen shtuft {ddma.
Bier, dasd olu. ’
Branntwein, der tiin.
Braten, der praad.
qebraten ik praetud.
Brod, dad Leib.
Butter, die - Yodi.
Butterbrod, dad waileib.
GCavpiar, der fobgits walmidtatud talamari.
Ehocolabe, bie {hotolad.
Gouvert, dad jobma=afe laua ddres.
Defjert, dasd magud roog fbdgi jdvele.
Durft, der janu.
Cflujt, die {bogihimu.
Cpzimmer, bad {odgituba.
- @i, bas muna.
Hild, ber / fala.
Fijdhjuppe, die talajupyp.
Hleifch, dbasd liha.
Hammelfleiich, das {ambalifa.
Ralbfleifch, dad wajifaliha.
Rindfleifch, dasd loomalifa.
Sdyweinejleijchy dasd jealiha.
Pofelfleijch, dad " {oolajtha.
Fleifchipeife, die liharong.
rithftiict, dasd pruufoit,
feithitiicfen pruufodtt witma.
®abel, die fahwel.
Oefliigel, dad [innud.
®emiije, dasd atawili. '
®ericht, dad toit.
Qeibgericht, dasd toige armjam toit.
Gefjchmact, der maitfe.
gefchmactooll maitfero.
Getrinf, dad joof.
®las, bad tlaas.
Jmbif, der eine.

Rife, der juuijt. -



.\

Raffee, der

Kody, der

Kbchin, die

fochen

Kohljuppe, die
Lebendmittel, dasd
Liffel, der

Mefjer, dasd

Milch, die
MittagSefjen, Diner, das
IMittagszeit, die

3u Wittag effen
SBajtete, die
Porzellan, das
©abne, die

Calat, der

Salz, der

Sauce, bdie

mit Sauce
Sdyinfen, der

ein ganzer Schinfen
Gerpiette, die
Sdnaps, der

einen Schnapd trinfen
fid) 3u Tijche fepen
foeifen

Suppe, die

Taffe, bie

Zeller, der

Zifd), der

den Tijeh decen
Tifchgefpritc), das
Zijdhtud), das
Ti|dhwein, der
LWild, das
zubereiten

1. Bitnjdhen Sie vielleiht 3u

frithtitcten

2. Neir, i) danfe Jhnen. Jch
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fohvi.

folf. g
naidtoff.

feetma.
fapstafupy.
toibufraam.
[ufitas.

nuga.

pitm.

[Bunafdot,
[una-aeg.

[Bunat {6oma.
pirul.

portielan.

foor,

jalat.

jool.

fooft, faste.
foodtiga, fadtega.
{hint, fints.

teroe fhint.
ferwiete, {Bbgivitit.
naps.

napju jooma.

laua ddrde idtuma,
jbbma.

fupp.

taj3.

taldref.

{aud.

lauda fatma.
tonelema lava ddves.
laudlina.
lauatiin.
metfalind,
walmidtama.

a3 joowite wabeft ehf pruu-
fosti fitila ?
Ci, ma tinan Teid. Ma tar-
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piirchte, dafp ich zum Mittags-
effen feinen Appetit Haben werde.

8. Wir effen fehr fpdt u Mit-
' tag, rate Jhnen daber, dasd Friih-
ftif nicht auszujchlagen,

4. Wollen wir nicht eine Kleinig-
feit 3u und nehmen?

5. Meinetoegen, eine Jmbif
will i) nicht abjchlagen,

6. Was belicben Sie, ein Glag
Branntwein oder Cognac?

7. ®ang gleidh). Ubrigens wol-
len wir einen Rum trinfen.

8. Bielleicht noch ein Schniips-
den gefillig ?

9. I wiirbe Sie bitten, bei
und morgen 3u effen.

10. Bedauere fehr, morgen bin
ig zum Mittageffen bei Ve-
fanuten eingeladen.

11. Jn diefem Falle erwvarten
wir Sie jum Sonntag.

12. Gie Hhaben fich etwad ver-
fpitet, alle {ind {chon bei Tijdhe.
Bei und ift heute ein Diner fiir
gwanzig Couverts.

18. Bitte in'8 CSpeifezimmer,
bie Suppe ift jchon aufgetragen.

14. €8 find viele Gerichte hier,
ba3 Diner ift filr mindeftens 100
Perjonen gebectt.

15. Brot und Salz dienen bei
ungd ald Sinnbild der Gaftfreund-

jhaft. Jh jage Jhnen daber,
verfmihen Sie niht unjere
Gaftfreundichaft.

16. Jc) benupe um fo lieber
Shre gefdllige Aufforderung, alsd

dan, et wul [Sunajddgifd iju
ei ole. :

WMeie {ddme wiga hilja [Gunat,
ma annan  Teile ndu, felle:
piraft pruufodti mitte tagafi lit-
fata. _

Ka3 meie et peald natufenegi
{dbma ?

WMinugi pdraft, einet ei taha
ma tagaft lifata.

IMi3 jootwite Teie, tlaad wiina
wdi fonjalit ?
11ts toit.
rummi juua.

Rad joowite wabheft eht weel
ithe napju?

Ma paluffin Teid, meie juures
homme f{iiiia.

RKabetjen wdga, homme olen
[funajbogitsd tuttawate juurde fut-
futud.

©el forral ootame Teid pithas
piewals.

Feie olete natutene Hiljafsd jdd-
nud, I5if on juba lawal. Weie
juured on tina [Sunafodf fabe-
Fiimnele inimejele.

Palun jodgituppa,
juba lauale fantud.

Palju ftiilalifi on fiin, [duna-
laud on wdhemasdti 100 inime=
fele faetud. )

Leib ja fool on meie juured
wddradte {obralifu wasdtuwsimife
mattefujuts. Ma iitlen Teile felle-
pdraft, drge pdlgage meie jopruft
fitlalidte twadtu.

Ma tarwitan feda parema
meelega Teie labfet futjet, et

Pealegi tahame iihe

fupp on
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alle Opeifen  bei  Jhnen o
jhmachaft und vorivefflich zus
bereitet find.

17. Gie erweifen mir diel
Chre. Nehmen Sie indejjen nodh
ein Ctiiddhen Braten, bag Diner
befteht bei und im @ansm aus
drei Géngen, ;

18. ‘Darf ich Jhnen nncf) Sritchte
auflegen, gndbdige: Frau ?

19. Wenn ich bitten darf, id)
bin zwar vdllig jatt, aber ohne
Defjert geht e3 ja nidht.

20. Bevor wir vom Tijche auf-
ftehen, geftatten Sie, daf ich mit
thnen anftoge.

21. Mit Vergniigen. Auf IJhre
Gejundheit !

22. Jd) Hhabe mit bem Haus-
herrn und der Hausdfrau ange-

ftogen, nun ift bie Reihe an
Shnen. Jh  trinfe auf Jhr
Wop! !

28, Cehen Sie nur, €3 |deint,
daf unfer Gegenitber fich anjchict,
einen Toaft audzubringen.

24. Bitte trinfen Sie aus, idh,
werde Jhnen alddann aud einer
anderen Falfche einfchenten.

25, Genieren Sie fidh) nicht,
efjen Gie und trinfen Sie, fo
mel @te Luft Hhaben,

Jch liebe e3 nicht, ver-
fd)lebene Sorten pon Wein zu
mifchen. Bleiben wir bei ein und
derfelben Marfe.

27. BWollen Sie nidht von
diefem Weifwein foften? Wie
fhmecEt er Jhnen?

28, €8 geht. Jh glaube, er
l ift zu Pedftig.

f5it toidud Teie juured nii maitd-
walt ja hiddti walmistatud on.

Teie pafute mulle palju au.
Wpotte aga weel dihe titlifefe
praadi; [ounafddgifs on wmeie
juured itleitldje folm toitu.

Rad tobhin Teile weel puuwilja
panna, armuline proua ?

Kui paluda tohin; mu {5ht on
Fill tdiesti tdi8, aga ilma jeivel-
toiduta fee omett et [dhe.

Cnne fui wmeie laualt iiles
toufeme, lubage, et Teiega foffu
[Bdn.

Hea meelega. Teie terwifets !

Ma olen majaherra ja maja-
prouaga foffu [6Bnud, niiiid on
ridba Teie fded. Wa joon Teie
termifefs !

Waadafe ainult, nidib, et meie
wastadidiujal nﬁu on fonet piz
dbama Hafata.

Palun, jooge wilja, ma fallan
Teile {iid iditheft terfeft pudelift
fidfe.

ilrge hdbenege, {0dge ja jooge,
nit palju fui Teil tahimift on.

Ma ei armadta mitmeid forti
weinifid fegada. Jddme iihe
ja fellejama margi (weininime)
juurde.

RKa3 ei taha Teie jeba mwalget
weini maitjeda ? Kubda maitfeb ta
Teile ?

Gee liheb. Ma arwan, ta
on liiga fange.
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29. €8 ift jedboch jpdt. €3
ift Seit Abendbrot Fu efjen.

30. Dag geftrige Souper beim
RKaufmanne A. bauerte bid 2
Uhr nadhtd. Sind Sie nidht
dagetwefen ?

81. J) aff zu Abend mit Be-
fanmten im Reftaurant, wo tir
und an verichiedenen Speijen fatt
gegefien Haben.

82. Um 1 Uhr nadhtd nach
dbem Tang, lief der Haudherr
a3 ©ouper fervieren. Alle
nafmen die IJhnen angewiejenen
Plape ein. Heihed Porzellan=
gefchirr bebedte den Tifd), und
die Serichte wurden fehr rajdh
aufgetragen.

33. Bei Tijdhe wurde eine leb-
afte Unterhaltung gefithrt. Wir
afen mit grofem Uppetit und
bedbauerten, daf feine Kohljuppe
da war.

34. Nachdem wir Abendbrot
gegeflen Hatten, gingen wir nach
Haufe.

Beim Thee.

aufgiefen
aufjegen
audjpiilen
Bregel, die
briihheifs
Citrone, bdie
Durft, der
den Durft [Bichen
Cingemachtes
falt werben
fochen

On aga hilja. On aeg dhtuit
jitita.

Cilne obhtufodt Faupmees .
juuresd festid fell 2 ddfel. Ra3
Zeie feal ei olnud?

Ma foin dhtuft tuttawatega
wieradtemajad, fud meie mitue-
jugusteft toitudeft oma fahud tdis
{Bime. e
Rell 1 ddfel tantfu jdrele, lad-
i3 majaherra {Bbgilaua fatta.
Koit wotfiwad neile Fittejubata-
tud platfidel idtet. Riftalitud
portfelanift {ddgiriidtad fatfirad
lauda, ja toidud fanti wiga ruttu
lauale.

Qaua ddred fomeleti elatwalt.
PMeie joime juure ijuga ja fa-
hetfefime, et fapdta fuppt ei
olnubd.

Gellejdirele fui shtuft joomud
olime, ldffime meie foju.

Thee juures.

peale fallama.
peale panema.
draloputama.
fringel.
feerfuum.
tfitron.

jdnn.

fénu fudtutama.
figjefeedetud marjad.
fitlmaf3 jédma.
feetma.
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fochended Wafjer
nacgiefen

Saft, der
fdyrach
©pitlnapf, der
ftart

fiip

Thee, ber
Theebrett, dad
Theebiiche, bdie
Theegerit, dasd
Theehandlung, bdie
Theehaus, dad
Theefanne, bie
‘Theeldffel, der
Theemafdine, die
trinfen
Zrinfgeld, dasd
Untertajje, die
Biehen

Bulaf, der
Bubeifen
Buder, der
Bwiebad, der

1. BWollen wir in3 Gafthaus
gehen und Thee trinfen?
2. Wie trinft man bei Jhnen

den Thee, aud Faffen ober
Oléfern?
- 8. Nad) Belicben. Kellner,

bringen Sie und eine Portion
Thee.
4. DBefehlen Sie mit Cinge-
machtem oder mit Citrone?

R

5. Nein, ofhne alles.
trinfe gern nur veinen Thee.

6. Bitte, trinfen Sie, jonft
wird Jhr Thee falt.

feew weft.
jtrelfallama.
faft.

labja; norl.
loputuje faujs.
fange; tugem.
magus.

thee.

theebrett; fanbif.
theetoos.
theeriidtad.
theefauplus.
theemaja,
theefann.
theelufifas.
theemafin.
jooma.
jootraha.
alusdtais.

tombama. °

fubupiste.

juurde hammustama. -
fubfur.

weepalf; jubfar.

A

Ra3 ldhme widradtemajadieja
joome theed?

Kubda joobalfe Teie juures theed,
fa3 tasfided woi flaafideft?

Tahtmife jdvel. Kellner, tooge
meil iif8 portdjon theed.

Kag fdfite {i3fefeedetud mar-
jabega (moofiga) wdi limonadiga?

Ci, ilma fdigeta. Ma joon
pubaft theed Hea meelega.

Palun, jooge, wmutdu [iheb
Teie thee fitlmals, 4
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7. Man mup nod) Wafjer
verlangen, um in die Theefanne
nachzugiefen.

8. Wollen Sie nicht bei und
Thee trinfen ? Die Theemajchine
ift bereitd aufgefept.

9. O ja, eme Tafje Idnnte
man trinfen.

10. Nun Dbeginnt die Thee-
mafjchine u fochen.
Thee Dhinreidend gezogen bat,
_werbe i) jedem ein Glad ein-
fchenten.

11. Aber mit Safhne, wenn
i) bitten bdarf..

12. Jd glaube, Jhr Thee it
su ftart; erlauben Sie, daf ich
LWaffer hingugiepe.

18. Gie haben eben nod) feis
nen Bucer Hineingetan! ;

14. Tut nidhtd; id) trinte
gerwdhnlich, indem ich den Juder
zubeifze.

15, Der Thee ijt fehr Heif,
i) werbe ihn wohl aud der
Untertaffe. trinfen miifjen, objchon
died nicht gany anftindig ift,

16. Fun Sie fich gar feinen
%mang an, wir find einfache

eute; yenn man nur den Durft
18fcht ! :

17. Gnibiger Herr, darf idh
wohl Thee trinfen?

18. Sdjon wieder Thee! Du
theeft fortwdhrend.

19. Pier ift ein guter Thee,
befehlen Sie  vielleidht ein
Gliscdhen ?

20, Geben Sie mir Bwicbad,
aber mbglihft viel, und nodh
einige Stiide Juder.

©obald der

Peab tweel tett ndoudma, et
theefannusfe peale fallata.

Ra3 ei taha Teie meie juured
theed juna? Theemafin on juba
itledpandud.

D ja, ithe tadfi w5ifd juua.

Nitiid hatfab theemafin feema.
RNit pea fui thee fillalt tdmba-
nud on, fallan wma igale iihele
Hlaafi.

Aga foorega, fui paluda tohin.

Ma arwan, Teie thee on liiga
tange, lubage, et ma wett juurde
fallan.

Teie ei ole aga weel fubhfurt
fidfe pannud ! :

See ei tee mibagi; ma joon
Parilitult, funa ma juhfurt junrde
Hammusdtan.

Thee on wiga fuum, ma pean
teda Pl aludtadfi pealt jooma,
fuigi fee tdiedti twitfafad ei ole.

Arge pange endile mingit jundi
peale, meie oleme [ihtjad inime-
feb; fui ainult janu fudtutatud
faab! .
Armuline Herra, fad tohin fitll
theed juua?

Suba jdlle theed! Sa theetad
iihtelugu.

Giin on fHea thee, fad Idfite
eht fihe flaafifefe?

Andle mulle weepaffi, aga woi=
malifult palju ja toeel moni tittf
fubfurt,
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21. Jd) BHabe mid) bderartig
wmit Thee vollgetrunfen, daf id)
in Sdhweify gebadet bin.

22, Hier haft du Trinfgeld,
madh) daff du fort fommit!

28. Cin rufjiihged Spridhroort
fagt: Thee trinfen ift nicht Holz
Hauen.

24, Der bejte Thee FLommt
aug bem Reiche der Mitte —
China, — neuerdingd wird aber
der Theeftrauch auc) in anbdeven
Qindern mit grofem Nupen ful-
tiviert. ©o 3. B. ift ber aus
Java ftammende Thee fehr gqut
und liefert ein aromatijched Se-
trdnt.

25. Bielleicht wohl beshalb,
weil China im Algemeinen in
der Cultur zuriidgeblieben ift.

Vom Einfanfe.

Aufgeld, dasd
Aushingejhild, da3
Audverfauf, der
Audwalhl, die

billig

billiger

Billigleit, die

echt

Cingang, der
einfchlagen
empfehlen

fertig

Handeln (mit etmaﬁ)
handeln (feilichen, bieten)
$Hindler, der
herunterlafjen
gebraudht

faufen

Ma olen enefe theed ieba—
word tdid joonud, et tdiesti bi-
gine olen.

Giin on jul jootraha, Yatfu et
et minema faad!

1113 Wene wanafona iitled:
Thee joomine ei ole puuraiumine.

Koige parem thee tuleb [feff-
wmifeft riigift — Hiinaft, — uue-
mal ajal aga Baritalje theepds-
faft fa tei8te3 maaded fuure fa-
fuga. Nii on nditufefd Jawaft
tulew thee wiga hea ja annab
hea [5hnaga joogi.

Wabheft eht fitll jellepdraft, et
Hiina itleiildifelt Hharidufed maha
on jddnud.

Sisfendtnit.
pealidraha.
wdljariputamife filt.
wdljamitiif,

- ydljawalif.

odatv,

obawant.

odatous.

eht.

fisfeminef.

fisfelodma (paberi ﬁsfe pattima).
joowitama.

walmis.

fauplema (faubaga).
tingima, fauplema,
taupleja.

maha [affma, alla lajfma.
tariwitatud,

oftma.
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foften

toftenfrei
Krdmer, der
Qaden, der
fleiner Laden
Budentifch, der
Lager, dad
Gejchdft, das
Dauptgefdhift, das
nen

Reuigleit

Paar, dasd
Prei3, der
Preidcourant, der
fefte Preife

« ermdfigte Preife
preidwert
Raritit, die
Sdyaufenfter, das
Stitct, dasd
Teilzahlung, die
teuer

Teuerung, die
itberforden
umfonit
Berfauf, der
verfaujen
Berpadung, die
perpaden
vorteilhaft
sujchicen

1. Wollen Sie nicht mit wmir
gehen, um Cinfdufe zu machen ?

2. Wie {hade, dap id) Teine
Beit habe! Jdh gehe fo gern in
die Ldden.

3. Jh empfehle Jhnen bdie
Firma N. Dort werben Sie ftetd
eine grofe Audwahl finden.

maf3ma.
hinnata; matjuta.
wiifefaupmees.
pood.

wiife pood.
poelaud.

[abu.

firi.

peadri.

uus.

uudis.

paar.

hind.
hinnafiri.
findlad Hinnad.
alanbatud Hinnad.
hinnawddriline.
haruldud, haruldane afi.
waateafen.
tiitf.

ofamats.

tallis.

talli3 aeg.
itlenfudma.
muidu.
mititmine.
mititma.
fidfepattimine.
fis{eppatima.
fajulif.

fatte jaatma.

Rasd ei taha Teie minuga faa=
fa tulla, et fidfeostufid teha?

Kui fahju, et mul aega ei ole!
Ma [Ehen nii Heameelega faupz
Tustesfe.

Ma joowitan Teile N. faup-
[uft. Seal leiate alati fuure
wiljawalitu,
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4, Wo befindet fich fest das
Hauptgejchdft von Silberwaren
von N. N. und Sihne ?

5. €8 ift verlegt in da3 britte
Haud von der nid)jten Stragen-
ecfe.

6. ©o viel i) aud) gehandelt
habe, fo Hat man mir auc) nicht
eine Kopefe heruntergelafjen !

7. Bas ift dbod) jest bei Jh-
men fiir eine Teuerung! Das ift

ya {hreclich !

8. €8 giebt indejjen Bubden,
wo preidwert verfauft  wird.
PMan muf fie nur fennen.

9. €8 ift leidht gejagt, fie
fermen ! ©o cmpfehlen Sie mir
doc) jolche Stellen, wo die neuer
ften Waren zu mipigen Preifen
verfauft werden.

10. Jn biejem Laben befom:
men Sie nur gebraudhte Segen-
fiande, bie man fiir mneue aus-
giebt.

11. ©p, jo! Das wollen wir
merfen,

12. a3 fojtet ein folded Tuch?

13. Cind foftet 40 Sopefen,
wenn Sie aber von Ddenjelben
nidit unter 6 Stiic faufen, fo
werden fie Jhnen viel billiger zu
ftehen Fommen.

" 14. Und wad foften Ddiefe

Handjcdube ?

15. Cin Paar foftet 2 Rubel
und fech8 Paar foften 10
HRubel.

16. Wad foftet ber Schirm,
welder im Scdhaufenfter ftef t?

17. Aud bem Schaufenfter
verfaufen wir nichts. Jn dbemfel:

Rusd on nititb N. N. ja poe:
gade hibeadjade peadri ?

. Gee on folmandadfe majasdie
wiidbud ldhemaft uulitfa nurgaft.

Nit palju tui ma fa faubel-
nud olen, fiidgi et jdetud mulle
mitte fopifatgi alla.

Maherdune fallid aeg on ometi
niiiid  Teie juured ! See on ju
hirmus !

On aga fauplufi olemas, fus
hinnawddrilifelt miiidatie. Neid
peab ainult tundbma.

Kerge on iitelda, neid tundma!l
Giig joowitage mulle ometi jar-
nafeid fobtafid, fus uuemaid
faupafid  parajate  BHindadega
mitiidafje. :

Gellejt poeft jaate Teie ainult
tarwitatud adju, mida uute nime
all wilja antafje.

©o, o !
panema.

INi8 mafjab nitjugune ritif ?

1183 maljab 40 fopifat, fui
Zeie aga nendeft mitte alla 6
tiifti et o3ta, fiid tulewad nad
Zeile palju obawamad mafdma.

©eba peame tdbhele

Ja mid mafjamwad need findad?

11t8 paar matjab 2 ruble, ja
fuug paari mafjawad 10 rubla.

INi3 mafjab jee wihmamwari,
mis8 waateafna peal feijab?
Waateafnalt ei mitit meie mi-
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ben find bie Waren nur ur
©Sdjau ausdgeftellt.

18. Jdh bitte Sie, nur ohne
Aufichlag.

19. Und Gie glauben wolhl,
dafy wir die Wareumjonit Haben?

20. Berfaufen Sie audh) auf
monatliche Abzahlung?

21. Ja, aber in jolchem Falle
ohne jeden NRabatt.

22. Bei groferen Beftellungen
geichieht die Verpadung und
Uberfendbung auf unfere Rech-
nung, und unjern Preidcourant
verfenden wir gratis.

28. Hier ift eine Audwah!
fdmtlicher Gegenftiinde, melche
wir in  unferem Hauptgefchift
und beflen Filialen fithren.

24. Die Auftrdge der . Herr-
jdhaften von auferhalb effectuie-
rer wir pitnftlich und {chleunigft.

25. Jd) hoffe, wenn id) gripere
Warenpoften faufe, Sie fie mir
zu  Dbilligeren Preifen ablafjen
wetden,

26. Jd) bin bereit Jhnen bdie
Sadjen per Bahn gegen Nach-
nabhme 3u fchicen.

Von der Stadt.

Anjchlagezettel, der
Armenhaus, dasd
Beleuchtung, bie
Bibliothe!, die
Bilbergallerie, bdie
- Birfe, die
Boulevard, das
Briide, die

dagi. Sinna on faubad ainult
waatamifefd wdlja featud.

PMa palun Teid, ainult ilma
juurbelijamata.

Ja Teie ufute Filll,
fauba muidu joame?

Ka8 mititte fa fuu wiifi dra-
matju peale ?

et meie

Ja, aga farnadtel fordabel
ilma millegi protfendita.
Guuremate tellimidte juured

jlinnib paffimine ja féttefaat-
mine meie fulul, ja endi hinna-
firja faadame meie- ilma hinnata.

Siin  on wdljawalif tFigift
adjadeft, midba meie oma peadrid
ja felle abifaupludted peame.

Wiljaspoolt Yerrasdte iiledan-
bed tdibame meie farmwapealt ja
toige fiiramine.

Wa loodan, fui ma fjuurema
jao faupaiid ostalfin, et Leie
mulle need fii3 obawamate Hin-
dabega annate.

Ma olen walmid Teile neid
adju raudteega jdrelmafju peale
fitle faatma.

Linnaft.

ile3[boma firi.
mwaedtemaja.
walgudtud.
raamatufogu.
pildbigallerti.
birfe.

puiedtee.

fild.
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fefte Briice tindel {ild.
aufzuziehende Briicke itledtdmmataro fild.
Rettenbriie, die ahelafild.
Briidengelinder, dad filla tdfipuud.
Biirgerjteig, der uulitfa fdnnitee.
Denfmal, dad miledtujejammas.
Cinwohner-WMeldeamt elaniffude teatamife talitjus.
Feuer, dad tuli.

euermehr, Ddie tulefaitfe.
Hindelhaus, dasd leitud ladte maja.
Fupgdnger, der jalafdndija.
Garten, der aed. .
botanijcher Garten botanifa-aeb.
3oo0logijcher Garten loomabde-aed.
a8d, der . gaas.

Gaife, die uulitfafe.
Gadgaije, die umbuulits.
Gebdube, dad Hoone.
Gefingnify, dasd wangifoba.
Glocfenturm, der tellatorn.
Jrrenhaus, dasd Hullumaija.
RKajerne, die fajarm.
Ratedrale, die pealirif.
Kauffhallen, bdie ridadpoed.

Rirche, die ririt,

Rneipe, die forts.

Klofter, dad floofter.
Kranfenhaud, dasd haigemaia.
Marlt, der torn.

Mittelpuntt, der feftpail.

Miinge, die raba.
Oberbiirgermeifter, der itlempiirgermeidter
bffentlich awalif.

Palais, dasd palee.

‘Baffage, bdie fail.

Bferdebahn, bdie Hobuferaudtee.
Pflafter, dad uulitja priigitus.
Asphaltpflafter, dasd ; adphalti priigitus.
Bla, der plats.

vierecfiger Plap neljanurgeline plats.

Polizei, die politfei.
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Rriminalpolizei, die
Ganititdpolizei, die
Strompolizei, die
Pojtamt, dasd
Rathaus, dad
Reftaurant, dad
Rinnftein, der
Jiohre, die

- Siule, die

Sdglofi, dasd
Scupmann, der
©peifehaus, das .
Springbrunnen, das
Stabdt, die

ftadtifd
Refibenzftadt, die
Gouvernementsftabdt, die
abritftadt, die
Seeftadt, die
Stabdtoiertel, basd
Gtaditeil, der
Stabdtbezirf, ber
Gternwarte, bdie
Strafe, die
Gtrafenbefprengung, bie
StraBenede, die
Gtrapenlaterne, bie
Tor, Dad

Furm, der
Lorftadt, bdie
Waifenhaus, dasd
LWaijerleitung, die
Bollamt, das

1. Gie find wohl ein Frems
der, nicht war ?

2. Ja wofhl. Jd) wmddhte
die Sehendiviirdigleiten der Stabt
befichtigen.

friminalpolitjei.
tertoifehoin politfe
joepolitfei.
postiwalitjus.
raefoda.
wderadtemaja.
uulitjarend.
toru.

jamma3g.

[of8.
politieifoldat.
fobgimaja.
purtdfaein.
linn.

linnalif.
pealinn.
fubermangu-linn.
wabrifu=linn.
merelinn.
linnatoecrand.
linnajagu.
linna ringfond.
téhetorn.
uulits.
uulitfapritfimine.
unlitfa nurf.
uulitia latorn.
wdram.

torn.

alew.
mwaesdtemaja.
oeetodrf.
tollitalitjus.

Teie olete Fitll wderas, efs ole

tafi ?
Sa muidugi.  Ma  tahatfin

felle linna waatamije wdidrt adju

aabdelda.
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3. Bor allem nehmen Sie
eine. Drojdhfe und Ffutjchieren
©ie durch die Hauptitrapen.

4. Ctellen Sie fih hier an
die Otrafenede bei bder bifent-
lichen DBibliothef; bdies ift die
belebtefte ©Stelle. Hier werden
- Gie {id) ecinen DBegriff madhen
von dem ungeheuren Verfehr auf
unjeren Stragen.

5. Wirklich, ein nod) nie ge-
fehened ©Schaujpiell Equipagen,
Wagen, Kaleichen, Fuhrwerfe, —
died alled fliegt wie im Wir-
beltind, und bdie  Schupleute
madyen ihre Sache vortrefflich.

- 6. Die GScdupleute  geben
Acht auf die vorjdhriftdmipige,
D. b. redhtfeitige Fahrt der Was
gen, und auf die Sicherheit der
Fupgdnger.

7. Died ift fehr [obendiwerth.
Bei und 3. B. gehen fie die
Jupgdnger faft garnicht an. Da-
fiir haben Gie aber ein ziemlid)
abjchleuliches Pilafter.

8. ©ehen Sie bod), wie viele
Wenfhen  fich dort auf bdem
Bitrgerfteig drangen.

9. Jft e8 iweit von Hier nad
dem Gommergarten.

10. Ja, e8 ift eine ordentliche
Otrede. Fahren Sie dodh) lieber
nad) dem Abmiralitits:Plap zu,
dort werben Sie die Jjaafd:-RKa-
thedrale, dad Denfmal Peter desd
Orofien unbd verjdhiedene grofe
®ebdude befichtigen. Auferdem
ift Dort in der Neihe eine pracht-
volle Ausfidht auf die Neva.

Koige pealt wotfe woorimeesd
ja {ditfe 1dbi peauulitfate.

Seadle endid fiia
nurgale, awalifu
fuurde; fee on fdige elawam
foht. Siin dite endile mais-
tet teha mddratumaft [dbifdimi-
feft meie uulitjatel.

uulitfa
raamatufogu

Tpedti, weel ifal enne ndh-
tud waatemding! Tolad, wanke
vid, falesfad, (diduriidtad, fee
£5if lendab nagu tuulidpajt, ja
politfei-joldatid tdidbawad oma
fohuft wiga histi.

Politfei-joldatid panewad ti-
Bele yoiduriidtade eesfirja forra-
[ift, §. t. paremapoolift {ditmift
ja jalatdndijate julget olefut.

See on wiga titduwddrt. Meie
juured nditufefd3 ei Idhe nad
jalafdnbdijatele pea jugugi forda.
Gellewastu on Teil aga faunid
halb pritgitus.

PWaadafe ometi, i palju
inimefi feal  fdnnitee peal tun-
gitwabd.

On fiit tauge juweata juurde?

Ja, fee om dige piff tee.
Soitfe ometi ennemine Admirali-
teedi platfi poole, feal tdite
QSjaati  peatirifut, Peter Suure
aujammaft ja  mitmeid fuuri
Hooneid waabdelba. Peale felle
on feal IGhedufes iilitore twilja-
waade Newa peale.
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11. Und was fiir eine Durd)-
fabrt ift e8 bort?

12. Died ift der Bogen bes
Generalitabes.

13. Jet bringen Sie mich
nach Haufe, idh) bin fehr miide,
Jch bin Jhnen fehr dantbar,
vap Gie fidh) die Wiihe gemacht
haben, mir die Stadt zu zeigen.

14, Wobhin werden wir und
Heute begeben ?

15. Buerft milffen Sie ben
Kreml und alle feine Sehens-
witrdigfeiten befichtigen.

16. Basd ift Dbdiefed fiir ein
Hoher Turm?

17. Diefed ift der Glodenturm
Jwand de3 Grofen. Und bdies
— dad ©pasli-Thor, basd be-
rithmtefte von allen fiinf Thoren,
welche bdurd) die IMauer bdesd
Kreml fiilhren. Dad Spasfi-
Thor paffiert man mit entblof-
tem Haupt.

18. Rechts fehen Sie dad Denf-
mal von  Winin u. Pofharsti
und linf8 bdie RKathedralfirche
von Maria-Schup, genannt Ba-
filiug bed Oelige.

19. Jd) habe aber nod) feine
eingige grade Otrafe gejehen, fie
find alle o frumm und Hiigelig.

20. Weil bied eine alte Stabdt
ift.  Jndefjen giebt €3 aud
viele gradlinie Strafen.

21. Die Boulevard3d dienen
der Otadt zu grofer Jierbe und
find fehr bequem fiir bdie Fuh-
gdnger.

22. Jd) werde Sie inbeffen
bitten unjeren Spagiergang ab-

Ja midfugune [4bijdit on jee
jeal ?

©ee on lindraljtabi
alune.

Niiftd wiige mind Ffodu, ma
olen wdga wdfinud. Ma olen
Teile wiga tdnulif, et Teie en-
dile jedba taewa tegite, mulle
linna ndidata.

Rubhu liheme weie tdna ?

dlivi-

Kbige e3malt peate Teie Krem-
lit ja felle tdbhelepanemife voddrt
asdju waatlema.

INis forge torn fee on ?

See on Jwan  Suure fellas
torn, Ja jee — Spasfi-wdratw,
toige fuuljam £digift wiieft wira-
waft, mid Kremli wmikiirijt ldbi
wiiwad. Spasti-wdrawaft min=
datfe palja peaga libi.

Paremal pool ndete Minini
ja Pofharsti miledtuje-jambaid
ifa pahemal pool peativifut Wa-
ria-Raitfeja, nimetatud Onnis-
Bafilius.

Ma ei ole aga weel iiftgi
diget uulitjat ndinud, nad toif
on fdwerad fa fiinflifed.

Sellepdraft et fee wana linn
on. Kuid fiin on fa palju fir-
geid uulitaid.

Puiesteed on linnale juurefd
ehtefd ja on wdga lahedad jalas
tdijatele.

Ma palutfin Teid aga, meie
jalutustdifu draldpetada, ma et



- 11e -

zubrechen, ih bin nicht' mehr im
Stande auf bdiefem {chreclichen
Pilafter 1 gehen. Dad ift ja
eine Qual.

28. Uber bie hiefigen Einrooh-
ner haben fich) fchon an bdasfelbe
gewdhnt. Suweilen flagen fie,
jedoch bleibt alled beim alten.

24. Gepen wir und. in eine
Drojchte und fahren wir nac) einem
Reftaurant. Jm grofien und gan-
zen habe i) einen fehr quten
Cindrud von der ©tadt behal-
ten, und i) muf geftehen, daf
ic[) fehr rof bin, fie ndher fen-
nen gelernt zu haben.

25. Und mwie Haben Jhnen
die Qeute gefallen?

26, Die Bevdllerung Hat auf
mich den allergiinftigiten Cindruc
gemacht. Jh bin felten auf
meinen Reifen foldjen guimiiti-
gen unb williger Menfdhen begeg-
net. Und bemerfendwert ift noch,
daf bdiefe Cigenjdhaften nicht nur
irgend eine Klaffe der ftidtijchen
Bevbdlferung, fondern alle Stinde
augzeichnet.

27. Den morgigen Tag wollen
wir: ber Defichtigung des Mufe-
um3 und der Gemildegallerien
widnten.

28. Auperdem miiffen Sie noch
piele Altertiimer, wenn aud
nicht alle, befichtigen.

29. Mich interefliert aud) die
Ginridhtung von Gasbeleuchtung,
Laijjerleitung und Kanalijation.

30. Bafjerleitung und Kana-
lijation Haben wir nod) nidht, —
aber wir twerden {ie befommen.

fuudba enam {elle Hirmfa pri-
gituje peal fondida. See on ju
piin.

Aga fiinjed elanifud, on fel-
lega juba BHarjunud, Moniford
faebawad nad, aga fiidgi jddb
toit enbdifels.

J3tume twoorimehe peale ja
jdibame iihte toddradiemajaje.
Nleiildfe olen ma wiga Hea
mulje linnaft foanud, ja ma
pean tunnidtama, et ma Iiga
rdomud olen, et teda Idhemalt
tundma olen Fppinud.

Ja fudba on Teile inimefed
meeldinud ?

Clanifud on minu peale fdige
paremat mdju awaldanud. WMa
olen hatwa oma teefondadel
jarnadte BeataBilidte ja lahfete
inimestega foffu puutunud. Ja
tdhelpanemife whdrt on eel,
et mneed omadujed wmitte ainult
monda flagfi linna elaniffubdeft
et efhi, waid faiti feijufeid. :

Hommeft péewa tahame wuteie
mufeumi ja pildigalleriide waat-
lemifele piithendada.

Peale felle peate Teie teel
palju wanu adju, fui fa mitte
foifi, waatlema.

Mind Huwitab fa gaafi wal-
gustufe, Mweewdrgi ja musdtufe-
torube {idfejeade.

Weewdrfi ja torutamift ei ole
meil weel mitte, — aga meie
{aame nabd.
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31. Gie Hhaben mid) iiber alled
orientiert; i) bin Jhnen fehr
oerbunden.

Bon Verguiigungen.

ALL, der
Aufjithrung, die
Ball, der
Billard, dasd
Benefizvorftellung, die
Biihne, bie
Dame {pielen
Deforation, die
Drama, dasd
Sdaujpiel, dad
Duett, dasd
Feuerwert, dasd
Flbte, die
®allerie, die
Galopp
Gefang, der
Jnjtrument, dasd
Kapellmeifter, der
Rarten, bdie.
Rartenjpiel, dasd
Regel, die
flatjchen
Klavier, das
SKomifer, der
Komponift, der
Sonzert, dasd
SKiinjtler, der
Riinjtlerin, die
Landpartie, die
Lied, das
Loge, die
Quftipiel, dasd
Mastenball, der
Mufit, die
mufifalijch

Teie olete mulle fdige iile
jubatuft andnud ; ma olen Zeile
wiga tdnulif.

Lobudtusdteft.

jdrf (nditemdngus).
ettefandmine.

pall.

piljard.

aus, faju-etendus.
néitepsrand.
tambretti mdngima,
ehtimine, nditelara {idfefeade.
turbmdng.
nditeméng,

duett ; fatfif-laul.
tuletodrt,

wile.

gallerii.

galopp (tantjus).
laulmine.
mdnguriift (muufitas)
fapellmeister.
faardid.
faartimdng.

fegel.

platjutama.
flawer.
weider-mdngija.
helilooja.

fontjert.

funftnif.
naigfunitnif.
wiljamine! maale.
laul.

[ofhe.

[uftmdng.

niofatte pidu.
muufifa.
muufifalif. -



Noten, die
Oper, die
Operette, die
Opernglas, dasd
Drchejter, dasd
Orgel, bdie
Duvertiive, bdie
Barterre, die
Parfett, dasd
Paufe, die
Pianino, dasd
Bolta, die
PBofje, die
Probe, die
Bublicum, das
Quabdrille, das
Quartett, dad
Rang, der
Jegiffeur, der
Jolle, die
Scene, die
Sdyaujpieler, der
Sdufpielerin, bdie
fingen
Souffleur, bder
Spiel, dasd
pielen

Ctitct, dasd

~ Gymphonie, die
Zaft, der

Zang, der
tangen

Tafte, die
Theater, dasd
Theaterzettel, der
Trauerfpiel, dasd
~ Bergniigungdorte, die
fich pergniigen
Bioline, die
Bioloncell, das
Bolfsbeluftigung, die
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noodid.

oper.

operette.
operiflaas, fiifer.
orfedter.

orel.

eedming ; owertiire
all.

parfett.

paufe, wafeaeg.
tlayer.

polfa.
weiderdus.
proow.

rahwad, pealtfuulaja.
fabdrilje.”
fartett.

fetjus.
nditemdngu jubataja.
ofa.

etendufe foht.
nditleja. :
nditlejanna.
laulma.
etteiitleja.

mdng.

mingima. |
tiiff.

fiimfonia.

taft.

tant3.

tantfima.

tlaf.

teater,
teatriprogramm.
furbming.
[5butohabd.
ennaft (dbudtama.
wiiul.
tiulontfell.
rahroaldbusdiug.
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Borhang, der
DBorftellung, die
Balzer, ber
LWafjerpartie, bdie
Berjtreuung, die
Bujdhauer, der

1. ad wird Heute im Theas
ter gegeben?

2. Ocjtern gab man eine
RNovitdt von dem  beriihmten
Dramaturg  Oftrowsti,
aber find bie Theater gefchloffen.

8. Warum waren Sie geftern
nidpt im Theater ?

4, Wir jaBen im Parquett,
ba der erfte Nang bereitd auss
verfauft war.

5. Sogenicf)heﬁet, seigen Sie
und unfere Plipe.

6. Gowie der BVorhang Hers
untergelafjen war, ertdnte lau-
ted und anbaltended Hindeflat-
fchen. Dad Publicm mwar ent-
Ficdt. Die Hervorrufe wollten
fein Cnde nehmen.

7. a3 Gtitd Hatte einen
glingenden Crfolg.

8. Beim Aufgehen des Bor-
Hangd wurde die Riinftlerin mit
lautem Handeflatjhen, weldhes
gegen fiinf Minuten andauerte,
begriift.

9. Jm 1. ALt wurde ifhr ein
DBorquent ausd tiinftliden Blumen
dargebradt.

10. Jndeffen liep bie Aus-
ftattung bed Stiifed viel zu
wiinjchen iibrig.

11. Biffen Sie {hon, daf dasd

fHeute

eedriie.
ctendus.
waltfer.
wee|oit.
meelelahutus.
pealtwaataja,

Mis antatfe tina teatrig?

Cila anti i3 - uubdis fuuljaft
furbmdngu  tiiffide, firjutajaft
DOftrowsfift, tina aga on teatrid
finni.

Mitspdraft ei olnud Teie eila
teatri3 ?

WMeie idtufime parfetis, feft
et efimefed platfid (tang) juba
dramiiitbud oliwabd.

Lofhewalt, niidafe meile meie
platfid fatte.

RNiipea Tui eedriie alla ladtud -
oli, f5lad wali ja fedtew fdte-
plafjutamine. Nabhwasd oli wai-
mugtatud. - Wiljalutied e taht-
nud [Gppeda.

Ziitil oliwabd Piilgawad taga-
jdried.

Cegritbe iilesminemifel tferwi-
tati nditlejannat walju fdteplat-
futamifega, mi3 umbed wiid
minutit festis.

© Cfimejed jdrgud annetati te-
male funftliffudeft [illedeft wal-
midtatud [illefimp, :

Kuid tiifi wiljaehtimine las-
ti3 palju joowida iile.

Ra8 teate juba, et N. Tontfert,
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Kongert von N.,, weldhed auf
Hreitag Dbeftimmt twar, bid um
Montag verihoben ift ?

12. Wad ift denn eigentlich
pajfiert ? :

13. Der Kongertgeber hat'fich
eine leichte Cridltung zugezogen.
Die zu bdiejem Kongert gefauf-
ten Billetd behalten ihre Giltig-
feit.

14. Gie Dbhbren wofhl recht
gern Mufif, nicht wahr?

15. Gebr gern, wenn e3 wirt:
lid) gute Mufif ijt. Aber gutes
Rlavterfpiel befommt man ja fo
felten zu BHiren.

16. I finde, dap namentlich
ba3 Pianofpiel DHeute zutage
viel zu allgemein geworden ift.
Jajt jeder, gleidhviel ob er Hier-
fiir Begabung Hat oder nicht, Hilt
e fitr ndtig, auf die Taften zu
Hauen.

17. Oecftern begriifiten wir
cinen jungen Geiger, welder eine
Matinee veranftaltet Hatte.

18. Wie war dad Programm
bed Sonzerted?

19. Das Programm Mwar ein
febr reichhaltiged und Dbeftand,
aufier den Vortrdgen auf Bioline,
Pianoforte und PHarfe, aud
Gejang.

20. Man fann nidht um ihn
eingugeftehen, dad bdiejer Riinjt-
e, eine fjympatifhe Stimme
und ein auddruddvolled Spiel hat.

21. Und wie ftellte fich der
Grirag De3 fo fehr gelobten
Kongertes ?

22, Gdamtlihe Plise fanden

mi$ veede peale wmddratud oli,
funi e8madpdewani ebdafi liifa-
tud on?

MMi3 on fiig dieti juhtunud?

Rontferti andja on ennaft
fergesti  [illmetanud. Sellefs
tontferdif8 mitiidud piletid jddwad
mat3wujesdfe.

hea

Teie Puulete fitll dige

. meelega muufifat, ef8 ole t5i?

Wiga Hea meelega, Tui fee
toedti fHea wmuufifa on. Aga
Head Plawerimdngu jaab ju nit

"harwa fuulba.

Mina leian, et ifedranid pia=
nino (pitftflaweri) mang niiiidjel
ajal liiga iileit(difefd on faanud.
Pea igaiifd, waatamata felle
peale, a3 tal annet on ehf mitte,
armwab tarwilifufs flahwide peale
tagubda.

Cila terwitafime meie itht noort
wiiulimdngijat, fed ithe muufifa-
life hommifu forda pani.

Rubda oli fontferdi programm ?

Programm oli mﬁ'ga riffalif
ia paftus, peale wiiuli, flawert
ja fandli ettefannete fa laulu.

Peab tunnidtama (ei woi mitte
tunnidtamata jitta), et fel funit
niful meeldiw BHeal ja wmdju=
awaldaw mding on.

Ja fuba oli felle nit wiga
Fitbetud fontferdi fidfetulef ?

Koit  platfid leidfiwad fiive -
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reifjenden  Ubjap, obmwofhl bie
QBeranjtalter ded Kongertd aud
nicht ein Winleldhen freigelajjen
haben.  Unjer  Cnthufiadmus
ftieg mit jeder nemen Nummer.

23. Oegemodrtig finden! bei
und tiglid) an zehn Bile ftatt,
bie  Hauptftelle unter ihnen
nimmt aber der Masdfenball im
Orofien Theater ein.

24. Auf dem Ball bei N.
tanzten wir geftern bi3 jum
WMorgen, da bder Tany erft um
1 Uhr feinen Anfang genommen
Hatte.  Dre  Ballmufif
die neueften Tdnge.

25. Jn bem folojjalen Saal
wogten minbdejtend acdhbig Paare.
Der Tang ging ununterbrochen
vor fid), da Zwei Mufitfapellen
auffpielten.

26. Gehorten Sie audhzu den
Zangenben oder zu den auf jedem
Ball unvermeidlichen Jujchasern ?

27. Jd) habe mit grofem Ci-
fer an den Rundtingen Teil
genommen, Quadrille Hingegen
tanzte ich nicht.

28. Die Oaifon ift jept in der
bochiten Blitte und ' unjere Ge-
fellichaft amiifiert fich bedeutend
mehr, ald in den fritheren Jah-
ren. :

29. €3 ift bei ung fein Man-
gel an Vergniigungen, wenn nur
die Mufpe dazu da wire!

Vom Daudiverfe.

abgetragen
Abfats, der

fpielte

drawdimife, fuigi fontferdi toime-
panijad -fa mitte @ihtgi nurgaleft
wabafd ei olnud jdtnud. Meie
waimudtud fadwas iga uue numb-
riga.

PBraegufel ajal peetafje wmeie
juured pdiwiti timme palli dra,
peafoha nende fjead wdtab aga
ndofattepidby  Suured Teatrid
oma fitte.

Palli peal N. juured tantfi-
fime wmeie eila funi Hommifuni,
feft et tant3 alles fell 1 alga-
nud oli, Palli muufifa mangis
toige uuemaid tantfufid.

Madratu juured faalid Helju-
fiwad wihemasti fabetjatiimmend
paari. Tantd fedtid tabetpida-
mata edafi, fejt et faf3 muufifa-
foori mdngifivvad.

Olite Teie fa tantfijate woi
pealtiwaatajate feas, fed pallibe
peal ialgi ei puudu?

Ma wotfin  fuure ufinujega
ringtantfudeft ofa, Fadriljet
felle wadtu ei tantfinud ma mitte.

Pidbuaeg on nititd fdige fuure-
mal Bitdmifel ja meie felt3fond
[6budtab ennaft mdrfjalt enam,
fui warematel aadtatel.

Peeie juured ei ole puudujt
[bugtusteft, fui fellefd ainult
aega olet3.

Kajitodit,

drafantud.
apfat; fonts.



Hrmel, der
Anzug, der
Arbeit, die
arbeiten
Arbeiter, der
Arbeiterin, bdie
ausbefjern
baden

Biider, der
Biicferei, die
Beinfleiber, die
Betleidbung, bie
Fufpbetleidung, bdie
Brauer, der
Brauerei, die
Buchbinber, der
Hider, der
Hrac, der
Futter, dasd
G&eldbeutel, der
®efelle, der
Goldjdhmied, der
Halgbinde, die
Handjchuh, der
Handjdyuhmacher, der
Handwerf, dag -
Handwerfer, der
Hemd, dasd
Hofe, bdie
Hofentrdger, der
Hut, der
Hutmacher, der
Sleid, dasd
Knopf, der
fuopflod), dasd
Kragen, der
Lebrling, der
machen

Mantel, -der
Maurer, der
Meifter, der
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wartug ; dis,
itlifond.

to5.

todtama.
tBbling
naidtdline.
parandama.
titpjetama.
pagar. '
pagari tddtuba.
piiffid.

riibed.
jalandud.
dllepruual.
pruulifoda.

- raamatufbitia.

tuulutaia,
fraf; jabafuub.
woober. -
rahatott.

fell.

tullajepp.
faelapael ; lips.
finnas.
finnad{epp.
tafitos.
tafitddline,
fack.

piiffid.
piiffitandjad ; tratfid.
fiibar.
fitbarjepy.
fleit.

nodp.

nbdpaut.

frae.

dpipoif3.

* fegema.

mantel,
mitiiridfepp.
meidter.



Muff, der
Miige, bdie

- Mitgenjchirm, der
néhen
Ndhterin, die
Oberhemd, dasd
Pantoffel, der
Pelz, der
Ring, der
Rod, der
Sdlafrod, der
©dlofjer, der
Sdymied, der
Sdymiede, bdie
Sdyneider, der
Scneiderin, die
Sdyornfteinfeger, der
Sdyube, bdie
Sdyulmaber, der
Sdiirze, bie
©ohle, bdie
Stiefel, der
Otrumpf, ider
Zajche, die
Tijdhler, der
tragen
Zuch, bad
Unterhofe, bie
Uberrocf, der
Galojchen, die
wafchen
Wijche, die
LWifcherin, die

# ‘oattieven
Werfzeug, dasd
Lefte, bie
Jimmermann, der
auidneidben
Bujdneidbung, bie

AT AR -

mubw.
miits.
miitfinoft,
mblema.
dmblejanna.
pealidjdrt.
pantohel.
fafutas.
jormus.
fuub.
unefuub.
[ufufepp.
fepp.

- {epapada.

tiitiepyp.
dmblejanna.
forftnapithtija.
fingad.
fingfepp.

poll.

tald.

faapabd.

fuft.

taft.

tigler,
fandma.

ritif; falew,
alugpiiffid.
itlefuub.
falogfid.
pefema.

peju.
pefijanna.
watterima,
todriift. -
toeft.

puufepp.
juurdelsitama.
fuurbdelsitamine.
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1. Jd) mbchte einen Sommer:
anzug beftellen. Holen Sie mir
einen Sdhneider.

2. Nehmen Sie mir Maf zu
einem Fract, jHhrarzer Hofe und
Wefte, auferdem braudje ich ei=
nen Winteriiberzieher.

3. Wie befehlen Sie, daf id)
ibn [macdje, mwattiert ober mit
Pelzwert ?

4. Nehmen wir doch lieber
einen mdglichit dicten Stoff, dann
fann er mir jeitweife den Pelz
erfeten.

5. Wie lang foll Dder mneue
Roct fein?

6. Ungefdhr jo lang, wie ber,
den id) anbabe.

7. Wie trdgt man fie jebt,
zwei ober einerfeitig? I mag
nidht Binter bder Mode zuriid-
bleiben.

8. Nehmen Sie welche Knbdpfe
©ie wollen, dad ift mir ent{dhie-
den ganz gleid).

9. €3 ift fept fehr wmobdern,
den ganzen Anzug von demfel=
ben Stoff zu nehuen.

10. Heigen Sie mir anbere
Mufter fiir Wefte und Hofen,
i bin fein Freund von grellen
Darben.

11, Diefer Anzug fteht IJhnen
audgezeichnet, nur die Hrmel find
etwag zu lang, man miifte fie
fitrzen.

12. Da ift nun der Schufter.
I will newe Abfdse an den
Gtiefeln.

138 Wad foften bei Jhnen
~ neue Soflen?

Ma tabatfin  juwe-itlitonna
tellidba. Tooge mulle iif3 rit-
fepp. :

Wotfe mulle wmddtn frafi, -

musdtade piif{ide ja Iwesti jaofs3,
peale felle tarwitan ma iihte
talte-iilefuube.

Kuda lifite Teie, et ma ta
teen, wateeritud wdi nahfabega ?

Wotame enmem  woimalifult
patfu riibe, {ii8 waib ta mul
ajutifelt fajufa afet idita.

Sui piff peab uus fuub olema ?

Umbed nii piff fui jee, mid
mul nititd feljad on.

Kudad fantatfe neid niiitd, fahe
wdi iihe reaga. Wa ei tabha
moobdift maha jddda.

Wotle midfugufed nddbid ta-
hes, fee on mulle tdiedti iif3
tait.

Riilid on wiga moodis, ters
et iilifonda #ibeft ja felleft fa-
maft riideft teha.

Néaidate mulle fteifi muftrid
wedti ja piitfibele, ma ei ole fil
moatorfawate wérwide {dber.

Gee iilifond pasdfib Teile wiga
hasti, ainult warrufad on na-
tute pifad, neid peafs lithendama.

©eal on niiiid fingjepp. Wa
tahan {aabasdtele uued fontjad.

IMi8 matjatwad Jeie
uued tallad?

juured
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14. €8 wird Jhnen nicht
tewer zn ftehen fommen, ivenn
Sie die Stiefel vorjchuben lafjen.

15. Jn bdiefen Stiefeln fann
i) nicht einen Shritt madhen,
fie find fehr eng und garnicht
nac) meinem Fuf.

16. Dann will i) fie auf den
Leiften fchlagen. ,

17. Adh) nein, wmacdhen Sie
mir lieber ein andered Paar.

18. Jch mbchte mir Feine Hith-
neraugen anjchaffen.

19. Die alten Stiefel Haben
fo recht gepaft, nur Dbielten fie
nidht lange genug.

20, Jnsbejondere bitte id) Ste,
feine hohen Abjdse zu machen,
i) laufe fie bald {chief.

21. Was foftet bei Jhnen ein
Dupend Oberhemben ?

22. Bollen, Sie vielleiht von
diejer Sorte nehmen? Sie {ind
aud echtem Holléindifchen Leinen
angefertigt und meine gangze
Kundicdhaft ift fehr zufrieden mit
ihnen.

23. Jc) liebe aber micht fers
tige Wahfche su faufen, vielmehr
wiinjde id), daf man fie miv
auf Bejtellung macht.

24. €3 geht auch) auf Veftel-
lung.  Wir Haben eine eigene
Lerfftatt, in weldher nicht weni-
ger ald 60 MNdhterinnen befchif-
tigt werben.

25. MWachen Sie mir je ein
Dupend Stehtragen, Tajden-
tiicher, Striimpfe und WManfchet=
ten, aber von gebiegener rbeit.

26. Diefer Idbeltertitatt ift

See ei tule Teile fallid mafdma
fui Teiec jaabaBtele uued pdiad
panna lajete.

Nende jaabadtega ei wdi ma
fammugi fdia, nad on wdga fit
fab ja pole jugugi wminu jala
jdrele.

&iis tahan ma nad liidtu peale
litiia.

O) ei, tehfe mulle ennemine
itf8 teine paar.

Pa ei taha enefele
filmafid muretfeda.

Wanad faapad jiindifiwad nit
dige Hasti, nad er pidanud ai-
ntlt faua wasdtu.

Jfedrani8 palun ma Teid,
mitte frgeid fontfafid teha, ma
joofjen nad wardti wiltu.

Mi3 malfawad Teie juured
tofin pealigjdrtifid ?

Rad tahate wabeft eht fellet
feltfift wdtta? Nad on pdrid
Hollandi [Fuendift walmistatud
ja f3if mu faubatarwitajad on
nenbdega wdga rahul.

fana-

Ma ei armadta aga walmis
pefu odta, palju enam foowin
ma, et nad mulle tellimife peale
tehtatie. :

Qiheb fa telimife peale. Wieil
on oma tbdtuba, fud mitte tod-
hem fui 60 dmblejannat 155D
teerwabd.

Tehte mulle (igaft itheft=ie) to-
fin pitftfeaefid, tasfurdtifuid, jof-
fifid ja manjhettifid, aga hea t65.

See mboblite-todtuba on telli-
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itberhduft mit Beftellungen, ge-
hen wir in eine anbere.

27. I wiinjdhte eine Auss
ftattung fiix 5 JFimuter zu be-
ftellen, auferdem 3 Biicherjchrinte.

28. Diefer Weifter fertigt ge:
fchnigte IMobel nach ben neue-
ften Muftern an, und aud Nup-
baum.

29. Diefed alled ift Hand-und
 nicht Mafchinenarbeit. Die Bau-
art ift eine bdurchaud {olide und
da3 Material ein jehr dauer-
BHaftes.

80. Nach der Penge der Be-
ftellungen zu urteilen, muf man
annehmen, dap fiir den Hand-

werferftand jeht eine giinjtige
Beit ift.
81. Jeboch entlafjen  viele

Werkjtdtten ihre Arbeiter.

BVon dem Untervidyt,

Atademie, die
afademijd)
Armenjchule, die
Aufgabe [Hien
Nula, die
Ausdfprache, die
audwenbdig
Baufacd), der
Bibliothef, die
Bilbung, die
Canbibat, der
Cenjur, bdie
Direftor, der
Doftor, der
durchfallen
einpaufen

midteaa foormatud, ldhme iihte
teife.

Pea foowifin majariidtu 5 toa
jaof8 tellida, peale felle 3 raa:
matu fappi. .

. Gee meidter walmisdtab nifer-
datub mboblid fdige uuemate
mufirite jdrel, ja pdhili puuft.

See oif on lie- ja mitte ma-
finatdd. Tegewufe wiid on fos
guni tubli ja wmaterjal wdga
wadtupanew,

Zellimidte Hulga jdrele atfus:
tadbed, peab arwama, et fifitod-
[igte jeifufele nitiid Hea aeg on.

Kuid paljud tddfojad lajervad
oma todlifed labti.

i
Oypetufeit.

afabemia.
afademialif.
waedtefool.
itledandega walmid jaama.
dpeajutufe fuur jaal.
wiljaiitlemine.

peaft maiftma.
ehitufe teadus.
raamatufoqu.
Haridus.

fandidat.
foolitunnidtus.
direftor ; jubataja.
dofior; tobter.

Tabifutfuma.

pibe fuupima.
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Cramen, das
Cramen ablegen
Fehler, der

fehlen

Ferien, die

Tleifs, der

fleifiig

Grammatif, die
Gymnafium, dad
Gymnafiait, der
Handjdrift, die
Jnftitut, dasd
Kenntnify, die
Rlafje die

Haffijch

Kurjus, der
Qeltion, die
Lehranftalt, die
niedere Lehranftalten
mittlere Lehranjtalten
hohere Lehranftalten
Lehrbezirf, ber
Lelyre, die

Lehrer, der
Hauglehrer, der
Lehrperjonal, dad
Lehrerfeminar, dbasd
Padchenfchule, die
nachbleiben
Orthographie, die
Penfionat, das
Priifung, die
sprivatunterricht, der
Realfchule, bie
Reinfchrift, die
Sdule, die
Dorfjchule die
®emeindefchule, die
ftadtijche Schule, bdie
Bolfsjchule, die
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fagmwatama.

efjam. i

efjami tegema.
iga.

puuduma.

pithad ; foolide wabheacq.
ufinus.

ufin.

grammatif.
ghmnafium.
gymnafiumi dpilane.
féetirt.

ajutus.

tundbmine; teadmine.
flaj8.

flagfitalif,

furfus.

itledanne.

dpeajutus.

alamad Speajutujed.
fejtmifed Speajutujed.
forgemad dpeafutufed.

. foolifond.

dpetus.

dpetaja.

fobu-foolidpetaja.

dpetajate fogu.
foolidpetajate feminar.
tiittarladte fool.

jirele jddma ; taha jddma.
digeftfirjutamine.
dpeajutud jdbgi ja forteriga.
fatjumine.

eradpetufe andmine.
realfool.

pubasd firi.

fool.

titlafool.

wallafool.

linnafool.

rahwatool.
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©Sdyulbildbung, bdie
Sdhulfeierlichfeit, die
Sdyuljahr, dad
Schultnabe, der
Sdyulzimmer, das
Sdulrat, der
Sdhiiler, der
Scpitlerin, die
©prache, die
Gtudieren, dasd
Stunbden geben
Uberfepung, die
Univerfitdt, die
Unterricht, der
Unterrichidminifterium, dad
LBorlefung, die
vorfehen
vorbereiten
Bifjen
Wifjenjchaft, die
wijfenjchaftlich
Beugnify, dasd
Beugnify, der Jeife, dasd
gbgling, der
wifhenpauje, die

1. Wo hat er feine Bildbung

genofjen ?

2. Gr wurde auj Sronsdfoften
ergogen.  Buerft beendete er
bag OGpmnafium zu N. und
darauf horte er Vorlejungen auf
der P.cer Univerfitdt,

BWie viel Schulen gieht e
in diejer Stadt ?
4. &8 giebt bderen ziemlich

viel, denn eine jo grofe Stabt
exforbert biele Untervichtdanftal-
ten. JIm Gangen Hhaben wix : ein

fooliharidbus.
foolipidustus.
fooliaasta.
foolipoifs.
foolituba.
foolindunit.
fooli dpilane.
fooli tittarlaps.
feel ; fome.
uurimine.
tundifid andma.
itmberpanef.
itlifool.

alltivi.
Haridufeminifterium.
ettelugemine.

ette panema.

ette walmidtama.
teadbma.

teadus.
teabuslif.
tunnidtus.
tipjufe tunnidtus.
fagwanbif.
wahetund.

Kus on ta oma Baridbufe jaa:
nud ?

Ta tadwatati froonu fuluga.
Camalt (petad ta N, gilmnafi-
umi ja fellejivele fuulad 10
ettelugemifi . dilifoolis.

Kui palju foolifid on fiin lin-
nag ?

Neid on faunid3 ypalju, fejt
nii juur linn tarwitab palju
peafutufi. Ulleiildje on meil
iif8 proghmnafium 2 flasdfiga ;
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Lrogymnafium, aud 4 Klafjen
beftehend; 8 Gymnafien, ztvei
Midchenpenfionate, 3wansig ftid-
tijche Schulen.

5. Unfere ©ymnafien Haben
ficben Rlaffen; bdie erfte Klafje
ift bie niedrigite, und bie fiebente
die hochite.

6. Pein Bruber ift Primaner
(Sdhiiler der 7. RKlajje).

7. Geben Sie auch Privatun-
terricht ?

8. Mein, mein Herr. Jd
fann Jhnen aber einen Sehrer
der ruffijchen ©prache empfehlen.
Cr erteilt Unterricdht an einer
hoheren Lehranftalt.

9. BWie biele Schitler 3ahlt
Jhre Schule ?

10. Gegenwdrtig find e3 ih-
rer 225; von ihnen find unge-
fdbr 220 in den mniederen Klaj-
fen. Bon ber 5. nach) ber 6:

Rlaffe find im ganzen 4 Schil=

ler verfest und von der 6. nad
der 7. ift auch nicht einer ver:
febt worben.

11. BVon bdrei Craminanden
haben zwei die Priifung beftan-
den, der dritte fiel durd.

12. In welhem Suftande be-
findet fih bei Jhnen die Crzie-
hung der Jrauen ?

18. Fiir die Crziehung bder
Braven tm Sinne der Schulbil=
dung, ift bet und wviel gejchehen.
PMan  Hhat Middengyhmnafien,
. Jnititute, Penfionate, Stifte und
jogenannte Frauenfurfe.  Uber
die Jwedmifigleit diejer lehteren
find die Unfichten fehr geteilt.

3 gymnafiumi, faf8 tiitarladte
penfioni, fafgtitmmend linnafooli.

PMeie gymnafiumidel on feitje
flagfi; efimene flaj8 on fdige
alam, ja feitdmed fdige !drgem.

Mu wend on fladfi efimene
opilane (%. tlas{id).
Kag Teie fa evadpetuit annate?

Ci, mu DHerra. MWa wiin
Teile aga iihte Wene Ffeele dpes
tajat foowitada. Ta annab iihes
forgemas dpeajutufed opetuft.

Kui -palju  opilafi on Tete
foolig ?

Praegu on mneid 225; neift
on umbed 200 alamated fla3-
fibes. 5. fladfift 6. on itleitldfe
4 ppilaft dile wiidud ja 6. Hasfift
7. et ole mitte ithtgi dpilaft jeatud.

RKolmeft efjamitegijajt on fafs
fatjumife 1dbi teinud, folmas
fuffug (dbi. -

Maherdujes jeijuforrad on
Teie juured naidterahmwadte fasd-
watamine.

Naidterahwasdte fadwatamifed
fooliharibufe mdtte3 on meie
juuted palju fiindinud. On
tittarladie gymnafiumifid, inflitu-
tifid, penfionifid, ftiftifid ja ndn-
danimetatud naidterahoa furjus
feid. Wiimaste adjafobhafufe iile
on arwamifed wdga  jaotatud.
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14. Haben Gie leine fpesiels
len Werfe, aud denen man fich
mit der Gefchichte der deutjchen
Qitteratur  vertraut machen
fonnte ?

15. Gie Haben aber nod) feine
deutfhen  Schriffteller  gelefen.
Nehmen Sie doch die Flajfijchen
PBerle von Shiller, Gbrhe u.
a; Sie Idnnen aud denfelben
neue SKenntniffe {dhopfen. Uber-
baupt bhaben wir viele Lyrifer
und Profaifer.

16. Die Didyter und Roman=
cter zeichnen fie durd) einen feiz
nen, aber leichten ©til aug, und
bilden bie Lieblingdleftiive fiir
Schule und Haus.

18, Jept werden Geldbjamms
{ungen behuid Gritndung von
Sonntagdjchulen veranftaltet.
Cine Sountagsjchule, weldhe
wegen  Mangeid an Geldmitteln
gejchlofjen worden iwar, ift jeht
in eine fiadtijhe Schule umge:-
wandelt toorden.

18. Wer eine hiusdlihe Bil-
dung genoffen Hat, der interej-
fteet fich twenig fiir bdie Schul-
angelegenbeiten.

19. Uber mit der Cniwice-
lung der Volfdjhulen waDt
augleich der Volldrwohlftand.

20. Dag Turnen ift bei unsd
noch nicht bejonders entwicelt,
obwohl man diefe fdrperliche
Ubiing*  nidht
jollte,

21. Bugleidh mit dem Turnen
mufp  wman aud) Ddad Fedhten
lernen.

.. DBrunberg, Satjateele ifedpetaja.

vernachldpigen

Ras ei ole Teil ifedralifi tb5-
{id, milleft Saffa Ffirjandule aja-
looga tutwuft wsitd leida?

Teie ei ole aga wee! Saffa
fivjanitfufid - lugenud.  Watle
ometi Sdhilleri, Gbthe 1. t. flasfi-
falifed t00d; Teie wdite meift
uufi teadbufi leida. Tlleiildje on
meil palju feotud fa fidumata
foned [uuletajaid.

Quuletajad  fa romanifirja-
nifud nditawad ennaft peenifefe,
aga ferge fomewiifi 1dbi wélja
ja on foolile ning fodule arm-
jaf3 lugemifet3.

Nitiid  pandaffe rahatorjan- -
bufi  pithapdewo-foolide ajuta-
mifef8 totme. 1163 pithepdera-

~fool, mid rahapuuduje pdraft

finni on pandub, on nititd lin-
nafoolif8 iimber muubdetud. )

Ke3 foduje Hariduje on jaa-
nud, fedba hHuwitawad fooliadjad
wdbe.

Aga rabhwatoolide edenemifega
fagwab fihtlafi fa rahwa waran-
duglixe feifuford. :

Zurnimine ei ole weie juures
mitte ifedranid ebenenud, fuigi
feda fehaliffu Barjutuft Hoole-
tujedfe ei peafd jdetama.

_{iftlafi turnimifega peab fa
wehtlemift dppima.
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22. it Turn: und Feht-
itbungen find bejondern Lehrer
erforderlich.

28. €8 ift nitig, Bifentliche
Furniere im Fechten, jowie im
Turnen 3u arrangieren.

24. C8 eriftieren bet
et Turnvereine.

95. Jm  Untervichtdminiftes
vium macht fich itberhaupt eine
vegere  Tiitigleit  bemertbar ;
man ift dort zu Dber Cinficht
gelangt, dap mit der fortichrei=
tenden Jeit auc) die BVolfdbil-
dung gehoben werden muf, um
allen Anforderungen gerecht u
werdben, bdie, mitunter ganz un-
porbereitet, auf bie Tagedord:
ning treten.

26. ©agen Sie mir, bitte,
werden jeht auc) nicht fpezielle
landwirt|{hafiliche Schulen ge-
griindet, denn die Landwirtichaft,
ald Bafis ded Volfdwobhlitan:
bes, erforbert gany befondere
Beachtung. ‘

27. Ja wohl. Die Jahlder
hdheren, mittleren und niederen
landwict{chafilichen Schulen ift
grof.

und

BVon der Kiidye,

Pliete, die
Bratofen, der
Teuerjange, die
Feuer anmachen
Sohle, die . -
Braten, der

Bratpfanne, die

Turnimife ja wehflemije Har-
jutamifef8 on ifedralifi dpetajaid
tarmis.

On waja awaliffufid turni-
mife ja wehflemife-pidusdtufi toime
panna.

Peeie juured on fafd turni-
feltfi.

Haridbufe ministeriumisd tuled
itleitlbje elawam tegewud ndhta-
wale; feal on arujaamijele 1ou-
tudb, et edaftjammuva ajaga
fa rahwaharidud to3tetud peab
faama, et fdigi noudmidtega
walmid jaada, mi3, moniford
itdna ettewalmidtamata, piewa-
forrale tulemwabd.

Utelge mulle, palun, fad niiiid
fa  mitte ifedvalifi  pollutdo-
toolifid ei ajutata, feft pollutds,
fui rahwa Hea warauduslife
feifjuforra alud, nduab iidna ife-
dralift tdhelepanemift.

Ja muidugi. Kdrgemate, Leff-
midte ja alamate polutdd-foolide
arlv on fuur.}

Kovgiit.
pliit,
praeabi,
tuletangid.
tuld tegema.
fiifi.
praabd.
praepann.
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Planntuchen, der
SKafferolle, bdie
erlegen

Holz, dad

figen

IMorjer, der
Hadmefjer, dasd
Hadmajchine, bdie
Reffel, der
Wafjerfefiel, der
jchitren

polieren

prefjen
reinajden
Riichentifch, der
Sdyiiveifen, dasd
Terrine, die
Sdhiiffel, die
Guppenteller, der
Tlachteller, der
Wijchlappen, der
Tellertuch, dasd
Jegale, die
Boliermafjer, dasd
Polierpulver, dasd
Peterfilie, die
Bwiebel, bie
Kohl, das :
Sdnittfohl, dasd
Riibe, die
Bourfane, die
Rnoblauf), der
Butter, die
Pieffer u. Getviiry

1. Haben Sie fdhon fochen-
pes Waffer?

2. Ja, gniddige Frau.

8. Oui. Kodhen Sie bdannm,

pannfoof,
faftrul.

tatti I5itama.
pdletidpuud.
faagima.
mitiifer.
haffimije-nuga.
balfimijesmafin.
fatel.

eelatel.

tuld liigutama ; =feabma.

- poleerima ; puhadtama.

predfima; pitfitama.
pubtat3d pefema.
foogt laud.
abjuroop.

tirin.

waagen.
fupitaldret.
mabal taldref.
nuustif, :
talbrefu ratif.
ritul.
poleerimife tvefi.
poleerimife pulber.
peteriel.

fibul.

fapjas.
faalifas.
naeris.
porgand.
murulauf,

woi.

pipar ja wirt3.

Ras on Teil juba feewa tett?

Jah, armuline proua. .
Hid.  RKeetle fiid, palun, folm

5%



bitte, drei Cier ab, aber weid).
Der Herr mbchte vor dem RKaffee -
etwag frithititcen.

4. Was wird Heute su WMittag
gefodht ?

. 5. Wir werden fHeute Ddrei

©peifen haben: Rindjleifchiuppe,
Sdmeindcarbonnabe und Jeid:
pudding mit rother Sauce. Dem
Gdriner jagen Sie, er mibge recht
piel guten Salat bringen, bder
Herr ift ja ein grofier Liebha-
ber davon,

6. Am Nadymittage wmiifjen
alle Silberfachen poliert werden,
denn toir werden zum HAbend
Bejuch Hhaben.

7. Die Gpeijefarte fiir bden
Abend twerde i) bald zujam-
menftellen, dbamit Sie bie  nithis
gen BVorbereitungen jeitig machen
fonnen,

8. Ach ja, Sie haben die Kitche
su meiner pollen Bufriedenbeit
swar immer fefr retn gebalten,
aber Deute wollte ich e3 Jhnen
gany befonderd and Hery binden,
filr  die peinlichfte Heinlichleit
Sorge zu tragen, bdenn meine
Gutsnacdhbarin  hat  bie Ange-
wohnbeit, aud) fremde Riihen in
Augenjcdhein zu nehmen.

9. €38 jol! gefchehen, gnidige
Srau. Auch der Kdchin gereicht
e3 zur CEhre, yenn bie Kiicdhe jamt
ihren Gerdtichaften jauber und
anfeimelnd ift. &

10. Das ift wabhr. Jeht geben
@Gie, bite, bdie Cier fer. Der
Herr wird wahrideinlich jdhon
gefommen fein. :

k82— 5

muna dra, aga pehmefs. Herra
tahatd enne fohwi natufe pruue
fosti {itiia.

IMNi8 jaab tina [Gunafs feede-
tud ?

Peil faab tdna folm rooga
olema: loomaliha fupp, fea far-
bonadid ja riifipudbing punafe
foodtiga. Rdrmerile iitelge, et ta-
dige palju Dead falatit toofs,
herra on fjelle fuur armastaja.

PBeale [Gunat peawad Iaif
hobeadjad poleeritud jaama, feft
ohtuts  tulewad meile fiila-
(ifed.

©pdgifedeli htutd jaan ma
wardti foffu feadbma, et Teie
tartoilift ettewalmistufi aegjasti
teha waiffite.

Af jah, Teie olete fDdgi minu
tdielifutd  rafulolemifefs  Fill
alatt wiga pubta Hoidnud, aga
tina tabtfin ma jeda Zeile
weel ifedranid, {iidawe peale
toita, fdige %iinlifuma pubtufe
eeft hoolt fanda, feft mu maifa-
naabrinnal on fee Harjunud wiis,
fa wdbdraid £65fi{id waabata.

Gee peab fiindima, armuline
proua. Ka fofatitdrufule on fee
aufg, fui oot foigi oma asfa-
dega puba3 ja meeldim on.

See on tofi. Nitiid andle,
palun, munad fita. $Herra om
wigtigti juba tulnud.



11. $Haben Sie die Suppe
{chon aufgeftellt ?

12. Ja, gnddige Frau. Auch
der Braten ift jhon 1m Ofen.

13. Gehr gut. Hoffentlich
werden Sie meine Vor|dhrift er-
fitllt Haben und dasd Fleijch nicht
3u lange gewajdhen?

14. Ja wobl, gnddige Frau.
I Habe forwohl den Braten ie
auc) bad Suppenfleijch) nur gut
gewajchen und abgejpiilt.

15. Ja, {o muf e3 aud jein,
denn das lange weichen im Wafjer
ift fehr nachteilig; dadurc) ge-
hen bie beften Ndhritoffe verlos
ren.

16. Geben Sie nur bei ber
Jeinigung ded3 Salated recht gut
acht, bamit nicht fowas vor-
fommt, wie feiner et mit dem
Blumenfohl. Sie wiffen dodh
fehr gut, weld) ein unappetitli-
ched Tier i) in der Speife be-
fand.

17. Kodht bas Theewafjer jchon?
18. Sa.

19. Dann Hholen Sie, bitte,
vie Majchine Derein und decen
Sie den Tijdh fiir zehn Perfonen.

20. ©ie miiffen DHeute die
Kiichendiele fheuern. €3 fieht
bier alled jo {dhmupig und un-
ordentlich aus.

21. Jft bie Milch {Hhon Hers
aufgebracht worben ?

22. Ja. Aber die Schmand-
piitten {ind noc) nicht gut.

23, ©djabe: der Herr wollte
gerabe heute Schmanbdpiitte haben.

“ajal  Biefapjasdtega.

Ra3 olete jupi juba feema pans
nud ?

- Jab, armuline proua. Ka praad
on juba abjus.

Wiga Hea. Lootufe jdrele olete
mu eedfivja tditnud fa ei leos
tanud liha faua aega?

Ja muidugi, armuline proua.
Niihdsti praadi fui fa jupiliha
olen ma ainult Hasti pesnud ja

" loputanubd.

Jah, nii peab fee fa olema,-
feft fauane leotamine toeed on
wdga fabjulit, felleldbi Idheypad
toigeparemabd toiduollujed faduma.

Olge aga falati puhadtamife
juured dige ettewaatlif, et niiju-
guft fugu ette ei tule, nagu.omal
Teie teate
ometi wiga hasti, miherdune ijus
wadtane  elufad toidu feed oli.

Rad theewefi feeb juba?
Ja :

&iig tooge, palun, mafin, fidje
ja fatfe laud Pilmne inimefe
jaofs.

Zeie peate tina fHdgipsrandat
pefema. K5if nded fiin muft ja
forratu wilja.

a8 pitm on juba iiledfe toodud?

Jah. Aga foore=piitid (jhmant:
piitid) ei ole weel fHead,

Rabju; herra tahtid jujt téna
foorepittt jaada.
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24. ©Cagen Gie bem Gdrtner,
dafp Heute ein RKalb gejchlachtet
werden muf. I toerde felbit
in  Dden Biehftall fommen und
seigen, welched Kalb gefchlachtet
wird.

25. Die beutigen Speifen
waren fehr gut, bejonderd bder
Braten.

BVermifdhte Gefpradye.

1. Outen Morgen !

2. ie befindeft du dich ? Wie
befinden Sie fich ?

8. Jd bin, Gott fei Dant, .

ganz gejund.

—4. €8 it wmir nidht ganz
recht.

5. Oeftern DHatte id) Heftige
Kopfjchmerzen.

6. Der Hujften quélt mid).

7. Bie befindet ficd) dein (Jhr)
Bater ?

8. Cr ift nicht ganz gejund.

9. Jn bder vorigen Woche
hatte er fich erfdltet und befam
dad Fieber.

10. @y leidbet an der Bruft.

11. Gr leibet an den Augen.

12. Meeine Schwefter leibet
an einem Hibigen Fieber.

13. Wer behanbdelt fie?

14. Der Doctor N. Crift ein
fehr gefdhiciter Arzt.

15. J) fah DHeute Deinen
(Jhren) Grofvater: ift er gefund?

16. Cr ijt jehr jchwach.

17. Gr fieht beinahe gar=
nichts.

Uteige fdrnerile, et tdna wafi=
fa8 peab tapetud fjaama. Ma
tulen ife weidtetalli ja nditan, mi-
herbune wafitad tapale tuleb.

Tinafed toidbud oliwad wiga
head, ifedranid praad.

Sega-foned.

Tere hommifut!

Kuda ju terwid on? Kuda
Zeie terwid on ?

Mina olen, Jumal tinatud,
ii3na ferive.

Minu terwife olef pole iidna
dige.

Cila oli mul dge peatralu.

Koha piinab mind.
Kubda on {inu (Teie) ija terwid ?

Za ei ole iidna terwe.
Minerwal nddalil oli ta ennaft
fiilmetanud ja fai palawifu.

Za fannatab rinnahaiguit.

Za fannatab filmahaiguit.

Mu dde fannatab dgeda pala=
wifu all.

Red rawitfeb teda?

Tohter N. Ta on wiga ojaw
arft.
Ma ndgin tdna finu (Teie)
wanaifa: fad ta on terwe?

ZTa on wiga nocl.

Ta ei nde peaaegu fugugi.



— 185 —

18. Gr ijt blind.

19. Jm Winter Patte er fid)
den Jup verrenft, und hintt jept
nod) tmmer,

20. Wo werden Cie in den
fommenden” Ferien wohnen?

21. Jh werde in der Stadt
bletben.

22, Meine Mutter wird aufs
Land fahren.

28. @3 ift fehr angenehm, im
©ommer auf dem Lande 3u wolh-
nen.

24. Wir werden reifen.

25. Mein Onfel wird Seebi-
der nehmen.

29. €8 ift fehr gejund, in der
©ee zu baben.

27. Oriige (griifen Sie) von
mir deine (Jhre) Wutter!

28. 3d) danfe fehr!

29. Sebe twohl! Qeben Sie
toojl!

80. Auf Wiederfehen!
RNadht !

Sute

1. Wag fiir Wetter ift Heute?

2. €8 ift ein jhoner, DHeiterer
Zag.
3. Geftern war ein warmes
LWetter.

4. €3 ift nicht zu warm und
nicht zu-falt.

5. Dad Wetter Hat fich ge-
{ndert.

6. €3 ift BHeute fehr windig.

7. €3 erhebt fich ein Wirbels
wind.

Za on pime.

Zalwel oli ta oma jalga nis
fagtanud, ja lonfab nitiid iffa
toeel.

Kus faate Teie tulewal priil
ajal elama?

Ma jddn linna.

Pu ema {5idab maale.

Wiga [6bud on fuwel maal
elada.

. Meie [Gheme reifima.

Mu onu Hhatfab mered fuple-
mag fdima.

On wiga terwe mered fupelda.

Y

Terwita (teritage) minu poolt
finu (endi) ema!

Ma tinan wiga !

Cla Hasti! Clage Hasti!

Sillendgemijeni |  Head B5d !

Midfugune ilm on tdna?
On ilus, jelge pdew.

Cila oli foe ilm.

Ci ole liiga Joe ega fa liiga
fitlm.

Jlm on ennaft muutnud.

Tdna on wdga tuulne.
Toujeb feertuul (tuulidpaff).
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8. Der Wind lift nad).

9. Wa3 fitr ein tritbed Wetter !

10. €3 wird warjheinlich bald
Tegnen.

11, €3 regnet Heute beinal
den gangen Tag.

12. Der Himmel ift mit e-
witterrwolfen bebect.

13. BWir werden gewif Gewits
ter befommten,

14. €3 bonnert.

15. €8 blit.

16, Haft dbu (Haben Sie) ges
ftern einen Donnerfdhlag gehort P

17. Der Blip fuhr in einen
Baum und zeriplitterte ihn.

18. Dad Gewitter hat aufge:
hort. «

. 19, Die Sonne geht herrlich
witer.

20. €8 wird morgen guted
LWetter fein.

. 21. Gebe Gott! wir milfjen
auf8 Land fahren.

22. Was fiir Staub! '

28. Draufen ift e3 [hmubig.

24. €38 blift ein falter Winbd.

25. Jit e8 Dir nidht falt?
Jhnen ?

26. I friere.

27. €8 war geftern ein ftarfer
roft.

28. €3 it heute glatt 3u gehen.
Jch fiel und bejdhddigte mir den
Sup.

29. €8 jdneite in dber Nadht.

30. €3 {chneit noch jet.

81. €8 hagelt.

32. Der Wind fat fich gedndert.

83. Das Wetter wird wdrmer.

84. Das Thauwetter vitdt heran.

~

ZTuul jddb wdhemats.

WMiherdune mme ilm!

Wistidti haffab wardti wilima
jabama.

Zina f{ajab tmf)ma peaaequ
terive pdet.

ZTaewas on difejepilivedega fae-=
tud.

Meie jaame findlasdti difeft.

Miirigtab.

Qbbb wdlfu.

Ra3 fuulfid (fad fuulfite) cila
miiridtamife paufu?

Walt (ot ii[;e pun fidfe ja pu=
rudtod felle dra,

Hife on itle ldinud.

_ ‘Biéite [dheb toredasti looja.
Homme jaab ilug ilm olema.

Annafd Jumal! Meie peame
maale {ditma.

Miherdune tolm!

Wiiljad on porine,

Kitlm tuul puhub,

a3 jul ei ole fiilm? Teil?

" Ma titlmetan,
Cila oli fange fitlm.

Tina on libe tandida. Ma fuf-
fufin ja tegin oma jalale wiga..

Dbfel fadbag lund.
Praegu fajab weel lund.
Rabet fajab,

Fuul on muutnud.

Jlm liheb foemals.
Gulailm jouabd Hitie.
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85. Der Schnee thaut.

86. Der Winter tird bald
voritber fein.

37. Man muf einen {hdnen
Jrithling erwarten,

1. Haft du (Haben Sie) eine
Uphe?

2. Ja. Meine Uhr geht nicht
richtig.

3. Die Uhr bleibt nach.

4. Die Ubhr geht vor.

5. Wie viel Uhr ift e3?

6. €3 hat eben neun gejchlagen.

7. Nad) wmeiner Uhr ift 3
noch) nicht neun.

8. €3 wird bald 3ehn {Ghlagen.

9. Um ein Biertel auf fﬁnf'

muf i zu Haufe fein.

10. I bhabe vergejjen, bdie
Uhr aufzuziehen.

f11. Biehe (3iehen Sie) die Uhr
au

12. Die Uhr ift ftehen geblicben.

13. Um wie viel Uhr fteheft
Du — ftehen Sie auf?

14. Gevwdhnlich um Halb fieben.

15, Punft fechs Uhr.

16. Den 1wievielften
wir Heute? e

17. Borgeftern war bder fiinfte,
folglich haben twir Heute den fie-
benten.

18. Den zehnten bdiejed Mo-
natd werden Wwir einen Feiertag
haben.

19. Wie Beifit der erfte Tag
in der Wodje, ,

Haben

i A

Sumi fulab. _
ZTalwe on wardtt movdas.

Peab ilujat fewadet ootama.

On ful (Teil) tadtufell ?
Ja. Mu fell et fit dieti.

Kell jidb taha.

Kell L4ib ette.

Kui palju fell on?

PBraegu [5i fell iihetja. ,

Minu fella jirvele ei ole weel
ithefja.

Kell 1555 twarsti fitmme.

Kell weerand wiid pean ma
fobud olema.

Ma olen unudtanud fellq iiled
tommata.

Tomba (tdmmate) fell itles!

Kell on feidma jddnud.

Mig fella ajal “toufed fina
— toufete Teie iiled ?

Harilitult pool feitfe.

Juft fell fuus,

Mitmed fuupder
téna ?

Uleeila oli wiied, jarjelifult on
meil tina feitdmes.

A
on  ‘meil

Ritmnendal jelle fuu péewal
faab meil pitha olema.

Kuda nimetatafie efimeft pies
wa nddalis.
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20., Der Sonntag. Der Sonn-
tag ift ein Feiertag.

21. Wann ift in den Schulen
am Nachmittage fein Untervicht ?

22. Am Mittwod) und am
©onnabend Haben mir Turnjtun-
den am Nacdymittage.

23. LWann wirft du deine Ar-
beit endigen ?

24. UAm Dienjtag. Bielleicht
{hon am Gonntag. Am Don-
nerftage ganz bejtimmt.

25, Weldjer ift der erfte Wo-
nat im Jahre? Der Januar.

26. Welcher ift der lepte ? Der
Dezember,

27. Wie alt bift du (find Sie)?

28. 3wblf Jahre und drei
Nonate.

29. Mein BVater ijt fiinf und
bierzig Jahre alt.

30. Mein' Schivefter ijt zwet
Jafre dlter ald id). o

31. Mein Brudber ift fiinf
Jahre iiinger ald idh.

32. I bin im Jahre acht-
zehnbundert neunzig geboren.

83. Gind deine (Jhre) Cltern
am Leben.

34, ®ott fei dant, fie find
noch am Leben.

35, Bor zwei Jahren flarb
mein BVerwandter N.

86. Nad) einem Jahre werde
i nad) St. Peter8burg fahren.

1. Rleide dich an: Kleiden Sie

fih an!

Pithapdew. Pithapdew on pitha.

Millal ei ole foolibed peale:
[punal Fpetuft?

Kejtnidalil ja laupdewal on
meil turnimife tunnid  peale-
[unal.

Millal (Gpetad ja oma t6d dra?

Teifipiewal. Waheft eht juba
pithapdewal, Neljapdewal aga
findlasti.

Misdfugune on fun
aadtad? Januar.

IMisfugune on wiimane fuu?
Detfember. .

Kui wana oled ja (olete Teie)?

Katdteifttiimmend aadtat jfa
folm fuud.
Mu ija on nelifiimmend wiis
aadtat wana. :
Mu dde on fafd aadtat ta-
nem fui mina.

Minu wend on wiid aasdtat
noorem fui mina,

Ma olen. aasdtal tuhat fahetija-
jaba fihefjafiimmend {iindinud.

On finu (Teie) wanemad tweel
elug?

Sumalale tdnu, nad on weel
elus.

Kabhe aadta eeft juri mu fu-
gulane N.. :

Yadta pdraft jdidan ma Pe-
terburidfe.

efimene

Pane ennaft riidedje!
endid riidedfe!

Pange
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2. Jd weip niht, wad id
anziehen foll !

8. €3 {djeint heute falt Fu jein.

4. J) werbe einen wattierten
Ro angiehen.

5. Jd) rate Dir (Jhnen), et-
wad leichtered anzuziehen.

6. Wein Sommerrod ift nod
nicht fertig.

7. €8ift nod) bei dem Schneider.

8. Hat der Schneidber Deine
(Jbre) neuen Beinfleider gebracht?

9. Noch nicht. Cr Dhat ver-
fprodhen, fie heute Abend zu bringen.

10. Morgen frilf werde ich
fie ganz beftimmt befommen.

11, Pasd hat Dein (Jhr) Ba-
ter heute fitr Dich (fiir Sie) ge-
fauft ?

12. Geidenes
LBefte,

18. Tud) zu einem Rod,

14. €Cin Halsdtud.

15. I tann meine alte Wefle
nicht mefhr tragen.

16. ©ie ift gang abgetragen.

17. Gie ift fchon zu alt.

18. Biehe (zichen &ie) bie
neue Wefte gleich) an !

19. Binde (binden Sie) das
Haldtuc) um!

20. Binde dag Haldtuch [os !

Beug gu einer

21. Nimm bdie Miige ab!

22. Im  Sommer frage id)
immer einen Hut.

28. Jh Habe feinen Hut.

24. Cin Hut gefillt mir mehr,
ald ecine Miipe.

25. Wad fiir feine Wiifche!

Ma ei tea, mid ma felga pean
panema !

Téna nditje fitlm olewat.

Ma tdmban wateeritud fuue
felga. ;

Pa annan fulle (Teile) nduu,
midagi fergemat felga tdmmata.

Mu  juwefuub et ole teel
walmis.

Ta on tweel réijepa juures.

Rad ritfep finu (Teie) uued
piitfid on dra toonud ?

LWeel mitte. Ta on lubanud
nad tina dhtu dra tuua.
- Homme Hhommifu wara faan
ma nad iidna findlasdti.

INi8 on finu (Teie) ifa tdna
finule (Teile) oftnud ?

Siibi riibe iie wedti tarwis.

Ralewit iihe fune jaocts,

RKaelardtifu.

Ma et WHi oma wana wedti
enam fanda.

Ta on {idna drafantud.

Za on liiga wana.

Tomba (tommafe) uud iweft
fohe felga.

Seo (fibuge) faelardtif Ffohe
faela. i

Geo faelardtit lahti! (Whota
dra.)

Wota miitd peaft dra !

@utwel fannan ma iffa fitba-
tat.

Mul et ole titbarat. :

Kitbar  meeldib wmulle enam
fui miits.

Maperdune peenile peju!
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26. J) trage $Hembde von
Holidndifcher Leinetvand.

27. Die hollindifche Leinewand
ift beffer und ftérfer al8 die
wffifche, dafilr "ift fie auch teurer.

28. Meine Cltern find arm ;
fie find nicht im ftande, teure
Qeinewand zu faufen.

29. Jh habe grobe Wdjdhe,

80. BWo bejtellit du (beftellen
Sie) die Ctiefel ?

21. Bei dem- Schubhmacher B.
unferem Nacdhbar. .

ftaxt und

82. Gr arbeitet
hitb{d.
38, Jch liecbe die Stiefel mit
hohen Abfdken.

34. Mieine Stiefel
grof, su eng.

35. Deine Stiefel driicten.

86. Geftern beftellie ich mir
neue Stiefel.

87. Biehe die Stiefel ab.

88. €3 ift Beit, fih audzus
Fleiden.

find zu

39. Rleibe bich aus ! Kleiden

Gie fih aus !

1. Bas trinft Jhr ded Mor-
gens ?

2. Ordptenteild RKaffee.

3. Buweilen trinfen wir Thee.

4. Jh licbe Thee ohne
Sdymand zu trinfen.

5. €3 giebt Menjchen, welche
(fmd) Raffee ohne Shmand trin-
.

Ma fannan iffa
[5uendift fdrtifid.

Hollandi [duend on parem ja
tugewom fui Wene, felle eceft on
ta fa fallim.

Minu wanemad on ‘toaefed ;
nad et juuda fallift [Buendit
odta.

Pull on jdme pefu.

7 Suft tellid fa (tellite Teie) jaa-
pad ?

Ringfep B., meie naabri juu-
reft.

ZTa todtab tugewadti ja  ilu-
jasti.

Ma armasdtan jaapaid Idrgete
fontjadega.

Winu faapad on liiga juured,
liiga fitfad.

Sinu jaapad pigidtawad.

Cila tellifin. ma enefele uued
faapad.

Tomba faapad jalaft dra.

On aeg riideft lahti wotta.

Wota ennaft riideft lahti!
Lotle endid riideft lahti !

Hollandi

.

Pig joote Teie Hommiful ?

Suuremalt jaolt fohwi.

Moniford joome meie theed.

Ma armastan theed ilma fov-
reta juua,

On inimefi, fe3 fa fohwi ilma
fooreta {ootwabd.
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6. Weldhed Brod  gefdllr dir
(Ihnen) mehr ?

7. I efje am liebjten Bivie-
bact.

8. Mein Brubder liebt Kringel.

9, Bei dem Bdder B. fann
man gute3 Weigbrod befommen.

10. Frithftiictit du aud) dann
und wann ?

11. I friipitiicce alle Tage.

12. Gebr felten. Beinahe nie-
mal8.

18. BWir effen fef)r feiih Bt
Mittag.

14. Gewbdynlidh um ein Ubr.

15. Mein  Vater fommt {pdt
nach) Haufe. Wir effen um drei
Nhr 3u Wittag.

16. Wie viel Opeijen Hhabt
Shr beim MittagSeffen ?

17. Bwei Speifen. 2[11 Feters
tagen brei.

18. Beinahe immer eine NRins
derfuppe.

19. Buweilen cine Hithners
fuppe.

'20. Cinen Braten Hhaben wir
giemlich felten.

21. Mein BVater Itef)t feinen
Braten.

22. Meine Schrefter 3ieht als
lem Ubrigen RKuchen vor.

23. Unfere Kbdin verfteht
nicht Kuchen 3u bacen.

24. BWir nehmen Kudhen beim
Conbditor.

25. Nadhmittag um vier Uhr
trinft man bei und Kaffee.

26. Um fieben Uhr reicht man
Zhee.

IMisjugune leib meeldib fulle
(Teile) enam.?

Mina {ddn fdige armjamini
weebadi.

PMu wend armasdtab fringlid.

Pagar B, juureft wsib head
faia jaada.

Ka3 ja wahete wahel fa pruu-
fodti {00d ?

Pa {ddn iga péew pruufodii.

Wiga harwa. Pea ialgi!
Peie [dodme wiga twara
[bunat,

Harilifult fell iifs.
PMu ifa tuleb Hilja foju. Mieie
jodme fell folm I[Funat.

; Witu toitu on Teil 1ounajddgi
juures ? }
Kaf3 toitu. Pithabel folm.

Pea alati teifeliha fupp.
Moniford fanafupp.

Praadi on meil faunid Harwa.
Mu ifa ei armasdta praadi.

Pu dde peab fmgeft muuft
foofi paremats.

Wete fofatitdbrul ei
foofi teha.

Meie witame FLoofifi Fondiitri
juureft.

Pealeldunat Fell neli joobaffe
meie juured fohwi.-

RKell jeitfe antalje theed.

mdidta
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27, BWir effen immer irgend
etivad zum Thee.

28. Gewdhnlich Buiterbrod.

29. Wann ift IJhr Abendbrod?

30. Jmmer um neun Ubr.

31. ©pdter niemals,

32. BWir effen um acdht Ubhr
zu Ubend, trinfen aber niemal3d
be3 Stacf)mtttagss Thee.

83, Bei und auf dbem Tifch ift
felten Wein.

34. Mein Vater t:inft bairi-
jches DBier.

85. Man giebt und nur Waj- -

fer zu trinfen.
36. Man {agt, dagd Quellwaj-
fer fei ein jehr gefunded Getrdint.

1. Wo wohnen Deine (Ihre)
Cltern ?

2. Jn ber NRefibenz. Jn der
Gouvernementdjtadt N., in der
RKreidftadt &.

8. Meine Cltern wohnen auf
dem Lanbde.

4, Mein Vater tetft oft um
Jahrmartte.

5. Cr ift ein S’Eaufmcmn eine

Militairperfon, ein  Edelmann,
ein Bilrger.

6. In welder Strafe ift Cuer
(Jhr) Haug ? :

7. Jn der @traﬁe B. In der
Querftrafe ©

8. Jd werbe Morgen 3u dir
(3u Jhnen) fommen.

Peeie joome iffa midagi thee
juurde.

Harilitult wdileiba.

IMillal {obte teie dhtuft?

Jtta fell iibefja.

Hiljem et ialgi.

Meie {dome Pell fabelja 8bh-
tuft, et joo aga 1ialgi pealeldu-
nel_theed,

Meie juured on harwa laual
weini ndha.

My tfa joob Baieri Blut.

Meile gntalie ainult ett juua.

Ttelbatie, Hallifa  toefi
f5ige parem joof.

olla

Kus elawad finu (Teie) toas
nemad ?

Pealinnad. Kubermangu lin-
nad N. Kreifilinngd S.

Minu wanemad elawad maal.

Mu ifa reifib jagedadti aadta-
laadale.

Ta on faupmeed, Iroonutee-
nija, maidnifu feltfi liige, fo-
danif.

IMisjuguied uulitjad on Teie
(tema) maja ?

B. uulitjal. ©. paifuulitjal.

Ma tulen Homme finu (Teie)
juurde.
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9. $abe (haben' Sie) die
Giite!

10. BWir werdben Dich (Sie)
erlvarten.

11. Mache auf! Machen Sie
die Thiir auf?

12. Cntjdyuldige (entjchuldi-
gen €ie), daf id) lange warten
lieR ! :
18. BWir waren im Sarten.

14. Jd) war auf dem Hofe.

15. Jd war nidht zu Hauje.

16. BWir ziehen um.

17. BWie gefdlt dir (Ihnen)
die neue Wohnung ?

18. ie ift fehr bequem.

19. Jn ihr find die Jimmer
gerdumig.
20. Die Jimmer find mit

Zapeten audgefchlagen.

21. Oeftridhene Dielen.

22. Cin gerdumiger Hof und
ein {choner Garten.

23. GCin guter Pferdeftall und
eine grofe Schauer.

24. Beige (zeigen Sie) mir
deine (Jhre) Stube!

25. INit Vergniigen!

26. Hier ift dad Jimmer mei-
ned Brubders!
- 27, Dier ift dad Sdlafzim.

mer, der Opeifezimmer, dasd
Borzimmer, die Kiiche!

28. Was fiir jchone obel!

29. Die Stithle und Schrante
find von Mabagoniholz.

30. Die Tijche und KLammo-
den find von Rufbaumbpoly.

81. Wad fiir ein prachiger
Lehnftuhl !

31, Was foftet er?

Dle (olge) nii lahfe!
Meie jaame {ind (Teid) ootama.
Tee lahti! Tehle ufs lahti!

Wabanda (wabandage), et ma
faua oobata laftfin!

Meie olime aias.
Ma olin Hoowi peal.
Ma ei olnud fobdu.

Mete Idheme teife Fforteridfe.
Ruda  meeldib julle (Teile)
uug forter ? :

Ta on hasti labe.
Temad on toad ruumifad.

Toad on paberiga (tapetidega)
faetud.

LWartitud pdrandad.

Guur fuepealne ja ilus aed.

Hea Hhobuste tall ja fuur fuur.

Ndita (ndidafe) mulle
(Tete) tuba!l

Hea meelega !

Giin  on minu wenna tuba.

oma

Siin on magamife-tuba, jbdgi-
tuba, eedtuba foof!

Kui ilujad majariidtad !

Toolid ja fapid on mahagoni-
puuft. y

Qauad ja fummutid on pahtli-
puuit.

Miherdune tore leentool!

Kui palju matjad ta?
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88. 3wanzig NRubel.

84. Mir fheint, Jhr Habt
feine Nachbaren ?

85. Nein, wir haben. Jn der
unteren Ctage wohnt der Kauf:
mann P.  Jn der 3weiten Ctage
logiert unfer Freund K.

86. Wollen wir in mein Jim-
mer gehen.

. Cepe dich! ich bitte.

88. Gehen Gie fich!

89. Was fiir cine jchine Aus-
ficht !

. 40., Die Fenjler gehen nad
ber Gtrafe Hinaus.

41. Madje (machen Sie) das
Jenfter zu!

42. €3 zieht hier.

43, Man fann fich) leiht er-
filten.

1. ®ehit du jdhon lange in
die Schule ?

2. (€8 werden bald drei Jahre
fein.

8. ®erade 3wei und ein hal-
bes Jahr.

4. 3 trat im vorigen Jahre

ein.

5. Sn weldye Schule gehit du ?

6. Jn eine Clementarichule.

7. Wein Bruber geht in dasd
Gymnafium.

8. Jn welder Klafje bis du
jepi ?

9. Jm vorigen Jahre Hat
man wid) in bdie zweite Klajje
verfept.

Katstitmmend rubla.

PMulle nditab, Feil ei ole
naabrid?

Ei, meil on.
elab faupmees P.
elab meie {dber K.

Nlumifel forral
Teifel forral
Liheme minu tuppa. ;

Jstu] ma palun.

Jstuge !

Miherdbune ilud wiljawaade !
Atnad feijawad uulitfa poole.
Pane (pange) afen finni!

Ciin tdmbab.
Woib fergesti fitlmetada.

Ras fdid juba faua foolid?

Warsti faawad folm aastat.

Juft faf3 ja pool aasdtat.

Ma astufin minewal aasdtal
figfe. |

Misfugujed foolis fdid fina?
Ubes algustoolis.

Piu  wend [dheb ghmnafiu-
misfe.
Misfuguies flafis oled fa
nuub?

Minewal aasdtal featt mind
teife flasfi.
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10. I fige in Der dritten
Rlafle auf der erften Banf.

11. 3 Hoffe, daf man midh
bald in bie hidhjte Rlajje ver-
jett.

12, €3 fommt wmir vor, daf
du Heute Morgen in ber Schule
nicht gewefen bift.

18. I fonnte nicht fommen,
weil i) franf gewoefen bin.

14. Daft du einen IJettel ge-
bracht, daf du frant gewefen bift?

15. Hier ift ex! I Habe ihn
dem Lehrer nod) nicht abgegeben.

16. Berftehit du die Lection?

17. Jd) glaube, daf ich gut
verftehe.

18. Uberhore mid), ich bitte.

19. Gut. Nein, du verftehit
nod) nicht gang gut.

20, Lied nod) ecinige  Mal
durch, Jonft wir der Lehrer bdidh
beftrafen.

21. Haft du deine {chriftliche
Aufgabe mitgebracht?

22. Ja, id) Habe.fie gebracht.

28. J) fonnte geftern nicht
alled fertig {chreiben, weil ich
frant waz.

24. Morgen werde id) gang
beftimmt mitbringen.

25. “Wie bift dbu unordentlich!

26. J) war aucd) geftern
frant, i) habe aber meine Auf-
gabe gejchrieben.

27. Weldhe Gegenftinde lefhut
man in Curer Sdhule? ;

28, Religion, Lefen, Kalli-
 graphie, allgemeine Oejdhichte
und  Geographie, aufierbem bdie
tuffijhe und deutjhe Sprace.

3

Mina idtun folmandad flad{id
efimefe pingi peal.

Ma loodan, et mind wardti
taige forgemasfe flasfi jeatatie.

Mul tuleb ette, et fa tdne
Hommifu foolid et olnud.

Ma et wiinud fulla, jejt et
ma Haige olin.

. Ra3 firja faafa tdid, et fa
[)uiée olib?

iin ta on! Wa ei ole teda

weel foolmeiftri fitte annud.

RKad oma iiledannet mdistad ?

Ma arwan, et feda Hiisdti
mdistan.

Suula mind itle, palun.

Hea.  €i, fa ei mdidta weel
iidna hHasti.

LQoe weel mdni Fford [dbi,
muidy faridtab find foolmeister.

Kad fa oma firjalifu itle3anbde
faafa tdid ?

Ja, ma toin faaja.

Ma ei wdinud eila 6l twal-
mid  firjutadba, feft et ma Haige
olin.

Homme toon ma iidna Ffind-
ladti faafa.

Kui forratu fa oled!

Ma olin eila fa Haige, ma
olen aga oma itleande firjuta=
nud.

Miaherdufi adju dpetatatie Teie
foolig ? -

Ujudpetuft, (ugemift, ilufivjus
tamift, dtledldift ajalugu ja
maabde-teaduft; peale felle Wene
ja Salja feelt.
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29. Gpridhft du jhon rujfijh ?

80. Nod) nidht; ich verftehe
aber faft alle3, wa3 anbdere
{prechen.

31. Mein Vater jpricht fehr
_ gut ruffijh. €r Bhat lange in
Jufland gelebt.

82. ©Sdjlage (jchlagen Sie)
bag Bud) auf!

38. I habe fein Buch mit.

34, I bhabe noch fein ruffi-
f{hed Buch gelauft.

85. WMein Budh ift beim Buch-
binber.

86. Mein Brubder, welcher in
ba8 Gymnafium geht, Hat mein
- ruffijhes Bud) genommen.

37. 3 Habe mein Bud) ver:
[oren.

88. Pan fieht, daf du ein
. unordentlicher Schitler bift.

89. Gudje (juchen Sie) die
fiinfundzwanzigite Seite auf, —
die vierzigfte Seite.

40, Die fiinfte Beile von oben,
— bdie fiebente Feile von unten.

41: Bo las 'b ?

42. Hier ift e8!

43. Jch habe eben die Otelle
verloren, wo K. gelefen Hat.

44, Wie Dbift du unaufmert-
fam!

45. Lied (lefen Sie) lauter!

46. Du {pridhft falich aus!

47. Giel), wo der Accent rubt!

Ka3 ja Weneleelt juba toneled?
LWeel mitte; ma jaan aga pea
oigeft aru, mi3 teifed fdanelewad.

PMu ifa  foneleb wiga Hasti
Wenefeelt. Ta on fana Wene-
maal elanubd.

)\ .
Lod ([6dge) vaamat lahti!

Mul ei ole raamatut faafas.

Ma ei ole weel iihigi wene=
feeljet raamatut oftnubd.

Minu raomat on raamatu-
fbitja juures.

Mu wend, fed gymnafiumisie
liheb, on mu LWenefeeli raa-
matu ywdtnud.

Ma olen oma raamatu dre-
faotanud.

Niha on, et ja forvatu Pooli=
poif3 oled.

Offi (otfige) fahetitmne iiied
leheftitlg iiled, — neljadfitmnes
lebetiilg,

LWiied rida iilewalt, — feits=
med rida alt.

Kujt Tuges K.7

Siin fee on!

PMa olen praegu felle fobha
faotanud, fujt K. lugenud on!

Kuda ia tithelepanemata oled !

L J

Loe ([ugege) waljemini!
Sa rddgid walesti wilja !
Baata, fud robhf feifab!
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48, Der Accent ruht auf bder
erften Gilbe, auf der legten Silbe.

49. Wiederhole (wiederholen
Gie) nod) ein Mal!

50. Nod) immer nicht ganz rich-

tig! !
Paijfe (pajjen Sie) auf,
wie id) ausjpreche.

52, Genug! Jept mwird ber
Folgende lefen.

53. Haft du deine R[abbe mit=

gebracht?

- 54. Nein. Jd) habe fte zu Haufe
pergefjen.

55. Hier ijt mein KLalligraphie-
Beft !

56. Was fitr ein jdhonesd Pa-
pier?

57. Wo Faufft du diefes Papier?

58. In der Bube bded Kauf:
mannd N.

59. Fiir mich) Lauft mein BVa-
ter Papier.

60. Auf diefem Papier fann
man garnicht fchreiben ; e8 [chligt
durd).

61. Hafjt du ein Federmeffer ?

62. Leihe 3 mir.

68. Da Bhaft du e8?

64. Da haben Sie e3!

65. Jch habe mein Federmejjer
zu Hauje vergefjen.

66. I bringe nie ein Mefjer
mit, weil i) e nie brauce.
© 67. & Habe geftern mein
Tintenfaf gerichlagen.

68. Jn deinem Tintenfaffe ift
feine Tinte.

69. Diefe Tinte ift nicht gut.

\
NRohE jeifab efimefe filbi peal,
wiimafe filbi peal.
Korda (forrafe) weel iifs ford!

Weel iffa mitte {idna dige!

Pane (pange) tihele, fuda ma
waljafdnelen.

Ritllalt! Nititd peab jirgmine
[ugenta.

a3 oled oma flabde faaja too-
nud ?

Ci. Ma olen ta foju unusdta-
nud.

Giin on minu ilufirjutuje-Heft !

Kui ilusd paber!

Kuft o3tad fa feda paberit?
Kaupmehe N. poeft.

Miinule 08tab minu ija paberit.

Gelle paberi peale et wdi fu»
gugi firjutada: ta 150b [dbi.

Kasd ful on julenuga ?
Qaena mulle feda!
Sih wata.

Giin rdtle !

PMa olen oma fulenoa foju
unudtanubd.

Ma ei too ialgi nuga faafa,
feft et ma teda et tarwita.

Ma olen eila oma tindbipoti
fatli teinud.

Ginu tindipotid ei ole tinti.

Gee tint ei ole Hea. &
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70. Verjuche (verfuchen Sie)
mit meiner Tinte 3u fchreiben.

71. Ja, deine (Jhre) Tinte
ift beffer al8 bie meinige.

72. BWie weit bift du (fjind Sie)
in der Geographie gefommen ?

. 78. Jch babe fchon alle fiinf

Crdteile durdhgenommen.

74. BWirllich jchon jo tweit !

75. Dajt dbu (haben Sie) audh
alleg behalten ?

76. S glaube wohl. Um
nicht 3u vergefjen, habe ich dann
und wann dad jdon Gelernte
vom neuem durchgelefen. \

77. Dag ift fehr gui. Die
Bablen vergifit man fehr leicht.

1. Bas jagen Sie?

2, Bejorgen Sie mir nur ei-
nen guten Plas.

8, Jc) werdbe in etwa 3wei
. Otunden zuritd fein.

4. Hat jemand wihrend mei-
ner Abwejenfeit nach mir ges
fragt?

5. Wer ift fener frembe Herr?

6. Jft fir mid) ein Brief
poftlagernd angefommen?

7. Mein Name ift N.

8. Wo fann man hier Geld
wedhfeln ?

9. BWo it pier ein Drojchfen-
Dalteplat ?

10. Was Bebeutet fener hobe
Furm ?

11. Geben Sie mir Jhre Ad-
reffe.

42. Jd) verftehe Sie nicht.

|

RKatfu (fatfuge) minu tindigatir-
jutada. :
Ja, finu (Teie) tint on parem
fut minu.

RKui faugele oled ja (olete Teie)
maabeteadufed jdudnud ?

Ma olen juba fHif wiid maa-
ilma jdgu ldbi rdtnud.

Rad tdedte ju nii faugel !

a3 oled (olete Teie) I5if meelde
jtnud ?

Ma ufun Hill. Gt mitle unudta-
da, olen ma twalete wafel juba dpi-
tud adjad uuesti [dbi lugenud.

See on wdga hea. Aroud unu-
newad wiga fergedti dra.

MNig Teie iitlefite ?

PMuretjege wmulle ainult BHea
plats.

Ma olen wmbes fahe tunni pd-
raft jdlle tagafi.

On feegi minu draolefu ajal
minu jdvete fiifinud ?

Ke3 fee wherad Hherra on?

Ras on mulle itf3 firt posti
peale tulnud, fiit ife drawiimijels ?

Minu nimi on N.

Kus woib fiin raha wabhetada ?

fud on fiin vooorimeedte feifu-
foht?

INis tihendab fee forge torn?

Andfe mulle oma adrefs.

Ma ei jaa Teift aru.
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13, Dajd geniigt.
© 14, I tann meinen Hut nicht
finben. ;
15. Fahren Sie mich) nach N.
16. Jc¢h bin unwohl.
17. Sebr richtig ! Ganz richtig!
18. Jeigen Sie ihre Tare.

19. Geben Sie mir 20 Kopefen
suriic.

20. Madhen Sie fchnell !

21. €3 ift fehr {chones Wetter
eute. -

22, Gie haben mir boch ver-
forochen.

28. Jd) habe meine Jigarren-
tajche verloren,

24. J verlaffe mich) auf Sie.

25. Jd) Habe meinen Yegen:
jchirm dergefjen.

26. Jd) bin Bier gang unbe-
fannt. .

27. Was judjen Sie?

28. Ctellen Sie dad bdorthin.

29. Bitte fchliefen Sie basd
Tenfter, die Thiir.
30, 3 witnfhe mich rafieren
3u lafjen.

31. J) mbdchte diefen Brief
einfchreiben lafjen.

82. Linger fann ich nicht war-
ten.

33. I witnjche mir dag Haar
fchnetben zu lafjen. ;

84. Jd) will e mit.,. fort
{chicen.
" 8b. Hingen Sie meine Sgdhen
dorthin !

86. Jd) Hhabe Cile.

87. Jd habe mich erfiltet.

38. Der Rod ift mir zu eng.

©elleft on FHill
Ma et wdi oma Ffibarat leidba.

Shidutage mind N-asfe.
Ma olen hibaline.
Wiga dige! Usna dige!
Ndidafe mulle oma taffi (hin=
nafirt). :
Andfe mulle 20 fopifat tagafi.

Tehfe ruttu.
- Tlna on wiga ilud ilm.

Teie olete muIIé ometi lubanud !

Ma olen oma figaritoofi dra
faotanubd,

IMa loodan Teie peale.

Ma olen oma wihmawarju
draunudtanud.

Ma olen fiin iidna tundmata.

IMidba Teie otfite?
- Geadfe jee afi finna!

Palun, pange afen finni, ufs
finni.

PMa tahan Habet ajada lasdta.

Ma foowitfin jeda firja finni-
tada ladta.
Kauvemine e¢i Wit ma oodata.

PMul on footv juufjeid [(digata”
ladta,
Pa tahan feda... dra faata.

:
Riputage mu adjad finia.
Mul on ruit,

Mia olen ennaft fiilmetanud.
@ee fuub on mulle liiga fitjas.
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89. Halten Sie an! i) will
ausfteigen.

40. Jd) werde in einer Halben
Stunde wiederfommen, vieleicht
ift bann Herr N. zu Haufe.

41. €8 hat teine Cile, ich fomme
in einigen Tagen mwieber.

42. Bitte, bemithen Sie fich
wmeinetioegen nicht.

43. I fuche meinen Hut.

44, Wie winjdhen Sie den
Jod gemacht 3u Hhaben ?

45. ©oll i) ihnen die Haare
fury {dhneiden ?

46. Die Fahrt foftet. .. Koy.
fiir jede Stunde.

47. Bitte, wenden Sie {ich dort
an jenen Wann.

48. Jft Herr M., Frau IN.
Srdulein WM. zu Hauje?

49. RNein, mein Herr! Aber
beute Nachmittag um 5 Uhr ijt
er bejtimmt u treffen (3u Hauje).

50. Bitte, jprechen Sie nicht fo
fchmell, ich verftehe Sie fonft nicht.

51. Wie lange geht man von
bier big . . .

52. Was giebt e8 bhier fiir
Sehendwitrdigleiten ?

53. Rann i) Jhnen etwa3 be-
jorgen ?

54. Nein, mein Herr! Dar-
iiber fann i) Jhnen feine Auss
funft geben, da miigten Sie fid
{hon an N. wenden.

55. Dasift eine prachtigeGegenbd.

57. Jd) mbchte nach ber X-
ftrafe, wad foftet die Fahrt dort-
bin ?

57. Gchen Sie, bitte, gerade

Pidage! wma tahan wdiljaasd:
tuda,

Ma tulen poole tunni pdrajt
tagaft, wabejt on ehf {iid Herra
N. todu.

Gi ole ruttu, ma tulen mdne
pietva piraft tagafi.

Palun, drge tiilitage ennaft minu
plrait.

Ma otfin oma titbarat.

Ruda jootite Teie feda fuub
teha ladta? '

fad pean Teil juutfed [lithi-
fejet3 [5itama ?

©pit maffab ...
tunni eeft.

Palun, fonelege feal felle ue-
bega.

Kad on Herra M., proua IN.
preili . fodu ?

Ci, mu Herra! Aga tina peale
[unat fell 5 ajal jaab temaga
findlagti foffu (fobu).

Palun, drge tonelege nii ruttu,
mutdu ei faa ma Teift aru.

Rui faua wdtaa mive! aega
Rt Tt L0

IMisjugufeid  tahelepanemije-
widrt adju on fiin? -

Rad woin ma Teile midagi
muretfeda ?

Ci, mu Berra! elle iile ei
wdi ma Teile mingit teaduft anda,
jelle adja pdraft peatfite juba hra
N. voole pdirama.

See on iif8 tore foht.

Ma foowitfin X-uulitjale, misd
matfjab {dit finna ?

fopifat iga

Minge, palun, otfeteed Ffuni
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aud big zur ndcdhjten Querftrafie,
pann linf3 ab.

58. Soll i) Jhnen die Hofen
breit ober eng machen ?
59. Jd) Ierde

fchnell Holen laffen.

e3 Jhnen

10.

Wohnt Herr N. hier ?
Kann id) Heren N, fprechen?
Jit Herr N. zu Hauje?
Cr ift audgegangen.

Wie Heifen Sie?

SO w0

fommen.

7. Wann ift der Herr Doffor
3u fprechen ?

8. 8u wen wollen Sie hin ?

9. Gind Sie bder Haudauj:
jeher ?

10, Ja, mein Herr, wad jteht
3u Jhren Dienften ?

11. I juche eine Wohnung.

12. Gut, i) miete diefe Wol«
nung auf .

13. Wann fonn i) bie Wol-

nung begichen ?

14. Gofort,
witnjcden.

15. Bitte, geben Sie mir Jhren
RNamen und Adrefje.

16. BWo wohnen Sie ?

17. Jd) oohne im Hotel. . .

"18. Meine Wohnung ift . . .
ftrafe N. 36, 3 Treppen.

1. ©t, Petersburg, bden 17.
Sebruar 1905.

3 werde morgen wieder *

wenn Sie 3

ldhema pdifuulitfani, fiid pahe-
mat fGtt.

Ka8 pean teile piiffid laiad
wdi fitjadb tegema ?

-Ma lafen Teile feda rutin
tuua.

Ka8 elab herra N. fiin ?
Ras wdin herra N.-ga toneleda?
fa3 on herva N. fodu ?

Ta bn wdlja ldinud,

Kuda on Teie nimi?

Ma tulen Hhomme tagafi.

INillal on tohtri Herra fones
leba ?

Relle juurbe tahate Teie minna?

Kad olete Teie maja itlewaa-
taja 2

Jah, mu Herra, mid joow on
Leil ?

Ma otfin forterit.

$Hea, ma itiirin felle forteri, .
aja peale.

Millal wdin ma fiia forteridfe
folida ?

Sohe fui jeda foomwite.

Palun, andfe mulle oma nimt
ja abdrejs.

Kus elate Teie ?

Ma elan widrastemajad. . .

Mu  forter om . . . uulitfal
nr. 86, 3 treppi, :
‘Beterburiﬁ, 17. webruaril

1905.
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2. Herrn J. WM. Arbujorw,
Mosfau. -

3. Herren M. Mithlmann
und A. Malmberg, Wefenberg,

4. Gie empfangen hierhei
Shrem Auftrage vom . . . Mai
1905 zufolge. . .

5. 3n Veantwormung Jhres
 Briefed pom 10. d. WMis.

6. Sufolge Jhred Auftrages.

7. Durch) einen meiner Ge-
fcydftafreunde Habe ih in Cr-
iabmng gebracht, daf. . .

8. In Crwartung Jhrer fer-
neren Auftvdge zeichnen twir. . .

9. Jn der $Hoffnung,
mit einer Antwort von Jhnen
beehrt zu werden. . .

10. 3 fehe Jhrer gefdligen
Antwort entgegen und eidhne
Hodhachtungdvoll (oder Achtungs-
ooll).

11. Gehr geehrter Herr !

12. Gehr geefrte Frau!

18. Gefhr' geehrted Fraulein !

14. Mit Begug auf Jhre
Annonce in. . .

15. €3 follte mir fehr ange-
nehm fein, wenn GSie fiveitere

Auftedge fiiv mic) Hitten.

16. Grfreuen Sie und bald
wieder dburc) eine Beftellung.

17. Wir hoffen, die Sendung
witd Jhnen gefallen.

18. Wir Hhaben gleich die bil-
ligiten Preije angefesst und fonnen
feine weiteren Nachlaf gewdhren.

19. Beigejchlofjen iberreiche
i) Jhnen Factura iiber die be:
tellten Waren.

Herra J. M., Arbujowile,
Mostas.
Hervadele M. IMithlmann ja
A. Malmberg, Rafweres.
. Lete jaate felle juured oma. ..
mail 1905 iileSande jdrele. .

Zeie 10. m. fuul firjutatud
firja wastates.

Teie iiledande jirele.

Ufhe oma. drifobra [6bi olen
ma teada faanud, et. . .

Teie cbeapidijeid filesandeid

* podated, firjutame weie alla. . .
bald

Lootufega ardti teie poolt
wadtujega auudtatud {aada.

Pa waatan Teie lahfele was-
tufele wasdtu ja Fivjutan alla
Korge aupaffumifega (eht au-
paffumijega). |

Wiga audtatud Herra !

Wiga ausdtatud prowa!

Wiga audtatud preili !

Teie fuulutuje jdvele . .
lefes.

See olefs wmulle wdga rod-
musdtaw, fui Teil weel teift itles-
anbdeid olefs.

Rodmustage mind  wardti
jitlle ihe tellimife labi.
Meie loodbame, fee

faabdetus
faab ‘Teile meeldima. :
PMeie oleme fohe fdige obawa:-
mad Hinnad wmddranud, ja ei
wdi enam alandamift (ubaba.
Raajapandult jacdan Teile
avwe tellitud faupade iile.
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20. Fiir Jhre  Beftellung
sundchft meinen Dbeften Dant,
diefelbe ~ joll promte Crledi-

gung finden.

Delfingfors, 20. MWai 1905.

Herrn Kaufmann N.
Jeval.

Unfer Reijender, Herr Fijdher,
fandte und eine Ordre fitr Jhre
gejchipte Firma, und erlauben
wir und beigefchlofien mit der
Factura  barfiber im Betrage
von 250 Rubel aufuarten.

Wir BHaben Ddie Waren mit

grofer Sorgfalt ausgerdhlt und -

hoffen, daf biejelben Jfhre volle
Bufriebenheit finden werbden.

Ale Artifel find in ben neue-
ften. Miuftern; und die gute
Qualitdt forohl ald ber billige
Preid dew Ware, hofien twir,
wirtd Sie bald veranlajjen, unsd
‘mit twiederholten DOrderd zu bes
ehren.

Wir zeichnen

Hodhachiungadvoll.

Reval, den 15. April 1905.

An bie Firma N. N.
. ©t. Petergburg.

Gie wiirben und fehr Dber-
binden, wenn Sie und einige
Austiinfte itber die Firma Paul
- Werner, unlingjt von Wefen-
berg nad) Narba gezogen, ge-
hen fonnten. Oenannter Herr

Zeie tellimife ecft fdige pealt
minu parem tdnu, tellimine peab
farwa pealt tdidetud jaama.

elfingis, 20. mail 1905,

Herra faupmeed N.:le
Zallinnasg.

Meie reififa, Perra Fijdher,
faatid meile d#ledande-firja Teie
austatud faubamojale, ja (ubame
endile faajapandult artve felle
itfe 250 rubla juurufed Zeile
fatte jaata. :

Pieie oleme faubad juure hool=
fujega wdlja walinud ja looda-
me, et nad Teie tdit rahulolemift
leibma faatvad.

Koif faubad on fdige unemate
muftritega; ja nenbe wddrtug
fui fa obaw Hind, loodame mete,
faarwad Teile wardti pdhjuft and-
ma, meid fagebasdti dileSanbe:Fir-
jadega auudtama.

Meie firjutame alla -
RKorge aupatfumifega.

Tallinnad, 15. aprillil 1905.

N. N. faubamajale
Peterburis.

Teie junniffite meid wdga
tinule, fui meile monda teatuft
Paul Werneri faubamaja iile,
mig bhiljuti Ralwereft Narwa
afus, anda twaitfite. WNimetatud
herra annab meile iihe tdilefe
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giebt und ein fleinen Auftrag,
fragt aber mwegen cined Kredits
von 150 NRubel an.

Bitte lafjen Sie und wiffen,
o) wir Jhrer Meinung nad,
dem obne Rififo geniigen fonnen.

Hodhachtungdvoll
F

Reval, den 5. Januar 1905.

Herem N. N.
Pernau.
Wir beehren und Bierburd
Jbnen  mitzuteilen, daf wir

Jbhren  gefchdpten Auftrag nicht
effectuieren fdnnen.

Bwar Haben wir alle gewiinjd)-
ten Waren auf SLager, fonnen
~ aber davbon leider nichid abtreten,
da wir infolge einer Berzige:
rung auf der Bahn, fiir biejelben
fobald nidht Crfas befommen
Eonnen. :

Hodhachtungdvoll

Bernau, den 15, Mérz 1905,
Herrn N. N.

. Balf.

Criuche Sie, mir umgehend
per Bahn 400 Pud NRoggen zu
dem vereinbarten Preife uftellen

3u yoollen.
Hodhachtungsvoll

iiledande, tiifib aga jdrele, fas
temale 150 rubla wdlga lubaunte.

Palun [adte meile teadba anda,
fa3 meie Teie ariwvamife jdrele, jeda
ilma fabju ftartmaia teha rodime.

Korge aupaffumifega

Tallinnas, 5. januartl 1905,

Herra N. N.
Parnus.

Weil on au Teile feeldbi tea- |
tadba, et meie Tete audtatud
itlegannet (tellimift) tdita ei todi.

Peil on Ll 51 joovitud
faubad tagawaral, ei 5i nenbeft
aga fabhjuf8 midbagi &ra anda,
feft et meie ithe wiitwitufe Idbi
vaudteel, mnendele nit pea tafu
faada ei tdi.

Korge auupatfumifega.

Phrnus, 15. mdartfil 1905.
Herra N. N.

LWalgas.

Palun Teid, mulle peatfelt
raudteega 400 puuda ruffid foffu-
lepitud hinnaga ldfitada.

Korge aupatfumijega
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Narba, 5. Februar 1905.
Herrn N. N,
Dorpat.

Bu meinem Bedauern bin ich
feit geraumer Feit ohne Jhre
Bujchriften und Auftrige ge-
blieben, ich erlaube mir daber,
Shnen mein Hausd in geneigte
Erinnerung zu bringen.

Bugleih nehme ich wmir bie
Sreiheit, Sie um Detung mei:
ned filligen Guthabend zu ers
juchen, und zwar umjomelhr, ald
aufier meinen beiden lepten Sen-
dungen vom . .. Dec. u. . ..
Jan., mehr ald 230 Rubel fitr
friihere, feit geraumer Seit bers
fallene Poften auf Jhrer Nech-
nung offen ftehen.

Auf bdie Crfiillung meiner
Bitte rechnend, Dhalte ich midh
Shnen  zu  ferneven Uuftrdgen
beftend empfohlen und zeichne

Hodhachtungsdvoll

RNarwasd, 5. webruaril 1905, ;
Herra N. N.
Tartus.

Oma fabetjufetd olen ma juba
monda aega ilma Teie Firjadeta
ja tellimidteta jddnud, (uban ene-
fele jellepdraft Teile oma fauba-
maja lahfesti meele tuletada.

Ubtlafi wdtan enejele waba-
duje, Teie Ideft fatmift paluda
fumma eeft, mid8 Teile ujalda-
nud olen, ja nimelt {edba enam,
et peale minu wmdlemate Ioiis
maste jaadetuste . . . detfembrijt
ja . . . januarift enam fui 230
rubla  endidte jaabetuste eeft
Teie arwed lahti feijawad, mille
tajumife tdhtaeg juba mdnda
aega mddda on jdudnud.

Oma palwe tditmift loote3,
joowitan ennaft Teile ededpidis-
tetd tellimidtetd ja firjutan alla.

Rorge aupaffumifega
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Ual, der — angerjas.

Aag, dad — raibe.

abbrechen — dramurdma (olja).

abbrennen — drapsletama.

abbringen vom Borfape, Wege—
forwale witma nouft (teeft).

Abbruch thun — fahju tegema.

Abel — Abel.

Abend, ber — dhtu.

Abendbrot, dag — dhtujddt.

Abendgebet, dad — dhtupalive.

Abendluft, die — shtudhe.

Abendwind, der — odhtutuul.

aber — aga.

abermald — jdllegi.

abfallen — ‘mahatuffuma, maha-
langema.

abfrefjen — drajddma.

abgemattet — drawdfinud.

abgefdhoffen — draladtud.

abhalten — drapidama.

abhingen bvon einem — fellegi
teife walitjufe all olema.

abldjen (Wadhe) — afemele mi-
nema (wabile).

abmdhen — draniitma.

abnefhmen — drawdtma.

abpfliifen — dranoppima.

abpugen — drapuhasdtama.

.

abreien — dratitfuma,

abrichten — Bdpetama (foera).

abrupfen — drafitfuma.

abjchaffen — dramuretiema, for-
wale toimetama.

Abjcheiden, dad — lahfumine,
furemine,

abjcheulich — jdle, titlgas.

abjdhlagige Antiwort — tagafiliif-
faw wadtus.

abjdneiden — draldifama.

Abficht, die — nduu, tahtmine.

abjondern — lahutama (tittarlapfi
poisteft).

abftehen vom LVorfae — nduu
fatfi, pooleli jdtma.

abtrodnen — drafuiwatama.

abwdrtd — allapoole,

" abwafdjen — drapefema.

Abwedhfelung, die — ma[)etus
abieichen — forwale minema.
Abwejenheit, bdie — draolemine.
abwefend — draolema.
abwijhen — drapithtima.
abgiehen, Fell abgiehen — dra-
minema, nahfa mahatdmbma.
adht — fabeffa.
acht Haben, auf Jemanden —
tihelepanema febagi.
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adhten — lugupidbama.

achthundert — fahetjada.

Achtung, die — lugupidamine.

adjtzehn — fabeljateifttiimmend,

dchzen — Hoigama.

Acker, der — pold.

Acterboden, der — pdllumaa.

Acfergerdtichaft, die — polutdd
riigtad.

Acermann, der — pdlluharija.

Adam — Abam.

Abelige, der — ritittli feifufe liige.

Ader, die — werejoon, aader.

QIblecttb — omabdufe ona.

Adjutant, ber — adjudant.

Adler, der — fotfas.

Affe, der — abhw, pirdit.

Aple, dbie — naasfel.

dbhulich — farnane.

ﬁ[gnhdﬂext die — farnafus.
Yhre, die — mwiljapea.

alle — faif.

allein — iiffi.

allerhand, allerlet — igafugu.

alletmeiften — tdige enam.

allerniiplichft — toige fajulifum.

allezeit — igal ajal.

allgemein — fdileiilbine,

allgittig — fdige hHeldbem.

allmichtis — wdga wdgerw.

allmilig — aegamddda.

Ulmofen, dag — and ferjajale.

al8 — fui, nagu.

al8bald — warsti.

algdann — fiis.

alfp — nii.

alt — wana.

Altay, ber — altar.

Alte, dad — wana.

Alten, die — wanad inimefed.

Alter, bad — wanadus.

Altertum, dad8 — wanaaeg.

Awmeife, die — fipelgas.

Ameijenhaufen, der — fipelgapefa
(hunif). :

Amt, dad — amet.

anbauen — h‘i[ge ehitama,

Anblicf, der — ndhtarous.

anblicen — otfa waatama.

anbrechen — algama.

UAnbruch) bded Taged — piewa

algus.
andddhtig — palwelif.
Andenfen, dbad — mdlestus.
anderer — teine.
andermal — teineford,
dndern — muutma,
aneignen — omandama.
anerfennen — diguslifefs, heafs
tunnidtama.
Unfall, der — fallaletungimine
(waenlaje, haiguije).
anfallen — fallaletungima.
Anfang, der — algus.
anfangen — algama.
Anfithrer, dber — jubataja.
Anfifhrung, die — juhatus.

angeboren — titlge  filndinud,
jlindimifeft pdritud.
Angehdrige — omafed. ™

ngel, ber — dng.
Angelegenheit, die — afi.
angeln. — dngitfema.
angemejjen — mdduline, fohane.
angenehm — wmeelejdreline.
angeftrenat — wifitawalt.
angewdhnen — DHarjutamife 1dbi
omandama.
angreifen — fjitiididtama, peale
tungima.
Angft, die — hirm, fartus.
dngftlich — fartlif,
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anhaben (einem ettwas) — fellegile
midagi teha wdima.

anbalten — tinni pidama.

Anbiinglichleit, die — poolehoid-
mine.

Anhdhe, die — Forgustil.

nnbﬁrcn — fellegi pdralt olema.

Antauf, der — mdne adja odtu
teel omanbdamine.

anflopfen — foputama.

anfommen’ — fofale joudma.

Antunft, die — fohale judmine.

Anlage, die — afundus.

Anlaf, der — pdhjus.

anlegen (ein Gewelhr) — pildfi
palge panema.

anliegend — tiilled olew.

anmafen — pealetungline, hibe-
mata olef.

Anniherung, die — Idhenemine.

annehmen — wadtuwdima.

Annehmlichleit, die — wadtu-
watlif olef.

Anordbnung, die jubhatus.

anrichten (Schaden) — Fabju

fiinnitama.
anjagen — teatama, {itlema.
anfchauen — peale waatama.
anfchicfen, — fih — peale Hat-
tama.
anjchlagen — Hiilge [Bdma.
anfehen — peale waatama.
anftehen — f{iindima; padfima.
anfehnlich — ndgus.
anjpiefen — wardasfe ajama.
Anfttindigleit, die — wiijatus.
- anftatt — felle afemel.
anftaunen — imedtades otja waa=
tama.
“anftimmen laulma Haffama.
anftiften — midagi tegema.

anftreihen — Iwdrwima.

Anjirengung, die — wdfimatalt
midagi tegema.

9nteil, bagd — ofa.

Antli, der — ndgu.

antreffen — foffu jaama.

Antwort, die — wadtus.

anttoorten — wadtama.

anvertrauen — midagt fditte ujal-
dama,

auvertraut — wmidagi fdtte ufals
_datubd.

amweifen — fitte jubatama,

amwenden — tarwitama.

Anwwefenheit, die — juures olemine.

Angeichen, dad — mirl.

angeigen — nditama.

angiehen — Fiilge tombama.

Anziehungslraft, bie — Hitlges
tdmbamife joud.

angiinden — pdlema {iititama.

Apfel, der — dum.

Apfelbaum, der — dunapuu.

Arbeit, die — tbb.

arbeifen — tbod tegema.

Arbeiten, dag — tbbtegemine.

rbeiter, der — tbdtegija.

arbeitjam — tddufin.

arg — bhalb.

drger — halwem.

drgern — wifhadtama.

Argroohn, dex — Fahtlus.

arm — waene.

Arm, der — fdewars.

- Armee, die — jdjawdgi.

ﬂrmenbauﬁ da3 — waedtemaija.

Arme!, ber — warutasd, ¥his.

&tmhcf) — maetwane.

armielis — wilets.

Yrmuth, diz — waejud.

Arjchin, der — arfin.
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Art, bie — wiid, tdug.
artig — wiijatas.
fArzenei, die — ardtirohi.
Arzt, ber — arft.
‘Ajche, die — tuht.
Ajt, der — of8.
Athem, der — BHingetombus.
athmen — bingama.
auc) — fa.
Aue, die — Bheinamaa, (ufha.
auf — peale, iiles.
auf und ab — iiled ja alla.
aufbdumen — iilesfe ajama.
aufbewafhren — alalhoidma.
aufbinden — peale fidbuma.
aufbleiben — iiled jdema.
aufbrechen — lachti [Boma, teele
minema.
auf einmal — iihe forraga.
Aufenthalt, der — wiibimine.
Aufenthaltdort, der — twiibimife
foht, elufoht.
auferlegen — peale panema.
auffinden — iile3 [efbma.
Aujfordern, dad — iiledtutfumine.
auffiibren — ettefandma; iiled
pidama.
+ Auffithren, dad — ettefandmine;
itlepidamine.
Aufgabe, die — iiledanne.
aufgeben — iile3andma.
aufgehen — lahtiminema, ferfima.
aufgerichtet — piidti aetud.
auffalten —  wiiwitama, finni
pidama.
aufheben — iiled todtma.
auffpren — I[dpetama.
auffnaden (Niiffe) — pahtlaid
: fatli tegema.
aufleben — elawals minema.
auflefen — iile8 noppima.

aufmerfjam — tdhelpanelif,
aufmachen — lahti tegema.
aufrehmen — iiled dtma.
aufpicen — iiled noffima.
aufrecht — ypiidti.
aufregen — erutama.
aufrichtig — otjefohene.*
Aufrichtigleit, die — otjelohejus.
aufjcheuchen — iiled Hirmutama.
aufichwellen — iiled paistetama.
aufid)wingen — iiles wibutama.
Auffeher, der — iilewaataja,
auffeben, den Hut — pealepa-
nema, pihe panema fitbarat.’
auffpeijen — dra jddma.
aufjpiiren — iile8 nuustima.
Aufftand, der — mdfs, rahutus.
aufitehen — iiled tdusma.
aufiteigen — diledronima.

 aufftellen — itle3 panema.

auffuchen — iiled otfima.
aufthauen — iiles fulama.
aufthun — lahti tegema.
auftragen — ette fandma, lauale
toema.
aufwachen — iiled Grfama.
aufwadhjen — idiled fadwama.
aufwecden — itled dratama.
aufwiihlen — iiled tudtima.
aufziehen — iiled tdmbama,
piltama.
Auge, dag — film.
Augenbli€, ber — filmapilt.
augenbliclich — filmapilfline.
Augenlid, dbag — f{ilmalaug,
audbaden — wilja fitpjetama.
audbrechen (Feuer) — lahti pea-
fema (tuli).
augbrennen — wdljapdletama.
Ausbruc), der — lahtipeajemine,
lahtildbmine.
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augbriiten — wdlja haudbuma.

Auddauer, die — wadtupidamine.

auddehnen — wdljarwenima.

auddrefchen — wdlja pefdma.
(wilja.)

Ausdruct, dber — wiljaiitlemine.

audeinanber gehen — lahfu mi
nema.

ausfliegen — wilja lendama.

ausfithren — wilja webama, mi-
dagi forda jaatma.

audfiillen — dra tditma, tdis
panema, - :

Audgang, der — wdljaminet
waljafdif.

audgehen — wiljaminema.
audgefest — wiljapandud.
audgezeichnet — twdga hea..
audgleiten, — libijema.
auggraben, — wilia faewama.
- audhacen, — wilja raiuma.
aughalten, — wdlja pidama,
aughauchen, wdljahingama.
aughvhlen, — wilja donedtama,
aushungern, — drandlgitama.
audfommen, — wilja tulema.
auglacdhen, — wilja naerma.
Ausdland, dad — wiljamaa.
Auglinder, der — wiljamaalane.
Auslegebrett, dad — wiljapa-
nefu laud.
ausleifen, — wilja laenama.
auglbjchen, — drafudtutama.
audmachen, — wilja tegema.
“audmefjen, — wdilja mddtma.

Augnahme,
erand.
audnehmen — wilja witma.
audpliindern, — paljafd riijuma.
audpreffen — wilja pitfitama.
audreigen, — wilja figfuma.
gudrufen, — wilja hitiibma.
audruhen, — wdlia puhfoma.
augrupfen, — wilja fittuma,
audjaugen, — wilja imema.
ausdfdjicen, — wdlja jaatma.
audjchliefen, — wilja Heitma.
audichneiden, — wdljaldifama.
Ausfehen, bad — wiljandgemine.
Ausficht, die — tdljawaade.
oudjprithen, — twdlja {Gtendama.
audjpiiven, — wdlja nuusfima.
audftehen (Sdymerzen) — wiljas
fannatawta (toaly).
Ausfteuer, dber — Ffaafawara.
ausdfudjen, — wilja otfima.
Ausdwanderer, der — wiljarin-
daja.
audtweichen, — fdrwale pdifama.
aufien, — wiljas.
Aupenivelt, dbie — iwdline mailm.
aufer — peale jelle.
dupere — twdljasdpidine.
auferfalb, wiljasdpool.
dupert, — foguni, wdga.
aaferordentlich, — eraforralif.
ausdzeidhnen, fid) — midagi fiitu-
fega tegema.
Axt, die — Firwes.

die — wiljawdte,
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bar (bezahlen) — fularahaga
maf3ma.

Bach), ber — oja.

Badjtelz, die — linawdiftrit.

Baden, dad — titpjetamine,

baden — tiipjetama.

Bider, der — pagar.

Badofen, der — fiipfetamife ahi.

baden — fuplema.

Babftube, die — faun.

Bahn, die — raubdtee.

bald — mwarsti.

bald darauf — wardti jellejirele.

Balfen, der — palf.

Ball, dber — pall.

Band, der — raamafu anne.

Band, tad — pael.

binbdigen — taltjutama.

Bant, dbie — pinf, jdrg.

Bir, der — faru.

Barbar, der — metdlane.

Barbier, dexr — Habemeajaja.

Biivenfell, dad — Ffarunaht.

Birenpelz, der — farunahine
fajufas.

Barmberzigleit, die — Halasdtus.

Bart, ber — habe.

Bapftimme, die — pasdfi hadl.

Baijt, der — toht.

Baftichul, der — tohuft fing, wiiff.

Baud), der — Foht.

Bauart, die — ehitufe wiis.

bauen — ehitama.

Bauer, der — -talupoeg.

Biuerin, die — talunaene.

Bauernhof, der — talu, pere.

Bauermddchen, dad — talutitdrut,

Baum, der — puu.

D, Brunberg, Satjatecle ifedpetajo.

Baumdhen, dbad — punfe.

Baumfrucht, die — puuwili.

Baumwolle, die — puuwill.

bearbeiten — tHdtama.

bebauen (Ucker) — pdldu harima.

bebauern etwas — fafetjema, wi-
dagi.

bebecfen — fatma.

bedeuten — tdhendama.

bebeutend — tihtjas.

bebienen — fid) — enefe eeft
muretjema (tottu ette twdima).

bebriickt — rohutud.

bediirfen — tarmwitjema,

beendigen — Idpetama.

Beendigung, die — IGpetus.

beerdigen — matma.

Beere, die — mari.

Befehl, ber — fitjt.

befehlen — fistima.

befeftigen — findludtama.

befeftigt — Ffindlustatud.

Befejtigung, die — tindlusdtus.

befeuchten — niijutama.

befinden, fich — Fuba (terwis) on,
fug (fohal) oled fa.

Befolgung, die — Fdfjutditmine.

Befragende, der — fiifija.

befreien — iwabadtama.

befiirchten — fartma.

begeben, fich — fujagile minema.

begegnen — wadtu tulema.

begehen (Siinde) — tegema (pattu)

begehren — ihaldbama.

Begierde, die — Himu ihaldus.

begiegen — faftma. ‘

‘beginnen — algama, alustama.

begleiten — fjaatma.
6
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Begleiter, der — faatja.

Begnadigung, die — armuand:
mine.

begnitgen, {idh) — millegiga ra-
hul olema.

begraben — matma.

Begrdbni3, dbad — matus.

Begribnisrede, bie — matufe fane.

begriifien — teretama.

behaart — farwadtatud farvadega
faetud.

behalten — omale pidama.

. behandeln, einen — fellegiga itm-
berfdima,

behingen (irgend etwas) — ripus
tama (mdne adja fitlge midagi).

befaupten — arlwama, oletama.

Behendigleit, die — wdledus.

befhutjam — etteraatlif.

bei — juures.

beibe — wmalemabd.

Beifall, der — fiitud, meeldiwus.

Beil, bas — firwes.

Bein, dad — {ddr.

beijammen — foo3.

Beifpiel, dag — niitus, eedfuju.

Betftand, der — abi.

beiftehen — abif8 olema.

beitragen — faaja aitama.

beigen — hHammusdtama.

betannt — tuntud.

betlagen — faebama, furtma.

befleidben — riibedfe panema.

befommen — faama.

belaben — foormama.

belagern — piirama iimber.

belagert — iimberpiiratud.

Belagerung, die — iimberpiiras

} mine.
beldftigen — titlitama.
beleben — cludtama.

belegen — fatma.

belehren — dpetama.

beleibigen — haawama (jonadega).

beleuchten — walgudtama.

Belieben, nad) — tahimife jdrele.

Bellen, dbag — Hautumine.

bellen — Haufuma.

Belohnung, die —  tafumine. -

beliigen — twaletama, petma.

bemichtigen, fih — midagt eman-
dama.

bemalen — maalima (riiet, pa=
berit).

bemerfen — tdfhendama.

bemiifen, {ich — millegi pdrajt
aewa ndgena.

Bemithung, die — waewandge:
mine.

benachbart — naabrusdtatud, naa-

brujed olema.

benehmen, fich — iilewal pidama,
ennaft.

beneiben — (millegi piraft teife
peale) fade olema.

benegen — fajtma.

benbtigt — tariitjeb.

benupen — tariwitama.

beobachten — tdhele panema.

bequem — labe.

berauben — rddwima.

bereden —meelitama (jonade [idbi).

bereit — walmid olema.

bereiten — walmidtama.

bereitd — juba.

Bereitung, die — walmidtamine.

bereuen — fabetjema.

Berg, der — migi.

bergen, fich — peitma, ennaft —
arjama.

berichten — teatama.
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berufigen, {ich — ennajt rahus-
tama. ]

berithmt — Ffuulug.

bejien — fitlioama.

bejchibdigen — wigadtama.

bejchdftigen, fich — tegewufes
olema millegi adjaga.

bejchdftigt — tegewufed olema.

Bejchdfrigung, die — tegerwus.

bejchauen — taatlema.

bejcheiden — wiifafas, alandlif.

Bejcheibenheit, dbie — wiijatus,
alandus.

bejdhenfen — fintima.

Befchimpfung, die — foim.

bejchmugen — musdtama.

bejchneiden — [difama.

befchrinfen — Ffoffu Hoidbma.

befchreiben — firjeldbama.

Befdyuldigung, die — jitiididtus.

befchiien — faitfema.

bejchroeren — faebtujt tsftma.

beichwerlich) — ra3lfe, foormatv.

bejdwichtigen — taigidtama.

befehen — waatlema.

Befen, der — luud.

befiegen — drawditma.

befiben, — midagi omat3 nime:-
tama.

Befis, der — omandus.

Befiter, der — omanif.

bejonberer —- ifedraline.

bejonderd — ifedranis.

Befonnenheit, die — Fillmatwere-
line olef.

befprengen — tett riputama.

befptien — pritfima.

bejpitlen — loputama.

befjern — parandama.

bejjere — parem.

beftdndig — alaline.

befte — fdige parem.

beftehen, auf elwad — oma ngud-
mife juurde jddma.

befteigen — iiled ronima.

bejtellen, ettwas — midagi tellima.

Beftie, die — rddwloon.

beftimmen — mddrama.

befirafen — faridtama.

Beftrafung, die — faristus,

beftreben, fi) — pititdbma.

Beftrebung — piiiidbmine.

beftrenen — riputama.

bejtiirgt — fohfunubd.

Bejud), der — Hitlatdif.

befuchen — filalifefs.

beten — paltoetama.

betewern — finnitama.

betrachten — filmama, waatlema.

betriibend — Ffurwasdtamw,

betritbt — furwastatud,

Betrug, der — pettus.

betriigen — petma.

Betriiger, der — petis.

 betriigerif) — peffit,

betriiglichy — petline.
Bett, dad — twoodi.
Bettler, der — ferjaja.
beugen, fich — fumardbama, ennaft.
beunrufigen — rafutufd jddma.
Beute, die — fjaak.
Beutel, der — Ffott.
bevilfert — perefas.
Bevdlferung, die—elanitfude fogu.
bevor — enne.
bevorftehen — eelfeidma.
bewadjen — wahti pidama.
bewaffnen — {djariidtu panema.
bewahren — Hoidma.
Bewahrung, die — Hoiduine.
bewdjjern — niifutama.
bemwegen — liigutama,

6*



Bewegung, die — liigutus.

Beweid, ber — tdendusd, twdide

beweifen — tdendama.

bewerben, fidh um eine Stelle —
fohta omale joowima.

bewirfen (ettvag) — midagi tdide
jaatma.

bewirten (Gafte) — Liilalift dtle-
mwal pibama.

bewohnen — elama.

DBewohner, der — elanik.

bewb(ft — pilwes.

beroundern — imedtama.

Bewunbderung, die — imedtus,

berounbderungdwert — imedtamife
wddriline.

bezahlen — matdma.

bezaubern — ndidbuma.

bezeigen —— niitama.

beztwingen — allaheitma jundima.

Bibel, die — piibel.

biegen — painutama.

biegfam — paindui,

Biene, die — mefilane.

Bienenforb, der — mefipun.

Bienenjchwarm, der — mefiladte
pere.

Bier, bag — 5lu.

bieten — patfuma.

Bild, da3 — pilt.

bilben — Haridufed edafi pititdma.

Bildbung, die — Haridus.

billig — obdaw.

binden — fibuma.

Birfe, die — faff.

%xrtenf)org, bag — fajepuu,

Birne, dbie — pirn.

big — funi.

Bif, der — Hammustus.

Bifjen, der — juutdis.

bigweilen — wmdniford, wahete
wabel.

Bitte, bie — palie.

Bitten, dad — palumine.

bitten — paluma.

bitter — tibe, wiha.

Bitterteit, bie — fibedus, wihadus.

blanf — DBaljasd.

Bliascden, dag — rafule.

Blatt, bad — leht.

%I&ttcrfreﬁct, der — lehendrija.

blau — {finine,

Blech, dag —- pleff, fard.

Blechofen, der — pletabi.

Blei, bagd — tina.

bleiben — jddma.

bleich — Efahwatu.

bleichen — pleefima.

Bleifeder, die — pliiats.

blenden — pimesdtama.

bliden — waatama. .

blind — pime.

blindlingd — pimedaft peaft

Blis, ber — wdlf.

blofy — alasti.

blof — ainult.

blithen — @it{ema.

blithend — Bditfew.

Blume, die — Ll

Blitmden, dag —- lillefe.

Blumengarten, der — lilleaed.

Blumenfjtrauf, der — lillefimp.

Blut, bad — weri.

Blutbad, dad — werejuplus.

blutdiirftig — terejdnuline,

Blutegel, der — werefaan.

blutgierig — werehimuline.

Bliite, die — dilme.

blutig — werine.

Bod, der — puff.

Bobden, der — maa,
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Bobden, der — pboning.

Bodenfenfter bag—ypddningu afen.

borgen — laenama.

Borfte, die — Harfas.

bdfe — furi.

Biojewict, der — pabategija.

PBosheit, die — furjud, tigedus,

bodwillig — furitahtline.

Bote, ber — Fdffialg.

Botjdaft, dbie — janumit, {Frunm.
Branntivein, dex— pdletatud wiin.
braten — fiipjetama, praadima.
Braten, der — praad.

Brauen — prunlima.

braun — pruun.

braujen — fihijema.

brap — tubli, jvahwa.

brechen — murdma.

Brechung, dbie — murre.

Brei, ber — pudru.

breit — lai.

DBreite, die — laiusd,

brennen — pdletama.

Drett, bad — laud (iae)
éBrtef, der — firi.

Ceber, dbie — tfedripuu,
Charalter, dexr — ijeloomus.
Chocolabe, die — fhofolad.
Chrift, der ~— friftlane.

da — et, fellepdrait et.

Dabet — felle juures.

Dach), dad — fatus.
Dachfenfter, dad — Ffatujeaten.
Dadypfanne, die — fatufjelitoi.
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bringen — tiima.

Brot, bag — leib.

Brotfriimchen, bas — leiwaraafu-
fene.

Brudhftein, dber — murdtiroi.

Briide, die — fild.

Bruber, der — wend.

briillen — mbirgama.

Brunnen, ber — faew.

britten — Hauduma.

Bube, der — poifs.

Bud), bag — raamat.

- Buchbinber, der — raamatutdiija.

Buchhandler, der — raamatufaups
leja.

Buchflabe, der — firjatiht.

Budyweizen, der — tater.

Budel, der — Filiir.

éBiinbeI, der — fimp.

bunt — firju.

Biirger, der — Eodanil.

Biirjte, die — BHari.

Bujh, dber — pddfas.

Butter, die — wdi.

Butterrode, die — todinddal.

Chrifttindchen, bag—jdululapjute.
driftlich — friftlif.

Chriftus — RKristus.

Citrone, die — ftfitvon.

dadurch — felleldbi.
dafitr — felle eeft.
dagegen — felle wadtu.
dabher — fellejt, fealt.
daberfliegen — feal lendama.
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dafherfommen — fealt tulema.

dahin — f{inna.

dahin eilen — finna tdttama.

bahin gejdhrounden — finna fas
dunubd.

damal8 — fel ajal.

damit — fellega.

Dimmerung, die — widewil.

dampfen — juruma, tumedtama.

daneben gehen — feal fdrwal
minema.

Dant, der — tdanu.

Dantbarleit, die — tinutundmus.

danfen — tdinama.

dann — fiis.

darauf — felle peale.

darbieten — ypaffuma.

darbringen — tooma, Miima.

darnad) — felle jdrele.

darnieder liegen — maad lamama.

darum — fellepdraft.

dafelbft — jeal.

dbaf — et. -

Dattel, die — dattel.

Dattelfern, der -— datlituum.

dauerhaft — festelw, wadtupi-
datv.

danern — Teftma.

dauernd — fedtwalt.

davon — felleft, dra.

bavonfliegen — dralendama.

davongehen — draminema.

davonlaufen — drajootdma.

davonmachen —- dratdttama.

davontragen — drafandma,

bagh — felle juurde.

dazulegen — felle juurde panema.

Decel, der — faas.

deden — fatma.

dein — finu.

dbenfen — mdtlema.

Dentmal, bdad8 —
jamma3s.

dentwiirdig — méledtuje toidri-
line. :

denn — feft.

dennoch) — {iidgi.

berb — Ibwasti.

dergleihen — fellejarnane.

berjenige — fee.

deshalb — fellepdraft.

befto — feda (parem).

dedwegen — fellepdraft.

deuten — tidhendama.

beutlich — felge.

Deutlichleit, die — fjelgus.

deutfd) — fatjane.

Deutjche, der — faldlane.

Deutjchland, da3 — Satjamaa.

Diamant, der — teemant.

dicht — tibe.

Didhter, der — luuletaja.

dif — pafs, jdme.

Dicicht, bag — pabdrif, tihnif.

Dieb, dber — twaras.

dienen — teenima.

Diener, der — teener.

Dienft, der — teenidtus.

dienfifertig — teenimifefd wal-
mid,

Ding, dagd — aft.

dingen — tingima.

Donner, der — miiridtamine.

donnern — mitridtama.

Dorf, dagd — fiila.

Dorfberwohner, der — fitlaelanil.

Dirfcden, dbad — tiilate.

Dorn, der ofasd.

dornig — offaline,

ddrren — fuitoatama.

dort — feal.

draufen — wiljas.

milestufe
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drechieln — treima.
Drechsler, dber — treial.
brei — folm.

Dreiet, dad — folmnurt.
dreimal — folm forda.
dreift — julge.

breifig — felmiitmmend.
drejdjen — pefdma (wilja):
Drefchflegel, der — wart, foot.
dringen — tungima.
Dritte, dber — folmas.
Drittel, dbad — Folmandif.
drojen — dhwardbama.
dbrohend — dhwarbdaw.
Drohung, die — dhwardus.
brollis — naljafasd, weider.
druden — tritffima.
driifen — juruma.

bu — fina.

Duft, der — Idhn.

duftend — [hnaw.

eben — praegu, tajane.

Gbene, die — tafanbdif.

ebenfo — niifamajugune, niifa-
muit.

ebenfall3 — fa.

Gber, der — fult,

Cde, die — nurf.

ecfig — nurfline.

edel — fallimeelne.

Gble, der — Fallimeelne
mene.

Cdelmann, ber — maidnifu feis

fujeft mees,

Cbelmut, der — fallimeeljus.

Gbelftein, der — Fallistiri.

& Cgge, bie — dle.

ini=

dumm — rumal.

dumpf — tume, dudne.
Dunen, die — ubdujuled.
dunfel — tume, pime.
dunfelblay — tumefinine.
Duntelbeit, die — pimedbus.
biinn — phufe.

Dunjt, ber — wing, leitfe.
durdyaus — findlasti, tingimata.
durchbeigen — [dbihammusdiama.
durchbofhren — Ilidbipuurima.
durdybrechen — ldbimurdma.
durdhhacten — [dbiraiuma.
burchichneiden — Iabilditama.
durdyfichtig — libipaistern.
bitrfen — tohtima.

ditrr — fuito, poudne.
Durft, der — Janu.

durftig - - janunetw.

diifter — tume.

Dupend, dbag — tofin.

ehe — enne.

Che, die — abielu.
ehemald — waremalt, enne.
ehern — raudne.

ehrbar — austufe wddriline.
Chre, bie— au.

ehren — ausdtama.
Chrenmann, der -— aumees.
Chrenftelle, bie — aufoht.
ehrenvoll - — aurifas.
ehrerbietig — aupallif.
Chrfurdht, die — aufartus.
ehrlich — aus.

Cijtland, da8 — Cesdtimaa.
Ci,+dbag — muna.

Ciche, die — tamm.
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Cichel, — tammetdru.

Cichhornchen, dbad — oramw.

Eid, ber — tootud, wanne.

Cidechie, die — fijalil.

eifrig — fiidi.

eigen — omane.

Cigenjchaft, die — omadus.

Cigenfinn, der — ijemeeljus.

Cigentum, dad — omandus.

eigentlich — digujepdraft.

eilen — tottama.

eilend — tdttaw.

ein — iif8,

einanber — itht teift.

cintreten — mwdlja filiini iima.

cinbaljamieren — figje baljamee-

rima (jurnufeha)

einbilden, fi) — armwama enejeft.

einbinden — fidfe poofima, raa-
matut.

cinbredjen — {isfemurdma,

cindringen — fidfetungima.

Cindbrud, der — mdju.

cinerlei — iil3taif.

einfach — lihine.

einfahren — fidfe wedama,

Cinfall, dexr — dfiline mdte.

cinfallen — meele tulema.

Ginfalt, bdie — lolli, rumala:
meeljus, fohtlus.

einfdltig — lolife, fobtlane.

einflufreic) — mdjurifas.

eingeden? fein — meeled pidama.

cingeteilt werben — fidfe jaotama.

einfeimijd) — fobumaaline.

einherjreiten. — iimber fdima.

cinhermwandeln — itmber jalutama.

einiger — madningate.

einfaufen—{isfe oftma, iiled oftma.

einfodjen — fidje feetma.

Cintunft, die — fidfetulef.

einladen — Fitlalifefd futfuma.

einlaffen — fidfe laftma.

cinmal — iif8 ford.

cinnehmen — fidjewdtma.

Cindde, die — tithi, forbe Pobt.

cinpaden — f{idfepaftima.

cinjalben — jalwima, mdadrima.

cinjalzen — fidfe foolama.

einfam — iitfif.

Cinjamfeit, die — iiffifus.

cinfammeln — fidfefoguma.

cinjchlafen — magama jddma.

einjliefen — lufu taha panema.

einft — ford.

cinftellen, fi — ilmuma,

einftopen — fidfe toutama.

einftiivgen — foffulangema.

eintauchen — {idfe faftma.

Cintracht, die — ithemeeljus.

eintreten — fidje adtuma.

Cintritt, ber — fidjeadtumine.

cinweben — fidfe fudbuma.

ein wenig — natufe.

einwideln — fidje mdsdfima.

einwilligen—rafhul olema (mdne
ettepanefuga).

Cinwohner, der — elanif.

eingeln diffifult, !

eingig — ainult.

Cis, dbas—jdd.

Cifengieger, der — Tauawalaja.

Cijenfaften — raudfaft.

eifern — raudne.

Cijenplatte, die — raudplaat.

eitel — Balp,

Gitelteit, die — balpus.

elaftij) — fitfe, wenitw, painduro.

eleftrifjc) — eleftriline.

Clend, dad — wiletjus.

elend — wilets,

Clephant, der — elewant.

®
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Clfenbein, der — elewandi luu.

elftaufend — difsteiftfiimmend
tubat.

Clle, die fititnar.

Cliter, die — arafas.

Gltern, bie — wanemabd.

Cmpfang, der — wasdturwsimine.

empfangen — twadtu witma.

empfehlen — foowitama.

empfindben — tundma.

empfindjam — ferge tundmujega,
fergesdti haamwatv.

emporidwingen—itledfe lendama.

emporfteigen — iiledfe toudma.

emfig — ik, ufin.

Gnbe, dbad8 — Idpy.

endigen — [dpetama.

endlih) — toiimafsd ometi.

endlogd — Idputa.

eng — litfas.

Cngel, der — ingel.

Enfel, der lapjelaps.

entdecfen — leidbma.

Cnte, die — part.

entjallen — langema, unudtama.

entfalten — lahutama.

erbitten— paluma, enefele midagi.

erblifen — ndgema (fedagi mi-
dagi.

Crbie, die — ernes.
Crbienader, ber — Hernepdld.
GCrbbeben, bad — maardrijemine.
Grdbeere, bie — maafifas.
Crde, die — maa.

erdenfen — wilja matlema.
Crbdfreis, dber — maaring.
GCrdtugel, die — maalera.
Crdlod), bad8 — maa auf.
Crdjcholle, die — maatiiltl.
Crdtetl, der maajagu.

erfahren — teada faama ; elu-
tundja inimene; inimene fed
mdnbda adja HEstt tunneb.

Crfahrenheit, die—elu ehf mdnda
adfa hisdti tundmine.

erfindben — mibagi wilja mdte
lema. ;

Crfinderin, dbie — naidterahivas,
fed mibagi wilja mdtelnud.

erfolgen — jdrgnema.

erforderlich — ndutaiv, tariline.

erfordern — ndudma.

exforfhen — uurima.

erfreuen — rddmusdtama.

erfrifhen — Iojutama.

erfitllen — tditma.

erfitllt — tdidetud.

Crfiillung, die — tditmine,

ergebenft — tdige alandlifumalt.

ergebenn — fudba fellegi ifi fdib.

ergiefen — woolama fallama.

ergdgen [dbustama.

" ergdplidh — [obustarw.

ergreifen — mwdtma.

erhalten — faama.

etheben — tdjtma.

erhellen — toalgudtama.

erheucheln — falgama.

erhdhen — fdrgendama.

erholen — puhfama.

Crholung, bie — pubhius.

erhdren (eine Bitte) — Fuulda
wotma (palivet).

erjagen — fedagi fitttima.

erinnern — meele tuletama.

erfauft werben — teifeft draodte-
tud faama.

erfennen — dratundma.

erfldren — fjeletama.

_erfranfen — haigeld jddma.

erfundigen — jdrele funlama.
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erlangen — fitte jaama.
erlauben — [ubama.

erleuchten — walgusdtama.
exmahnen — noomima.

ermatten — odfima.

ermorden — tapma.

ermitbet — wdfinud.

ermutigen — julgudtama.
exndfhren — toitma.

Crnihrer, der — toitja.
Crndhrung, die — toitmine.
Crnte, die — I5ifud (wilja).
exnten — [difama’ (wilja).
erobern — tditma.

erregen — erutama.

erreichen — fitte faama.
erretten — paditma.

errichten — feadma.

_erjchaffen — looma.

erjcheinen — ilmuma,

- Cridheinung, die — ilmutus.

erjchlaffen — ndrfema.

erjchlagen — maha [Bdma.

erfdnappen — finni napjama.

erjchdpft — wdfinud.

erjhrecfen — ehmatama,

erfinnen — meelde tuletama,

erft — alles.

erftarren — fohmetama tarduma.

erftaunlich viel — imedtamife
wddrt palju.

erftaunt fein — imestanu olema.

erteilt werben — fdsfu, itledan-
net faama.

2

Babel, die — mdidtujutt, walm.
Sabrif, dbie — wabrif.
saben, der — niit.

ertragen — fannatama.
ertrinfen — uppuma.
erwachen — drfama.
erwachien — fadwama.
erwdrmen — foendama.
Crivdrmen, da8 — {oendamine.
erfvarten — ootama.
erweden — dratama.
erweifen — nditama, tegema,
erieitern — latendama.
exwerben — omandama.
Criwerbung, die — omandamine.
erwidern — wasdtama,
eriwifdhen — finni tabama.
erwitnfdht — foowima.
eriwilrgen — fdgidtama.
erzidhlen — jutudtama.
erzeigen — nditama.
erzeugen — figitama.
ergichen — fadwama.
Crgiehung, die — fadwatus.
Cjche, bie — faar (puu).
Efel, der — eefel.

Cjelin, die — emaeefel.
efbar — {dbdaw.

effen — {bdma.

ettva — umbes.

etiwad — natufe.

Cule, die — dofull.
Guropa, dbas — Curopa.
Curopéer, dexr — europlane.
elnig — igamwedti.

Crwigleit, die — igatwene aeg.

Faden, der — f{itld.
Fibigleit, bie — fitndimus, oma-
dus.
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Sahne, die — lipp.

fahren — {ditma.

Babrzeug, dad — jdiduriift.
Halfe, die — full,

&all, der — Fford, jubtumine.
Fall, dber — langemine.
Falle, die — o3,

fallen — puud maha raiuma.
fallen — fuffuma.

Fallen, bad — fuffumine.
Saljche, dbad — waleline.
Baljchheit, bdie walemeeljus.
Samilie, die — perefond.
fangen — pititdbma.

arbe, die wirw.

Sarbholz, bad — mwdrwipuu,
firben — wérwima. -

faffen — arujaama.

faffen — Finni wotma.

faft — ypeaaegu.

Faftenipeife, die — paadtutoit.

Daftengeit, die — paadtu aeg.
&ap, dad — wwaat.

fatal — tdbar, Halb.

faul — laift.

Faulenger, der — laiftleja,
Saulbeit, die — laisfus.

Fauftrecht, dad — rufifadigus.

Feder, die — fulg.
Sedermefjer, bad — fjulenuga.
Sehde, dbre — tiili, waenlus.
. fehlen — puuduma.

Debler, der — wiga.
feterlich — pithalif.

fejern — pidbudtama.

feig — arg.

Heigheit, die — argtus,

- fein — peenite.

Heind, der — waenlane.
feindlidh) — waenuline.
Jeld, bag — pald.

Heldarbeit, die — pallutdd.

Heldblume, die — palulill.

Seldfrucht, die — palluwili.

eldherr, der — wdepealif.

Geldmaug, die — pollubiir.

Heldftein, der — pollutiwi.

Held, dbag — palbd.

eljen, der — falju.

Beljenriff, dber — falju rahn.

Henfter, dbad — afen.

Henfterglad, a8 — afnatlaas.

Teviengeit, die — Ffooliz, ameti
wabeaeg.

fern — faugel.

ferner — faugemal, edafi.

fertig — oalmis.

fefleln — fittfeStama, aYelasfe
panema.

Bejt, dad8 — piiha, pidu.

fet — findel, finni.

fefthalten — Ffinni pidama.

feftmachen, — finni tegema,

feitlipen — finni idtuma.

Seftigleit — fowadus.

Beftung, die — findlus.

Bett, bad — raji.

fett — radwane.

feucht — niisle,

Geuchtigleit, die — niidfus.

Geuer, bad — tuli.

Feuerbrunit, die — tulefabhju.

Beuerihaden, der — tulefahju.

feuerjpeiender Berg — tulepurtss
faw magi.

feurig — tuline.

Gichte, die -~ mdnbd.

Hichtentwald, der — mdnnimets.

Bilz, ber — ilt.

finben — leidbma.

Binger, der — form,

Sinnland, dbad — Soomemaa.
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Hinfternid, die — pimedus,
Bifch, ber — fala. '
fifhen — fala pititdbma.
Bilher, der — falamees.
ifdhfang, ber — Falapitiif.
Bijdhgrdte, die — falaluu.
Bildotter, der — fjaarmas.
fijchrei) — falaritas.
Biihiuppe, die — falajupp.
Bijdteich, der — talatiif.
Slachs, der — lina.
Flajche, die — pubdel.
flattern — [endlema. -
Tlecen, der — alewit, pleff (riide
fees).
Bledermaus, die — nahthiir.
Blehen, das8 — palumine.
Hleifch, dag — liha.
Bleijcher, der — Ithunil.
Fleifchfuppe, die — Ilihajupp.
Tleif, der — ufinus.
fleigig — ufin.
Bliege, die — fdrbes.
fliegen — lendama.
flichen — pdgenema,
fliegen — twoolama.
flinf — Pdrma3, fdbe.
Blinte, die — piifs.
Slintendup, der — piisfilaeng.
lotte, die — laewasdtit.
fluchen — wanduma.
Bludht, die — pdgenemine.
flitchten — pdgenema.
Slitgel, der — tiib,
Flug, der — lend.
Blugfand, der — tuiftliin.
Slur, der — fobda.
Flufp, der — jdgi.
fliiffig — webdel.
Tlupfifch, ber — jdetala.
Sluppferd, dag — jdehobu.

Flut, die — toeetdus.

folgen — jdrgnema.

folgend — jdrgnemw.

folgfam — {onafuulelif.

fordern — ndudma.

formlich) — roormilifult,

Gbriter, der — metfaifand.

fortbewegen — ebafilitfuma.

fortblithen — edafiditfema.

fortbauern — ebafileftma.

fortfahren — edafijditma, fonet
edaf pidama, edafi lugema.

fortfliegen — ebafilendama.

fortfithren, Bildher — edafipi=
dama, raamatuid.

fortgehen — draminema.

fortjagen — drafihutama.

fortlaujen — drajootdma.

fortleben — ebafielama.

fortihaffen — dramuretfema.

fortjchleppen — dra tadfima.

Fortjchritt, der — ebafijdudbmine

fortiodhrend — iihtelugu.

fortziehen — dratdmbama, dra-
minema.

Frage, die — Hiifimine.

fragen — fitfima.

Frantreich, dad — Prantjujemaa.

Frangofe, der — prantdlane.

raf, der — {obY, {bbt.

rau, die — naene.

frei — waba.

Freigebigleit, die — Belde and-
mifega.

Treibeit, die — wabadus.

frei lafjen — wabals laffma.

freilih — ja muidugi.

frei madhen — tabafs tegema.

freiwillig — wabatahtlifelt.

fremd — waobras.
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Trembe, die — twosrad maa,
wodrad foht.
Trember, ein — wiHdras, tund-

mata inimene.

freffen. — {bsma (loom).

Breude, die — rddm.

frewen — rodmudtama.

Freund, der — {dber.

freundlich — {8bralitf.

Sreundichaft, die — joprus,

Sriede, der — rahu.

friedlich), — rahulif.

frifth — rdrafe.

froh — rodmus.

froplich — rodmus.

fromm — waga.

Frommigleit, die — mwagadus.

rofch, der — fonn.

Sroft, ber — titlm.

fruchtbar — wiljatandja, figi-
tai.

Srudhtbarkeit, die — wiljafandew
olef. &

fruchtbringend — wilja toomw.

frith — wara.

jrither — waremalt:

Srithjahr, da3, JFrithling, der —
feroabde.

rithlingdluft, die — fewade shHE.

Briibftic, dad — pruutoft, hom-
mitueine.

fritftitcfen — pruutosdti [ddma,
einet {ddma.

frithzeitiy — warafult.

Gabe, bie — -anne.

®abel, bie — fabhel.
gabelformig — fahwliwormiline.
gadern — faagutama.

Juber, der — foorm.

Fuchs, der — rebane,

Fuchafell, dag — rebaje nabf.

Fudhshohle, die — rebaje foobas.

Such3pelz der — rebafenahaft
fajutas.

Huchsjpur, die — rebafe jilg.

fiilhlen — tundma.

fithren — wedama.

Jubrmann, der — twoorimees.

Biille, die — fiillus.

&illen, dagd — warjs.

fiinf — toiig.

fiinfhundert — wiidjada.

fiinfter ~— wiies.

fiinfziy — wiidtiimmend,

Funfe, ber — f{dbe.

funfeln — fjétendama.

Furche, dbie — wagu.

Furcht, die — fartus, Hirm.

furchtbar — BHirmus.

fitrchten — fartma.

fiirchterlich — Hirmus, fole.

furdhtfam — fartlif.

Fiirft, der — roiirft.

Giirftin, die — wiirgtinna.

Fufp, der — ijalg.

Fufpbetleibung, die — jalandud.

Fupioldat, ber — jalafoldat.

Fubipur, die — jalajdlg.

Fuptritt, der — jalahoop.

Futter, dad — loomatoit.

futtern — jddtma.

®&ans, die — ani.
gany — tiiedti.
ginglich —. tdielifult.
®arbe, die — mwiht.
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®arn, dba3 — ldng.

garftig — paba, fare.

Odrtdhen, dag — aiale.

Garten, der — aeb.

®artenhaus, da3 — aiamaia.

®artenland, dag — aiamaa.

Gdrtner, ber — aednif, fdrner.

. Odrtnersfran, die — Fdrneri abi-
faaja.

®affe, die — uulitd.

®aft, der — fiilaline.

gaftfreundlich) — [lahle Ffitlalidte
wasdtuwitmine.

Gattin, die — abifaafa, naine.

Gebiubde, dad — ehitud, Hoone.

®ebell, bag — Haufumine.

geben — anbdma.

Geber, ber — anbdja.

Gebet, bag — palive.

Gebetﬁuc[), a8 — palweraamat.

gebieten — tidfima. i

gebilbet — DHaritud.

®ebirge, ba8 — migestif.

gebirgig — mdgeline.

®ebirgdbad),  ber
idgt.

geboren — fitndinud.

geborgen — tarjatud, Ffaitdtud.

Gebot, dad — fdjt. :

Gebrauch), der — tartvitug.

gebrauchen — tarwitama.

®ebriill, dad3 — mbirgamine.

®ebithr, die — wmat3, taju, fos
Hustus.

gebiihren, fich—~Eohusdtama ennaft.

Gehdr, dad — Fuulmine.

gehorchen — fonafuulma, fistu
tditma.

gehpren — pdralt olema.

gehdrnt — farmwedtatud.

gehorfam — fonafuulelif.

migestifu

®ehorjam, der — fanatuulmine.

®ebilfe, ber — abiline.

Seier, der — fotfasfull.

®eifs, bie — emalit3.

Seift, der — twaim.

Geiftestdatigieit, die — watmu-
tegerous.

geiftig — taimlit.

Oeiftliche, der — waimulif mees.

Geiz, der — ihnjus.

geizig — ihnus.

gelangen — jdudma.

gelb — follane.

gelblid) — Follafas.

Geld, da3 — raba.

Geldjumme, die — rahajumma.

gelegen — Yohane, fufagil fohal
olema.

Gelegenbeif, die — parad filma=
pilf, aeg, jubhtumine.

gelehrig — dpetuft wadtuwditew.

Selehrigleit, die — odpetujevasds
tutodtiug.

®elehrjamteit, die — dpetlus.

gelehrt — Bpetatud.

elernte, bag — dpitud afi,amet.

®eliebte, die — armasdtatud nais-

terafhwas.

gelten — mafjerw olew.

®emalhlin, die — abifaaja, naine.

Gemilde, dad8 — wutaal, pilt.

gemein — alatu.

Gemeiner — lihtjoldat.

gemeinjam — iibine.

®emje, bie — faljufits.

Gemitfe, dbag, — Feebutvili.

Gemiijegarten, ber — Feedumwilja
aed.

Gemiit, dbad — meel.

Gemiitdbervegung, bdie — meeles
litgutus, ‘
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Seneral, der — findral.

genefen — terwef3jaama.

geniefen — maitdma, {ddma.

genug — titllalt.

genitgfam — wdhefega leppiw.

Geniigiamfeit, bie — leppimine
wbefega.

®enup, der — maitfemine.

gerabe — otfe.

Gerdt, dagd — riidtad, adjad.

_ geraten — jubiuma, jattuma.
Serdtichaft, die — riidtad, a3s
jad.

geraume Jeit — tiifi aega.
gerben — parfima.

Serber, der — parfal.

gerecht — diglane.
Gerechtigleit, die — diglus. -
Gericht, dad — fohus.

gering — twdilfe, wibhene.

Geringe, der — lihtne, madalajt
fooft mees.

geringfiigig — m&belbane

gern — Dea meelega.

Serjte, die — oder.

Geruch, der — hais.

Gefandte, der — jaadif.

®efjang, der — laul.

Gejchaft, dad — dri.

gejchehen — fitnbima.

gefcheidt — mBiftlit.

Gefchent, dad — fingitus.

‘Gejchichte, die -— ajalugu, jutt.

Gefhichtafchreiber, der — ajaloo
tirjutaja.

gejdhictt — ofat.

Gejchlecht, dad — fugu.

Gejchmad, der — maitfe.

Gejchdpf, bad8 — loodud, elaw
oletus.

Gefchrei, dagd — fija.

gefhwdpig — lobiferw.
gefdhwind — fiiresti.
gefegnet — dnnidtatud.
Gefell, der — fell.
gefellen — teidte {uurde tulema,
minema, jeltfima.
gefellig — foodolemine.
®efelljchaft, die — feltdtond.
Gejets, bag — feadus.
Gejegeber, der — feabufeandia.
Geficht, dad — niigu.
Gefinde, dad — talu, pere.
Gefinnung, die — meeljus.
Gejprich, dag — fonelemine,
Geftade, bag — Eallas.
Geftalt, die — Ffuju.
geftehen — tunnidtama.
geftern — eila.
Geflirn, dad — tdhed.
gejund — terive,
Gejundheit, die — terwis.
Getrint, dad — joof.
Getreide, dad — wili.
@e}retbearten, die — mwiljajeltfid,
=toud.
getrennt - lahutatud.
getrenw —— fruu.
getroft — julgesti.
gewdbhren — lubama.
Gewalt, die — wigi, waimus,
gemaltt&ttg — mdgitwaldne.
gewaltig — wdger.
Gewand, bag — fuub.
gewandt — ofaw.
Getandtheit, die — ofatwus.
Gewdffer, bad — toeed.
®etveil), dad — jarioed.
®ewerbe, dbad — amet.
Gewinn, dber — 1Bdit.
gewinnen — wditma.
gewif — ja muidugi, toesti.
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. Gewifjen, dad — {itbametunnis:
tug.

gewiffenhaft — fitbametunnidtus-
line, truu.

Gewifjenbhaftigleit,
metunnidtus.

Gewitter, dad — dife.

Gewobhnheit, die — harjumine.

gewdhnen — Harjuma.

gewbdhnlich — Barilifult.

gewdhnt — harinenud.

Gerwdlbe, dad — woli.

gewdlbt — walwitut.

Gewdlf, bad — piliwed.

geziemen — Edlbama.

Gezmwiticher, dasd — firistamine.

gierig — abne.

giegen — fallama.

Gift, bagd — fihwt,

giftig — fihwtine.

Giftzahn, der — fihwtihammas.

Gipfel, dber — tipp.

Giraffe, die — Faelfirjal.

Glang, der — biilgus, [dil.

gldngen — biilgama, [difima.

gldngend — biilgaw, Idifiv.

&lag, dag — tlaad (afna), flaas
(8lle.)

Gladgefdf, da3 —
riift.

glatt — {ile, libe.

®laube, der — uft.

glauben — udfuma.

gleid) — fjarnane.

gleih — fobe.

gleidhfalld3 — niijamuti.

gleichjam — jujt fui.

®lied, bag — liige.

: @Iocfe, die — fell (firifu).

* Olodenthurm, der — fellatorn.
“Gliict, dad dnn.

die — fitbas

flaadndy,

®lude, die — auduw fana,

glitclich — odnnelit,

Olittwunid), ber — dnnejoom.

glithend — Ffuum,

&nade, die — arm.

gnidig — armulif,

Gold, das — fuld.

golben — Ffulbne.

Golbfijch, ber — Ffuldfala.

Golbjtitc, dbad — fullatiiff, -xaha.

Gott, der — Jumal.

®ottesdienft, der — jumalatees
nigtus. :

Gottedfurdyt, die — jumalafartus.

gottedfitrchtig — jumalafartlif.

gbttlichy— jumalif.

gottlod — jumalafartmata.

Gouvernement, bad — fubermang.

Gouvernementditadt, bie — fu-
bermangu linn.

®rab, dag — Haud.

graben — faewama.

®rabmal, da8 — Hauajammas.

Oraf, der — Irahi.

Gram, bdie — furwadtus, mu-
retjus.

grimen — furwasdtama,
fema.

®ra3, bagd — rohi.

grafen — robiu jodma (loomad).

Gradhalm, der — rohutsrs.

griplich — hirmus, fole,

Orite, dbie — Falaluu.

grau — Ball.

graubraun — Hallifadpruun.

Graupe, die — fruup.

graujam — Daladtamata, toali.

Graujamteit, die — haladtamata
olef, waljus.

®reig, der — rauf.

muret:
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Greifenalter, dad — raugawana:
bus.

greifer — raugem, wanem,

®renze, bie — raja, piir.

Oriffel, dber — Frihmwel.

grimmig — furi, tige.

grob — jdme, itlbe.

groftenteild — fjuuremalt ofalt.

grof — fuur.

©rdpe, die — juurus.

Orofseltern, bdie — iwanab:wa-
nemad.

grbfer terben —
faama.

Orofifiirftin, bdie juurioiirstinna.

grofhergig — fuuremeelne,

Oroftind, dad3 — lapfe-laps.

grofmiitig — fuuremeelne.

Orofymutter, die — wanaema.

Grofvater, der — mwanaifa.

funremals

griitn — rofeline.

Orund, der — pdhi, pahjus.
griitnden — afutama.

Oriinder, der — ajutaia.
Grundfarbe, die — pdhjawdriv.

griinen — rofendama, BHaljen-
dbama.
~ grungen — rbhfima.
griiffen — teretama.
guden — wabhtima.
gitnftig — Hea, paras, wmonus,

Guftap — Kustas.

Gufpeifen, dad3 — twalatud raud,
malm.

gut — Bea.

Gut, dbad — mois.

Gute, dad — fea. ‘

Giite, die — headus, Heldbus.

giitig — belbe, armuline.

Gutsbefiger, der — maidnik.

Haaxr, dad — juufs. .

- Haarlode, die — juutfefalf.

haben — on mibagi olemas.

Habidht, der — afhnus.

habfiichtig — abne.

baden — raiuma, [6Hfuma.

Hafen, ber — fabam.

Oafer, dber — laer.

Dafergriige, bdie — faeratangud.

Paftjchein, der — finniwdtmife
tunnidtus.

bager — fahn.

Hahn, der — fuff.

Haifijd), — der haifala.

Hain, der — metjate.

halb — pool.

balbed Jafhr — poolaadta.

Halbinjel, die — pooljaar.
Halbfugel, die — poolfera.
Hilfte, die — ypool.

Hals, der — fael.

Hal3ader, die — faelajoon.
halten — pidbama.

Haltung, bie — feis.
Hammelfleifd), bad — lambaliba.
Hammerjdlag, der — Hhaamrildot.
Hand, die — Fifi. .
Handarbeit, die — Fafitdd.
Handel, der — Ffaubandus.
hanbeln — fauplema.
Handelartifel, der — faubaaine.
Hanbeldmann, der — Faupmees.
Hanbelsftadt, die — Ffaubalinn.
Hindler, der — faupleja.
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Handlung, die — fauplus, tege-
ous,
Handmiihle, die — Faewesti.
Handidyrift, die — Héfifiri.
Handvoll, dad — pihutdis.
Handwerfer, der — fdfitddline.
Hanf, der — fanep.
hiingen — rippuma. -
hingen — pooma.
Hiring, der — Beeringas.
harmlod — fitiita, furjufeta.
hart — f5wa.
- Hirte, die — fHwadus.
. bartherzig — fowafitdamline.
Hirintcigteit, die — towameeljus.
harzig — waigune.
Haje, der — jines.
Hidchen, dasd — jinefele.
Hafelnup, die — pahtel.
Hajenhaare, die — jdnefe farwabd.
Hajentohr, dad — jdnefe foriv.
Hafenjpur, die — jinefe jdlg.
Haf, der — wiha.
hafjen — wihfama.
higlich — inetu.
Hiplichteit, die — inetus.
$Hauer, der — fihw, taguja.
Haufen, der — humt.
hiufig — jagedasti.
Haupt, dad — pea.
Hauptftadt, bie — pealinn.
Haupttiir, die — peauls.
Hauptvergniigung, bdie — peald:
bustus.

Hauptzierde, die — peaehe.

Haus, dad — maja.

Haudarbeit, bie — majatdd, fo-
dutdi.

Haudente, die — fobupart,
Haudgefliigel, dag — fodulinnud.

Paudgerite, bdie — Foburiidtad,
maijariidtad.

$Hausdherr, der — majaherra, pe-
remees.

Houghund, der — malafoer, fos
dufaer.

Haustier, dad — fobuloom.

Haugtiir, die — majauts.

Haut, die — nahf.

heben — toftma.

Hecht, der — Haug,

Hecte, die — ribapsdjasdtif.

$Heer, dad — {djawdgi.

Herde, die — fari.

Heft, dad — hejt.

heften — lehtefid foffu ntIema.

Beftig — dfiline, dge.

hegen — hoidma.

Heide, die — ndmm.

heidbnifd) — paganaujuline.

heil — terme.

Heiland, der — Onnisdtegija.

Beilbringend — dnnidtuft jagaw.

heilen — parandama.

feilig — piiha.

Heiligenbild, dad — pu[)aptlt

Heilmitzel, dad8 — parandudrobi.

betljam — parandatv.

Heimat, die — fodumaa.

heimfehren — foju fulema.

heimlih) — jalaja. '

Heirat, die — abieludfe adtuma.

heif — fuum, palaw.

Heifen — nimetama.

Deiter — roomus.

Heiterleit, die — rodmusd meel.

heiffen — Fiitma.

Heizmittel, dag — tiitteabinduu.

$eld, der — fangelane.

helfen — awitama.

Hell — Hele.
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hell — walge,
Pemd, dag — fdart, Hame.
Hemmen — talidtama.
Henne, die — fana.
herab — alla.
herabbliden — alla waatama.
herabfallen — alla fuffuma.
fHerabfliegen — alla lendama.
herabfliegen — alla woolama.
herabfommen — alla tulema.
herablaufen — alla foof3ma.
herabnehmen — alla wdtma.
herabjteigen — aNa ronima.
herabitromen — alla woolama.
herabwerfen — alla wisfama,
heranfomuten — juurde tulema.
herannafen — juurbe I[dhenema.
heraufbringen — iiled wiima.
heraufgeben — wilja andbma.
heraudguden — wdlia wabhtima.
heraugfommen — wdlja tulema.
hevaustriedjend — wdlja roomatv.
Heraudnehmen — wilia yodtma.
heraudjthlitpfen — wilja pugema.
heraudtragen — wilja fandma.
heraudziehen — wilja tdmbama.
Herbeirdingen — juurde tungima.
herbeifliegen — juurbe lendama.
herbeiholen — juurde tooma.
herbeifommen — jfuurde tulema.
herbeilaufen — juurde joof8ma.
berbeirufen — juurde futjuma.
herbeifchaffen — juurde wmuret:
fema.
Herbft, der — f{iigis.
Hereinbrechen — {isfe murdma.
hereingucfen — {idfe wahtima.
hereinfommen — fidfe tulema.
hercinjhauen — {isfe waatama.
hereintreten — fidfe adtuma.
herfallen — fallaletungima.

hergehen — fiima.
Herfommen — f{iia tulema.
herleiten — fiia jubtima.
Hernac) — pdraft.
herniederfliegen — alla {oofdma.
herniederfommen — alla tulema.
Herold, der — fuulutaja.
Herr, der — ijand.
herrli) — fuurepdraline, tore.
Herrlichleit, die — fuurepdrajusy
toredus. 4
Herrjchaft, die — walitjus.
herrjchen — walitfema.
herftellen — walmistama.
herumgehen — fimber fdima,
herumgetworfen — fimber wifatud.
herumfriechen — fimber roomama.
herumtummeln — fimber hitppama.
herunterfliegen — mafa (endama.
herunterwerfen — mabha wisfama.
hervorbliden — wdlja waatama,
hervorbredhen — wilja murdma.
hervorfliegen — iwdlja lendama.
hervorfliegen — wdélja mwoolama.
herborfholen — twilja tooma.
hervorfommend — wdlja tulew.
Hervorfricchen — wiljaroomama.
hervorragen — wiljaulatama.
Hervortreten — mwdljacdtuma,
Perz,- bag — {iida.
Herzendangft, die — jitbamehirm.
Heu, dag — Pein.
Heujchrece, die — rofutirts,
Heute — tdna.
Hieb, der — Hhoop.
hiefig — fiinne. g
Dimbeere, bie — waarmari.
Oimmel, der — taewas.
Himmelsftrich, der — taewafaar.
himmlij) — taewalif. \
hier und her — finna ja fita.
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hinab — alla.
pinab lafjen — alla lajfma.

hinabjpringen — alla hiippama.

hinabitiirzen — alla langema.
hinauf — iilesfe.

hinaufjliegen — iiledje lendama.
hinauftlettern — iiledfe ronima.
hinaugfiilhren — wdlja oedama.

hinaudgehen — wdlja minema.
Hinaudlafjen — wdlja laffma.

. binauglaufen — iwdlja joofdma.
hinausjchiden — wdlja faatma.
hinausdzihen — wilja tdmbama.

hindern — tafidtama.
Hindbernifs, dad — tafidtus.
hindburd) — ldbi.
hindburchfommen — Idbitulema.
hinein — fidfe.

hineinbrechen — fidje murdma.
bineinfliegen — figfe lenbama.
hineingehen — fidfe minema.
hineingeraten — {igfe-jattuma.
hineintreten — figfe adtuma.
hineinwerfen — fidfe wistama.
hinfallen — fuffuma.

hinfdllig — nbrf, wdeti.
hinfliegen — lendama.
hingehen — minema.
hinfommen — tulema. -
binjpringen — fargama.
binftreun — riputama.
hinjummen — jumifema.
hinter — taga.

Hinterfup — tagumine jalg,
binterlafjen — jdrele jdtma.
Hintertiir, die — tagauts.
hinwegheben — dratdftma.
himwegichleihen — drabiilima.

hinzufliegen — juurde lendama.

hingufiigen — juurde lifama.
Hirfch, der — pdber.

Hirt, dber — farjane.

Hirtenflote, die — tarjaje twile.

Hirtenhund, der — farjafe foer.

Hirtenftab, ber — farjaje fepp.

Hirtentajche, die — farjaje fott.

Hirtenfnabe, der — farjapoifs.

Hite, die — palawus.

Hobel, die — Hodel.

hod) — fdrge.

Hochherzigleit, bie — tdorgemeel-
fug

us.
hochit — wdga
Hodhzeitdtag, der — pulmapdew.
Hof, der — due.
hoffen — lootma.
Hoffnung, die — lootus.
Hofhpund, der — dueloer.

. bbflich — -auupatlif.

Hiohe, die — orgus.

Hohle, dbie — foobas.
hojnen — pilfama.

hold — armas3.

holen — tooma.

Holperig — fonarif.

Holz, dbag — puu.

holzern — puine.

Holzhauer, der — puurainja.
Holzhaufen, der — puubunif,
Honig, der — mefi.

Hopfen, der — Humal.
horchen — fuulatama.

hsren — fuulma.

Horn, dad -~ far.

hitbjch — ilus.

Huf, der — fabi.

Huhn, dbad — fana.
Hithnchen, dagd — fanafe.
Hithnerhund, der —  linnufoer.
Hithnerftall, der — fanatall,
$Hilfe, die -— abi.

hilflod — abita.
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hiljbebiirftiy — abitarwitaja.
Hilfsmittel, dad8 — abinduu.
hitllen — matma fatma.

Hund, der — Toer.

Hundefopf, der — Ffoerapea.
hundert — fjada.

Hunbderace, die — foeratiug.
Hundejchnauze, die — Foeranina.
Hundezahn, der — foerahammas.

*

I

S — mina.
Jgel, der — fiil.
ihr — fteie.

immer — iffa.
immerfort — iihtelugu,

in — fjees.
indem — funa.
indef — fuid.

Jndien, dagd — Jnbdia.
Sndianer, der indianlane.
Sngwer, der — Foirohi.
innere — fifemine.
innerhaldb — feeftpool.

e

ja — ja.

Jagd, die — jabt.

Jagbhund, der — jabifoer.
Jagbdtajche, die — jabifott.
Jdger, dber — Pt

Jabhr, bag — aasdta.

Jahreszeit, die — aastaaeg.
Jahrhundert, bad — aasdtafada.
jdhrlih — aastas.

Jammer, dber — Hida.

jommern — BHddaldbama, furima.

Hunger, dber — ndlg.
hungrig — ndljane.

hungern — ndlgima.

bitpfen, — bitppama.

Hut, der — fiibar.

hiiten — hoidma,
Hutmacher, der — Hitbarfepp.
Hiitte, die — hurtit.

Hydne, die — Idrbehunt.

innig — fjitbameft.
inniglic) — Jitdamlifult.
Snfeft, dagd — pututas.
Injel, die — jaar (meres).
Jnftrumeut, dad8 — wménguriift.
Jntereffe, a3 — DHuwitus.
inwendia — {eedpool.
irdifd) — maapealne.
irgend einen — febagi.
irgend etiwad — mibagi.
irren — effima.

irrend — effit.

Stalien, dag — Jtalia.

Januar, der — Januar.
Jagwmin, der — {hadmin.
jaudhzen — hoidtama.
jeder — igaitfs.

- Jebermann — igamees.

jedbesmal — igatord.

jedboch) — fuid.

jeglicher — igaiits, f5if.
jeher, von — ammuft aega.
jemald — funagi.

Jemand — feegi.
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jenjeit — fjealpool.
jebt — miiiid.
jepig — niiiidne.
Jod), dad — ife,
Jiidin, bdie —
tafhwas.

juudi  naedter

)

Kadhel, die — ahjupott.

RKadjelofen, der — pottabi.

Kifer, der — pornifas.

SRaffee, der — Tohmwi.

fahl — paljas.

Kaifer, der — feifer.

RKaifertum, dad — feidririif.

Kalb, da8 — wafifad.

Kalbsbraten, der — wafifapraad.

falt — fitlm.

Kilte, die — Ffitlmus,

Kameel, bagd — famel.

RKameelbuctel, der — Fameli Fitiir.

Kameelhaar, dad — Ffameli far.

RKamered, der — feltfimees.

Kamm, der — famm.

fammen — fammima.

Sammer, die — tuba, famber.

Rdmmerlein, dad — toafe, famb-
rife. -

Kampf, der — woitlug.

Bimpfen — wditlema.

Kampfgenofie, bder — waditlufe
feltfimees.

Kanindjen, dag — Ffodujines.

Ranonenfugel, bdie — juurtiifi-

- fuul.

Raravane, die — faratwan.

tirglich — puubdulif, idbhene

toilets.

Karven, der — Ffiru.

Jugend, — bie noorus.
jung — noor.

Junge, der — poifs.
Jungfrau, die — neiu.
Jiingling, der — mnoormees.

RKartoffel, die — fartul.

Kife, der — juuft.

RKaften, der — faft.

Kiphen, dad — fasfile.

Rage, die — fafs.

fauen — miletjema, ndrima.

faufen — oftma.

Riufer, der — oftja.

Kaufmann, der — Kaupmees.

faum — waewalt.

Kauz, der — dotull.

fed — fehlendlif.

Regelfugel, bdie — feegli fuul,
weevemdngu fuul.

Kefhle, die — Iori.

fehren — pddrama.

Seim, der — idu.

feiner — ei feegi.

feinerlei — ei mingijuguit.

feinmal — mitte @tht Forbagi.

RKeld), ber — farifas.

fennen — tunbdbma.

Kenninid, die — tundmine.

Kenngeidhen, dad — tundemdrt.

Rerze, die — fitiinal.

Rette, die — abel, fett.

RKieferwald, der — mdnnimets.

Riemen, der — falaoim.

Kind, da3 — laps.

Rinderfeft, dad8 — ladtepidu.

RKinderlein, die — lapjufefed.
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findlih — lapfelif.

RKindesfopf, der — lapfepea.

Kinnlade, die — (Gualuu.

Rirche, die — Firil.

RKirchenglode, die*— Firitulell.

RKirchenjahr, dad — firifuaasta.

Rirfchbaum, der — Firfipuu.

Riridhe, die — Firfimari.

Riffen, dad8 — pabdi.

Rlage, die — faebtus.

flagen — faebama.

flaglich — faeblif.

Klang, der — fdla.

flappern — flabidtama.

tlar — felge.

Rlaue, die — Fitiis.

Kleid, dag — Ileit.

fleiben — riibedfe panema.

Rleidung, die — riided, iilifond.

Rieidungsititc, dbasd — itffit riide-
tiff (walmisd tehtud).

flein — wdife.

Rleine, der — widife.

Rleinigleit, die — wdife afi.

Klempner, der — plefifepy.

flettern — rvonima.

Klima, dad — fliima.

flimmen — ronima.

RKlippe, die — rihn.

flivren — flirifema.

flug — tarf.

fnabe, der — poifs.

Snabenalter, bad — poifivanadus,

Snall, dber — paut, plats.

Rnechtichaft, die — orjus.

fniden — murdma.

Iniftern — ragifema.

Snodjen, der — font.

Rnodpe, die — Bdiepung.

Kniittel, der — faigas.

Koy, der — Ffoff.

fochen — feetma.

Kochen, dad — feetmine,

fochen — feew.

Kople, die — {iifi.

Komet, der — jabaga tdht.

fommen — tulema.

fommend — tulew.

Konig, der — funingas.

Kbnigin, die — funinganna.

foniglih — funinglif..

RKonigreich), dad — Ffuningriif.

Konigdwiirde, die — funinga auu.

fonnen — twoima.

Kopf, der — pea.

Kopjchen, dad — peate.

Rorb, der — formw.

Korn, dad — wili.

Kornchen, dad — iwafe.

Korper, der — feha.

Sbrperbau, der — fehaehitus.

RKobrperfraft, die — fehajdud,

Rofafenpferd, dad8 — fafafa fo=
bune.

foftbar — falliinnaline.

Roftbarteit, die — fallid afi.

foften — mafsma,

Iojtlih — armas, ilud.

foftipielig — Tallig.

SKot, der — muda.

fradjen — ragijema.

frichzen. — fraafjuma.

Rraft, die — joud.

friftig — tugemw.

RKribe, die — wares.

frihen — fraafjuma. -

Rralle, die — fitiis. -

Rranich, der — furg.

franf — Baige.

frdnfen — Daiget tegema (jdna=
dega).

RKrantheit, bie — Haigus. -
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Rrang, der — wannit.
fragen — fraapima.

frau8 — fdiharas.

Kraut, dag -— robi.

SRreide, die — Friit.

Kreid, der — ring.
Kreiglauf, dber — ringjoofs.
Kreuz, dad — rift.

friechen — roomama.
Krieg, der — foda.

SKrieger, der {djanees.
Rriegsdhiff, bas8 — fdjalaew.
RKriegdzeit, die — fdjaaeg.
‘Krone, die — froon.

Sebte, die — fdrnfonn.
Kritmdjen, dad — raafufe,
Krufte, die — Ffoorufene.
RKiidge, die — oL,

RKudhen, der — Ffoof.
Kuduf, ber — fdgu.

Rugel, die — fuul.

Kul), die — lehm.
Kubhmild), die — lehmapiim.
fipl — rilu.

Kubbutter, die — lehmarai.

Labetrunt, ber — fofutaw joof.

ladheln — naeratama.

Qicheln, dad — naeratus,

lachen — naerma.

Ladjen, da8 — naermine.

Lach3, der — [ohetala,

laden ~— laadima (piidfi).

ladben — futjuma (wddrat3).

Qage, die — feifulord,

Lager, dad — leer, pubfanme
foht.

{agern — leerid olema, pifutema.

tithlen — jabutama.

Rithlung, die — jahutus.

fithn — {ulge.

Rithne, der — julge uees.

RKithnheit, die — julgus.

Summer, der — ael, mure.

fiinftig — tulewane.

Kunft, die — funit.

Kuniftfertiglett, die — funstioja-
ous.

Riinftler, der — funijtnif.

funftlod — funstita.

Runftitd, dbad — Ffunithiff.

Rupfer, dbad — wafl.

RKupfermiinge, die — mwajfraha.

Kuppel, die — fuppel.

Kurland, dbad3 — Kuramaa.

Riirjhner, der — Ffajufategija.

fury — liibite.

Riirze, die — lithitus.

Ritfte, die — rand.

Kup, der — muju.

tiifjen — mujutama.

Ritftenland, dad — rannamaa,

Kutidher, der — futjar.

lihmen — Halwama.

Laichzeit, die — fudemife aeg.

Qamm, dad — tall.

Qammbraten, bder — tallepraad.

Lampe, die — lamp.

Land, dad3 — maa.

Landgut, dad — maamsis.

Qanbdleben, dad — maa elu.

Qandleute, tie — maainiuefed.

Qandmann, der — maamees, pil-
[umees.

Lanbdfee, dber — maajdriv.
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Lanbfirage, die — maantee.

Qanbdftrede, die — maa faugus.

lang — pitf.

QLinge, die — pitfus.

linger — pifem.

linglid) — pifergune.

langlichrund — piferif-imargune.

Langohr, dad — pilf forw.

langjam — piftamifi.

Langjamfeit, die —
olef.

langwierig — pifaldane.

Qappland, dad — Lapimaa.

Qarm, der — miira, (e,

Larpe, die — touf.

laffen — jétma.

Qaft, bie — foorem.

laften — foormama.

Lifterung, die — teotamine, pils
famine.

liftig — tillitat.

Lafttier, da8 — foormafandja
{oom.

Laterne, die — latern:

Laub, dad — lehestif.

Laubbaum, der — lehipuu,

Laube, die —- lehthoone.

lawern — luurama.

Qauf, dber — jool3.

laufen, — joof3ma.

Qaufen, da8 — joofdmine.

lau{chen — Ffuulatama.

Laut, der — bhadl.

[duten — Belistama.

leben — elama.

Qeben, dbagd — elu.

lebend — elam.

Qebendalter, dad — eluwanadus.

Qebensdbediiriniff, dag — elutar-
witus.

Lebendhaud), der — eludht.

pifaldane

lebendlinglich — eluaegne.
Lebendmittel, dad — totduf raam.
Lebensdfaft, der — elumafl.
Lebetag, der — elupdetn.
Qeftion, die — iiledanne.
Qeder, bad — naht.

lebern — mnahlne.

leer — tiibi.

legen — panema,

Qehm, der — fawi.

lehmig — jarwine.

Lebhre, die — dpetus.

lehren — Bpe ama.

Qehrer, der — Foolidpetaja.
Lehrerin, die — foolidpetajanna.
Qehrmeifter, der — dpemeisdter.
Letb, ber ifu.

Leibeigenjchaft, die — pdridorjus.
Leichenftein, der — Hauafiwi,
Qeichnam, der — furnufeha.
leicht — ferge.

leichtglaubig —- fergeufflif.
Leichtigleit, die fergus.
Qeichtfinn, der — fergemeeljus.
Leid, bag8 — walu, fannatus.
leiben — fannatama.

Qeiden, dad — fannatus.
Leidenfchaft, die — firg.
leidenfdhaftlich — Firgline.
Qein, dbad — lina.

Leindl, dbag — linajeemne 5li.
Leinfamen, der — linajeentned.
Qeinwand, die — [Fuend.

leife — tafa.

leiften — tegema.

feiten -— jubatama.

Qeiter, bie — rebel,

lenten — {ubtima.

Qenferin, die — juftijanna.
Qeng, ber — fewabe.

Qerche, die — [dute.
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{ernen — Bppima.

lefen — lugema.

Lefende, der — lugeja.

Qette, der — [dtlane.

lete — tiimane.

leuchten — paiftma, fumama.

Leuchten, dad — paistus, fuma.

leuchtend — paidtew, fumanw.

Leuchtturm, bder — tuletorn,
majata3.

leugnen — fjalgama.

LQeute, die — tnimefed.

Qeutfeligfeit, die — lahfus,

Lidht, dag — walgusd ; fitiinal.

liecb — arma3.

Liebe, bie — armasdtus.

lieben — armasdtama.

liebendwiirdig — armadtuferwid-
riline.

licher — armjam.

Liebesdienit, ber—armastufe tegu.

liebevoll, — armurifas.

lieb Haben — armfafs pidama,

lieblih) — arma3, fena.

Lieblichleit, bdie —

. armjus.

Lieblingsfutter, dad — armjam
toit (loomale).

- Qieblingdjpeife, bdie — armjam
joBE (inimefele).

Lied, dad — laul.

LQiedchen, dad — laulufe,

liefern — andma; mititma; jaatma.

fiegen — lamama.

Lilte, die — Ililie.

Linde, bie — pdrn; [FhHmus; niin.

fenadus;

linf8 — pahemat fitt.

Lippe, die — hHuul; moft.

Qift, die — Ffawalus.

liftig — fawal.

Livland, dag — Liiwimaa.

Lob, dad — tiitus.

loben — fiitma.

lobendwert — Fiidbuwddrt.

LQoblied, dad — Fitdbulaul.

Qod), dag — auf.

loden — wmeelitama.

[odend — wmeelitat.

locfer — fobe.

lodern — fobedaf3 tegema.

Loffel, der — lufifas.

Lofhn, der — palf; tafu.

lohnen — tajuma.

LQorbeerfranz, ber
pirg.

[Bjchen — fustutama.

Lofegeld, dad — lunadtuferaha.

(03gehen — lahti minema.

loglafjen — labti laffma.

lodreiffen — labti figfuma.

Lowe, der — [divi.

Lowin, die — emaldtoi.

Sudhs, der — ilwes.

Quft, die — dht.

— loorberi=

‘Litge, die — wale.

litgen — waletama.

Liigner, der — waletaja.

Qumpen, die — ndrubd.

Lunge, die — fops.

Luft, dle — rdodm; ludt; [5bu.

qutbig, — tddmug; [lustilil; (3.
us.
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machen — tegema.

Madht, die — wigi; rdimus.
mdchtic — tdget.
Midchen, dad — ftitbrut.
Magd, die — iimardaja.
Magen, der — fiht.
mager — fdhn.

mdhen — nittma.

Mabhen, dad — niitmine.
Mahl, bad — jidmaacg.
maflen — jabhwalama.
Mahlzeit, die — jddmaaeg.
Maiblume, die — mailill.

mal — ford. -

Waler, der — maalder.

manc)er — moni.

mandjerlei — mdndajuguit.

mancdymal — moniford.

Mandel, die — mandel.

Mangel, der — puudus.

mangeln — puubuma.

Wann, der — mees.

mannigfaltig — mitmejugune.

IMantel, der — mantel, iilituub,

PMarchen, a3 — ennemuiftne
jutt,

PMart, dad — iidi.

PMartt, der — tury, laat.

Marfc), der — teefond.

Majern, die — leetrid.

miften — nuumama.

Maf, dagd — mddt.

mdRigen — mdstu pidama.

Mifgigleit, die — parajus, mod-
dupidamine.

Natrofe, der — mabdrus.

matt — wdfinud.

Pauer, die — miliir.

WMaultier, dad — Hobueefel.

PMaus, die — hiir,
Mausdchen, dbad — Diirefe.
Meer, dad — meri.
WMeeredtiifte, die — mererand.
Mieeredwoge, die — merelaine.
Meerfifch, dber — merefala.
Mehl, dbad — jahu.

mehr — enam.

mefrere — mitmed.

meinen — ariwama.

Meinung, die — arwamine.
meift — juuremalt jaolt, enamasti.
meiftend — enamasti.

Weifter, der -— meidter.
melfen — liipsma.

Nelodie, die — tiid,

Menge, dbie — Hull.

Menjch, der — inimene.

WMenjchenalter, dad8 — inimefe
wanadus,

Menjchenmenge, die — inimedte
Hult.

DMenjchenhand, die — inimefe
Fafi.
Menjchenfpur, die — inimefe jdlg.
Denfchheit, die — inimefe jugu.
menjchlich — inimlil.
merfen — tdhelepanema, mérfima:
Merfmal, dad -- mdrf.
merfoiitdig —  tdbhelepanemife
wddrt.
mefjen — mddtma.
Deejfer, dad — nuga.
Peetall, ba3 — metal.
IMiene, bie — ndojoon ; ndolaad.
Milch, die — pitm,
IMilde, die — drnud; pehmus.
mildern — pehmendama.
minder — wdhem.
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minbeft — foige wdhem.
Minute. die — minut.
mifdhen — fegama.
Mijchung, die — fegu.
IMift, der — jonnif.
migfallen — mitte
olema.
Mipiahr, dad — ifaldufe aadta.
wmitbringen — faafa tooma.
mitgehen — Paaja minema.
Mitletd, dad — faastundmus.
mitleidbig — Ffaadtumdlif.
. mitnehmen — faafa witma.
Mittag, der [duna.
WMittagdzeit, die — Idunaaeg.
Mitte, die — feffpail. ;
Mittel, dad — abinduu; wahend;
ardtirohi.
Mitternacht, die — fitbadi.

meelejdrele

mitteilen —  teatama; teadba
andma.
mitunter — wmdniford; wahete
malel.

modern —- uunemoeline.

mbgen — wdima.

migli) — dimalif.

WDonat, —— der fuu (aeg).
PMond, der — funt (taewas).
mondhelle Nadht — fuuralge 5.
PMoos, das jammal.

Moraft, ber — foo; raba.
moraftig — foone; rabane.

nach — jdrele.

nachahmen — idrelaimama.
Nachbar, dber — naaber,
nachdem — {ellejdirele.

morden — tapma.

Morder, der — mdrijutas,

morgen — Homme.

Morgen, der — Hommif.

Peorgenland, dbad — Hhommifumaa.

PMorgenlied, das — Hommifulaul.

Morgenrdte, die — Ffoibupuna.

Miicke, die — fadjt.

miidbe — mwdfinud.

Miihe, die — twaet.

Miihle, die — mwesti.

mithjam — mwaewane, waewafelt.

Miiller, der — mbdlber,

Pund, der — fuu.

munter — elaw, rddomus.

PMunterleit, bie — elawus; rdo-
mug, [ustilif meel.

mitrrijc) — torilif; pabane.

Mufit, die — muufifa.

Mustel, die — lihad; musdfel.

miiffen — pidama; peab.

miijfig — tegewufeta olema.

Miijfiggang, der — laidtusd; webde-
[us. .

PMut, der — julgus.

mutig — julge.

mutiwillig — itleannetu.

Mutwillige, bder — iileannetu
inimene.

WMutter, die — ema.

Mittterchen, dad — emafe.

miltterli) — emalif.

IMiige, die -— miit3.

u.

nachdenlen — jdrelmstlema.
RNachen, dber — [ootfif; paat.
nachfolgen — jdrgnema.
nad)geben — jdrelandma.
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nacdhgehen — jdrelminema.

nachher — pdrait.

Nachfommen, die — jdreltulijad.

nachldffig — Hooletu.

Nachlaffigleit, die — Hooletus.

nachmittagd — peale [Gunet.

Nadhricht, die — fonum.

nadhfichtig — teidte Iwigafid td-
helepanemata jdtma.

Nadhfte, der -— foige lihem.

Nacht, die — bo.

Nadhifeoft, der — bokitlm.

nachteilig — fabhjulif.

Nadhtigall, die — Bopil.

Nachtlager, dagd — Dddforter,
=1000DI.

ndchilich — bofene.

nacdt — Balasti.

Nabel, bie — ndel.

Nadelbaum, der — ofadpuu.

Nagel, der — nael; fitiig.

nafhe — ligidal.

Nibhe, die — lihedus.

ndhen — dmblema.

nahen — ldhenema.

ndber fommen — laf)emale fus
lema.

ndhern — Idhenema.

. nihren — toitma.

ndhrend — ftoiter.

Nahrung, die — toit.

Nahrungdmittel, ber —toiduaine.

Name, der — nimi.

namentlic) —- nimelt.

nambaft — nimetamife tddrt.

nimlich — nimelt.

najdjen — maiudiama.

Naje, dbie — nina.

Nadhorn, dbad — ninajarivif.

naff — wmdrg.

Natur, die — loodus.

natiirlid) — loomulif.

Naturtrieb, bder — l(aomujund.

neben — forwal.

Nebenbuhler, ber — faadarmas:
taja.

Nebenfluf, der — jdeharu, for-
waljdgi.

Nebenmenich, ter — ligimene.

nebft — iihes.

Neger, ber — neeger.

RNegerjtlave, der — neegriori.

nehmen — witma.

Neid, der — fabedus.

Neider, die — Ffabedad inimejed.

Neigung, bdie — poolehoidmine,
armastuft fellegi wadtu tundma.

nennen — nimetama.

. Nerv, ber — exf, ndrh,

Neft, bag8 — peja.

Nep, dad — worf.

neu — uus.

neulidh — Diljuti.

Neunauge, dad — filmus (fala).
neunte — iifetjas.

nicdht — mitte.
niden — nifutama.
nie — ial.

RNiederlage, die — faotud (iolaﬁ
mdngug ine.)

niederlajjen, fih — fujagile ela=

ma, pubhfujele afuma.

niedermdfen — wmahaniitma.

nieberreifen — mahafidtuma,

niederfepen — mabhaidtuma.

RNiederung, die — madalif.

niedlid), — ilus, armas.

niedrig — mabdal.

niemald — ei ialgi.

niemand — ei feegi.

Nil, der — Miili 1dgi.
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RNiliiberjchwemmung, die — Niili
jbe mweeuputus.

niemal8 — ei iialgi.

nirgend3 — ei fujagil.

nirgend3 — pefitama.

noc) — toeel.

RNord, der — pdhi.

nbrdlic) — pdhiapoolne.

RNordlicdht, dad8 — pdhjawalgus.

Nordpol, der — pdhjanaba.

RNordiwind, der — pdhjatuul.

Not, bie — hida.

Obbdach), dad — ulualune.
oben — iilemwal.
obere — itlemine.
Dberfldche, die — pealmiue pool.
oberhald — ypeal pool, iilewal
pool.
Dberferrihaft, die — iilemiva-
. - walitfus.
obgleich — fuigi.
Dbrigteit, die — iilemus.
obrigfeitlichy — dilemalt
walitjufe poolt.
objchon — eht fitll.
Obft, ba3 — puuwili.
Obftbaum, der — wiljapuu.
Ocean, der — ofean, ilmameri.
D3, ber — harg.
Ddhjenhaut, die — hirjanaht.
Odhfenhorn, dbad — hirjajarv.
bde — tithi, torbeline.
Del, dag — 3li.
Ofen, der — abi:
offen — labtine.
offenbar — néhtaroasdti.

poolt;

- bifnen — awama,

nbtig — tarwis.

nbtigen — jundima.

notleidbend — BHadatundew, -tan
nataw. Y

notwendig — tarwiline.
nur — ainult.

" RNup, die — pihtel.

nupbar — Yafu faatew, tarwitaz
tatv. :

Rupen, der — fafu.
nitben — fafu faatma.

bffentlich — awalifult.

Dffizier, der — ohwitfer.

lahti tegema.

oft, oftmal8 — fjagedasti.

biterd8 — jagedasti.

Dfeim, der — onu.

ofne — ilma.

ohnmddhtig — minedtama.

Ohr, dag — torw.

Onfel, dber — onu.

Opfer, bad — ofwer.

opfern — ofwerdama.

Opfertier, dbad — ohwriloom.

Orafel, bad — ettefuulutus.

ordentlich — Fforralif.

Ordnung, die — ford.

Organ, dad — elund.

organifiert — fidfejeatud.

Ort, der — foht.

oftlih — Hommifu pool, ida
pool.

Dftjeeprovingen, die — Ldnelus
bermangubd.
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PBaar, dad — paar.

Pacdhter, der — reninif.

pacden — finni Haarama.

Palaft, der — palee.

Palmbaum, der — palmipuu.

PBapier, bad — paber.

S.Bappe, ble — papp.

Pappel, die — paplipuu.

Paftor, der — pasdtor, dpetaja.

Pap, der — pafs.

pajfen — padfima, jiindima, fol
bama.

peinigen — piinama.

peinlich) — piinlit.

Peipusdfee, ber — Peipfijdrw.

Pelz, der — fajufas.

Pelzwert, dad — fajufanafhad.

Perjon, die — fifil.

perjonlich) — ifitlif.

Pejt, die — Latf.

Pfand, dad — pant.

PBfarrer, der — dpetaja, pasdtor,

Bfau, der — paabu=lind.

Peffer, der — pipar.

Plefferfuchen, bder — piparfoof.

SBfeife, bie — pitp, twile.

pfeifen — mwiligtama.

Pieil, dber — nool.

Pferd, dbag — Hobune.

Plange, die — taim.

pilangen — idtutama.

Lflangung, die — idtandus.

pflaftern — priigitama.

Pflaume, die — ploom,

Pilege, die — ramwitfus.

pflegen — rawitfema.

Pilicht die, — Fohustus.

w

.

pflitfen — noppima.

Pflug, der — fabht.

pfligen — fiindma.

Pfliger, der — fFitndja.

Pforte, die — twiraw.

Pfiige, die — lomp.

Pfund, dbag — nael.
Pharijder, ber — warifer,
Philofoph, der — mdttetart.
picfen — noffima.

Picte, die — maafonts, -firwes.
Bilz, der — feen.

PBlan, der — plaan.

Planet, ber — planeet.

Plap, der — paif; foht.
Plighen, dad — paigafe; fohate. .
ploglich — dtitjelt.

plumyp ndotu.

pliindern -— ritjuma.

pochen — foputama.

Polen, dad — Poolamaa.
polieren — poleerima.

Pracht, die — toredus; hiilgus.

priichtig — tore; Dbitlgaw; ilus. ¢

Prediger,

ludtaja.

preifen — Fiitma.

prefjen — juruma;
presdfima.

WBriefter, der — preedter.

Propfen, der — forf,

Prophezeihung, bdie — ettefuu-
lutug.

Proving, die — maalond; fuber-
mang.

Pud, dad — puud.

Pubdel, der — puudlifoer.

Pulver, dad — pulber, piisfirohi.

der — dpetaja; jut-

pigidtama;
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Punft, der — punft.
punttiert — punfteeritud.

Piinttlichleit, die — farwa pealt

olef.

Qual, die — piin.

qudlen — piinama.
Quedfilber, dba3 — elawhdbe.
Quelle, die — Hallitad [dte.

Jabe, der — ront,

Radjen, der — tori.

Rad, dagd — ratas.

Rabhmen, der raam.

HRand, der — rant; ferw.

vafd) — ruttu; fiiresti.

Rajenbanf, die — wmittapint.

Jajende, der — Hullusdtaja ; md-
ratfeja.

o Raferei, die — E)uIIuBiuQ mi=

ratfus.
Rafiermefjer, dbad — Habemenuga.
raften — puhfama.
raftlod — pitfimata.
raten — arvama; ndunandma.
Rathaus, dbad — raefoda.
Ratjdhlag, der — nduuanne.
Ratte, die — rott.
Raub, der — ridw.
rauben, — ribwima.
Niuber, der — rodwel.
%aubetet dbie — ribwimine.
Faubfii cf), der — ripwiala.
Raubtier, bag -— rbbwloom.

Purpurgewand, dad — purpuris
mantel.
pupen — pubasdtama.

%urazpibe, die — piramiid.

qucIIcn — patjuma.
Quellwafjer, bad — BHallifa wefi;
Litte wefi.

rauchen — fuitfema.

raudhig — fuitjune.

rauh) — fare.

Raum, der — ruum.

Naupe, die — rddwif; touf.
rauid)en — fobifema.

NRaujchen, dad — fobifemine.
Nebhubhn dad — rabafana.
rechnen — arwama; rehlendama.
Nechnung, die — ariwe; rehnung.
recht — Bigus.

Recht, dagd — bigus.

rechtlich — digusline.
rechtichaffen — diglane.

Nede, die — fdne.

reden — fonelema.

redlich — auus.

Jiebner, ber — foneleja.

JHegel, die — regel.

Jegen, der — wihm.
Jiegenbogen, der — wiferfaar.
Jegenfchirm, der — wihmawari.
Neglnivopfen, der — wihmapiiff.
Jegenwafjer, dad — wihmatwefi.
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JHegenwurm, der — wihmanjs.

regieren — talitfema.

Jegiment, ba8 — riigement;
walitjus. :

regnen — wihma fabama.

Reh, dbad — Pirw.

reiben — ddruma,

Reid), dag — riif.

reic) — rifas.

reichen, — ulatama.

reichlich — riffalif, filllalil.

Reichtum, der — riffus.

JReif, der — hdrmatis.

reif — Fiip3.

reifen — fitpjema.

Jeihe, die — rida.

rein — pubas.

reinigen — pubhadtama.

reinli) — puhas. :

Reinlichleit, die — puhius.

Reid, dad — offale; raag.

- Reife, die — teelond.

reifen — réndama.

Reisd, der — riis.

reifen — fidfuma.

Jeigfeld, dad — riifipsld.

reiten — ratjutama.

Reiter, der — ratjanil.

rennen — fiutama, joof3ma.

Renntier, dad — pdhjapdder.

Renntierfell, dad — pdhiapsdra
naht. '

JNefidens, die — pealinn.

Refpeft, der — aupallit olef.

Feft, der — jdvele jddnud ofa.

retten — pddftma.

Rettung, die — pddftmine.

Ridhter, ber — Ffohtunil.

Nichtung, die — {ibt.

riechen — nunjutama.

Riefg, der — biiglane.

9. Brunberg, Satjaleele tfedpetaja .

. Rind, dad — weis.

JRinde, die — foor.
Rinberbraten, der — weifepraad.
Rindfleijdh), das — weifeliha.
Ring, ber, — formus. ;
ringen — waitlema.

ringdum — itmberringi.

Ritter, der — ritiitel.
JNitterqut, dad — ritiitlimais.
rigen — Haawama, praotama.
Rod, der — Fuub. ;
NRodden, dad — fuuefe.
Jogen, der — falamari.
Noggen, der — rulis.
Roggenmeh!l, dad — ruffijahu.
rof) — toores.

Jofhr, ba3 — toru.

Jolle, die — rull, ofa.

rollen — rullima, tveerema.
Jofe, die — ron3. ;
Rojenzeig, der — roofiols,
Jofinen, die — tofinad. :
Jojt, ber — roosdte.

roften — roodtetama.

tbften — fitpjetama.

Rof, bag8 — Hobune,

ot — punane,

rotbacig — punapalgeline.
Niibe, dbie. — nairis.

Rubel, der — rubla,
ruchlod— hibemata, jultunud,iilbe.
NRiiden, der — felg. ,
Ritdjeite, die — tagatiilg.
Riidwand, die — tagajein.
riidwdrtd — tagapoole.
Rubel, der — fari.

Ruf, der — hilitd, futfe.

rufen — Yititdma,

rubig — rahulif.

Hube, die — rafu.
tuben — pubfama.
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Ruhm, der — fuuljug, au,
rithmen — fiitma.
ruhmooll — fiiburifad,
rithren — liigutoma.
Rumpf, der — feha.

rund — ifimargune.

"Rup, der — nidgi.

Rupland, dad — Wenemaa.
JHujfe, der — twenelane.
Jitjjel, der — [ott (elerwandil).
riiftig — fdbe.

Rute, die — 1its.

Saat, die — feeme.

@aatfelb bad — feemnepsld.

@aatforn, dad — feemnemwili,

Sadye, bie — afi.

jden — fitlivama.

Saft, dber — mahl,

faftig — mabhlane.

Sige, die — faag.

jigen — faagima,

fagen — iitlema,

Gaite, die — feel (mangumétal)

@albe, die — {alw,

Salj, das — fool,

Same, der — feeme, ;

Samentorn, bad — feemnetera.

fammeln — foguma.

. Gammet, der — famuet.

famt — iihed (fellega).

Ganct — pitha. | .

Gand, der — liiw,

fandig — litwane,

Gandforn, dad — liitvafdmer,

@anbmufte die — litwaforbe.

fanft — orm.

fatt — fahu tdid jodunud,

Gattel, der — Sadul,

f&tttgen
{odma,

fauber — puhas,

Sauberfeit, bie — puhtus,

Sauerftoff, ber — Hapnit.

nilga fudtutama;

faugen — imema.
fdugen — imetama,
Sugetier, dad — imetaja ela=
jas. )
Scepter, dad — twalitjufe fepp.
Sdyaden, der — fahiu.
jhaden — fahju tegema.
jhadlich — fabjulif,
©daf, da8 — lammas,
©Sdyiafer, der — lambur; lamba-
farjane.
jdhaffen — tegema; muretfema,
©djaffell, da8 — lambanahf,
©dafherde, die — lambalari.
©Sdafftall, der — lambalaut.
©dyatal, der — fhatal; forbehunt,
©djale, die — faufs; foor.
fhdmen — Bitbenema,
©dyamrdte, die — Hhibipuna,
jchinben — YHdbistama, teotama.
©dyar, die — parmw; fabanma
fharf — teram.
fcharfen — fteritama,
Schatten, der — wari,
fchattig — warjuline,
Sdyat, der — armufe.
fhdpen — tallif pidama.
{chauen — waatama,
jhiumen — wahutama.
©djeibe, die Tuut;
laud,

mdrgi



jdheinbar — néhtawasti,

_ {dheinen — paiftma.

©djeinen, dad8 — paiftmine,

fdeitern — nurja minema..

{chenfen — finfima,

©cheere, bie — tddrid,

©djerz, ber — nali.

fhergen — naljatama,

fdheu — peru; arg.

©djeu, die — peru olel; argius,

fcheuen — fohfuma; perutama.

Cdyeune, die — Fitiin,

fhifen — faatma,

Sdidial, dad8 — faatus.

jchieben — liitfama,

Edjieddrichter, der — waheloh-
tunif, -

fhiegen — laffma.

Edieppulver, dag — piidfirobhi.

Siff, dbag — laew.

Sdjiffabrt, die — laewafdit.

id)iﬁbfriicbig — laewa Hubfami-
ne :

Sdiffer, ber — laetnit, fippar.

Sdyitistau, dad — laewafdif,

Sdyildtrdte, die -— FilpLonn.

Sdilf, der forfjas.

jdimpfen — {dimama.

Yehimpflich — {dimamw; teotarw,

©djimpfrede — {dimutdne; lai:
mufdne.

©dlacht, die — lahing.

Sdlachtfeld, bag — lahingumwdli,

idhlachten — tapma (looma).

©dlachtlinie, die — lahinguring.

Sdlaf, der — magamine,

jhlafen — wmagama.

©dlifer, der — magaja.

{dlaff werden — ndrgats jddma.

Sdlafmiige, dbie — unilott; unj:
miit3,
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Sdlafftube,
tuba, .
©dylag, ber — [96F; rvabandus.

fchlagen — IBoma.

' Schlamm, der — fants.
©dylange, dbie — madu; ndelujs.
jhlant — {ihtwatas,
©dlantheit, die — fihwatus,
fchlau — fawal,

Sdhlaubeit, die Fawalus.

{dhleimig — ilane,

jchleudern — wirntama,

fdhlichten — tajandama; twaigiss
tama,

fhliegen — Yuffu panema,

fchlimm — Balb,

Sdlinge, die — filmus.

Jchlingen — wddnlema.

Sdylof, dad — (uff,

Sdlofjer, ber — [ufusfepp.
CSdhlucht, die — Puridtif.
fdhluchzen — nuutjuma.’
fdhlitpfen — pugema.

jhlitpfrig — Ilibe.
Sdhlupfointel, ber — peibuurgas.
Sdlitfjel, der — 1ot
fhmacthaft — maitfew.
{hmdhen — laimama.
Sdmihung, die — laimamine.
jhmal — fitjas, ;
©dymalz, der — fulatud rafw.
fchmecfen — maitjema. ‘
Sdymeichelei, die — meelitus.

die — wmagamife-

~ {chmeichelhaft — meelitar.

fdhmeicheln — meelitama.
Schmeichler, ber — meelitaja.
jchmeichlerijeh) — meelitaro.

- {chmelzen — {ulatama.

Sdymerz, der — walu.
©dymetterling, der — I[iblifas.
Sdymied, der — fepp.
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Sdymicde, die — fjepifoda.
{chmiegen, fid) — toetama ennaft.
fhmiicfen — efhtima.
fymupig — muft.
Sdnabel, ber — noff (linnul).
{hnappen, nach etwad — nap-
fama (millegt jdrele).
fhnarchen — norsfama.
Sdynattern — wabdidtama.
Sdnauze, die — nina (foeral.)
Sdhnee, dber — lumi.

Sdyneefeld, dad — lumelagendif.

jchlecht — Balb; paba.

{hleichen — biilima.

Sdyneeflocfe, die — Tumehebe.

{chneiden — [Gifama.

gejhnitten werdben — (digatud
jaama.

Sdyneider, der — ldifaja, ritjepp.

fehnell — ruttu.

Sdynelligleit, die — Ffiirug. .

©dynitter, der — Idifaja (Wwiljal).

fdpom — ilus.

{honen — hoidma,

©Sdydnbeit, die — iludug,

fdhBpfen — midagi webelifu tdjtma.

Sd)dpfer, der — looja.

Sdyppfung, die — loomus.

Sdyrant, der — fapyp.

fhrecfen — ehmatama.

Sdjrecten, der — ehmatus.

fhreclich — Hirmus.

Sdyrednis, dag — hirmutus.

{hreiben — Pirjutama.

©dreiben, bad — firjutusd; firi.

Sdjreibende, der — ftirjutamw.

Sdyreiber, der — firjutaja.

fdhreien — fijendama.

Sdhreien, dad — fifendamine.

jchreiten — fammuma.

jdriftlich — Firjalitult,
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Sdriftiteller, der — Hfirjanit.

Sdyritt, der — jamm.

Sdup, der — fing.

Sdyuhmadher, der — fingjepp.

Sdyulbant, die — foolipint.

Scyuld, bie — filii.

fcbulbig — fititdlane.

Sdyule, die — fool.

Sdyiiler, -in — foolipoifs, =plifa.

Sdyulgerdt, bad — fooliadjad.

Sdyulhaus, dag — toolimaja.

Sdyuljache, die — Ffooliafi.

Cdyultafel, die — Foolitahivel.

Schuppen, der — fuur.

Schurte, der — felm, petis.

Sdhiirze, die -— pdll.

Sdyuf, der — pitdfi laffmine;
fuurtiifi laffmine.

Sdhiiffel, die — waagen; liud.

jchiitteln — raputama.

Sdutthaufen, bder — pithime-
Hunnit.

Sdyup, der — taitfe.

jchiigend — Eaitfew.

{hwach) — ndrk.

jdhrdchen — ndrgedtama.

Sdywadhheit, die — ndrfus.

Sdywalbe, die — pddjufe.

Sdwalbenpaar, dag — pddfu=
feje paar.

Sdwamm, der — tijn, jhroamm.

Schwan, der — [uif.

fhwanten — wanfuma.

. C©dwang, der — jaba.

{chwary — winft.

{hwaten — lobifema.

fchweben ~- 8hus feljuma.

{hmweigen — waifima.

Sdweigen, dad — waifimine.

Schein, dad — figa.
dmweif, der — bigi.



fchoimmen — ujuma.
jhwer — raste.
Sdywere, die — rasfus.
Sdwert, bad — mddt.
Sdywejter, die — dbde.
fdhroterig -— rasfe.
Sdywierigfeit, die — radfus.
Sdhywimmblafe,
pis.
{hmimmen — ujuma.
jhwimmend — ujuro.
{chwingen — lennutama.
fchwirren — dHud wifijema,
jhdren — wanduma.
©dywiile, die — fumedus.

Sdywungfeder, die — lennufulg,

Ctlape, der — ori.

jechd — tuus,

See; Der — 1&rw (maa fees).
©ee, bie — meri.

@eeﬁfc{;, der — meretala.
Seehafen, dber — merejadam.
Geele, die — Bing.
Seemann, der — meremees.
Ceeriuber, der -— mererbivel.
Ceejdhlacht, die — merelabing.
fehen — négema.

jebnen — igatfema.

fehr — ‘vdga.

©eide, die — {iid.

fetben — fiidine.

Ceibenfut, der — fiidifitbar,
©eidenraupe, die — fiidiufs.
Geil, bag — fBis. .
fein — tema.

feitn — olema.

jeitbem —— fellejt ajaft peale.
Ceite, die — fiilg.

felbft — ife.

felig — Bnnis.

felten — BHaruldane.

dbie — ujumife
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Seitenfeit, die — haruldbus.
Senat, der — f{enat.
Genator, ber — fenator.
fenden — faatma.

fenfen — alla lajfma.
Genje, dbie — wilat.

jegen — idtuma,

feufzen — dhfama. «

fih) — ennaft.

Cidpel, die — firp.

ficher — Findel.

Sicherheit, die — Findlustus.
fichtbar — ndhtaro.

. {iebenhundert —- feitjejada.

fiebenmonatlich — feitdmefuune.
fiebente — feit8mes.

fiebgig — {eitfelitmmend.
Gieg, der — wiit (lahingus).
fiegen — whditma.

Gieger, der — waitja.
Giegespreid, der — wadiduhind.
Gilber, dba8 — hobe.

jilbern — hibedane.
Gilbermiinge, die — Hhberabha.
fingen — laulma.

Gingvogel, der — laululind.
finfen — wajuma, alanema.
Sinn, der — meel.

finnreich — tarf; mdtierifas.
Sitte, die — fomme.

Sip, der — Toht; iste.

fiben — igtuma.

Glape, der — {laawlane.

jo — nit.

fobald — niipea,

fodbann — f{iis.

fogar — ijegt.

foglei) — fobe.

Solle, die — tald. .

Sohn, der — poeg.

folange — nii faua.
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©oldat, der — jolbat.

follen — pidama; peatwad.

Sommer, der — fumt

Sommerlleid, dag — juwilleit.

Sommertag, ‘ber. — fuwepdemw.

fonberbar — tmelif.

jonderlich — ifedralil.

fondern — waid.

Gonnabend, der — laupdern.

©onne, die — piife.

fonnen — piifefe paidtel olema.

©Connenblume, die — pdewalill.

©onnenjcheibe, bie — pdifefe
fetas.

Sonnenlidht, bad— pditefe walgus.

Gonnenjchein, der—pdifefe paisdte.

Sonnenftrafl, dber — piifefe tiir.

©Gonnenuntergang, der — pdilefe
[oojaminef.

Sonntag, der — pithapiew.

fonft — muidu.

©orge, die — mure.

forgen, — muretjema; Hhoolitjema.

~ ©orgfalt, die — I)oohtiuﬁ

jorgféltig — Hooljasti.

forglod — mureta.

forgfam — Boolelit.

jovtel — mnii palju.

ool — Pfui fa.

fpalten — [8htuma; I6hedtama.

©panien, dbad — Hidpania.

fpannen — pingule tdmbama.

©parbiichie, dbie — forjamije farp.

Gparjamfeit, die — folfuhoidmine.

©paf, der — nali,

jpdt — bilja.

©paten, der — labidas.

fpazieren — jalutama.

©pagiergang, der — jalutustdif.

©paziergiinger, der — jalutaja.

Cpecht, der — ribhn.

Gpe, der — peft.
©peife, die — toit.
fpeifen — fdbma.

~ fpenden — finfima; andma.

Operling, dbexr — warblane.

Opiegel, der — peegel.

Gpiegelglas, dad — peeglitlaas,

©piel, dag8 — ming,

fpielen — mingima.

©pielen, dad — mingimine. -

Gpieler, ber — mingija.

©pinne, die — dmblif.

©pinngewebe, bad — ixmbhfu
worf.

“fpinnen — febrama.

fpit — teramw.

Spigbube, ber — felm.

fpigig — teratw,

©plitter, dber — pind.

Sporn, der — fannus.

fpotten — ofatama; pilfama.

©prache, die — tone; vddfimine;
feel.

jprechen — Eonelema; rddfima.

Gpreu, die — poht. haganad.

Sprichwort, dad — wanafina.

jpringen — Bitppama.

©pringen, dag — hitppamine.

Gpruch, der — falm; piibli-
jalm.

Gpur, die — jilg.

Star, der — tuldbnoff.

©Gtaat, der — riil.

Gtadhel, ber — ofas.

ftachelig — offaline.

©tadt, die — linmn.

©tiadter, der — linnalane.

ftadtijch linna laabiline.

Gtaflfeder, die — teradjulg.

Stall, ber — tall. .

Gtamm, dber — tittoi.
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ftammen — périt olema; fugu-

wofaft périt,
ftdmmen — toetama.
Gtand, der — feijus.
Stange, die — fang.
ftarf — tugew.
Stirfe, die — tugewus.
ftdrfen — fojutama.
jtarr — tardunud; fange.
ftatt — afemel.
Statthalter, der — ajewalitieja.
ftattlich — tugewa, ilufa fadwuga.
Staub, der — pdrm; tolm.
Staunen, dad — imedtus.
ftechen — torfama.
ftecfen —- piftma.
ftehen — feidma.
ftehlen — waradtama.
fteigen — tdudma.
fteil — jérft.
Gtein, der — Fiwi.
Gteinhaufen, der — firoihunit.
Steintohle, die — Liwifiifi.
Stelle, bie — foht.
jtellen — jeabma; panema.
Stengel, dber — tars.
Steppe, die — rohulagendif.
Steppenland, bad—lagendifumaa.
Sterbebett, bad — jurmawoodi,
fterben — jurema. '
jterblich — furvelif.
Gtern, der — tiht.
ftetd — alati.
Gtenermann, der — tiliirimees.
Gtich, ber — piste.
im ©Stid) laffen — maha jdima.
Otiefel, ber — {jaabas.
Ctiel, der wars.
Gtier, der — pull.
ftiften. — afutama.
ftill — Iwagane ; waifne.,

©tille, die — waifus.

ftillen — imetama (laft); finni
panema (werd).

fiill ftehen — paigal fei8ma.

Stilljchweigen’ — waitima.

ftilljchweigend — roaifides.

Stimme, die — Bhadl.

©tirn, die — otjaefine.

Stod, der — fepp.

Stodmer!f, dbad8 — maja ford.

Stoff, der — riie.

jtolz — uble.

fiopfen — ndeluma ; toppima.

Stord), der — toonefurg.

jtoren — fegama.

ftogen — tdufama.

Gtrafe, die — faridtus.

ftrafen —- faridtama.

Strahl, der — fiir. :

firahlen — tiirgama; jdrama, .

© Otrafe, die — uulitd; maantee.

ftrduben — wadiupanema.
Gtraufy, der — lillelimp.
Straup, der — jeanalind,
Gtraupenei, a8 — jaanalinnu
muna.

Otreit, der — tiili.

flreitbar — tiilitas.

ftreiten — ftitlitfema.

Gireitigleit, die — titlitjus.

Otreitfrdfte die — jdjajoud.
ftreitfiichtig — tiilihimuline.
fireng — wali.

Gtrenge, die — twaljus.
ftreuen — riputama; fiilwama.
Gtrict, der — IHid3; nddr.
ftricen — fubuma.

Stroh) der — dlg.
Ctrohfutter, dag — dletoit.
Strohhut, der — blefiibar.

L@ttol)facf, der — dlefotr.
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Sirohftuhl, der — dletool.

©trom, der — jdgi.

Strumpf, der — fuff.

- Ctiibchen, da8 — toafene,

Stube, die — tuba.

Stitd, dbag — {iitf.

Gtudium, dad — uurimine; Sppi=
mine.

Stuhl, der — tool.

ftumm — tumm.

©tunde, die — fund.
Gtundengeiger, ber— tunninditaja.
Sturm, der — torm.

ftitrmen — tormama.

ftirmijd) — tarmwilit.

Gturmpogel, der — tormilind;
maru[mb

Ghrmivind, ber — marutuul:
tormituul.

Fabal, ber — tubafas.

tadeln — laitma.

Zafel, bie — tafel; {odgilaud.
tafeln — {obma.

Tag, ber — pdew.

Tagelohn, der — piewapall.
Tageldhner, ber — pdimwiline,
tiglihy — pdiwiti.

ZTalg, der — rafw; tiiiinlarafto.
Tanne, die — fuuff
iannenbolg, bag8 — fuufepuu.
ZTangen, dbag — tantfimine.
tapfer — wahwa.

Tapferfeit, die — mwahwus.
Zajche, die — taff.

-Zaffe, die — tafs.

Tape, die — fiivp.

ftilvgen — langema,

Ctiite, die — tugi.

fuchen — otfima.

Sitben, der — [duna.

jiidlich — (Bunapoolne.

Giibpol, der — [dunanaba.

Gultan, der — fultan.

Gumme, die jumma.

jummen — fumifema.

Summen, dad8 — fumijemine.

Sumpf der — foo.

jumpfig — foone.

Ciinbe, bie — patt.

Siinder, der — patusdtaja.

Guppe, die — fupp; leem.

fiif — magus.

Siipigleit, bie — magusd afi ;
gustus.

Giifwafjerfiijd), der — maguia
wee fala.

langetama.

na=

Zau, dad -— 15is; tou.
taub — furt.

Taube, die — tui.
Tdubdjen, dag — tumwile.
Taubenjchlag, der — tuwide puur,
tauchen — ree alla minema.
taufen — ridtima.

Taufend, dag — tubat.
tdufchen — petma; effima.
Teic), ber — tiift.

Teller, ber — talbrif.
Tempel, der — tempel.

Tal, dbag — org.

Slat die — tegu.

Siau, der — faste. ;
Tautvopfen, der — Fastetilf.
Theater, dad — teater.
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Thee, der, — thee.

Theeliebhaber, der —theearmasd-
taja.

Teer, bag — torw.

Feil, der -— ofa; jagu.

teilen — jaotama.

ZTeilnahme, die — ofawdtmine.

teil8 «# ofalt; jaolt.

Thermometer, bad — joojamdetja ;
fraabiflaas,

tener — fallis.

Tier, bag — elajad; [oom.

ZTrerchen, bad8 — I[oomale; ela-
jate. ;

Zor, bad — wdramw.

ZTor, der — Ioll.

Torheit, die — [ollus.

toricht — [oll ; rumal.

ZTran, der — falaraji.

Lrdne, die — pifar.

Thron, der — troon.

tun — tegema.

Tity, die — ufs.

Turm, der — torn.

Turmfahne, die — torni lipp.

tief — jiigar.

Tiefe, die — jiigawus.

Tiefebene, die — madal maa.

Tiefland, dag — madballagendit.

Tieger, ber — tiiger.

tilgen — Bdwitama.

Tildh, der — laud.

Tijdhler, der — tisler.

Zijdymeffer, bad — lauanuga.

Tijchpiegel, der — lauapeegel.

Zodhter, die — tittar.

Tichterlein, dad — tiitrife.

Tod, der — jurm.

tobbringend — furmar.

tot — jurnud.

tbten — jurmama.

totlih — jurmar,

totichieen — jurnufd laffma.

totfchlagen — furnufd [Bdma.

toll — BHull.

Ton, der — hadl.

ZTonne, die — tiinder.

Topf, der — pott.

Topfer, der — potidfepy.

Torf — turwas.

trige — laijf.

tragen — fandma.

Tragen, dbad — Ffandmine.

Trdgheit, die — laidfus.

ZTrant, dber — joof.

trdnfen — jootma.

FTraubenfaft, der — wiinamarjade
mahl.

trauen — ujaldama; laulatus.

Traver, die — lein.

Zrauernde, der — leinaja.

Traum, der — unendgu.

trdumen — und ndgema.

traurig — furb,

treffen — foffu jaama ; trehwama.

trejfli) — wéga hea; tubli.

tretben — ajama.

trennen — lahutama.

Zreppe, die — trepp.

trefen — asdtuma,

trew — truu.

Treue, die — truudus.

treulod — truudufeta.

Treulofigleit — truudujeta.

Tribut, bagd — wmald; tafu,

Lrift — Farjamaa.

trilleen — [ddritama.

trinfen — jooma.

Frinfen, dad — joomine.

troden — fuim.

trodnen — fuiwatama.

Troctnen, dad — fuiwatamine.
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Tropfen, der — filf.
Tropfenfall, der — tilfabe jabu,
Troft, der — trooft.
troften — trodstima.
tropen — wadtupanema ; fange-
taeljujt nditama.
Troptopf, der — raudpéa; fan-
_ gepea.
tritbe — fjogame; tume.
tritben — fogama; fegama; tu-
medtama.

iibel — furi; Balb.

itbel erworben — furiadti oman-
datud.

itben — BHarjutama ; tegema.

itber — iile.

iiberall — igalpool.

iiberaud — iilimdga.

fiberbringen — fdtte wiima.

Uberbringerin, die — féttewii:
- janna.
Ubereinftimmen, da8 — toffu

leppima; ithel ndul olema.
itberdied — peale felle.
itberfiihrt — felget3 tehtud.
- iibergeben — fidtte andma.
itbergehen — tdhelepanemata ; nd-
gemata jdtma. -
itberhandnehmen—iilelit eminema.
itberlajfjen — fellegi fdtte jdtma.
itberliften — fellegijt fawalam
. olema. :
- Uberma$, dad — iilemdet.
itbernadhten — iile 99 jddma. -
itberrajchen — ootamata peale mi-
nema; ootamata midagi jaama,
iillatama.

Trug, dber — pettus.

- tritgerifd) — petlit.

Zritmmer, die — rufud.
truppeije — falgataupa.
Truthahn, der — falfun.
tit€ijch — falgafawal.
ZTud), dbag — falew.
Zugend, die — rwoorus.
ZTulpe, die — tulp.
Ziirfe, der — tiirflane.
Titrfei, die — Tiirgimaa.

Uberreft, der — jéirele jddnud

ofa. 4
Ulbervod, der — dilefuub.
itberfhauen — iile waatama.
itberjchreiten — iile jammuma.
itberjchiitteln — iile raputama;

itle fallama.
iiberjchiemmen — itle ujutama.
Uberfdhroemmung, die — uputus.
itberfepen — iimber panema ; itm=
. ber minema.

Uberjepung, die — iimberpanet ;
itleminef.

fiberfiedeln — teije fohta elama
ajuma.

itbertragen — {ile fandma.

iibertreffen — [oobetud tegewu-
feit wai adjaft weel parem
olema.

itbertrieben — liialdbatud.

iibertvinden — wboitu jaama.

itbertwintern — iile talwe feiSma,

=jddma. /
itbrig bleiben — jdvele jddma.
Ufer, dbagd — falla3.
Uhr, die — tadfu fell.

/
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Uhrmacher, der — uurmater.

Ubu, der — bBofull.

um — iimber, et.

umarnen -— faenladfe witma.

umbringen — fjurmaro.

Umfang, der — fimbermddt; jds
medus.

umfaffen — fimbert finni wotma.

Umgang, der — itmber fdimine.

umgeben — fimbritfetud.

Umgegend, die — ftmbrusfond.

umbauen — ifimber raiuma.

umberfliegen — . finna-tdnna lens
bama. 4

umberlaufen — finna-tdnna joots-

ma.

umber{chleichen —
hiilima.

umbertragen —
fandma.

umfonft — muibdu.

Umftehenden, die — ' iimberjeis-
jad.

umﬁanb der — adjalugu; pdh-
jus.

umftofgen, iimberlitffama.

umftiivzeu — fAmbertdufama.

umerfen — itmberwidtama.

umzogen — iimbertdmmatud.

unabdnderlich — muutmata,

Unannefmlichleit, die — wadtu-
meelt; Halb afi.

unbebeutend — tdhtjujeta.

unbegrenst — piirita.

unbe{chidbigt — mwigasdtamata.

unbejchreiblid) — firjeldbamata.

unbejonnen — mdtlemata.

un?;ftdnbtg — Ftinblufeta; muut-
i

unbefted)[tcf) — inimene, !e§ faIa—
malffu et wita.

finna-tinna

finnasténna

unbeftimmt — mddramata.

unbeweglich — [lifumata.

unbewuft — teadmata,

und — ia.

Unbdant, der — tdnamata olef.

undenflich — maotlemata.

Undeutlichleit, die — felgufeta
olef, =zaft. :

unbutcf)brmghd; — I&bt tungi=
mata, -pdiddmata.

uneben — tajanbdamdta,

unelgennugtgfctt ble—omaraiu- ;
pititbmata olel.

uneinig — foffuleppimata; iihen-
dbamata.

unendlich) [Gpmata.

unentbehrlid) — tingimata taris.

unerbittlich — palivele jdrele=
andmata. :

unerfafjren — elu tundmata.

unerlaubt — Ilubamata,

unertriglich — wdljafannatamata.

Unfall, der — 'dnnetud; dpar=
dus.

unfriedlich) — rahuta; waenuiifud..

unfruchtbar — figimata.

Unfruchtbarfeit, die — figimata
olef. :

Unfug, der — Halbtugd; forratus,

ungefdhr — umbes.

ungefalten — pabhane;

ungeheuer — mddratu.

ungehorfam — jonafuulmatus.

Ungemach), dag — fahju; pahan=
bus. :

ungemein — wdga.

ungejdoren — miitmata.

ungeftort — fegamata.

ungefund — terwifeta.

ungettfibt — fegamata.

ungewif — teadmata.

pibamata.
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Ungeziefer, bad —- meelewasdtafed
elufad inimejel, (oomal majas.

Ungliicf, bad8 — dnnetud.

unglit€lich dnnetu.

Uniperfitdt, bie — iilifool.

unmdpig — parajujeta.

Unmdpigteit, die — parajufeta
olef. ;

unmelodijd) — wiifita (laul).

unmenjchlich — inimjujeta.

unmerflic) — nidgemata:

unmittelbar — otfeteel.

unmdglid) — mwdimata.

unmiindig — tdideata.

unnilp — adjata.

unordentlich — Fforratu.

Unordnung, die — forratus,

Unrat, der — mudtus.

Unredht, dbad — iilefohus.

unreif — Ffitpjujeta.

unreinlich — pubtujeta.

unruhig — rabhutu.

unfdhadlich — fabhjuta.

unjchuldig — fititta.

‘unfer — meie.

unfidjer — Ffindlujeta; julgufeta.

unftet — findlujeta.

unfterblich — juremata.

Unfterblichteit, die — fjuremata
olef.

unten — all.

unter — all.

untere — alumine.

unterbredjen — fegama;
tama.

~ unterbefjen — wabeajal,
Untergang, der — allaminef;
hutfaminef.

untergehen — allaminema.

tafig-

Unterhalt, bder — iiledpidamine.
unterhalten — iiletval pidama ;
jutuga [(bustama,
unteritdifd) — untaalune. .
unterjodht — allabeidetud; ifes-
fatud.
Unierlage, bie — alumine ford.
unternehmen — ettetodtma.
Unternehmung, die — ettervdte.
Unterpfand, dad — pant; tind-
lugtus.
Unterredung, die — labivddtimine.
Untervicht, der — dpetus.
unterrichten — wahet tegema.
unterfinfen — alla wajuma.
unterftiitpen — toetama.
unterjuchen — Idabifatfuma.
Untertan, der — alam.
unterivegd — teel olema.
unterwerfen — alla Heitmd.
unterioorfen — alla Heidetud.
unberfhofft — ootamata.
unverloren — fabumata.
unverfehrt — wigadtamata; pun-
tumata.
unverziiglich — wiibimata.
Unietter, dad — pabha ilm.
unwiederbringlidh — tagafi too-
mata.
unwillig — pahane. N
unzdhlig — lugemata.
unzufrieden — rahulolemata.
itppig — lopfafas; paljupoolne.
Urgrofvater, der — wanaswa=
naifa.
Urfache, die — pohjus.
Urfprung, der — algus.
urfpriinglich — alguslifelt.
Urteil, bad — otfus.
urteilen — otjudtama.
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LVater, der — ifa.
Laterland, dbag — ijamaa,
viterlih — ifalif.
Begetation, die — taimefajiv.
verabjchenen — pdlgama.
verachten — pdlgama.
verdndern — muutma.
veranlafjen—ypdhjuit, adja andma.
verantivorten — wadtutama.
verbannt — maait wdlja faadetud.
Berbannte, der — ijamaalt wilja.
faadetud mees. .
verborgen — peidetud; warjatud.
verbefjern — parandama.
Berbeugung, die — fummardus,
berbieten — feelama.
verborgen — warjatud.
Berbot, dag — feeld.
verbrauchen — dratarwitama.
LVerbrechen, dad {itiitequ.
Berbredher, der — fitlitegija.
perbreiten — latali laotama.
werbrennen — drapsletama.
_berbunden — feotud.
Berbiindete — Ilepinglajed.
verdammen — drancedma.
verdauen — drajeedima.
verdaulich — feedim.
Berdauung, die — feedimine.
verdecfen — fatma.
Berberben, dbag — hufatus.
verderben — rviffi Idinud.
verderblich — huffaminetw.
verdiden — pafjufd minew.
“perdienen — teenima,
Berdbienjt, der — teenidtus.
Beredelung, die — pavemald te-
gemine.
verehren — auudtoma.

pereinigen — iihendama.

Bereinigung, die — ithendus.

vereiteln — tiihjatd tegema; nurje
ajama.

verfaufen — dramddanema.

verfajffen — mibagi firjutama.

verfertigen — talmidtama.

" verfliefen drawoolama.

verfolgen — tagaajama.
Berfolgung, die — tagaajamine.
pergangen — wmbdda ldinud.
vergdnglih — wmbddaminew;
fadut.
Bevginglichleit, die — Faduous.
vergebend — asjata.
vergehen — Faduma.
vergelten — tafuma ; fdttematdma.
vergejjen — unudtama.
vergiefen — walama.-
vergleihen — widrdlema.
LVergniigen, dad — [6bu; rosm.
vergoldben — fullatama.
vergolbet — fullatud.
pergrdfern — fuurendama.
Berhiltnid dag — olef; feijuford,
verhapt — Firjutanud.
perhindern — tafidtama.
verhitllen — fatma.
verhungern — drandlgima.
verirren — draeffima.
Berirrte, der — dracffinud inis
mene.
verjagen — drafihutama.
Berlauf, der — miliie.

. verfaufen — dramititma.

verfehrt — dfimberpddrdult.

verflagen — taebama; Ffaebtuit
toftma, ‘

verflingen — drafdlama.
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vertiindigen — fuulutama.

Bertiindiger, der — fuulutaja.

berlangen — ndudma,

~ verlaffen’ — waba jdtma.

~ perlegen, fein — fegane olema.

verleihen — wdlja laenama.

Berlepung, die — igasdtus,

LBerleumber, der — laimaja.

LVerleumbdung, die — laimbdus.

verlieren — faotama.

vermehren — rofhfendama.

vermeiden — eemale, fdriale
hoidbma.

vermteinen — artwama.

vermeint — arwatud.

vermindern — twdhendama.
vermifchen — fegama.

permifch — jegatud.

permbge — Idbi, abil.

Bermbgen, dbad — warandus.

vermpgen — todima.

bermuten — arwama.

vermutli) — artwatawasti.

Bernehmen, dad — fuulma.

vernehmli) — fuuldbawasti.

bernichten — Hdwitama. -

LBernunft, die — moisius.

berpflichtet — Fohusdtatud.

berpraffen — ldbi [bBma.

verraten — dra, anbma.

verreifen — drareifima.

verrichten — tegema, valmis te-
gema.

verroftet — roodtetanubd.

perjagen — draiitlema.

- berfalzen — arajoolama.
verfdumen — wiiwitama; hiljafs
jGdma. ~

verjhaffen — muretjema.

verjharren — mabha matma.

verjdjeiden —- lahtuma; furema.

{

perfcheuchen — drapeletama.
verjchieben — mitmefugune.
verfhlingen — draneelama.
verfchlucten —hingefurfu neelama.
Berjchmadhten,dad — Erandrfema.
verjmdihen — drapdlgama.
verfchneiden — ldifama.
verfchiitten — alla neelama.

. verjdhwenden — pillama.
- Verfchwender, der — pillaja.

Berfdyweigenheit, die — taili=
mine.
perfwinden — faduma,
verjehen — elfima; midagi andma,
verfenft — wee alla, ehf aufu
midagi l[ajfnud.
verfesen — wastama; panti po-
nema ; fooli8 teife tlasfi jeadbma.
verjbhnen — draleppima.
verfpdten — bhiljafd jadma.
verfperren — finni panema.
verjpotten — pilfama; ofatama‘
teotama.
verjprechen — lubama.
BVerjprechen, bad — lubabdus; {o-
naanbdmine.
Verftand, der — mbidius.
verftindig — maiftlif.
Verftect, der — peidufoht.
verftefen — drapeitma.
verjtecft — rapeidetud.
verftehen — wmdiftma.
verftellt — muubetud.
verftorben — fjurnud,
verftoren — drariffuma;
witama.
verftreichen — mbddaminema (aeg).
perftumnten — taifima.
verjudjen — fatjuma. :
Berjudhung, die — Ffatfumine
ufutamine ; meelitamine. .

“rabd-



perteidigen — fait8ma.

verteilen — jagama.

vertilgen — drahdwitama.

vertragen — draleppima;
leppima,

Vertrauen, dod — ujaldbus.

pertreten — afet tditma; fellegi

. afemel olema. °

pertrodnen — tuiwatama.

veritben — tegema ; forda jaatma.

Berungliite, ber — dnnetut fur=
ma faanud inimene.

veruntrenen — twdera waranduje
[dbi [dma,

verurfadjen — pshjuft. andma
millegif3; forda jaatma.

varwad)t — Hoidma ; faitdma.

verwandeln — muutma.

LBermanbdte, der — fuguiane.

vermefen — drapuhuma; finni
tuigtama.

vertoelfen — drandrtfima.

verendet — tarwitatud.

Berwendung, die — Hhaawamine.

vertounbdet — Haawatud.

verwitften — dralaadtama; &ra‘
hHdwitama.

berzehren — drajddma.

perzeifen — andefd andma.

berzieren — ehtima. .

Begter, der — Tiirgi minidter.

Bieh, dag — 1weid.

Biehherde, die — reifefari.

viel — palju,

vielerlei — palju feltfi.

vielleicht — wabeft eht.

vielmehr — palju enam.

ieredig — neljanurgeline.

vierfiig — neljajalgne.

vierhundert — nelifada.

vierte — neljas.

foffu-

ol e

bierzig — nelifitmmend.

Bogel, der — iind?

BVigelchen, dag — linnufe.

Bogelart, die — linnufelts, tjug.

Bogelfdnger, der — linnupitiidja.

Logelneft, dag -~ linnupeja.

Bolf, bad — rahiwas.

%nltericbaft bie — rahwaste foqu.

Bblferwanbderung, die — rahwass
terdndamine.

poltrei) — rahwarifes.

boll — {dis.

vollauf — fitllalt. -

vollbringen — tdidefaatma.

vollenben — [Gpetama-

pollendd — tdiedti; fiillalt. -

vollfithren — tdide faatma,

pbllig — tdiesti.

pon — fealt. >

bon ba — jealt.

von dannen — dra.

bon bort aus fealt.

von ferne — eemalt; faugelt.

pon Her — fiit.

bon hier — fiit.

pon nun an — nitiidjejt peale.

bor — ees.

vorangehen — eedminema.

poraug — eed.

voraudgehen — eedminema.

vorbeifithren — mbdda wiima.

vorbeigehen — mdddaminema.

vorbeifomumen — mboda tulema.

vorbeiveitsn — mbbda ratjutama.

Borbote, ber — {onumi wiija;
ettefuulutaja,

Borfall, der — juhtumine; fiind=
mus.

vorfallen — jubhtuma; fiindima.

LVorgefeprte, ber — ulem, eftmf

vorher — enne.



— 208 —

Borhang, der — eedriie.
borig — toarem; ennemt.
verfommert — ette juhtuma;
tulema.
vorlefen — ette (ugema,
bor — eed.
pornehm — ubfe;
neut.
pornehmlich — ifedrvanis.
Borrat, der — tagawara.
LBorratdhaus, da3 — tagawara
maja.
Borrecht, bad — eeddigus.
Lorjagen, dad — etteittlema.
Lorfah, der — etterwdetud ndu.
~ vorjcdhlagen — ette panema ; ndufs
andma.

Borjdyiff, die — eedtiri.
borfegen — ette panema.
vorfichtig — ettervaatlit.

ette

forgem ; pee=

Ware, die — faup.

wadhroerden — iileddrfama.

Wache ftehen — wahtid {eidma.

mwadjen — wabti pidama; drfoel
olema.

BWachter, der — walbt.

Wach3, bad8 — wabha.

wachfam — walwas.

Wachiameeit, die — walivjusd

wad)jen — fussmama

Wachalicht, ba8 — wahatiiinal.

wader — tubli.

Waffe, die — {djariift.

wagen -— julgema.

LWagen, dber — wanter.

wihlen — walima.

Borftellung, die — ettepanef;
‘etendus ; efitelema.

Borteil, bad — fafu.

vorirefjlih — wdga fea.

voritber — mbdda.

poritbergehen — midddaminema.

voriibergehend — mbddaminern.

voritberjein — mbbdad olema.

voritberzichen — mobddaminema.

vorweltli) — enne-maailmline.

vorwerfen — {iliifs anbma ette
wistama.

verziehen — ettetdmbama; pare-
matd arwama.

Borzug, der — paremafdarivaz
mine. :

vorzitglich — wdiga Bea.

norg,ughd) gern — mdga hea mee-
lega.

vorzugdeije — paremafﬁ ariva:
mije twiifil, zfombel.

m.

LWahnfinn, der — Hullumeelfus

wahnfinnig — Hullumeelne.

wafhr — t5fi.

wdhren —- feftma,

wihrend — funa; feftoalt.

walhrhaft — tafifelt; tdelif,

Wahrhett, die — tdde. -

walrlich — toesti.

Waife, die — mwaenelaps.

Wald, der — mets.

Waldbaum, der — metjapun.

Waldesdidicht, bex — metfatib-
nil, =patrif.

Waldgefang, der — metja laul.

Waldbvogel, der — meffa lind.

waldig — wmetjane.



— 209 —

Walfifch, der — walasfala.
wilzen — feerlema; pitherdama,
Wam3, dad — fuub.
Wand, die — fein.
wandeln — jalutama; fondima.
LWanbderer, der — rdndaja.
wandern — rindama.
Wanderung, die rdndamine.
Wanbdjpiege!, der — feinapeegel.
Wange, die — palg.
wanfen — wanfuma; ndttuma.
warm — {oe.
Wirme, die — foojus.
wirmen — {oendama.
warnen — Hoiatama.
warten — ootama; teenima.
Wirterin, die —
talitajanna,
Wartung, die — teenimine; pasd-
fimine; ootamine.
warum — mifdpdrait.
wad — mis.
Wajdhbdr, der — pefularu.
Wijhe, die — pefu.
wajdjen — pefema.
LWafler, dad — wwefi.
Wajjerjchaden, der — tweehdda.
Wafjerftoff, der — wwefinif.
LWajjertier, dad — teeloom.
Waten, bad — Fondimine; wees,
oo fondimine.
weben — fuduma.
Lebergewerbe, bad — fangruamet.
BWedpfelfall, ber — waheldaw
jubtumine.
wed)jeln — wafetama.
weden — dratama.
Weg, der — tee.
wegen — fellepdraft.
wegfangen — drapiiitbma,
wegfegen — drapithtima.
0. BVrunberg, Salfateele ifedpetaja.

pasgfijanna;

BWeggehen, dag — draminema.
wegfommen — dratulema,

‘weglaufen — drajoofdma.

wegnehmen — drawstma.

wegrufen — drahititbma.

wegjdnappen — drandpjama:

wegfpiilen — draloputama, ubh-
fuma.

wegwerfen — drawigfama.

wegziehen — dratdmbama,

wefh)l — of) Hida.

wehen — 6tjuma; puhuma.

wel) tun — Hada tegema.

wehren — ennaft faitdma ; tor-
juma.

Weib, dad — naine.

Weibchen, dad — naifufe.

weiblic)- — naifelil.

weid) — pehme; tiima.

weid)lich — pehmelad; tiimatas.

Weide, die — paju; farjamaa.

weiden — farfadtama.

Weidenblatt — pajuleht.

weigern — wadtupanema.

- Weihnadhten, die — joulud.

weil — fellepdrajt et.
weilen — wiibima.
weinen — nutma.
Weinfto, ber — toiinapuu.
Weintraube, die — wiinamarja
fobar,
weije — tarf.
Weife, die wiis.
Weife, ber — tarf, piiha mees.
Weisheit die tarfus.
weiff — walge.
Weife, bad — walge.
weit — fauge, lai.
weit — Fauge.
weiter — faugemal, ebdafi.
Weizen, der — nifu.
8
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Weizenmehl, dad — nifujahu.

weldgen — fes. ;

Welle, die — laine.

Wel3, der — welfifala,

Welt, die — maailm.

Weltall, Dad — maailma ruum,

Welteroberer, bder — wmaailma
dratwaditja. :

LWelttorper, dber — maailmaleha.

LWeltmeer, dag — ilmameri.

Weltraum, der — maailma ruum.

wenig — wiife.

weniger — wdhem.

wenigftend — wdhemasti.

wenn — fui.

wer — Fed.

werden — faama,

werfen — widfama.

LWert, bag — tbd, tegu.

LWerlzeng, dad — tooriift.

Wert, der — hind, widrius.

wert — fallig, widrt.

wertlod — ioddrtufeta, Binnata.

Wefen, dad — olewus,

wefjen — felle.

weftlih -— Shiupoolne, [ddne-
poolne.

wedhalb — wmildpdraft.

wetteifern — idibeteiferodidu  tes
gema,

widhtig — ti#htjas.

wider — wadtu.

. iberitreben — wasdtupanema.

wibrig — wastif.

wie — fuba,

wieder — jille.

wiedergeben —
jille andma.

wiedergebracht — jalle., tagafi
toodubd.

tagaft andma,

BWiederherftellung, bdie — umesdti
jalale feadmine, terwetd faa-
mine.

wiederholen — fordama.

wiederfommen — jdletulema, tas
gaft tulema.

wiederfehen — jdllendgema,

wiederum — jillegi.

Wiege, die — Ftli.

wiegen — fiiguta; taaluma.

wiehern — Hirnuma.

Wiefe, die — heinamaa.

wieviel — fui paliu.

wiewohl — fuigi.

wild — metfil.

Bild, bas — metjalind.

Wilde, der — metfit
metSinimene.

BWildente, die — metfif part.

BWildjhrein, dad — metsfiga.

willig — tahtline.

willfommen — meelejdreline.

LWind, der — tuul.

Bindtonig, der — tuule funingas.

winfeln — wiftlema, [Fmatama.

Winter, der — tali.

Winterfialte, die — talwe Fitlm.

Winterfleid, bdad — talwerititd.

Wintertag, der — talwepder.

Wintervorrat, der — talwe ta-
gawara »

Winterzeit, die — taliwine

wir — meie.

wirflidh — tdesti.

Wirfung, die — mdju.

Wirrwarr, der — fegadus.

wiffen — teadbma.

BWijfen, dad teadmine.

BWiffenichaft, die — teadus.

Witterung, die — ilma olef,

Witwe, die — leff naine.

inimene,

aeg.
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Wik, der — mnali, piltenali.
wo — fus.
Woche, bie — laine; woog.
Wohl, dbad8 — fea fdefdir.
wohl — Piill, Hea, terte.
Wohlbefinden, dag — Hea oletu
tundmine.
wolbehalten — termwelt.
woblgefallen — meelejdreline,
woblgefiillt — Hasti tdidetud,
Wohlgerud), der — Bea [(Ghn.
wobhlhabend — joufas.
wohlriechend — Hisdti [Ghnaw.
wollfhmecend — Hasti maitjew.
Wohlftand, der — joutus.
Wobhltat, die — heategu.
Wobltdter, der — heategifa.
wobltdtig — bHeategeline, BHelbe.
BWohltun, dbad — heategerous.
Wohlwollen, dad — hHea taht-
mine,
wohlwolend — Heatahtlifelt.
wohnen — elama.
Wohnhaus, dad — elumaja.
Wohnort, der — elufoht.
Wohnitdtte, die — eluafe.
Wohnftube, die — elutuba.
Wolf, der — Hunt.
Whoifin, die — emabunt.

Baghaftifeit, die — aeglif:, fart:
lif=, wiitveldatw olef.

aihe — fitfe.

Bapl, bie — arw.

zablen — mafdma.

zdhlen — lugema (arwufid)

3ahllod — I[ugemata palju.

3ahlrei) — armwurifas.

jabm — talts.

Wolfsauge dag — Hundi film,

Wolfsfell, bad — Hundi naht.

Wolfsgrube, die — Hundiauf,

Wolfstopf, ber — Hundi pea.

Wolfezahn, der — hHundi Hham:
mas,

Wolfe, die — pilw.

Wolle, die — will.

wollen — tahtma, willane.

Wuchs, der — fajmw.

withlen — tulnima, jobrama.

LWunbde, die — Haato.

wunderbar — imelif, imefdpane-
miferddet.

Wunderge[hichte, bie — imelugu.

wundern — imedtama.

Wunjch, der — footv.

wiinjdhen — foowima.

witrdig -- wdadriline.

wiirgen — Figidtama.

Burm, der — ujs.

LWurft, die — worft.

LWurzel, dbie — juur,

wiitzen — maitfe adju  toidule
juurde lijama.

witft — tithi, lage, tdrbeline.

Wiifte, die — fdrbe.

wiiten — mésjama,

wiiten — wihane.

zihmen — taltjutama.
Babu, ber — hammas.
zanfen — titlitfema.
santijch — titli Himuline.
zappeln fiputama.

zart — brn.

Bauberer, der — ndibd.

Baun, der — pditied, twaljad.

Baun, der — aed. i
8*
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zaujen — tunjeldbama, Farouss
tama.

Beichen, dag — miirf.

geihnen — joonidtama.

zeigen — niitama.

Beiger, der — fella tunninditaja.

Beit, bie — aeg.

Beitalter, dbagd — ajawanus,

Beitgenojfe, der — ajajeltfiline.

Beitung, die — ajalebt.

erbeifen — fatfi Hommustama.

gerbrechen — fatfi murdma,

serbrechlich — fatfi murdemw.

serfallen — fidunema.

- gexfleifchen — purema.

serbauen — fatfi raiuma.

serfanen — purufd ndrima.

gerlegen — lahutama; itheft dra
panema.

germalmen — purudtama; pu-
rufs litjuma.

zerveiffen — purufd fidfuma.

serriffen — purufd fidtud.

gerfchmettern — purufs wirutama.

zerichneiden —- purutd (Fifama.

gerjtoren —  laiali  fillwama;
laiali minema.

gerftreuen — drvafdwitama.

gertritmmern — purudtama.

gerzaufen — puruf@ faifuma.

Beug, dag — riie.

Beuge, der — tunnistaja.

zeugen — tunnidtama.

Biege, die — fits.

stemt — fohane, !IBIL olema.

Bierbe, die — ebe.

sieren — ehtima.

gierlich — tlud; faunis.

Biegeljtein, der — teligtii.

gichen tdmbama.

giemlich — faunis.

Bifferblatt, dag — fella tunni-
laud.

Bimmer, dad3 — tuba.

Jimmergerdt, bag — toaasjad.

Binn, dag — tina,

stfchen — wifijema.

aittern — wdrijema.

Bobel, ber — tjobel.

Sobelfragen, der — tjoblifrae.

Bobelpelz, der — tjoblifajutas.

Born, der — wiba.

Bornige, ber — wihane mees.

zubereiten — twalmidtama.

zubinden — Finnipidama.

subringen — juudtu tooma.

Budht, die — fadwatus.

slichtigen — faridtama.

Buder, der — jubtur.

Buderrohr, dag — fuhfru-pilli-
r00g.

Buderftiichen, dad — fubhfru tii-
fife.

subecfen — finni fatma.

ueilen — juurde tdttama.

zuerft — tdige eSmalt.

Bufall, dbex — fogemata jubtu:
mine.

sufrieden — raful.

sufrieren — finni fitlmetama.

ufitgen — juurde lijama.

sufithren —  juurbe tedama;
juurde tooma.

Sugang, der — juurbde tulef.

sugeben — juurde andma; wmi-
dagi digefd tunnidtama.

zugegen fein — juured olema.

sugefehrt — poole pbdratud.

su — juurde; finni.

siigeln — finni pidama.

sugetan — fellegi poole Hoidma.

sugleich — dihtlafi.
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sugreifen — wdtma; Hatfama.
Bugtaube, die — rdanbdat tui.
Bugtier, bagd — tweoloom.
Bugvogel, der — rdndaw lind.
gubdren — fellegi péralt olema.
zufiinftig — tulewane,
sulachen — fellegi poole naerma.
sulafjen — lubama.
suleit — foige wiimafs.
sumachen — finni panema. -
Bunge, die — feel.
sunicen — fellegi poole peaga
nifutama.
surichten — ette walmidtama.
siirnen — pafhane olema.
suriid — tagafi.
guriibehalten — tagafi pidama.
suritcbleiben — tagafi jddma.
suriidfliegen — tagafi lendama.
guriifgeben — tagofi andma.
suriidhalten — tagafi Hoidma.
guriifehren — tagafi pddrama.
sutiifommen — tagofi tulema.
suriiclaffen — tagaft, maha jétma.
guriidftveten — tagafi astuma.
suriidweichen — tagafiliitfama.
suriicziehen — tagafi {dmbama.
Buruf, der — bititd Ffellegile.
surufen — Fellegile midagi Hititd-
ma.
Bujdhauer, der — pealtwaataja.

sufchreiben — juurde firjutama:

sufprechen — fellegile midagi (u-
bama.

Buftand, der — feifutord.

sutrageu — juurde fandma ; juh-
tuma; fiindima.

Butrauen — ujaldus.

sutraulich — ujaldaro.

suverlifiig — ufaldataro.

jubor — enne.

sureilen — maniford.

sumwerfen — juurde wistama.

swangig — fafdfiimmend.

Bwanziger, bder — faheliime:
line.

swar — nimelt.

3wecf, der — otdtarbe.

swwei — faf3.

gweidentig — fahemdtteline,

Bweifelnde, der — fahtleja.

Bweig, der — of3.

sweihundert — faldjada.

Bwiebad, ber — weepal, juhfar.

Bwilling, dexr — falfif.

Bwirn, der — niit.

wifchen — wabel.

switfchern — firidtama; [ididtama.

switjdernd —  firidtaw; lidis-
tar.

swblf — lafsteiftfiimmend.

swidlfte — fabeteiftfiimnes.
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